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PRESENTACION

Ln historia forma parte de la esencia de los pueblos. La
rememoracion de los hechos acaecidos a lo largo de los tiem-
pos, la vivencia de las costumbres méas genuinas, tienen su
apoyo en la documentacion recopilada, en el relato histérico de
las diversas épocas vividas por nuestros antecesores.

Todas las ciudades tienen historia, pero tienen mas historia
aquéllas en las que consta documentalmente. EI Archivo de ja
Villa sirve a este fin.

Un archivo municipal, sin embargo, no cumpliria sufuncidn
si permaneciera encerrado en si mismo, si no expusiera cuanto
atesora a la luz pablica en muestras abiertas a la contemplacion
de los ciudadanos, o bien procurara llevar a la mesa de jos
especialistas en estudios historicos monografias sobre aspectos
concretos de lo acontecido o que se refiere al devenir de una
ciudad.

Este libro, tercer titulo de una serie iniciada hace afios bajo
el impulso del Director del Archivo de Villa, don José Maria
Bernaldez, cumple una juncién necesaria para la historia de
nuestra villa. Retne ordenadamente el indice de la documentacion
regia de los reyes cat6licos, época que condiciond en gran
medida la historia de la nacién. Este material, del maximo
interés, ha sido preparado con exquisito cuidado por dofia
Maria del Carmen Cayetano Martin, Jefa de la Division de
Investigacidn del Archivo de Villa.
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INTRODUCCION

Cuando en j969 don Timoteo Domingo Palacio present6 al Ayun-
tamiento de Madrid su proyecto para la publicacién de una "Colec-
cién de Documentos Originales y Curiosos del Archivo Municipal”,
hacia, ya, cien afios que Carlos JII habia otorgado a esta dependencia
el titulo de "Archivo Publico" (1) y veinte afios desde la organizacion
definitiva de susfondos, obra de otro eminente archivero, don Facun-
do Porras Huidobro(2). El archivo era, ya, un punto de partida
inevitable para el estudio del pasado madrilefio: Historia, Arte, insti-
tuciones, costumbres... etc. Asi lo comprendieron los investigadores
que desde ese momento frecuentaron con asiduidad los salones de la
Casa Panaderia para consultar el material que el Archivo les ofrecia.

El Ayuntamiento contaba, a mediados del siglo XIX, con un sistema
de gestién documental integrado: los documentos producidos en las
oficinas municipales se transferian periédicamente al Archivo Gene-
ral, donde eran seleccionados, inventariados y puestos a disposicion
de las distintas Administraciones Publicas, del propio Ayuntamientoy,
claro esta, de los ciudadanos. Faltaba, sin embargo, para cumplir en
su totalidad los objetivos marcados al Archivo, dar a conocer estos
documentos conservados tan cuidadosamente. Don José Maria Caldo
asi lo comprendié y, en consecuencia, apoyo sin reservas ‘La Colec-
cién" ideada por el archivero municipal. El texto del acuerdo que dio
luz verde a la publicacion es bien elocuente:

"Deseando dar al Boletin Oficial que publica el Excmo. Ayunta-
miento todo interés y variedad de que es susceptible y conociendo los
preciados tesoros que, para la historia, encierra el Archivo de esta
Villa, he venido a disponer, que el archivero, sin levantar la mano,
examine y mande copiar, con detencion y recto criterio, todos los



documentos, papeles, actas, acuerdos, peticiones, etc., que, por orden
cronolégico marquen claramente el estado de ja sociedad y de esta
Villa en los siglos anteriores, remitiéndolosfielmente copiados para su
insercion en el citado Boletin de manera que formen una obra util a
los historiadores de Madrid, que en su mayor parte han desconocido
tan preciosos y raros documentos..." (3).

Este primer intento no cuajo. La formula elegida, idéntica en
esencia a losfolletones por entregas, tan populares en el siglo, no era
la mas idonea, aunque sin duda contribuyese a realzar la calidad
literaria del Boletin Oficial del Ayuntamiento. Ademas, la busqueda
obligada de "lo mas ameno” impuso una seleccién de material bastan-
te caprichosa que dejé fuera asignaturas de interés.

A pesar de lo dicho, los elogios que recibié ja Corporacion
contribuyeron a cristalizar un proyecto de mas largo alcance, la
edicion de los documentos reales madrilefios en varios voldmenes, a
cargo de la Imprenta municipal. Empresa larga y costosa, (hubo que
comprar tipos especiales), cuyo primer tomo aparecié en 1888 bajo el
titulo de "Documentos Inéditos del Archivo de Villa™ Se ofrecian al
publico lector reales cartas, privilegios y provisiones desde 1152 a
1379. Don Carlos Cambronera, director a la sazén de la Biblioteca
Municipal y don Higinio Ciria Nasarre continuaron en 1906 esta obra
con los documentos correspondientes al periodo 1433-1521, editados
en tres volimenes. Siguiendo los pasos de Palacio se escogi6 entre el
material disponible lo considerado de mayor entidad, cerrando la
serie con la transcripcion de los papeles que el Archivo conservaba
sobre la Rebelion Comunera (4).

En 1932 el equipo formado por don Agustin Millares Cario,
Genaro Artiles Rodriguez y Eulogio Vareia Hervios proponen al
Ayuntamiento completar ja edicion de los documentos, dando a la
imprenta los textos no publicados en fechas anteriores, el resultado:
dos volimenes més de "Documentos”, 1248-1405 y 1408-1440, este
altimo aparecido, ya, en 1940.

La creacion por acuerdo municipal de 3 de agosto de 1923 de la
Revista de la Biblioteca. Archivo y Museo del Ayuntamiento de Madrid
fue otra iniciativa interesante para la difusion de los papeles del
Archivo. Su objetivo nofue sustituir las antiguas publicaciones mono-
graficas. con las que coexiste, sino lograr "una mayory mas constante
comunicacion con el publico culto y erudito”. Una revista trimestral
confeccionada por el personal técnico del Ayuntamiento y la colabo-
racion de personas de reconocida solvencia cientifica. De las siete



secciones que lo componian se dedic6é ja sexta a los "Documentos
Curiosos del Archivo", sus indices e inventarios. Durante su primera
etapa de 1924 a {935 aparecieron los Indices del Archivo de Secreta-
ria y. sobre todo. indices y Extractos de los Libros de Cedulas y
Provisiones y Libro Horadado, proporcionando al estudioso inventa-
rios muy completos de los documentos procedentes de la Corte,
Consejo y Chancilleria de los Reyes Catdlicos. Millares, el autor de
los indices, transcribié ademas algunos de los textos por él resefiados
para hacer més atractiva e interesante su lectura.

Todas estas publicaciones_sufren una importante interrupcién a
partir de 1955. Tras un silencio de 20 afios Gnicamente la Revista ve
de nuevo la luz en 1977. Durante este periodo los archiveros munici-
pales no habian cesado de trabajar y bajo la direccion de dofia
Carmen Rubio Pardos un equipo de colaboradores formado por:
Gloria Bautista Lapeira, Maria de los Angeles Jover Carriéony Maria
Dolores Torres Puya, habia completado la transcripcion de los ori-
ginales reales, siglos XV y XVI. Se utiliz6 ja nueva revista como
vehiculo para dar a conocer los textos y durante el periodo 1977-1981
se editd el material correspondiente a los reinados de Juan 11y
Enrique iV (6).

La desaparicion definitiva de la Revista en 1981, méas jos proble-
mas que acarred el traslado del Archivo de Villa a su nueva sede, en
Conde Duque, entorpecieron esta labor que quedd cortada en los
primeros afios del reinado de Isabel | de Castilla. Continuando con el
proyecto Palacio-Millares y bajo ja direccion de don José Maria
Bernaldez Montalvo se emprende de nuevo, en 1992, esta tarea.
Presentamos la edicidn de todos los documentos reales de los Reyes
Catolicos conservados en el Archivo de Villa, tanto originales como
copias, incluyendo asimismo jos que fueran publicados por Palacio y
completando las transcripciones de Millares. La trascendencia de la
época en Madrid y el gran nimero de documentos preservados, mas
de quinientos, aseguran la utilidad de estos volimenes para historia-
dores del periodo y de la Capital. El crecido nimero de textos nos
impide presentarlos deforma unitaria, asi esta primera entrega recoge
44 reales cédulas y provisiones desde 1475 a j479. A través de ellas
los Reyes organizaron la vidafiscal y politica de la Villa en un periodo
altamente conflictivo para toda ja Corona de Castilla. La transcrip-
cion sigue jas pautas dadas ya hace tantos afios por don Agustin
Millares Cario y se completa con los preceptivos indices (7)



NOTAS

(1) AV.M.-S. 2-342-26

(2) AV.M.-S. 3-36-53
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(5) MILLARES GARLO, Agustin y VARELA HERVIAS, Eulogio;
DocumentosdelArchivo de Villade Madrid. Segunda Serie. Madrid.
Ayuntamiento, 1932.

(6) A.V.M.-S. 22-334-34

(7) MILLARES GARLO, A.y MANTECON, i.l Album de Paleografia
Hispanoamericanade lossiglosXVly XVa.B”ce\ona:E[ Albir,\915,
pp. 96-100.



1475, abril, 19. Valladolid AVM-S Libro Horadado

Carta de Merced de los Reyes Catdlicos por la que conceden a
Gonzalo Rodriguez de Toledo, vecino de Sevilla el oficio de
correduria tanto de caballos y muias como de otras mercancias
en todas las ciudades del reino.

Copia simple, cuaderno en papel, s. XVI, fol. 225 r.-v.

Don Femando e dofla Isabel, etc. Por fazer bien e mer9ed a
vos Gon9alo Rodriguez de Toledo, vezino de la 9ibdat de
Sevilla, por algunos buenos servi9ios que nos avedes fecho e
fazedes de en cada dia tenemos por bien e es nuestra mer9ed
gue, agora e de aqui adelante para en toda vuestra vida, podades
usar e usades del ofi9lo de correduria asi de cavallos e muias
commo de otra qualesquier mercaderias e cosas, asi en la nuestra
/Casa/ e Corte e Chan9elleria commo en las 9ibdades de Sevilla
e Toledo e en todas las otras 9ibdades o villas e lugares de los
nuestros reinos e sefiorios, e en cada uno dellos, E ayades e
levades, por razén del dicho ofi9io, todos los derechos e salarios
gue vos perteneQieren aver e levar segund e por la forma e
manera que han usado e usan e usaren e recudieren e fizieren
recodir a cada uno de los otros corredores, de bestias e mercaderias
e otras cosas, de las dichas 9ibdades e villas e lugares e de la
dicha nuestra Corte. E que podades usar libre e desenbargada-
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mente del dicho ofi9io de correduria sin pagar ni que paguedes
ninguna pensién nin otro derecho alguno pertenes8ientes a los
propios e rentas de las dichas 9ibdades e villas e lugares en que
enpadronan a los otros corredores nin a otra persona alguna, no
enbargante qualesquier previllejos, leyes e ordenan9as que las
dichas 9ibdades e villas e lugares de los dichos nuestros reinos
tengan, que en contrario desto sean, con las quales e con cada
una dellas despensamos. E quanto en esto queremos e es nuestra
merged e voluntad que se non entienda nin estienda, por quanto
nuestra merged e voluntad es que seades libre e quito e franco
e esento de todo ello, non en bargante, que los otros corredores
de bestias e mercaderias e otras cosas paguen gierta pension o
tributo, en cada afio, a las dichas cibdades e villas e lugares e
algunas dellas por ragon de los dichos ofigios. E por esta nuestra
carta mandamos a los duques, condes, marqueses, ricos onmes,
maestres de las Ordenes, priores, comendadores, subcomenda-
dores, alcaides de los castillos e casas fuertes e llanas e a todos
los congejos corregidores, asistentes, allcades, alguaziles, meri-
nos, mariscales, veinte e quatro cavalleros, escuderos, ofigiales
e omes buenos, asi de las dichas gibdades de Sevilla como de
Toledo /commo/ de todas las otras gibdades e villas e lugares de
los nuestros reinos e sefiorios e a los del nuestro Consejo e
oidores de la nuestra Audiengia e Changilleria e a los allcades e
alguaziles de la nuestra Casa e Corte e Changelleria e a cada uno
dellos, que vos dexen e consientan usar del dicho ofigio de
correduria en todas las cosas susodichas e en cada una dellas e
aver e levar todos los derechos e salarios e otras cosas al dicho
ofigio de correduria anexas e pertenesgientes e que vos non
ponga nin consienta poner, en ello, nin en parte dello, enbargo
ni enpedimiento alguno, por quanto esta es nuestra intengion e
determinada voluntad, no enbargante que digan e alleguen que
tienen de uso e costunbre de aver e levar gierto tributo, e pension
e yantar de los otros corredores de las dichas gibdades e villas
e lugares, en cada afio, ni otras qualesquier razones que gerca
dello quieran dezir e alegar porque, sin enbargo de todo ello,
tengades el dicho ofigio e usedes del commo suso es dicho. E
gue vos guarden y cunplan e fangan guardar e conplir esta dicha
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mer9ed de que vos fazemos del dicho ofi9io de correduria
segund que en esta nuestra carta se contiene. E vos non vayan
nin pasen nin consientan ir nin pasar contra ella nin contra parte
dello en ningund tiempo ni por alguna manera. E los unos nin
los otros non fagades nin fagan ende al por alguna manera so
pena de la nuestra mer9ed, de priva9ion de los ofi9los, e de
confisca9ion de los bienes para la nuestra Camara e Fisco e, de
mas, mandamos al onme que les esta nuestra carta mostrare que
los enplaze que parescan ante nos en la nuestra Corte doquier
gue seamos, del dia que les enplazare a quinze dias primeros
siguientes, so la dicha pena, so la qual mandamos a qualquier
escrivano publico, que para esto fuere llamado, que de ende a
quien se la mostrare testimonio signado con su signo porque Nos
sepamos en commo se cunple nuestro mandado. Dada en la
noble villa de Valladolid, a diez e nueve dias del mes de abril,
afio del nas9imiento de nuestro sefior Jhesuchristo de mili e
quatro9ientos e setenta e 9inco afios.

Yo el Rey, yo la Reina

Yo Ferman Nufiez, secretario del Rey e la Reina, nuestros
sefiores la fiz escrevir por su mandado.

Registrada Juan de liria, Chan9eller.
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1475, abril, 27. Valladoiid AVM-S Libro Horadado

Provisidn de los Reyes Catdlicos confirmando a los oficiales de
la Casa de la Moneda de Segovia los privilegios mercedes que
les habian sido concedidos por el Rey Enrique 1V.

Copia simple, cuaderno en papel, S. XVI, fol. 181v.-182v.
Edit.: Millares, indices. Apéndice !

Don Femando e dofia Isabel, por la gra?ia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Toledo, de Sefilia, de Galizia, de Sevilla, de
Cordova, de Mui”ia, de Jahen, del Algarbe, e de Algezira, de
Gibraltar, principes de Aragon, sefiores de Viscaya e de Molina,
por quanto por parte de vos el mi thesorero e allcaldes e alguazil
e escrivano e ensayador e entallador e maestro de balan9a e
guardas e blanqueador e afinador, e fundidor e criador y capa-
tases e obreros e monederos e otros ofi9iales de la nuestra casa
de la moneda [de la] muy noble e leal 9ibdad de Segovia nos es
suplicado que vos confirmasemos e aprovasemos los dichos
ofi9los e las mer9edes que dellos el sefior Rey don Enrrique
nuestro hermano, que santa Gloria aya, vos fiso e los previllejos
de las libertades y esen9iones que [a] la dicha casa e a los que
en ella labrasen con9edio e dio, lo qual por nos visto, nos por
vos faser bien e mer9ed y entendiendo ser asi conplidero a
nuestro servi9jo, tovimoslo por bien, e por esta nuestra carta vos
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confirmamos e aprovamos los dichos vuestros ofifios y hemos
por firmes e valederos y vos confirmamos e aprovamos todos los
dichos vuestros previllejos y cartas y provisiones quel dicho
sefior rey don Enrrique, nuestro hermano, a esa dicha casa e a
vos los dichos ofifiales della dio e con9edio e vuestros buenos
usos e costunbres en que estades, e queremos e mandamos que
de aqui adelante vos sean guardadas en todo e por todo, segund
qgue en los dichos previllejos e en las cartas de mercedes e
provisiones que deilo tenedes se contiene. E por esta nuestra
carta o por su traslado signado de escrivano publico, mandamos
a los infantes, duques, condes, marqueses, ricos ornes, maestres
de las Ordenes, priores, comendadores e a los del mi Consejo e
oidores de la mi Audiencia e allcaldes e notario de la nuestra
Casa e Corte e Chan”illeria e a los subcomendadores, alcaides
de los castillos e casas fuertes e llanas e a todos los concejos,
allcaldes e alguaziles, regidores, cavalleros, e escuderos e oficia-
les e onmes buenos, asi de la dicha fibdad de Segovia commo
de todas las otras cibdades e villas e lugares de los nuestros
Reinos e sefiorios e a otras qualesquier personas, nuestros
vasallos e subditos e naturales de qualquier ley, estado, condicion,
preheminencia, dignidad que sean, e a cada uno de los que agora
son o serdn de aqui adelante, que vos guarden e fagan guardar
esta confirmacion que nos, de los dichos vuestros oficios que esa
dicha nuestra Casa e a los oficiales della tenedes e vuestro
buenos usos e costunbres en que estades, vos fazemos en todo
e por todo segund, que en esta dicha nuestra carta e en los dichos
previllejos y provisiones que dellos tenedes se contiene. E contra
el thenor e forma dello vos non vayan ni pasen ni consientan ir
ni pasar agora ni de aqui adelante en tienpo alguno, ni por
alguna manera. E por esta nuestra carta mandamos a los nuestros
contadores mayores que asienten el traslado desta nuestra carta
en los nuestros libros e la sobrescrivan e vos den e tormén esta
nuestra carta original. E los unos ni los otros non fagades ende
al por alguna manera so pena de la nuestra merced e de diez mili
maravedis para la nuestra Camara, e demas mandamos al orne
que vos esta nuestra carta mostrare que vos enplase que pares-
cades ante nos en la nuestra Corte, doquier que nos seamos, a
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quinze dias primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual
mandamos a qualquier escrivano publico que para esto fuere
llamado que dé ende ai que vos la mostrare testimonio signado
con su signo, por que Nos sepamos en commo se cunple nuestro
mandado. Dada en la muy noble villa de Valladolid a veinte y
siete dias de abril afio del nas9imiento de nuestro Sefior Jhesu-
christo de mili e quatro”ientos e setenta e 9inco afios.

Yo el Rey,

Yo la Reina,

Yo Alonso Davila, secretario del Rey e de la Reina nuestros
sefiores la fiz escrivir por su mandado.

En forma.
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1475, octubre, 5. Valladolid AVM-S 2-306-15

Provisién de dofia jsabe!, confirmando a Madrid sus privilegios,
fueros, usosy costumbres.

Original, papel, 210 x 300, cortesana
Sello de placa al dorso
Edil.: Amador, Historia Il, p. 144. nota |

Dofa Isabel por la gracia de Dios, reina de Castilla, de Leon,
de Toledo, de Sicilia, de Portogal, de Gali9ia, de Sevilla, de
Cdérdoba, de Muriia, de Jaén, de los Algarbes, de Algezira, de
Gibraltar, priniesa de Aragon e sefiora de Vizcaya e de Molina.
Por quanto por parte de vos, el Coniejo, Justi9ia, regidores,
cavalleros, escuderos, ofi9iales e ornes buenos de la noble villa
de Madrit me es suplicado, que, pues vosotros acatando la
lealtad que me debiades, e erades obligado, distes la obedien9ja
al Rey, mi sefior, e a mi, € non obistes, e reconocistes por Rey
e Reina e sefores naturales destos nuestros Reinos, que me
suplicabades que vos mandase confirmar vuestros privilegios,
fueros e buenos usos e costunbres. Lo qual por mi visto, e por
vos fa9er bien e mer9ed, guardando aquello que, al tienpo que el
dicho sefior Rey e yo fuimos res9ividos por Rey e Reina destos
dichos Reinos, juramos, tobelo por bien. E por la preente
confirmo a vos e! dicho concejo, ofi9lales e ornes buenos de la
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dicha Villa de Madrit los dichos vuestros previllejos, fueros, e
buenos usos e costunbres, e quiero e mando que vos valan e sean
guardadas agora e de aqui adelante en todo e por todo, segund
gue en ellos se contiene, asi, e segund e en la manera que, fasta
aqui, habéis gozado e vos han seido usados e guardados. E por
esta mi carta, o por su traslado signado de escrivano publico
mando a los prelados, duques, condes, marqueses, ricos onbres,
maestres de las Ordenes, priores, comendadores, subcomendado-
res, alcaides de los castillos y casas fuertes e llanas, e a los del
Consejo del Rey, mi sefior, e mio, e oidores de la nuestra
Audiencia, e alcaldes e notarios e otras justicias e ofi9lales
gualesquier de la nuestra Casa, e Corte, e Chan9illeria, e a todos
los con9ejos, alcaldes, alguaciles, regidores, cavalleros, escude-
ros, ofi9lales, e ornes buenos de todas las 9ibdades, e villas e
lugares de los mis reinos e sefiorios, e a otras qualesquier
personas, mis vasallos, subditos, e naturales de qualquier estado,
condi9ion e preheminen9ia o dignidad que sean e a cada uno de
ellos, que vos guarden e fagan guardar esta confirma9ion e vos
fagan en todo e por todo segund que en esta mi carta se contiene,
€ que vos non bayan non pasen nin consientan ir nin pasar contra
ella, agora, e de aqui adelante en tienpo alguno, nin por alguna
manera, sobre lo qual mando al mi Chan9eller e notarios e a los
otros mis ofi9lales que estan a la tabla de los mis sellos que vos
den, libren e pasen e sellen mis cartas de previllegios e confir-
ma9iones, las mas fuertes, firmes, e bastantes que les pidieredes,
e menester obieredes e, los unos nin los otros, non fagades ni
fagan ende al por alguna manera, so pena de la mi mer9ed e de
diez mili maravedis para la mi Camara a cada uno por quien
fincare de lo asi facer e complir, de lo qual mande dar esta mi
carta, firmada de mi nonbre e sellada con mi sello. Dada en la
noble villa de Valladolid, a treinta dias del mes de noviembre,
afio del nas9imiento de nuestro sefior Jhesuchristo de mil e
quatro9ientos e setenta y 9inco afios.

Yo la Reina

Yo Alfon de Avila, secretario de nuestra sefiora, la Reina, la
fiz escrivir por su mandado.
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(Al dorso: en Valladolit a finco de otubre de mili e quinientos
e treze afios ante los sefiores presidente e oidores en Audienfia
publica la presento Franfisco de Valladolid, en nonbre de la villa
de Madrid, en el pleito que trata con el monasterio del Paular,
estando presente Anton del Oro procurador del dicho monasterio
al qual los dichos sefiores mandaron dar testimonio e que
responda para la primera condifion.)
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1476, enero, 6. ValladoUd AVM-S  3-181-29 (V)

Privilegio de los Reyes Catdlicos confirmando a don Pedro
Arias Davila las mercedes concedidas a su padre, don Diego, y
a el mismo por Don Enrique IV junto con la villa de Torrejon
de Velasco.

Traslado autorizado, cuaderno en papel, 5 h,, fol. humanistica.
Edit.: RBAM 9y 10 (1981), p. 211-217,

Este es traslado bien e fielmente sacado de un traslado de una
carta del Rey et de la Reina, nuestros sefiores, escripta en papel,
su tenor de la qual es esta que se sigue:

Don Femando e dofia Isabel, por la gracia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Le6n, de Toledo, de Portugal, de ge9ilia, de
Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jaén, e del
Algarbe, de Alge?ira, de Gibraltar, e de la provincia de Guipuzcoa,
principes de Aragon, sefiores de Vizcaya e de Molina, Por
guanto nosotros mandamos e encomendamos a don Diego
Hurtado de Mendoza, duque del Infantazgo, marques de Santi-
llana, nuestro tio e de nuestro Consejo, que trabaxase e toviese
manera con vos Pedro Anas Davila, de nuestro Consejo, que
hiziesedes juramento y pleito e omenaje de nos seguir e segir
(sic) contra todas las personas del mundo, que nonbrar se
puedan, el qual dicho juramento e pleito omenaje, vos, el dicho
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Pedro Arias, feziesedes y el dicho duque del Infantazgo por
nuestro mandado e por nos e en nuestro nonbre fizo, e otorgo a
vos el dicho Pedro Arias 9lertos capitules, los quales por nos
fueron confirmados y aprovados e jurados entre los quales
dichos capitules se contiene un capitulo, su tenor del qual es este
gue se sigue: "...Otrosi que los dichos Rey e Reina, nuestros
sefiores, daran e libraran su carta de confirmafion para vos, el
dicho Pedro Arias, e para el bachiller Alonso e Lorenio de
Madrid, su hijo, e Diego Gonzalez de Madrid e Lope de Verae
Juan Serrano y Luis de Valdes e Rodrigo Cota, el tio, e
Femando Alfonso de Toledo e Luis Alfon, su hijo, y Hernando
de Toledo, fijo de Gonzalo Rodriguez y Alfon Arias y Hernando
de Madrid, hijo del bachiller Pedro Gonzéalez e el ligen9jado
Fran9isco de Lu9ena e para cada uno dellos, de la dicha vuestra
villa de Torrejon e de otras qualesquier villas e logares e
vasallos que vos, el dicho Pedro Arias, teneis e de qualesquier
maravedis de mer9edes, de juro de heredad e de por vida, y
dehesas y heredamientos e, de qualesquier escusados, de pedidos
e monedas, de juro de heredad e de por vida, e de qualesquier
maravedis de tierras e mer9edes e mantenimientos e ra9jones e
quita9iones e de qualquier sal e otra qualquier cosa, que vos e
los sobredichos e cada uno de ellos tenedes asi situados e
salvados por previlegios e cartas commo por situar e en otra
gualquier manera. E ansi mismo, confirmara, a vos e a los
sobredichos e de cada uno dellos, qualesquier ofi9ios de 9ibdades
e villas e logares que tenedes e tienen en estos reinos. E otrosi
gue confirmara a vos e a los sobre dichos qualesquier facultades
gue tenedes e tienen e para renun9iar lo susodicho e qualquier
cosa dello, ansi en vuestros fijos commo en otros quale.squier...,
segun y por la forma que en las dichas facultades se contiene.
Ansi mismo que confirmaran a los sobredichos qualesquier
ofi9los que tienen, ansi del sefior rey, don Enrrique commo del
rey don Juan que Dios aya, con las raziones e quita9iones y
escusados que dellos tiene". Por ende, por esta nuestra carta o
por su traslado sinado de escrivano publico, queriendo conplir e
conpliendo lo contenido en el dicho capitulo, lo qual es ansi
conplidero a nuestro servi9jo e a pro e bien comun de nuestros
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reinos e al pa9ifico estado e tranquilidad dellos e, acatando los
muchos e buenos e leales servicios que vos, el dicho Pedro
Arias, nos aves fecho al tienpo queramos principes y, agora, nos
fazedes y esperamos que nos fareis adelante, de nuestra 9ierta
9ienVia e propio motivo e poderio real adsoluta de que queremos
usar e usamos en esta parte, confirmamos e loamos e aprovamos
a vos, el dicho Pedro Arias e a vuestros herederos e su9esores
después de vos, e a quien de vos o dellos oviere causa, el
mayorazgo o mayorazgos que vos fueron fechos por Diego de
Arias de Avila, vuestro padre, e la li9en9ia e confirma9ion que
para ello obo, el dicho vuestro padre, del rey don Enrrique,
nuestro sefior hermano, que Dios de santo Paraiso, e de qua-
lesquier villas o logares e castillos e fortalezas e dehesas e casas
e vifias e tierras e rios e molinos e acefias e maravedis e pan e
sal e otra qualquier cosa de juro de heredad e otros qualesquier
heredamientos e vifias, muebles e raizes, segund e por la forma
e manera e con las condi9iones e limita9iones e modos e
vinculos e prorroga9iones e hensen9iones e unidades en el dicho
mayorazgo e mayorazgos contenidas, las quales avernos, aqui,
por insertas e incorporadas como si de palabra a palabra aqui
fuesen puestas e espe9ificadas. E otrosi vos loamos e confirmamos
e aprovamos todas e qualesquier mer9edes de juro de heredad,
situadas e salbadas por previllejo e por situar, de qualesquier
cuantias de maravedis e pan e sal e qualesquier escusados de
pedido de pedidos e monedas e moneda forera e de otra qual-
quier cosa e en qualquier manera teniades e tenedes del dicho
Rey don Erurique, nuestro hermano e sefior. E otrosi vos
confirmamos e loamos e aprovamos qualquier mer9ed o mer9edes
e otros qualeaquier contrabtos e escripturas quel dicho Rey don
Enrique, nuestro sefior hermano fizo al dicho Diego Arias,
vuestro padre, e a vos, de la nuestra villa de Torrejon de Velasco
con todos sus términos e con su castillo e fortaleza e con la
justi9ia e juridi9ion 9evil e criminal, alta e baxa, mero mixto
inperio, e rentas e pechos e dineros al sefiorio de la dicha villa
pertene9ientes. E otrosi vos loamos e aprovamos e confirmamos
gualesquier escribanias de rentas e salinas e qualesquier mer9edes
de por vida e mantenimiento e tierras de pan e lan9as que vos
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aviades e teniades del dicho Rey, nuestro hermano, asentadas en
los sus libros e por previilejos. E en otra qualquier manera, todo
lo susodicho e cada una cosa dellos, segin y por la forma e
manera que lo, vos, oy dia havedes he tenedes e poseedes e vos
pertenecen aver e tener e poseher, ansi de fecho commo de
derecho, e abiendo aqui por insertas e encorporadas qualquier
previilejos e cartas e sobre cartas e alvalaes e recabdos e
mayorazgos e otras qualesquier escripturas, que sobre lo suso-
dicho e sobre cada cosa e parte della avedes e tenedes, commo
si de palabra a palabra aqui fuesen puestas e especeficadas,
interponemos, a ello e a cada una cosa dello, nuestro decreto e
autoridad real e mandamos que vos vala e sea guardado e vos e
a vuestros herederos e subcesores, después de vos, e a quien de
vos o dellos ovieren causa perpetua, e enbiolablemente, para
agora e para sienpre Jamas, ansi commo, si sobre cada cosa o
parte dello, por si e sobre si apartadamente, oviedesedes nuestra
carta de previllejo de confirmacién e aprovacién. E, si necesario
e conplidero vos es, por la presente, vos hazemos merced, de
nuevo, de todo lo sobredicho e de cada una cosa e parte dello,
segln e por la forma e manera que en las dichas cartas de
previilejos e cartas e sobrecartas de alvalaes e otras qualesquier
escripturas, recabdos, que sobre lo susodicho tenedes, se contiene.
E mandamos a los duques, condes, perlados, ricos ornes, e
maestres de las hordenes, priores, e comendadores e subomen-
dadores, alcaides de los castillos e casas fuertes e llanas e a los
nuestros adelantados e merinos e a los oidores de la nuestra
Audiencia e alcaldes e alguaziles e otras justicias qualesquier de
la nuestra Casa e Corte e Chancilleria e todos los concejos e
corregidores, alicaidos e alguaziles, regidores, cavalleros escu-
deros, oficiales onbres buenos de todas las cibdades, villas e
lugares de nuestros reinos e sefiorios e a qualesquier nuestros
thesoreros e recaudadores e recebtores e arrendadores mayores e
menores e fieles e coxedores e otras personas qualesquier, que
an coxido o recabdado e coxen e recabdan e ovieren de coxer e
de recabdar, de aqui adelante, en renta o en fieldad o en otra
manera qualquier, las nuestras alcavalas e tercias e almoxarifazgos
e salinas e diezmos, aduanas, e otras qualesquier rentas nuestras
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e pechos e derechos e de los pedidos e monedas, que en estos
nuestros reinos nos sirvieron o vieren de servir, asi de los afos
pasados como deste afio presente de la dala desta nuestra carta,
e de aqui adelante, en cada un afo, para siempre jamas, en otras
guales personas de qualquier estado e condicién o preheminen9ja
o dinidad que sean, a quien lo en esta nuestra carta contenido,
atafie o atafier puede en qualquier manera e a cada uno dellos
que vos guarde e faga guardar, esta nuestra carta, en todo e por
todo segun que en ella se contiene. E contra el tenor e forma
della no vayan ni pasen no consientan ir ni pasar, en ninguna ni
por alguna manera. E, en conpliendola, que sin os requerir ni
consultar sobre ello nin atender otras nuestras cartas ni man-
damientos nin segunda judién, por virtud del traslado desta
nuestra carta signada de escrivano publico, sin que sea sobres-
cripto nin librado de los nuestros contadores mayores, vean las
dichas cartas de previllejos e cartas e sobrecartas, que tenedes
del dicho sefior Rey, nuestro hermano, o sus traslados sinados de
escrivanos publicos, las guarden e cunplan e fagan guardar e
conplir, en todo e por todo, segin e commo e por la forma e
manera que en ellas se contiene. E que vos recudan e fagan
recudir, a vos e a vuestros herederos e su9esores, después de
vos, y a quien de vos dellos ovieren causa, con todos los
maravedis e pan e sal e otras cosas, qualesquier, en las dichas
cartas de previllejos e cartas e sobrecartas contenidas, a los
plazos, e segin e por la forma e manera, que en los dichos
previllejos e carta se contiene. E otrosi que vos dexen nonbrar
los dichos escusados de pedidos e monedas e gozar dellos, en los
partidos e lugares e segln e por la forma e manera que en los
previllejos e carta e sobrecartas, que sobre lo susodicho tenedes,
se contiene, e que lo ansi fagan e cunplan, no enbargante
qualesquier secresta9iones e mer9edes que de los susodichos e
de parte dello ayamos fechos a qualesquier personas, las quales,
abiendo aqui por encorporadas, rebocamos e damos por ninguna
e de ningan valor ni, otrosi, qualesquier restitu9iones e provisiones
gue a cualesquier personas ayamos fecho e dado, los quales ansi
mismo, rebocamos e damos por ningunas. E que, de todo lo
susodicho e de cada cosa dello, tome en si los traslados de las
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escripturas e recabdos susodichos sinados, commo dicho es, sin
gue sean sobrescriptos nin librados de los nuestros contadores
mayores. E con los dichos recabdos mandamos a los dichos
nuestros recabdadores e re9ebtores que re9iban e pasen, en
cuenta, a los arrendadores mayores e fieles e coxedores e a los
concejos, donde nonbrardes los dichos escusados de pedidos e
monedas, los dichos maravedis e pan e sal e otras cosas, que ansi
tenedes situados e salvados e los maravedis que montaren los
dichos escusados, e a los nuestros contadores mayores, de
nuestras cuentas, que lo re9iban e pasen en cuenta a los dichos
nuestros thesoreros e re9eptores e recabdadores. Pero por esta
nuestra carta ni por su traslado sinado de escrivano publico no
se entienda que los maravedis e pan e sal e escusados de
monedas e otras qualesquier cosas que de lo susodicho son
salvados e estan asentados por salvados en los nuestros libros,
gue se hayan de re9ebir, en cuenta, a los dichos nuestros
recabdadores e arrendadores mayores, pues que arriendan de
mas de lo salvado, lo qual todo, que dicho es, e cada una cosa
e parte dello, es nuestra mer9ed e deliberada voluntad que se
faga e cunpla asi, no enbargante qualquier revoca9ion o revo-
ca9iones limita9ion o limita9iones quel dicho Rey, nuestro her-
mano, hizo de los escusados e pedidos e monedas en las Cortes
de Santa Maria de Nieva ni qualquier revoca9ion ni revoca9iones
gue nos e cada uno de nos ayamos hecho en estas Cortes, que
hizimos en la noble villa de Valladolid, ni qualquier revoca9ion
ni revoca9iones que de aqui adelante hizieramos, ansi a peti9ion
de los propios de nuestros reinos, commo de nuestra Yierta
9ien9ja e propio mota e en otra qualquier manera, de qualesquier
maravedis e pan e sal e escusados de juro de heredad e de por
vida, situados e por situar, e de qualesquier vasallos y jurisdi9ion
e términos e dehesas e de otra qualquier cosa nin de qualesquier
fueros e derechos e usos e costunbres, estados e faziendas, ansi
municipales como comunes, ni otra qualquier cosa de qualquier
efebto que en contrario de los susodicho sean o ser pueda,
aunque sea tal e de tal natura de que aqui deba ser fecha espresa
o especial men9ion e que no puedan ser conprehendidas so la
generalidad desta nuestra carta, ca sin que ello e cada cosa dello
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sea fecho e celebrado, por lo que cunple a nuestro servicio e por
bien de la cosa publica de nuestro reinos e por el pagifico estado
e tranquilidad dellos e aunque, en ello e en qualquier cosa dello,
se faga espresa e especial mencion desta nuestra carta e de lo en
ella contenido. E commogquier que fagamos la tal rebocaiion e
reboca9iones, suspension e suspensiones, limita9ion o limitafio-
nes de lo susodicho o de parte dello, asi general commo
especialmente, queremos e nos plaze e ansi lo declaramos e
pronunciamos por la presente, la qual damos, por sentencia
definitiva, pasada en cosa judgada, que aquello, en cosa dello,
no se entienda ni pueda entender contra lo susodicho nin contra
cosa alguna dello, mas que, cuantas vezes hizieramos la tal
rebocacion e rebocaciones, tantas vezes paresca que de nuevo
otorgamos esta carta e que cada una dellas traen, en si, su
rebocacion quanto a esto atafie. E que, ansi mismo, paresca que
loamos e confirmamos e aprovamos esta nuestra carta e lo en
ella contenido. E la mandamos guardar e conplir con las quales
dichas leyes e con cada una dellas, que son e pueden ser en
perjuizio desta nuestra carta, e con las leyes que dizen que las
cartas dadas contra leyes e fuero o derecho deven ser ovedecidas
e no cunplidas aunque contenga ansi qualesquier clausulas
derogatorias e otras firmezas de la dicha nuestra ciencia e propio
motivo e poderio real e absoluto de que queremos usar e
usamos, en esta parte dispensamos contra todo ello, e quanto a
esto atafie lo abrogamos e derogamos e mandamos a nuestros
contadores mayores que tomen, en si, el traslado desta nuestra
carta e lo asienten en los nuestros libros e vos sobrescrivan e den
e tomen la original. Y si vos, el dicho Pedro Arias quisierdes y
entendierdes que vos cunplen, den e libre los previllejos e
confirmaciones e cartas e provisiones que necesarias para
conplimento e execucion de los susodicho, e que si necesario es
para ello, les damos e otorgamos todo poder cunplido. Los
guales dichos previllejos e cartas e provisiones mandamos al
nuestro chanciller e notarios e a i0os nuestros notarios e escrivano
mayor de los previllejos e confirmaciones e a las otras personas,
gue tiene o tovieren cargo de las dichas confirmaciones, e a cada
uno dellos, que den e libren e pasen e sellen, sin enbargo ni
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contrario alguno, e los unos ni los otros no fagades ni fagan ende
al por alguna manera, so pena de la nuestra merged e de
priva9ion de los oficios e de confisca9ion de los bienes, de ios
gue lo contrario fizieren, para la nuestra Camara. E demas por
qualquier o qualesquier por quien fincare de lo ansi fazer e
conplir mandamos, al onme que les, esta nuestra carta mostrare
o el dicho su traslado sinado, commo dicho es, que los enplaze
que parescan ante nos, en la nuestra Corte doquier que nos
seamos personalmente, a dezir por qual razén no cunple nuestro
mandado, dentro de quinze dias primeros siguientes, e sola qual
dicha pena, mandamos a qualesquier escrivano publico, que para
esto fuere llamado, que de, ende, al que ge la mostrare, o el
dicho su traslado sinado con su sino, porque nos sepamos
commo se cunple nuestro mandado. Dada en la noble villa de
Valladolid, seis dias del mes de henero, afios del nas9imiento de
nuestro sefior, Jhesuchristo, de mili e quatro9ientos e setenta e
seis afios. Esto se entienda e9epto los dos ofi9ios de la contaduria
mayor e de la escribania mayor de los previllejos e confirma9iones
por quanto esta apuntado en la capitula9ion que se a de hazer
equivalen9ia dello al dicho Pedro Arias.

Yo el Rey. Yo la Reina.

Yo Alonso Davila secretario del Rey e de la Reina, nuestros
sefiores la fize escrivir por su mandado,

Juan de Uria chan9iller.

En Valladolid tres dias del mes de julio, afios de noventa e
ocho, ante los sefiores presidentes e oidores del Auden9ia de sus
Altezas, Alvaro de Betan90s, en nonbre de Juan Arias Davila, en
el pleito que traia contra el marques e marquesa de Moya
presento la carta original de sus Altezas, cuyo traslado es este,
e pidid la original. Los sefiores ge la mandaron dar, quedando
aqui el traslado con9ertado con la parte o en su rebeldia con
tanto que la traxese quando ge la demandasen los dichos sefiores
oidores e si no que la abran por no presentada.

En Valladolid quatro dias de julio del dicho afio de noventa
e ocho. Yo Alonso de Alcala escrivano desta...
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1476, marzo, 8. Zamora AVM-S 2-243-7 (IV)

Provisidn de los Reyes Catdlicos aprobando y confirmando la
ordenanza del vino.

Original, papel, 220 x 310, cortesana
Sello de placa al dorso
Edil.: R.B.AM 7 y 8 (1980), p. 315-316

Don Femando e dofia Isabel, por la gracia de Dios, rey y
reina de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Segilia, de Portugal, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Mur9ia, de Jahen, de los
Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, prin9ipes de Aragdn e
sefiores de Vizcaya, de Molina, a vos el Concejo, justiiia,
regidores, cavalleros, escuderos, ofi9iales e onmes buenos de la
noble villa de Madrid, salud e gra9ia. Sepades que a mi es fecha
rela9ion que vosotros tenedes fechas Qiertas hordenan9as usadas
e guardadas sobre la buena govema9ion del meter del vino de
fuera parte en esa dicha Villa e su tierra. E por el doctor
Femando Gonzalez de Mon9on e por Gat9ia d'Alco9cr, procura-
dores e vezinos desa dicha Villa, nos fue suplicado que vos
confirmasemos las dichas hordenan9as e las mandasemos guar-
dar. Por ende, por vos fazer bien e mer9ed, de nuestra 9ierta
9ien9ia vos aprovamos e confirmamos las dichas vuestras hor-
denan9as e cada una dellas e queremos e mandamos que valan
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e sean guardadas si e segund que mejor e mas conplidamente
han seido guardadas en los tiempos pasados. E mandamos a vos
el dicho Concejo, justi9ia, regidores, cavalleros, escuderos,
ofigiales e ommes buenos de la dicha villa de Madrid que las
guardedes e cunplades e fagades guardar e conplir, e que al
tiempo del nonbrar e poner alcaldes e alguazil e fieles cada afio
en esa dicha Villa les tomedes juramento, solepne en forma, que
las guardaran e faran guardar e executaran las penas en que
cayeren aquel o aquellos que las quebrantaren. De lo cual vos
mandamos dar esta nuestra carta firmada de nuestros nonbres e
sellada con nuestro sello. Dada en la muy noble ~ibdad de
Zamora a ocho dias de Mar90 afio del nas9imiento de Nuestro
Sefior Jhesuchristo de mili e quatro9ientos e setenta e seis afios,

Yo el Rey. Yo la Reina.
Yo Alfonso de Avila secretario del Rey e de la Reina,

nuestros sefiores, la fiz escrivir por su mandado.

(Al dorso). Confirma9ion de la ordenanza del vino.
Registrada. Juan de Uria, Chan9iller.
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1476, marzo, 8. Zamora AVM-S 2-306-14

Carta de merced de los Reyes Catélicos confirmando a la villa
de Madrid sus privilegios y buenos usos.

Original, papel, 210 x 300, cortesana
Edit.: Palacio, Documentos, Ill, p. 235-231

Don Femando e dofia Isabel, por la grafia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Sefilia, de Portogal, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, de los
Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, principes de Aragon, sefio-
res de Vizcaya e de Molina. Por fazer bien e merfed a vos el
Confejo, justifia, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e
ommes buenos de la noble villa de Madrid, por los muchos e
buenos servifios que vosotros nos avedes fecho e fazedes de
cada dia en alguna enmienda e remunerafion dellos, e otrosi por
guanto nos lo suplicaron e pidieron por merced el doctor Fer-
nand Gonzalez de Monfon, regidor de la dicha Villa e Garfia de
Alcaraz, nuestro guarda e vasallo, vezinos desa dicha nuestra
Villa, procuradores della e los otros procuradores de las fibda-
des e villas de nuestros regnos que estan juntos en Cortes por
nuestro mandado, por la presente vos aprovamos e confirmamos
todos e qualesquier previllegios, cartas e sentenfias que vos
avedes e tenedes de los Reyes de gloriosa memoria, nuestros
progenitores, e de cada uno o cualquier dellos, e los buenos usos
e costunbres que vos avedes e tenedes en que avedes estado e
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estadas fasta aqui, asi ferca del nonbramiento de los ofi9ios déla
dicha Villa commo de las otras cosas concernientes al regimien-
to e gobernacién della; e asi mesmo vos confinnamos e aprova-
mos vuestros estatutos e ordenamos e queremos e es nuestra
merged e voluntad que vos vala todo ello e vos sea guardado asi
e segund que mejor e mas conplidamente vos fue todo ello
guardado en tienpo de los dichos sefiores Reyes e de cada uno
dellos e en el nuestro fasta aqui. E por esta nuestra carta
mandamos a los duques, perlados, maestres, condes e ricos
ommes, marqueses, ricos ommes, maestres de las Ordenes,
priores, comendadores e subcomendadores, alcaldes de los cas-
tillos e casas ftiertes e llanas e a los congejos, justigias, regido-
res, cavalleros, escuderos, ofigiales e onmes buenos de todas e
gualesquier gibdades e villas e logares de los nuestros regnos e
sefiorios e a cada uno e qualquier dellos que vos anparen e
defiendan esta merged que nos vos fazemos e vos la guarden e
fagan guardar e contra ella non vayan ni pasen nin consientan ir
nin pasar, de aqui en adelante, en algund tienpo nin por alguna
manera. E si desta nuestra carta quisieredes otra nuestra carta de
previllegio e confirmagion mandamos al nuestro changeller e
notarios e a los otros ofigiales que estan a la tabla de los nuestros
sellos que vos la den e pasen e sellen, la mas firme e bastante
qgue les pidieredes e menester ovieredes. E los unos nin los otros
non fagan ende al por alguna manera so pena de la nuestra
merged e de las penas contenidas en las dichas vuestras cartas e
previllegios. E demas mandamos al omme que les esta nuestra
carta mostrare que los enplaze que parezcan ante nos, en la
nuestra Corte, doquier que nos seamos del dia que los emplazare
fasta quinze dias primeros siguientes. So la qual dicha pena
mandamos a qualquier escrivano publico que para esto ~ere
llamado que de ende al que gela mostrare testimonio signado
con su signo porque sepamos en commo se cunple nuestro
mandado. Dada en ... dias de ... afio del nasgimiento de nuestro
Sefior Jhesuchristo, de mili e quatrogientos e setenta e seis afios.

Yo el Rey. Yo la Reina
Que vuestra alteza confirma sus previllegios a la Villa de

Madrid.

Dada en Qamora, VIII de margo
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1476, marzo, 8. Zamora AVM-S Cédulas y Provisiones C

Provision de los Reyes Catolicos confirmando privilegios y
revocando cuantas concesiones de lugares situados en término
de Madrid habian sido hechas hasta entonces.

Copia simple, cuaderno en papel, S.XV. fols. 30v.- 31r.

Don Femando e Dofia Isabel, por la gra9ia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Ledn, de Aragdn, de Toledo, de Seiilia, de
Portogal, de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de
Jaén, de los Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, principes de
Aragén, sefiores de Vizcaya e de Molina, por fazer bien e
merfed a vos el Concejo, justicia, regidores, cavalleros, escude-
ros, oficiales e ommes buenos de la noble villa de Madrid, por
los muchos e buenos servifios que vosotros nos avedes fecho e
fazedes de cada dia, e en alguna enmienda e remuneracion
dellos, e otrosi por quanto nos lo suplicaron e pidieron, por
mer9ed, el doctor Fernan Gonzalez de Mon9on, regidor desta
dicha Villa, e Gar9ia de Alco9er, nuestro guarda e vasallo,
vezinos e procuradores desta dicha Villa, e los otros procurado-
res de las 9ibdades e Villas destos nuestros reinos questan juntos
en Cortes por nuestro mandado, e porque nos es fecha rela9ion
gue algunas personas en vida del sefior Rey don Enrique, nuestro
hermano cuya anima Dios aya, por algunas cabsas e colores e
escusas ovieron e ganaron algunas cartas en quales fizo mer9ed
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de algunos logares e vasallos e términos et otras cosas del
termino e jurisdi9ion desta dicha Villa e su tierra e esto mismo
otras algunas personas, por importunidad e por otros colores, diz
gue han ganado de nos o de algund de nos alguna carta o cartas,
por las quales diz que lez fezimos merced de algunos logares e
términos e prados e pastos e exidos e tierras de los términos e
comarcas e propios desta dicha Villa e su tierra, lo qual todo es
contra las leyes e hordenan”as de los dichos nuestros reinos e
contra el juramento, que tenemos fecho, de la guarda dellos. Por
ende por esta nuestra carta de nuestra gien”ia gierta revocamos
e damos por ninguna e de ningun valor e efetto todas e quales-
qguier merfedes que el dicho sefior Rey, nuestro hermano, e nos,
después que reinamos, o cualquier de nos, fizimos e avernos
fecho de los dichos lugares e vasallos e términos e prados e
exidos e tierras de la dicha Villa e de sus términos depues quel
dicho sefior rey don Enrique, nuestro hermano, reino fasta agora
e todos qualesquier actos e provisiones que, por virtud dellas,
fasta aqui son fechos e declaramos ser todo ello ninguno e de
ningund valor e efetto. E confirmamos qualesquier cartas e
provisiones quel dicho sefior rey don Enrique, nuestro hermano,
vos dio en guarda e conservagion desa dicha Villa e de sus
vasallos et términos e propios della. E mandamos a vos el dicho
Con9ejo, justicia, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9iales om-
mes buenos de la dicha villa de Madrid e su tierra, que agora son
e seran de aqui adelante, que guardedes e cunplades e fagades
guardar e conplir esta nuestra carta e todo lo en ella contenido
en todo e por todo, segund que en ella se contiene, e contra el
thenor e forma della non vayades nin pasades nin consintades ir
ni pasar, en algund tiempo nin por alguna manera, de lo cual vos
mandamos dar esta nuestra carta firmada de nuestros nonbres e
sellado con nuestro sello. Dada en la muy noble 9ibdad de
Zamora, ocho dias de mar90 afio del nas9imiento de nuestro
sefior Jhesuchristo de mili e quatro9ientos e setenta e seis afios.

Yo el Rey, yo la Reina.

Yo Femando Alvarez de Toledo secretario del rey e de la
reina nuestros sefiores la fize escrevir por su mandado.
Registrada Juan de Una Chan9eller.

36



1476, abril, 10. Madrigal AVM-S 2-309-50

Provision de los Reyes Catolicos aprobando las ordenanzas de
la Hermandad.

Original, cuaderno en papel, 2h,, 300 x 210, cortesana
Sello de placa al dorso
Edit.: Palacio Ill, p. 211-224

Don Femando e Doiia Isabel, por la gracia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Se?ilia, de Portogal, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, de los
Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, principes de Aragon, sefio-
res de Vizcaya e de Molina. A los duques, marqueses, condes,
perlados et ricos ommes, maestres de las Ordenes, priores, e a
los del nuestro Consejo e oidores de la nuestra Audienfia, et
allcaldes e notarios e otras justi9ias, et oficiales qualesquier de
la nuestra Casa e Corte e Chancelleria, e a los comendadores e
subcomendadores, alcaides e tenedores de los castillos e casas
fuertes e a todos los con9ejos e corregidores e asistentes,
allcaldes, alguaziles, ofi9lales e ommes buenos de todas las
9ibdades e villas e logares de los nuestros regnos et sefiorios, e
a otras qualesquier personas nuestros subditos e naturales de
gualquier estado o condi9ion, preheminen9ia o dignidad que
sean, e a cada uno o qualquier de vos a quien esta mi carta fuere
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mostrada o su traslado signado de escrivano publico, salud e
gracia: A todos es notorio quantas muertes, fétidas de onbres e
prisiones dellos, e robos e tomas de bienes e salteamientos e
otros delictos e maleficios son fechos e cometidos de diez afios
a esta parte en los caminos et yermos et despoblados por muchas
personas, e commo muchos dellos por las discordias y movi-
mientos que ha avido et ay en estos dichos nuestros regnos
guedaron sin recebir pena e castigo por los tales delictos e
maleficios, de aqui tomaron osadia e continuacién para mal
bevir, e para saltear e robar, e para fazer otros insultos que agora
fazen en los caminos. Lo qual todo oyendo e conosciendo los
procuradores de las cibdades e villas de nuestros regnos que
estan juntos, en Cortes, por nuestro mandado en esta villa de
Madrigal, nos suplicaron e pidieron por merced que sobrello
guisiéramos remediar e proveer, por manera que entre tanto que
nos estamos ocupados en las guerras et muy arduos negocios en
gue entendemos, la gente pacifica pudiese andar seguramente
por los caminos. E nos, veyendo que esto era cosa muy conpli-
dera a servicio de Dios e nuestro et al bien comin de nuestros
regnos, a lo menos durante los escdndalos e movimientos que
agora ay en ellos, plogonos que se fiziese asi, e para ello
diputamos algunas personas del nuestro Consejo que entendie-
sen con los dichos procuradores en ver e ordenar la manera que
se oviese de tener; e por todos ellos fue acordado que la mas
presta e cierta via, que por agora se podia hallar, era que se
fiziesen hermandades en nuestros regnos para en ciertos casos e
por nuestra abtoridad, e que estas se devian fazer e govemar por
ciertas ordenancas, e nos tovimoslo por bien e mandarnosles que
fiziesen las dichas ordenancas, las quales por ello fueron fechas,
e aquellas por nos vistas, loarnoslas e aprovamoslas e mandamos
fazer dello nuestras cartas, encorporadas las dichas ordenancas,
cada una en la forma siguiente:

I: Primeramente mandamos e ordenamos que todas las dichas
provincias e merindades e valles e cibdades e villas e logares de
los dichos nuestros regnos, cada cibdad e villa por si e por su
tierra e termino fagan la dicha Hermandad una con otra e otras
con otras e todas juntas, unas con otras, dentro de treinta dias
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después que fuere notificada e pregonada esta dicha nuestra
carta, o el dicho su traslado signado, et que la vengan a fazer
e jurar cada pueblo a la cabe9a del arzobispado e obispado e
arzedianadgo o merindad donde fuere. Et que tal conzejo que asi
fuere cabeza de su partido sea tenudo dentro de los dichos treinta
dias de notificar esta dicha carta e la fazer pregonar e publicar
por todas las zibdades e villas e logares que entran en su partido,
por manera que dentro de los dichos treinta dias ayan fecho e
firmado e jurado la dicha Hermandad las zibdades e villas e
logares e provinzias e merindades de cada un partido entre si
mesmos para con todas las otras provinzias e valles e merinda-
des e zibdades e villas e logares de los dichos nuestros regnos,
e lo notifiquen asi dentro de otros diez dias primeros siguientes
a las zibdades e villas e logares comarcanos a ellos que son
cabeza de otros arzobispados e obispados e merindades e otros
partidos, e si asi non lo fizieren e conplieren en todo e por todo,
gue cayan e incurran en pena de veinte mili maravedis, la meitad
para la nuestra Camara e la otra meitad para las costas de la
dicha Hermandad.

Il. Otrosi, ordenamos e mandamos que la dicha Hermandad
sea fecha entre vosotros solamente para en los casos siguientes;
Para salteamientos de caminos et robos de bienes muebles e
semovientes et muertes et feridas de ommes et prision de ommes
fecha por propia abtoridad e sin mandamiento nuestro o de otro
juez, por carta patente e quema de casas e vifias e mieses,
cometiéndose las dichas cosas o qualesquier dellas en canpo o
yermo o despoblado, e que todo logar de zinquenta vezinos
abaxo sea avido por yermo e despoblado, tanto que sea logar sin
Zerca para en estos casos; e por quanto es notorio que se fazen
de cada dia muchas prisiones de ommes, robos e tomas de
bienes en estos nuestros regnos, en los canpos e yermos dellos,
so color e por nonbre de prendas e represarias, e por virtud de
algunos previllegios e cartas del sefior rey don Enrrique, nuestro
hermano, cuya anima Dios aya, que fueron dadas e libradas del
o de los sus contadores mayores, en que fueron puestos por
executores en algunas dellas las personas que eran partes y en
otras algunas personas non conoszidas o de mal bevir, e so color
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de fazer prendas se frequentan los robos en los caminos e
yermos, de lo qual se ha seguido grand dafio a nuestros subditos
e naturales; e porque muchos dellos han pagado lo que non
deven e otros algunos pagado lo que otros deven.

I1l. Por ende, por evitar tan grandes inconvenientes, manda-
mos que de aqui adelante otras personas algunas non executen
las dichas sus cartas e previllegios nin otras provisiones algunas
por Via de execufion nin de prendas nin de represarias, aunque
en las tales provisiones esten especialmente nonbradas, salvo
las dichas justicias ordinarias a quien se dirigen por via de
execucion o las personas a quien nos las cometiéremos por
nuestras cartas, e si otros algunos se entremetieren a prender
ommes e tomar bienes en el canpo so color que fazen execucion
0 prendas represarlas, que este tal que pidiere la execucion et el
gue se dixiere executor desto, non lo seyendo, commo dicho es,
sean avidos por robadores notorios e ayan aquella misma pena
gue por curso de Hermandad debe ser dada a los robadores.

lili. Otrosi, ordenamos e mandamos que para perseguir los
delinquentes e mal fechores destos dichos casos o qualquier
dellos, estedes ordenados e vos juntedes a voz de Hermandad en
esta guisa, que en cada cibdad, villa o logar luego sean diputados
alicaidos, conviene a saber; si el logar fuere de treinta vezinos o
dende ayuso, un allcalde, e si fuere de treinta vezinos arriba dos
allcaldes puestos por el concejo e oficiales del tal logar. Otrosi,
sean nonbrados quadrilleros, considerada la grandeza e dispu-
sicion de cada cibdad e villa e logar a bien vista de su concejo,
e que estos tales, luego quel tal delicto les fuere denunciado, si
paresciere parte que les denuncie, e si non paresciere, luego que
lo sopieren de su oficio, sean tenidos de mandar e fazer seguir
a los malfechores fasta cinco leguas, faziendo dar toda via
apellido e repicando las canpanas en cada logar a donde llega-
ren, para que eso mesmo salgan en seguimiento de los malfecho-
res; e quando cada uno llegare en cabo de las cinco leguas donde
cada uno salid, que dexe el rastro a los otros, e asi del logar en
logar e de tierra en tierra persiguen los mal fechores fasta los
prender o los cercar o echar fuera de! regno; e los malfechores
gue asi fueren presos, que sean traidos al logar e termino a
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donde delinquieron, e si alli tovieren juridi9ion, alli se execute
la justicia, e si non la tovieren, que dentro de tres dias después
gue allegaren ende con el mal fechor, sean tenidos de lo notificar
e notifiquen a los allcaldes de la Hermandad de la 9ibdad, villa
o logar de cuya juridi9ion fueron sujebtos, para que vengan
luego al tal logar donde estoviere preso el malfechor, e alli
conoscan de la causa e executen la justi9ia en uno con el allcalde
o allcaldes de la Hermandad de aquel logar; pero que el alcailde
o aicalldes de la Hermandad del logar en que se cometid el
delicio pueda entre tanto re9ebir la querella e la informa9ion e
fazer otros abtos que se ovieren de fazer fasta la senten9ia
difinitiva si quisiere, pero que non puedan senten9iar nin execu-
tar sin los dichos sus mayores, e si dentro de los dichos tres dias
non vinieren los dichos mayores, commo dicho es, quel allcalde
o allcaldes de la Hermandad del tal logar puedan fazer execu9ion
e condena9ion por el delicto sin mas esperar a los de la dicha
juridi9ion a donde sean sujebtos, e esto se entienda si el tal logar
donde estoviere preso el malfechor estoviere 9inco leguas o mas
9erca de la 9ibdad o villa o logar de cuya juridi9ion es sujebta.
Pero si estoviere allende de 9inco leguas, que sea en elec9ion del
con9ejo del tal logar donde estoviere pro el malfechor, o que sea
Judgado o senten9iado el malfechor por los allcaldes de la
Hermandad de aquel logar juntamente con los aicalldes de la
Hermandad del mas 9ercano dellos que fuere de 9lent vezinos o
dende arriba, o de recorrir a la 9ibdad, villa o logar a cuya
juridi9ion son sujebtos para que se termine la causa commo
arriba en este capitulo se contiene, bien commo si estoviese
dentro de las 9inco leguas; pero si fuere el tal logar de juridi9ion
sobre si que pueda usar libremente della en los casos e por curso
de Hermandad, e qualquiera que quebrantare lo contenido en
esta ordenan9a e qualquier cosa o parte dello, que caya e incurra
por cada vez en pena de dos mili maravedis para las costas de
la dicha Hermandad.

V. Otrosi, mandamos a vos los dichos con9ejos, ofi9lales e
ofi9iales de qualesquier 9ibdades e villas e logares de los dichos
nuestros regnos, asi de lo realengo commo de los sefiorios e
ordenes e behetrias, e a los dichos allcaldes e tenedores de
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gualesquier castillos e casas fuertes a donde se entraren quales-
qguier malfechores, e a los perlados e cavalleros cuyos fueren,
gue luego que qualesquier alcalldes o quadrilleros o otras qua-
lesquier personas, a boz de la dicha Hermandad, vinieren en
persecucion del tal malfechor, que luego gelo entreguedes libre-
mente en su poder, e si dixieredes que no esta ende, 0 que non
sabedes donde estd, dexedes e consintades entrar en las cibdades
e villas e logares a todos los que asi fueren en seguimiento de
los malfechores e en los dichos castillos e casas fuertes quatro
o cinco dellos a buscar e escodrifiar por quantas vias quisieren
e mejor pudieren los tales malfechores, e fallandolos gelos
entreguedes libremente, so pena de la nuestra merced e de diez
mili maravedis para la dicha Hermandad, e demas que cayades
e incurrades en la misma pena que deviera aver el malfechor si
les fuera entregado; la qual pena sea dada por curso de Hermandad
e por los alcalldes della, e demas que paguedes, los que fizie-
redes lo contrario, al querelloso todos los dafios e costas e a la
dicha Hermandad las costas que sobrello oviere fecho.
VI. Otrosi, mandamos que desde el dia que esta nuestra carta

o el dicho su traslado signado viniere a vuestra noticia en
gualquier manera fasta cinco dias primeros siguientes, qualquier
Cibdad o logar, que tiene juridicion sobre si, eliga e ponga luego
los dichos alcalldes de Hermandad commo dicho es, e el uno sea
del estado de los cavalleros e escuderos, et el otro del estado de
los cibdadanos et pecheros, tales idonios e pertenescientes para
ello; los quales usen de los dichos oficios por si mismos, e asi
dende en adelante los pongan e nonbren de seis en seis meses,
e que non tengan mas los dichos oficios, e que cada uno dellos
durante el dicho tiempo pueda traer a traiga, en poblado e
despoblado, vara que sea tefiida de verde por que aya diferencia,
et que estos alcalldes non ayan nin les sea dado salario alguno,
salvo sus derechos de los actos que fizieren, segund que lo
llevan los alcalldes ordinarios del pueblo; e si por ventura en
algunas de las dichas cibdades e villas e logares non vos
pudieredes acordar en la eleccién e nonbramiento de los tales
alcalldes, por la presente, mandamos al concejo e oficiales
donde esto acaesciere, so pena de la nuestra merced e de
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privacion de los dichos ofi9los, que dentro de otros diez dias
siguientes nos lo enbiedes notificar por que nos nonbremos los
tales alcalldes.

VII. Otrosi, por que los viandantes puedan aver manteni-
miento en los caminos por su dinero, e non les sean levantados
achaques, ordenamos e mandamos que a los viandantes sean
dados en cada logar que llegaren e quisieren comer o bever o dar
de comer a sus bestias, pan e vino e cebada, e las otras cosas que
quisieren conprar e oviere en el logar para vender, e si aquellos
que los tienen non gelas quisieren dar por su dinero, o puesto
gue gelas quieran vender les pidieren por ellas precios demasia-
dos al respecto de commo valieren en la comarca, que los tales
viandantes las puedan tomar por su propia abtoridad, dando
luego incontinente el prc9io razonable por ellas a sus duefios, e
si non quisieren re9ebir el pres9io, que lo pongan en poder de
otra persona de aquel logar e con esto sean quitos.

VIIl. Otrosi, mandamos que todos los quadrilleros e otras
personas de cada pueblo que sean tenidos de obedes9er e
obedezcan el mandamiento de su alcallde e alcalldes de la
Hermandad en lo que a ella toca e atafie, so las penas que por
los dichos sus alcalldes de Hermandad sobrello les fueren
puestas, las quales ellos mismos puedan executar e executen en
las personas e bienes de los desobedientes. Pero las en que in-
currieren las personas e con9ejos e tragesores de estas nuestras
ordenan9as, que las executen e puedan executar, los alcalldes de
la Hermandad de la 9iudad, villa o logar que sobre el tal con9ejo
e personas delinquentes tienen juridi9ion ordinaria. Pero si los
tales alcalldes non fueren poderosos o fueren nigligentes para
executar, que en tal caso la junta de la Hermandad de aquel
partido execute las tales penas.

VIIII. Otrosi, ordenamos e mandamos que los alicaidos de la
Hermandad resciban la querella, o pro9ediendo de su ofi9io e
avida la informa9jon, podiendo aver malfechor, lo prendan, e
sabida la verdad, sinpliciter e de plano, sin estrepitu e figura de
jui9io, le condenen por su senten9ia e la executen segund e al
thenor destas nuestras ordenan9as, si pudiere ser avido, e si non
pudiere ser avido, que los alcalldes de la Hermandad o qualquier
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dellos a quien pertenesge el conocimiento, fagan por la orden de
suso dada proceso contra el tal malfechor, pregonandolo por tres
pregones en nueve dias, dando de tres en tres dias un pregon, sin
escusar rebeldia, e al postrimero dia de los nueve dias ayan el
pleito por concluso, e dende en adelante, avida plenamente la
dicha informacion, lo pueda condenar e condene a la pena que
meresciere. segund curso de esta Hermandad, bien asi commo si
en persona fuese citado sobrello; pero es nuestra merced que si
al tal condenado, después de fecha la condenacién, se ofresciere
e presentare de su voluntad a la carcel de la Hermandad, que sea
oido e le sea guardada su justicia, purgando e pagando primera-
mente las costas de la contumacia, non enbargante la dicha
condenacion, para lo qual todo fazer e conplir e executar damos
poder conplido a los alcalldes de la Hermandad, e a cada uno
dellos que asi por vos e por cada uno de vos fueren nonbrados
e puestos en la forma suso dicha.

X. Otrosi, ordenamos e mandamos que qualquier persona que
fuere condenado a pena de muerte por curso de Hermandad, por
qualquier de los casos della, que la muerte le sea dada publica-
mente, e muera con saeta en el canpo segund se acostunbro fazer
en tienpo de las otras Hermandades pasadas.

XI1. Otrosi, por que estas dichas Hermandades se pueden
mejor gobernar e sostener con nuestra merced, que cada un
concejo, sobre si, tenga arca de Hermandad en que tenga los
dineros que fuesen nescesarios para las costas que ovieren de
fazer a los de Hermandad, et que estos dineros puedan sacar por
sisa 0 por repartimiento, o tomarlos de los propios de concejo,
0 en otra manera qualquiera que cada un concejo viere que los
podra sacar mejor e mas sin dafio del pueblo, para lo cual les
damos licencia e facultad.

XII. Otrosi, ordenamos e mandamos que cada cibdad, villa o
logar o provincia o valle o merindad o partido se junten cada un
afio una vez en la cabeca del tal partido, a boz de Hermandad,
para executar las penas et para entender et proveer en todas las
cosas que vieren ser conplideras al buen estado de la dicha
Hermandad, non la estendiendo mas ni allende de lo contenido
en esta nuestra carta.
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Por que vos mandamos que veades las dichas ordenan9as de
yuso encorporadas, e las guardedes e cunplades e fagades guar-
dar e conplir, en todo e por todo, segund que en ella e en cada
una dellas se contiene; e contra el thenor e forma dellas nin de
alguna dellas non vayades, nin pasedes, nin consintades ir nin
pasar en algund tienpo nin por alguna manera, por quanto
nuestra mer9ed e voluntad fuere; para lo qual todo fazer e
conplir e executar, segund de suso se contiene, vos damos poder
conplido. Et si para execu9ion dellas ovieredes menester favor e
ayuda los unos de los otros, mandamos que vos dedes los unos
a los otros e otros a otros todo el favor e ayuda que menester
fuere. E que vos los dichos justi9ias e cada uno de vos en
vuestros logares e juridi9iones que fagades luego pregonar
publicamente esta nuestra carta o el dicho su traslado signado. E
los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al por alguna
manera so pena de la nuestra mer9ed e de las penas de suso
contenidas; so las quales mandamos a qualquier escrivano publi-
co que para esto fuere llamado que de, ende, al que esta nuestra
carta mostrare, o el dicho su traslado signado commo dicho es,
testimonio signado con su signo porque NOs sepamos en commo
se cunple nuestro mandado. Dada en la villa de Madrigal a diez
dias de abril afio del nas9imiento de nuestro sefior Jhesuchristo
de mil e quatro9ientos e setenta e seis afios.

Yo el Rey. Yo la Reina.

Yo Femando Alvarez de Toledo, secretario del Rey e de la

Reina nuestros sefiores, la fize escrivir por su mandado.
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Ayuntamiento de Madrid



1476, mayo, 4. Madrigal AVM-S 2-311-24

Carta misiva de los Reyes Cat6licos comunicando el compromi-
so matrimonial de la princesa Isabel con el principe de Napoles
y ordenando a la Villa confirme lo aprobado en Cortes, sobre
la dote, por sus procuradores.

Original, papel. 200 x 300, conesana
Edil.; Palacio 111, p. 225-226

Nos el Rey e la Reina enbiamos mucho saludar a vos el
Concejo, justiiia, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e
ommes buenos de la noble e leal villa de Madrid, commo a
quien mucho pre9iamos. Faiemos vos saber que por algunas
causas conplideras a nuestro servigio e a la pa9ifi9a9ion e
utilidad destos nuestros regnos. Nos, avernos contratado matri-
monio e casamiento de la prin9esa dofia Isabel, nuestra muy cara
e muy amada hija, con don Ferrando, principe de Capnoa, nieto
del serenisimo Rey don Ferrando Rey de Napoles, nuestro muy
caro e muy amado hermano, para seguridad de lo qual e de las
condi9iones e apuntamientos que sobrello se fazen, fue nes9esa-
rio que los procuradores de nuestros regnos prometiesen e
segurasen 9iertas cosas contenidas en una escriptura cuyo tra-
sunto vos enbiamos e porque se dubda si el poder de los dichos
procuradores se estendia a esto, nosotros ovimos de prometer
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gue las 5ibdades e villas en cuyo nonbre los dichos procuradores
lo otorgaron lo aprovarian e retificarian de lo asi fa2er e conplir,
rogamos vos e mandamos que luego vos juntéis segund lo
avedes de costunbre e otorguéis la dicha escriptura en la forma
e manera que de aca va hordenada; lo qual vos tememos en
mucho servicio e conple que luego lo espidais porque lo avernos
a dar a 9lerto dia e sobre lo qual vos fablara de nuestra parte o
escrivira el duque del Infantadgo marques de Santillana, mi tio,
al qual daréis entera fee. Dada en la villa de Madrigal a quatro
dias de mayo de mili e quatro9ientos e setenta e seis afinos.

Yo el Rey. Yo la Reina.

Por mandado del Rey y de la Reyna

Gaspar Davila,

Al dorso: "Por el Rey e la Reina.

Al Concejo, justi9ja, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9ja-
les e ommes buenos de la noble e leal villa de Madrid."
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1476, mayo, 12. Madrigal AVM-S 2-517-64 (II)

Provisién de los Reyes Catolicos ordenando el repartimiento de
los maravedis que corresponden a Madrid y su arcedianazgo en
los pedidos y monedas aprobados por los procuradores en
Cortes.

Original, cuaderno en papel, 3h, 310 x 220, cortesana
Sello de placa al dorso
Edil-; RBAM 7 y 8 (1980), p. 317-325

Don Femando e dofia Isabel, por la gracia de Dios, rey y
reina de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Ce9llia, de Portogal, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, de los
Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, prin9ipes de Aragén e
sefiores de Vizcaya e de Molina. Al Con9ejo e alcaldes e
alguaziles, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9iales y omnes
buenos de la noble y leal villa de Madrid, que aqui seran
contenidos, e a cada uno e qualquier o qualesquier de vos a
guien esta nuestra carta fuere mostrada o el traslado della
signado de escrivano publico, salud e gra9ia. Sepades quel ano
gue paso de mili e quatrozientos e setenta y 9inco afos nos,
enbiamos mandar a las 9ibdades e villas de los dichos nuestros
regnos, que acostunbran enbiar procuradores a las nuestras
Cortes, que los enbiasen a nos, para ver e fablar con ellos
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algunas cosas conplideras al servicio de Dios e nuestro e al bien
e pro comun de los dichos nuestros reinos e de la republica
dellos los quaies, después que nos fueron venidos e estando e
guedando en la reformacion dellos e en la administracién e
execucion de la nuestra justicia, vieron que algunos prelados e
cavalleros nuestros, rebeldes e desleales, movidos con soberbiosa
presuncion e con desordenada codicia deseando enpedir la paz e
sosiego e buena gobernacién, que conocieron que por nuestro
reinar entendiamos con todas nuestras fuei'cas administrar e
procurar, por aver e procurar sus propios intereses, queriendo
seguirse por las vias dafadas e reprehensinbles por donde en los
dias pasados avian andado, procurando de poner escdndalo en
estos dichos nuestros regnos e fortificar la discordia e disensién
en ellos e commo por esto acavar avian metido e metieron en
estos nuestros regnos, a don Alfonso de Portogal, nuestro ad-
versario, el qual con acuerdo e favor dellos se avia intitulado e
llamado Rey de Castilla e con este los dichos nuestros desobe-
dientes e desleales se juntaron e confederaron e commo estos se
an allegado muchas personas de diversos estados, todos ommes
de malos deseos e corruto bevir, los quaies todos avian
enpocofiado estos dichos nuestros reinos e an trastornado el
regimiento e ordenacion dellos; e nosotros veiendo que estos
males e dafios que nuevamente parescian eran sefiales... adelante
se seguirian si con tienpo no se pusiesen los remedios conve-
nientes... nos ovieron suplicado commo a Rey e Reina a quien
principalmente el pro, o bien o el dafio del mal venia, quisiésemos
remediar e proveer sobrello e nosotros, commo sillares del bien
comun, nos ofrecimos a ello, poniendo, a todo trabajo, nuestras
reales personas e yo e el dicho Rey disponiéndome a todo
arresto e peligro e juntado muchas gentes de cavallo e de pie en
que gastamos nuestros tesoros e nuestras rentas, en grandes
confias, que nos fueron prestadas, fasta poner en vencimiento e
en retraimiento al dicho nuestro adversario con los dichos sus
secaces, nuestros rebeldes e desleales, commo a Dios gracias e
agora los tenemos, lo qual todo por ellos visto e conocido
claramente e que las centellas de esta discordia aun no eran
amaradas e que las cabsas de dicho resultado traen dafosos

50



efectos e aun duran e que para adelante permaneprian, si con
suficientes remedios no se atajase, ovieron consideracion que
seria uno e mas principal que nos fallasen fiadores e poderosos
para quanto nuestro bien, salud, zelo e esfuerce con la potencia
destruyésemos e castigasemos con mano armada e poderosa los
tales enemigos nuestros e de la republica e que para esto nos
dispusiésemos, pues, a ellos, era notorio el deseo que para esto
teniamos. E agora a pocos dias aca el reverendisimo Cardenal de
Espafia e los duques del Infantadgo e de Alba e otros grandes del
nuestro Consejo les avian certificado de nuestra parte, commo
nosotros de una voluntad, estavamos prestos e aparejados, commo
estamos, para ponerlo en obra e conplir lo que nos avian
suplicado, pero que, para ello era necesario llamar e allegar las
mas gentes de cavallo e de pie que ser pudiese para derrotar, con
la ayuda de Dios, la sobervia del dicho nuestro adversario e de
sus gentes e dar la pena, que merecen, a los desleales que a
tantos males dieron cabsa e favor, lo qual no se podna fazer si
non [fol. 1 v.] toviesemos grandes contias de maravedis para
pagar sueldo a estas gentes e para conplir e pagar las otras costas
gue son necesarias para fazer guerra poderosamente, los quales,
nos, non teniamos nin buenamente podiamos aver, segund que a
todos nuestros subditos era notorio, si ellos non nos socorriesen
e serviesen con alguna confia de maravedis, segund que en los
tienpos pasados los pueblos, destos nuestros regnos, acostunbraron
servir a los reyes de gloriosa memoria, nuestros antecesores,
para en semejantes casos y, aun, para otros de menos necesidades
e menor importancia. E commo ellos tenian conoscido e eran
ciertos que nuestros subditos e naturales de grand e mediano e
menor estado tenian muy grande amor e aficién a nosotros, e los
pueblos de nuestros regnos desean mucho la integracion de
nuestros reales estados, segund que lo an mostrado por la obra,
fueron ciertos que todo lo que para esto se otorgase e el servicio
gue a nos se fiziese de sus propios bienes avrian por bien
enpleado, los dichos procuradores deliberaron que commo quier
gue las necesidades que nos ocurrian eran muy grandes, e
conociendo que para redemir e remediar aquestas serian menester
muy grandes contias de maravedis e para ello convenna que la
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contia del otorgamiento fuese muy grande e en estas sumas
mayor que la que se otorgo al sefior Rey don Enrique, nuestro
hermano, que Santa Gloria aya, en pedidos e monedas en los
afios pasados de setenta y tres e setenta e cuatro, segund que por
los dichos cardenal e duques e otros grandes les fue pedido,
considerando, por otra parte, que los dichos pueblos de nuestros
regnos estdn muy gastados e fatigados asi por la paga de los
dichos pedidos e monedas y de los treinta cuentos del pedido
liquido que an pagado en estos tres afios, que agora se cunplen,
commo con las grandes costas que avian fecho después que
nosotros reinamos por nos servir commo aveis servido bien e
fielmente por vuestras personas e con vuestras faziendas en la
execufion de la dicha guerra e que, si agora el servicio que nos
oviesen de fazer uviese de ser decrecido, commo estan las dichas
nuestras necesidades, era cierto que los dichos nuestros regnos
no lo podrian conplir e seria nesesario que de otro punto
guedasen gastados e perdellos, considerado lo uno e lo otro
ovieron de acuerdo quel servicio debe ser mas cressido quel
pasado, pues nuestros gastos e costas e la nesesidad con que se
haze son mayores que las que entonses ocurrian, pero si tanto no
faze commo es menester para conplir las dichas nejesidades nos
suplicaban que aviendo conpasion de los dichos pueblos regibie-
semos con grande amor la contia con que nos entendian servir
gue era giento e treinta e dos cuentos de maravedis repartidos e
cogidos en pedidos e monedas en esta guisa; los noventa e dos
cuentos de maravedis dellos en este presente afio de setenta e
seis e los otros quarenta cuentos de maravedis restantes en el afio
venidero de setenta e siete, los quales dichos giento e treinta e
dos quentos de maravedis, de amos los dichos dos afios se hayan
de repartir e repartan en veinte e cuatro monedas para cada uno
de los dichos dos afos, doze monedas, e todo lo otro restante en
pedidos repartidos al respecto e, segund e por la forma e manera
gue fueron repartidos los pedidos y monedas que se echaron e
repartieron en estos nuestros regnos desde el afio que paso de
sesenta e seis fasta el afio que paso de setenta e quatro afios, e
se paguen estos dichos pedidos en uno con las dichas monedas
en dos pagas en cada afio, la primera paga mediado el mes de
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mayo primero que viene deste dicho presente afio e la otra
segunda en fin del mes de agosto deste dicho afio e que destos
dichos pedidos e monedas se descuenten e res?iban por pagados
a cualesquier concejos, todos los maravedis que pareciere [fol. 2
r.] por verdad que nos han prestado por nuestro mandado e con
nuestro poder desde quel dicho nuestro adversario entro en estos
dichos nuestros regnos para en cuenta de los pedidos e monedas
primeros que se echasen e repartiesen con facultad que se
entregasen dellos de lo que prestaron e que se descuente a cada
con?ejo. sobre si, de lo que les cupier a pagar en ese dicho
presente afio, el ter9io de lo que presto por repartimiento de
concejo, en cada una paga la meitad, e los otros dos ter9ios en
el dicho afio venidero de setenta e siete, por la forma susodicha,
en cada paga la mitad. Otrosi que destos dichos maravedis
ningan prelado, ni cavallero ni otra persona no pueda hazer ni
haga toma ni pida libramiento ni ponga ni faga enbargo de los
dichos maravedis ni parte dellos, por razon de debda alguna, que
les sea debida fasta hoy, ni de saldo, ni de costamiento, ni de
quita9ion, ni de gra9ia, ni de mer9ed, ni por otra cabsa nin razén
alguna que digan, ni puedan dezir, que les debemos del dicho
seflor Rey don Enrique, nuestro hermano, ni por lo que les fuera
debido de aqui adelante aunque de los tales maravedis tengan
libran9a e obliga9ion e aunque tengan facultad para se entregar
e fazer tomar de los maravedis de los pedidos e monedas aunque
estuviesen en sus propias tierras solariegas o en sus encomien-
das, salvo que todo sea e quede e se pida e cobre para nos e en
nuestro nonbre. Otrosi que los con9ejos de los logares de
behetrias destos nuestros regnos no consientan a sus comenderos
tomar maravedis alguno de los dichos pedidos e monedas de los
dichos dos afios ni alguno dellos por ninguna cabsa ni razén que
sea, SO pena que, si lo fizieren, que los dichos con9ejos sean
tenidos de nos pagar e paguen los tales maravedis con el doblo
e con las costas que sobrello se fizieren. E otrosi los dichos
sefiores reverendisimo Cardenal e duque del Infantadgo e de
Alba e los otros del nuestro Consejo de nuestra parte e por
nuestra parte e por nuestro mandado fablaron con los dichos
procuradores desiendo que bien sabian commo los prelados e
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iglesias e monasterios de estos dichos nuestros regnos, vistas
nuestras mas grandes ne9esidades nos avian prestado cierta plata
e pan e dineros lo qual mandamos recibieren prestado para pagar
sueldo a la gente de armas e de pie e de cavallo que avernos
tenido e tenemos para la defensa destos nuestros regnos e
estamos obligados a lo pagar a ciertos plazos a los quales e,
antes si pudiésemos, desedbamos pagar e pues esto deviamos
allende de las otras debdas que se deben, del sueldo, a muchos
prelados e cavalleros e escuderos que nos an servido en esta
guerra que se han de pagar de los dichos ciento e treinta e dos
cuentos de maravedis, de suso otorgados, e si este dicho
enprestado de plata e pan e maravedis, que los dichos iglesias y
monasterios han hecho, se oviesen de pagar dellos quedarla muy
poca quantia para pagar, de aqui adelante, el sueldo a la dicha
gente que avernos de tener e asi con esto no se proveeria
conplidamente en lo venidero, por merced, que nos les rogabamos
e manddbamos que en esto quisiesen entender e remediar afa-
diendo alguna contia de maravedis mas sobre el dicho servicio
para que solamente se pagase dello el dicho enprestado e nos
quitasen de tan gran cuidado, por manera, que nuestras conciencias
estuviesen seguras, lo qual todo por los dichos procuradores
oido e avido sobre ello a sus platicas, seyendo ciertos commo
nos mandamos recibir el dicho enprestido constrefiidos por la
gran necesidad, e que todo lo que dello vino a nuestro poder sea
gastado en las cosas suso dichas, e afianzados en el amor e
aficion que los dichos pueblos de nuestros regnos nos tienen por
donde confiavan que toda esa costa e gasto que de aqui adelante
se los recreciesen lo avilan por bien enpleado e gastado por nos
sacar e quitar deste cuidado, ellos en nonbre de los dichos
nuestros regnos e de los pueblos dellos demas e allende de los
dichos cisfito ®treinta e dos cuentos de maravedis de suso
dichos nos otorgaron, mas, otros treinta cuentos de maravedis
que se falla por verdad que podrian montar poco mas 0 menos
[fol. 2 v.1 todos los dichos enprestidos con tanto que todos los
dichos treinta cuentos de maravedis se cojan en pedidos, sola-
mente, e se pagasen por mitad en estos dichos dos afios de
setenta e seis e setenta e siete, a los plazos, que se ha de pagar
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los dichos ciento e treinta e dos cuentos de maravedis de suso
otorgados en pedidos y monedas y que, de los dichos treinta
cuentos, pagada la dicha plata e pan e maravedis, que asi
montaren en los dichos enprestados que de lo que dellos sobrare,
se paguen los enprestados que nos avernos mandado recibir de
personas singulares, en estos nuestros regnos, para las ne?esidades
de la dicha guerra e que fasta esto ser conplido e pagado no se
pueda gastar en otras cosas ni gastos algunos. E por que los
dichos procuradores nos suplicaron que aviendo conpasion de
las fatigas e trabajos de los dichos nuestros pueblos les prorro-
gasemos la paga de los dichos treinta cuentos de maravedis,
commo la nuestra meried fuese, e nos, seyendo ciertos de los
trabajos e fatigas de los dichos nuestros pueblos, queriendo los
relevar, en cuanto a nosotros es posible, nos plogo e plaze que
se repartan e cojan los dichos treinta cuentos de maravedis en el
dicho afio de setenta e siete, enteramente, en las dos pagas en
gue se ha de repartir e coger los quarenta cuentos de maravedis
gue nos han de ser pagados el dicho afio. Por ende, es nuestra
mei~ed, que los dichos noventa e dos cuentos de maravedis que,
de los dichos 9lento e treinta e dos cuentos de maravedis del
dicho primero otorgamiento, se han de repartir e coger este
dicho presente afio de la data desta nuestra carta, se repartan e
cogan en las dichas doze monedas e todo lo otro restante en
pedidos e se pague en las dichas dos pagas por mitad, conviene
a saber la primera paga mediado el dicho mes de mayo e la
segunda paga en fin del dicho mes de agosto deste dicho
presente afio, e de mandar repartir lo que monta el pedido de los
dichos noventa e dos cuentos por todas las fibdades e villas e
logares de los nuestros regnos e sefiorios que lo suelen e deben
pagar, en el qual dicho repartimiento copo, a vos, los dichos
Concejos las contias de maravedis que aqui diran en esta guisa,
A vos la dicha villa de Madrid e su tierra quatro”™ientos e
cincuenta e 9ijnco mili e quinientos e ochenta maravedis; e a vos
el con9ejo de Grifién dieciseis mili e quinientos ochenta y siete
maravedis; a vos el concejo de Cubas quinze mili e quinientos
e cincuenta maravedis; a vos el coniejo de Polvoranca diez e
ocho mili e trezientos e sesenta maravedis; a vos el con9ejo de
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Torrejon de Velasco veinte e tres mili e quatrozientos marave-
dis; a vos el coniejo de Valdemoro cincuenta e nueve mili e
ochocientos quarenta maravedis; a vos el concejo de Morata
honze mili e quarenta maravedis; a vos el concejo de Pinto
noventa e dos mili maravedis; a vos el concejo de Parla veinte
e ocho mili e quarenta maravedis; a vos el concejo de Mejorada
cinco mili e novecientos e sesenta maravedis; a vos el concejo
de Barajas con Alameda y el Aldehuela veinte e dos mili e
novecientos e sesenta maravedis; a vos el concejo de Alcobendas
qguarenta e dos mili e trescientos e veinte maravedis; a vos el
concejo de Pesadilla quinze mili e ciento e sesenta maravedis; a
vos el concejo de Paracuellos con Ventosilla veinte dos mili e
nuevecientos e sesenta maravedis; a vos el Concejo de Covefia
cincuenta mili e doscientos maravedis; a vos el concejo d'Alcolea
e sus logares cincuenta e cinco mili e dozientos maravedis; a vos
el concejo de Talamanca e su tierra ciento e sesenta e un mili e
quarenta maravedis; a vos el concejo de Buitrago e su tierra
dozientos e veinte e nueve mili e ochocientos e quarenta ma-
ravedis; a vos el concejo de Uzeda e su tierra ciento ochenta e
quatro mili e quarenta maravedis; a vos el concejo de Tordelaguna
e sus aléganos ci®nto e sesenta e cinco mili e seiscientos
maravedis. Porque vos mandamos vista esta [fol. 3 r.] nuestra carta
o el dicho su traslado, signado commo dicho es, a todos e a cada
uno de vos en vuestros lugares e jurediciones que repartades
entre vosotros los vezinos e moradores desta dicha villa de
Madrid e logares de su arcedianadgo las contias de maravedis
gue suso en esta nuestra carta van nonbradas e declaradas que
asi vos caben a pagar de pedido de los dichos noventa e dos
cuentos en la manera que dicha es. Los quales es nuestra merced
e vos mandamos que dedes e pagades al nuestro thesorero e
recabdador o recebtor que nos proveyéremos del recabdamiento
de los maravedis del dicho pedido desa dicha Villa e su arce-
dianadgo o al que lo oviere de recabdar, por el, en las dichas dos
pagas, conviene a saber la mitad del dicho pedido fasta mediado
el dicho mes de mayo e la otra mitad en fin del dicho mes de
agosto deste dicho afio, segund se contiene en el dicho otorga-
miento, e, de los maravedis que le asi dieredes e pagaredes.
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tomando sus cartas de pago o de! que lo oviere de recabdar por
el e con ellas e con esta nuestra carta o con el dicho su traslado
signado commo dicho es, mandamos que vos sean recibidos en
cuenta en los quales dichos maravedis del dicho pedido, e es
nuestra merced e mandamos que paguen todas las personas
vezinos e moradores desa dicha Villa e lugares de su arfcdia-
nadgo suso nonbradas, cada uno dellos o esentos y no esentos
salvo cavalleros e escuderos e damas e donzellas fijosdalgo de
solar conocido e los que es notorio que son fijosdalgo e los que
mostraren que son por fijosdalgo por sentencia en qualquier de
los reyes donde venimos, oidos con su procurador fiscal o en la
nuestra Corte con el nuestro procurador fiscal e las mujeres e
fijos destos atales e los clérigos de misa e de orden sacra e otrosi
que sean guardadas a los nuestros ofi9lales e monederos e
obreros de la nuestra Casa de la Moneda de la ~ibdad de Burgos,
los previllejos e cartas e alvalaes que tienen de franqueza gerca
de los pedidos que nos mandamos repartir e coger en los
nuestros regnos si e segund que les fueron guardados fasta aqui.
E otrosi por esta nuestra carta o por el dicho su traslado signado
vos mondamos e defendemos que non recabdedes ni consintades
recabdar a ninguna ni alguna persona, de qualquier estado e
condi9ion prehemineniia o dinidad que sean, con ningunos ni
algunos maravedis del dicho pedido ni fazer tomar dellos ni de
los maravedis de las dichas doze monedas, salvo que lo reiiba
el dicho nuestro thesorero o recabdador o reiebtor que, por nos,
los oviere de re?ebdir e vos mostrare nuestra carta de recudimiento
en la manera que dicha es, fertificando vos que, quanto de otra
guisa dieredes e pagaredes o consintieredes dar e pagar e tomar,
lo avredes perdido e lo mandaremos cobrar de vosotros e de
vuestros bienes e de qualesquier vezinos e moradores desa dicha
Villa e logares de su ar”edianadgo, doquier que pudieren ser
avidos con el quatro tanto e con las costas que sobrello se
fizieren. E por quanto nos (fue) fecha rela9ion que algunas villas
e logares de! dicho ar9edianadgo desa dicha villa de Madrid
tienen algunas franquezas de los reyes pasados nuestros an-
te9esores de pedidos e monedas e non estan, por nos, confirmadas,
por esta nuestra carta las mandamos que envien mostrar, ante
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nos, las tales mer9edes e franquezas porque nos las mandemos
ver e en ello se faga lo que cunpliere a nuestro servicio e al bien
de las tales villas e logares, e los unos ni los otros non fagades
ni fagan ende al por alguna manera so pena de la nuestra merced
e de diez mili maravedis para la nuestra Camara a cada uno de
vos e dellos e de privacidon de los oficios e demas por qualquier
0 qualesquier de vos o dellos por quien fincare lo asi fazer e
cunplir. Mandamos al omne que esta dicha nuestra carta vos
mostrare o el dicho su traslado signado commo dicho es que vos
enplaze que parezcades, ante nos, en la nuestra Corte, doquier
que nos [fol. 3 v.] seamos, los con9ejos por vuestros procurado-
res e uno o dos de los ofi9iales de cada logar personalmente, del
dia que vos enplazare a quinze dias primeros siguientes, so la
dicha pena a cada uno a dezir por qual razon non cunplides
nuestro mandado, e de commo esta dicha nuestra carta vos fuere
mostrada o el dicho su traslado signado commo dicho es, e los
unos e los otros la cunplaredes, mandamos, so la dicha pena, a
gualquier escrivano publico que para esto fuere llamado que de
ende, al que vos las mostrare testimonio signado con su signo,
sin dineros, por que nos sepamos commo se cunple nuestro
mandado. Dada en la villa de Madrigal a doze dias de mayo, afio
del nas9imiento del nuestro sefior Jhesuchristo de mili quatro-
zientos e setenta e seis afios.

Yo el Rey.

Yo la Reina.

Yo Femando Martinez secretario del Rey e de la Reina
nuestros sefiores la fize escribir por su mandado.

Gonzalo Gutiérrez. Gonzalo Gar9ia. Ruy Lépez. Juan de
Uria, chan9eller.
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1476, junio, 1. Valladolid AVM-S Libro Horadado

Provision de Dofia jsabe!, concediendo al maestre Andrés Pare-
des, su cirujano, la esencion de aposento para las casas que
aquel poseia en Madrid.

Copia simple, cuaderno en papel, S.XVI, fol. 74. r. y v.

Dofa Isabel por la gra9ia de Dios, etc. Por f~er bien e
mer9ed a vos maestre Andrés de Paredes, mi 9irujano, por
algunos servi9ios que me avedes fecho e faseis de cada dia, mi
mer9ed e voluntad es que, de aqui adelante, en las casas que vos
tenedes y morades en la Villa de Madrid sean esentas e francas
de todo aposentamiento e que no posen en ellas persona ni
personas algunas de qualquier estado, condi9ion, preheminen9ia
o dignidad que sean aunque estemos en la dicha Villa el Rey, mi
seflor e yo o la ilustre prin9esa nuestra fija e los del nuestro
Consejo y oidores de la nuestra Audien9ia e Chan9elleria e otros
gualesquier cavalleros e grandes de los nuestros remos e sefio-
rios. E mando a los aposentadores del Rey, mi sefior, e mios que
agora son o seran de aqui adelante y a otros qualesquier aposen-
tadores, que sean de qualesquier cavalleros e grandes de los
dichos nuestros reinos, que no echen en las dichas vuestras casas
huespedes ni huéspedas ningunos, nin saquen ni consientan
sacar dellas ropa, ni paja, ni lefia, ni aves, ni otro qualquier cosa
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contra vuestra voluntad. E mando al Con9cjo, justi9ia, regidores,
cavalleros, escuderos, ofi9iales e onbres buenos de la dicha villa
de Madrid e a los aposentadores que agora son o seran de aqui
adelante, en la dicha Villa, que vos no echen nin cosientan echar
los dichos huespedes, ni tomar la dicha ropa, ni lefia, ni aves, ni
las otras cosas susodichas, ni alguna dellas, por ninguna ni
alguna manera, por quanto mi mer9ed e voluntad es que vos sea
guardado, segun e en la manera que dicho es. E mando, que vos
lo guarden y cunplan e fagan guardar e cunplir, esta nuestra
carta e todo lo en ella contenido, segund dicho es e en ella se
contiene, e vos la non quebranten ni vayan ni pasen ni consien-
tan ir, nin pasar, contra ella, ni contra parte della, en algund
tienpo, ni por alguna manera. E los unos ni los otros non fagades
nin fagan ende al por alguna manera so pena, de la mi mer9ed
e de diezmill maravedis e priva9ion "de los ofi9ios y de con-
fiS9a9ion de los bienes, de los que lo contrario hizieren, para la
mi Camara e demas mando al omme, que vos esta nuestra carta
mostrare, que vos enplaze que parezcdis ante mi, en la mi Corte
do quier que yo sea, del dia que los enplazare a quinze dias
primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual mando a
gualquier escrivano publico, que para esto fuere llamado, que
de, ende, al que gela mostrare testimonio signado con su signo
por que yo sepa en conmo se cunple mi mandado. Dada en la
noble villa de Valladolid, a primero dia del mes de junio, afio del
nas9imiento de nuestro sefior, Jhesuchristo, de mili e quatro9ien-
tos e setenta e seis afios.

Yo la Reina.

Yo Alonso Davila, secretario de nuestra sefiora, la Reina, la
fiz escrivir por su mandado.

Registrada Diego Gonzélez

Juan de Uria, chan9iller.

Y en las espaldas de dicha carta estava escripto esto que se
sigue: Los posentadores del Rey e de la Reina, nuestros sefiores,
gue aqui firmamos nuestros nonbres fazemos saber a vos el
Concejo, justi9ia e regidores e aposentadores de la noble villa de

60



Madrid e a los aposentadores de los capitanes de sus Altezas e
a los posentadores de los prelados e grandes destos reinos e a los
posentadores de los diputados e capitanes de las hermandades e
a otros qualesquier aposentadores e a cada uno de vos que
nosotros vimos esta carta de la Reina, nuestra sefiora, desta otra
parte escripta e la obedecimos e estamos prestos de la conplir,
en todo y por todo, segund que su Alteza por ella nos lo manda.
Y, asi, vos mandamos de su parte que la guardéis e cunplais, por
manera, que en las casas del dicho maestre Andrés no aposentéis
ni consintais aposentar a ninguna persona ni della saquéis, nin
consintais sacar, ropa e las otras cosas en la dicha carta conte-
nidas so las penas e enplazamientos en ella contenidos. Fecho
veinte dias de dizienbre de setenta e ocho afios. Calderén, Diego,
posentador, Villarreal, Gutierre, posentador.
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mas largamente en el dicho poder del dicho duque nuestro tio se
contiene, después de lo qual, vistas las muchas nes9esidades
gue, de cada dia, se crefian en estos nuestros regnos e se no
podian escusar, fue acordado que la terfia parte de los dichos
maravedis vos fuesen descontados e recibidos con estos pedidos
e monedas, que en este dicho afio fueren repartidos, y los otros
dos tercios en los pedidos e monedas del afio de setenta e siete,
segund e por las cartas de repartimientos de los dichos pedidos
e monedas vos lo enbiamos dezir. Et porque agora, commo a
vosotros es notorio, el Rey, mi sefior, esta en persona para
resistir la entrada de los fran9eses, que en estos nuestros reinos
han intentado de entrar e fazer dafio en ellos, et esperamos,
mediante la gra9ia de Nuestro Sefior, que asi commo ha obrado
fasta aqui miraglosamente en nos dar Vitoria contra nuestros
adversarios, que usando de su clemen9ia e piedad, se fara mucho
mejor de aqui adelante e por que estos nuestros reinos esten en
toda libertad e paz e sosiego es ne9esario de nos socorrer de
vosotros para prosecu9ion de las dichas guerras et commo quiera
que, conos9iendo vuestra voluntad et deseo que avedes a nuestro
servi9io, vos quisiéramos escusar e no dar mas fatiga e inconve-
nientes, por la dicha nes9esidad de las dichas guerras, confiando,
en vuestra lealtad e deseo que a nuestro servi9io, tenedes, que
vos pomedes a todo afan e trabajo por que se fagan nuestros
fechos commo cunple a servi9io de Dios e al destos nuestros
reinos para lo qual conviene que sobreseades, con el descuento
de la dicha terpia parte del dicho prestado o toma, que asi fizo
el dicho duque, nuestro tio, o otros algunos, para que no se
descuenten este dicho afio e se vos descuenten, con los otros dos
ter9ios, el afio venidero de setenta e siete e paguedes la dicha
ter9ia parte deste dicho afio para las dichas nes9esidades. La qual
dicha ter9ia parte que asi vos avia de ser descontado, este dicho
afio, es mi mer9ed, que reciban e recabden los mis recabdadores
de los dichos pedidos e monedas desta dicha Villa e su tierra
este dicho afio, segund por la forma e manera que han de re9ebir
e recabdar los dichos pedidos e monedas. Por que vos mando a
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todos e a cada uno de vos que, comino buenos e leales vasallos
e de quien toda confian9a e esperan9a tenemos, que las costas
del servi9io del Rey, mi sefior, et mié faredes, dedes e paguedes
e recudades e fagades recudir a los dichos mis receblores o, al
gue su poder oviere, con la dicha ter9ia parte que monta en las
dichas tomas e enprestidos con que asi nos servisteis e socorris-
teis, el dicho afio pasado e este dicho afio, que vos avian de ser
descontado del dicho pedido e monedas, lo qual vos prometemos
e seguramos que se vos descontara et re9ebira, aqui, a cuenta del
dicho pedido e monedas del dicho afio de setenta e siete que nos
es otorgado, por el dicho afo, e dadgelos e pagadgelos a los
plazos e segund que en la manera que avedes a pagar el dicho
pedido e monedas e tomad sus cartas de pago o el traslado desta
mi carta, por que vos non sean demandados otra vez e vos
puedan ser descontados del dicho pedido e monedas del dicho
aflo venidero. Et por que, bien cono9edes, que en esto no deve
aver escusa ni dila9jon ni tardan9a, por esta dicha mi carta o el
dicho su traslado signado, commo dicho es, mando e do poder
complido a los dichos mis re9ebtores e, a cada uno dellos e a
quien su poder oviere, que a los que fueren remisos e negligen-
tes en fazer e conplir lo suso dicho les prendan los cuerpos e
fagan entrega e execu9ion en ellos e en sus bienes por los dichos
maravedis, que asi ovieren a dar e pagar, e los vendan e rematen,
segund por maravedis del mi aver, e dellos e de las costas se
entreguen e fagan pago et si, para ello ovieren menester favor e
ayuda, por esta nuestra carta, a vos el dicho mi asistente e
justi9ia que gela dedes e fagades dar, por manera, que en ello
non sea puesto enbargo ni inpedimento alguno, so las penas que
de mi parte vos pusieren los dichos mis re9ebtores, los quales yo
por la presente pongo e he por puesto. Et los unos nin los otros
non fagades ni fagan ende al por alguna manera, so pena del la
nuestra mer9ed e diez mili maravedis para la mi Camara, a
qgualquier de vos que lo contrario Asiere et, de mas, mando al
omme que vos esta mi carta mostrare que vos enplaze que
parezcades ante mi, en la mi Corte doquier que yo sea, del dia
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gue los enplazare fasta quinze dias primeros siguientes, sola qual
dicha pena mando a qualquier escribano publico que para esto
fuere llamado que de ende, al que vos la mostrare testimonio
signado con su signo, por que yo sepa en commo se cunple mi
mandado. Dada en la villa de Valladolid a quinze dias de junio
afio del nas”™imiento de Nuestro Sefior Jhesuchristo de mili e
guatrozientos e setenta e seis afios.
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Va sobre raido do dize los pedidos e monedas

Yo la Reina. Yo el Rey.

Yo Femando Alvarez de Toledo secretario de la Reina,
nuestra sefiora, la fiz escrevir por su mandado.

Con9ejo, asistente, justicia, regidores, cavalleros, escuderos
ofi9lales e ommes buenos e las otras justiQias e personas
contenidas en esta carta de la Reina, nuestra sefiora, desta
otra parte escripta, vedla, e conplidla en todo e por todo
segund que en ella se contiene, su Alteza por ella vos lo enbia
mandar. i

Gon9alo Gar9la, Ruy Lé6pez, Gon9alo Fermandez, Femando
Sanchez, Juan Perez, Gon9alo de Bae9a, Diego de Buitrago,
Juan de Bonilla, Rodrigo de Alca9ar, Juan de Uria, Cha9eller.
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1476, julio, 30. Tordeslllas AVM-S 2-387-23

Provision de la Reina Catolica sobre la exencién de impuestos
a monteros y monederos.

Original, cuaderno en papel, 2h, 300 x 210, cortesana
Sello de Placa al dorso
Edil,; RBAM, 7 y 8 (1980), p. 327-331

Dofa Isabel por la gracia de Dios, reina de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Ce?iHa, de Poitogal, de Gallizia, de Sevilla, de
Cordova, de Murcia, de Jahen, del Algarbe, de Algezira, de
Gibraltar, princesa de Aragon, sefiora de Vizcaya e de Molina.
Al Con9ejo, asistente, alcalldes, alguazil, regidores, cavalleros,
escuderos, ofi9lales, e omnes buenos de la noble e leal villa de
Madrid, salud e gra9ia. Sepades que por parte de los omnes
buenos pecheros desta dicha Villa e su tierra me es fecha
rela9ion que, en la carta quel Rey, mi sefior, e yo mandamos dar
para repartir e coger el pedido e monedas, en esa dicha Villa e
su tierra, este presente afio de la data desta mi carta, se contenia
gue los maravedis del dicho pedido se repartiese por los vezinos
e moradores desa dicha Villa e su tierra, esentos e non esentos,
salvo cavalleros e escuderos e duefias e donzellas fijosdalgo de
solar cono9ido e los que son notorios que son fijos de algo e los
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otros que son dados por fijosdalgo por sentencia en las Cortes de
gualquier de los Reyes donde yo vengo, oidos con el su procu-
rador fiscal, o en la mi Corte con el mi procurador fiscal e las
mugeres e fijos destos tales e los clérigos de misa e de evangelio
e de orden sacra. E otrosi que fuese guardado a los oficiales e
monederos e obreros de la casa de la moneda de la muy noble
9ibdad de Burgos, los previllejos e cartas e alvalaes que tienen
de franqueza, segund que esto e otras cosas, mas largamente, en
la dicha carta de repartimiento se contienen por vertud de la
qual, diz, que los dichos omnes buenos pecheros desa dicha
Villa e su tierra e los que pusieron para repartir el dicho pedido,
fizieron repartimiento de los maravedis que les copo a pagar del
dicho pedido, desde dicho presente afio. en el qual dicho repar-
timiento, diz, que salvaron e guardaron las personas de suso
dichas e a las otras personas que non ivan declaradas por
esentos, en la dicha carta del dicho repartimiento, vezinos e
moradores desa dicha villa e su tierra, los enpadronaron en el
dicho pedido e que, después de fecho el dicho repartimiento, que
por algunos monteros de cavallo e de pie e monederos e obreros
e ofi9lales de algunas otras casas de moneda destos mis regnos
fueron dadas Oiertas petj9iones en el mi Consejo para que
franquezas e libertades que tienen, con los dichos ofi9ios, de los
sefiores Rey don Juan, mi sefior e padre e del sefior Rey don
Enrrique, mi hermano que santa gloria aya, gelas yo mandase
guardar por algunas cabsas y razones en las dichas sus peti9io-
nes contenidas, mandando que no fuesen enpadronados en el
dicho pedido ni en otros pechos e derramas reales o con9ejales
e si, algunas prendas les eran fechas, por razén de lo que dicho
es, que las mandase tomar e restituir. E por los del dicho mi
Consejo fue dada una mi carta librada de ellos, para vos el dicho
Con9ejo que lo non enpadronasedes nin fiziesedes enpadronar
en el dicho pedido ni en otras derramas e pechos reales e
con9ejales, por virtud de las tales dichas cartas de mer9edes e
previllejos e alvalaes, que diz, que de los dichos ofi9ios tienen,
faziendo gelas guardar e si algunas prendas les aviades fecho
tomar o sacar por los maravedises del repartimiento que del

68



dicho pedido les fue fecho, gelas tomasedes o, dentro en “ierto
termino contenido en la dicha carta, pares”iesedes en el dicho mi
Consejo a dezir e alegar de vuestro derecho, por que lo non
deviades fazer e conplir, segund que mas largamente, diz, que en
la dicha mi carta, que los del dicho mi Consejo mandaron dar,
se contiene, con la qual dicha carta diz que vosotros fuisteis
requeridos, que la obedesgiesedes e cunpliesedes segund que en
ella se contenia. E diz que por vosotros fue respondido que
obedes”iades la dicha mi carta e que en quanto al conplimiento
della non erades tenudos, nin obligados de la conplir por 9lertas
razones que a ello disteis. E que vos el dicho asistente, non
curando de las dichas alegaciones, que mandastes tomar las
prendas que por esta razon les eran fechas, sin mas conocer de
lo que el dicho Rey mi sefior e yo aviamos mandado por la dicha
carta de repartimiento nin de las otras cosas que a ello conbe-
nian, e diz que por parte de los dichos omnes buenos pecheros
fue apelado el dicho mandamiento del dicho asistente, fecho
sobre lo que dicho es, con la qual dicha apelacién por su parte
fueron presentados e se presentaron ante los mis contadores
mayores a quien pertenesce el conocimiento desta dicha cabsa,
por ser conmo es sobre cosa tocante a mis rentas e fazienda. E
fueme pedido por merced que pues en la dicha mi carta de
repartimiento non ivan sefialados nin nonbrados, por esentos,
monteros nin monederos nin otros oficiales [fol. 1r.] algunos de
las casas de las monedas destos dichos mis Regnos, salvo
solamente los monederos e obreros, e oficiales de la casa de la
moneda de la dicha cibdad de Burgos a quien ellos por mi
servicio avian guardado, segund que la dicha carta de reparti-
miento se contenia, nin los dichos monteros e monederos e
personas susodichas non avian sacado mis cartas de confir-
maciones para que les fuesen guardadas las dichas franquezas,
mandase e declarase que los monteros e monederos e otros
oficiales de las otras casas de las monedas que biven, e moran
en esa dicha Villa e su tierra, pechasen e contribuyesen con ellos
en el dicho pedido e en los otros pedidos e monedas e monedas
foreras e derramas, que ellos avian de pechar e contribuir en
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gualquier manera e por qualquier razén, porque era cargo de
con9ien9ia que los dichos monteros e monederos e obreros e
otras personas, suso dichas, fuesen francos e esentos de los
dichos pechos e derramas sobre dichas, cargandose sobre los
dichos omnes buenos pecheros e sobre los pobres e biudas e
huérfanos donde biven e moran, lo que los dichos monteros e
monederos e otras personas, suso dichas, avian de pechar po-
dicndolo ellos mejor pagar que aquellos, por ser commo son de
los mas ricos e fazendados de los que biven e moran en los tales
lugares, mayormente que diz que muchos de los dichos monte-
ros e monederos e otras personas suso dichas ovieron los dichos
ofi9los conprados por dineros e otros con grandes favores que
tuvieron, non seyendo pertenes9ientes para los dichos ofi9ios e
otros a quien el dicho sefior Rey don Enmque fizo mer9edes,
non guardando la regla e forma e orden que en ello se devia
guardar, e que si lo tal pasase ellos re9ivirian grand agravio e
dafo. E pidiéronme por mer9ed en ello proveyese commo la mi
mer9ed fuese. E yo tovelo por bien e mande dar esta mi carta en
la dicha razon. Porque vos mando que veades los repartimientos
gue del dicho pedido estan fechos sobre los dichos monteros e
monederos e otros ofi9lales e personas suso dichas e las otras
derramas reales e con9ejales en qualquier manera en que cada
uno de los dichos omnes buenos pecheros desa dicha Villa e su
tierra ovieron e han de pechar e contribuir e los constringades e
apremiedes que los den e paguen, executando por ello en ellos
e en sus bienes segund por maravedis de mi aver, vendiendo e
rematando los tales bienes e de los maravedis que valieren,
fagan pago a los cojedores que son o fueren del dicho pedido e
otras derramas e pechos e derechos suso dichos desa dicha Villa
e su tierra, segund dicho es salvo de los monteros e monederos
e otras personas, suso dichas, que vos mostraren primeramente
las cartas e previllejos e alvalaes que dello tienen e cartas de
confirma9iones del dicho Rey, mi sefior, e mias e selladas con
nuestro sello e libradas de los nuestros contadores mayores e
non en otra manera. E aquellas ayan efecto en quanto montare
la quarta parte de sus pecherias e non en mas nin allende porque
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si a mas se estendiese las dichas franquezas serian en deservi9io
mio e en dapiio de los pecheros de los dichos logares. E por esta
dicha mi carta mando a los enpadronadores, que agora son o
seran de aqui adelante en esa dicha Villa e su tierra, de los
dichos pedidos e monedas e monedas foreras e martiniegas, e
yantares e otros pechos e derramas reales e concejales que
copieren de pechar e derramar e contribuir a los dichos omnes
buenos pecheros desa dicha Villa e su tierra deste dicho afio e,
dende en adelante, en cada un afio que non enpadronen a los
dichos monteros e monederos e oficiales e personas suso dichas
gue han levado e levaren las dichas mis cartas de confirmaciones
en quanto montare en las dichas quarta parte de lo que asi deven
gozar, por razén de las dichas mercedes, e lo otro que lo den e
paguen e lo cobren dellos e de sus bienes, non enbargante las
dichas cartas e previllejos e alvalaes que tengan de los dichos
oficios de los dichos sefiores Reyes don Juan e don Enrrique e
las confirmaciones que del dicho Rey, mi sefior, e de mi tengan,
por quanto asi cunple a mi servicio. E los unos nin los otros non
fagades nin fagan ende al por alguna manera, so pena de la [fol.
1 v.] mi merced e de privacion de los oficios e de confiscacién
de los bienes, de los que lo contrario fizieren, para la mi Camara.
E de commo esta mi carta les fue mostrada e los unos e los otros
la cunplieren mando al omne que gela mostrare que los enplaze
gue parescan ante mi en la mi Corte, do quier que yo sea, del dia
gue los enplazare fasta quince dias primeros siguientes a dezir
por qual razon non cunplen mi mandado. E mando, so la dicha
pena a qualquier escrivano publico que para esto fuere llamado
gue de ende al que gela mostrare testimonio signado con su
signo porque yo sepa en conmo se cunple mi mandato. Dada en
la villa de Tordesillas a treinta dias de Jullio afio de! nascimiento
de nuestro sefior Jhesuchristo de mili e quatrocientos e setenta e
seis afios.

Yo la Reina.

Yo Alfonso de Avila, secretario de nuestra sefiora la Reina la
fiz escrivir por su mandado.
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Con9ejo, asistente, allcaldes. alguaziles, regidores, cavalle-
ros, escuderos, ofi9lales e omnes buenos de la villa de
Madrid e las otras personas contenidas en esta carta de la
Reina nuestra sefiora, vedla e conplidla en todo segund su
Alteza por ella vos lo enbia mandar.

Gonzalo Garfia, Ruy Lo6pez, Gonialo Cruz.

Changeller.

Juan de Bitoria, Diego de Burgos, Juan Perez.

Para que contribuyan e paguen el pedido e otras derramas los
monteros e monederos que biven en Madrid e su tierra.
(Rubrica).
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1476, septiembre, 7. Segovia AVM-S 2-311-25

Provisién de Isabel La Catélica, mandando desfortalecer las
puertasy torres de las murallas de Madridpor la parte interior.

Original, papel, 270 x 280, cortesana
Sello de placa al dorso
Edil.: Palacio. Documentos, Ill, p. 227-231

Donfa Isabel por la gracia de Dios, reina de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Ce9ilia, de Portogal, de Galli?ja, de Sevilla, de
Cordova, de Mur9ia, de Jahen, de los Algarbes, de Alge9ira,
prin9esa de los reinos de Aragoén, sefiora de Vizcaya e de
Molina, a vos el con9ejo, justi9ia, regidores, cavalleros, escude-
ros, ofi9iales e onmes buenos della muy noble e leal villa de
Madrid, salud e gra9ia. Bien sabedes que por parte de vos el
dicho Con9ejo me fue fecha rela9ion por vuestra peti9ion que a
causa de aver estado en estos tienpos pasados la fortaleza e
puertas e torres de esa dicha Villa en poder de don Diego LOpez
Pacheco, marques de Villena, e aver estado la dicha fortaleza
barreada e con grandes cavas segund que hoy dia esta, la qual
en los tienpos pasados nunca asi estovo, que la dicha Villa e
cavalleros e prinQipales e omnes honrrados non pudieron servir
al Rey mi sefior, nin a mi, nin pudieron acodimos con la dicha
Villa nin con sus lealtades en estos tienpos turbados e movidos
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de los levantamientos que ha avido en estos reinos causados por
el dicho don Diego Lopez Pacheco e por sus secuaces después
gue el Rey don Enrique, nuestro hermano, que Santa Gloria aya,
fino, de donde se siguieron muy grandes deservicios al Rey, mi
sefior, e a mi e grandes dapnos e muertes de omnes e quemas en
estos nuestros reinos y en esa dicha Villa e sus arravales e tierra
e comarcas della, lo qual todo diz que cesara si la dicha fortaleza
non toviera las dichas causas e barreras e estoviera llana conmo
solia estar en los tienpos antiguos e ansi mismo si las dichas
puertas e torres dellas estovieran abiertas e rotas e desfortaleci-
das fasta la dicha Villa de manera que los cavalleros y escuderos
y omnes honrrados e vezinos e moradores della pudieran mostrar
sus lealtades, commo dicho es e recebimos e servimos e acodir-
nos con la dicha Villa commo e en el tienpo e forma que las
leyes de nuestros reinos en tal caso mandan, e me fue suplicado
que vos yo mandase remediar con remedio de justicia e por tal
Via que viniendo la dicha fortaleza a mi servicio, dende en
adelante, no se pudiesen seguir della nin de las dichas torres e
puertas los semejantes inconvenientes a mi servicio nin a los
dichos mis reinos, nin a la dicha Villa. E yo lovelo por bien e,
acatando los muchos e buenos e leales servicios, que vos el
dicho Concejo me avedes fecho e fazedes de cada dia, e con
guanta lealtad e amor vos juntades con el duque del Infantadgo,
mi tio, para restituir a mi corona real desa dicha villa, e el
trabajo e diligencia que aveis puesto e ponedes en el cerco desa
dicha fortaleza e en la guarda déla dicha Villa e en todas las
cosas de mi servicio. E por fazer vos bien e merced e porque
ansi cunple a mi servicio, es mi merced e voluntad e mando que
luego que vos esta mi carta vos fuere mostrada, o della supie-
redes en qualquier manera, abrades e sean abiertas e desabro-
chadas las torres de las puertas de la dicha Villa e todas las otras
torres fuertes, e sean quebrantadas las bobedas dellas e desfor-
talecidas de la parte de la dicha Villa de tal forma e manera que
las dichas bobedas non queden si non por donde anden y que en
ellas no hayan menester alcaide ni guardas, salvo solamente el
cerrojo o cerraduras de las puertas baxas déla dicha Villa. E por
la presente mando a vos el dicho Concejo e vos doy licencia e
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facultad por vuestra propia actoridad sin atender otra mi carta
nin mandamiento del Rey mi sefior e mi6, que luego fagades e
cunplades todo lo que dicho es e cada cosa dello de manera que
en las dichas torres e puertas non puedan estar nin esten guardas
ningunas, salvo las dichas cerraduras de las puertas baxas de la
dicha Villa, puestas fazia la dicha Villa. E por esta mi carta
mando a las personas que tienen o tovieren las dichas puertas e
torres que vos consientan fazer y esecutar todo lo en esta mi
carta contenido e cada cosa dello e queden en los regidores de
la dicha villa solamente las llaves de las puertas baxas de la
dicha Villa por mi e para mi servicio, y esto mismo mando que
fagades en todas las torres fuertes de los muros de la dicha Villa.
Lo qual vos mando que fagades e cunplades segund que en esta
mi carta se contiene e sin esperar otras mis cartas ni mandamiento
por quanto esta es mi deliberada voluntad e final entencion, e
porque asi cunple a mi servicio y bien y pro y utilidad de mis
reinos; y en tanto que lo suso dicho ha efecto vos mando que
non derroquedes nin desfagades el ancho e cavas que teneis
fechas dentro de la dicha Villa e fuera della fazia la dicha
fortaleza. E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al
por alguna manera so pena déla mi merced e privacion de los
oficios e confiscacion de los bienes de los que lo contrario
fizieren para la mi Camara e fisco a qualquier o qualesquier por
quien fincare de lo asi fazer e conplir. E demas mando al omme
que vos esta mi carta mostrare que vos enplaze que parezcades
ante mi en la mi Corte doquier que yo sea del dia que vos
enplazare fasta quinze dias primeros siguientes so la dicha pena,
so la qual mando a qualquier escrivano publico que para esto
fuere llamado que de ende al que vos la mostrare testimonio
signado con su signo porque yo sepa en commo se cunple mi
mandado. Dada en la muy noble e leal cibdad de Segovia a siete
dias del mes de setienbre afio del nascimienlo del nuestro
salvador Jhesuchristo de mili e quatrocientos e setenta e seis
afnos.

Yo la Reina.
Yo Francisco de Madrid, secretario de la Reina nuestra
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1476, septiembre, 13. Segovia Cédula y Provisiones C

Provisién de la Reina dofia Isabel concediendo a su vasallo
Alonso del Rosal la piedra, madera y clavazon procedentes del
derribo de las torres de la Villa.

Copia simple, cuaderno en papel, s. XVI, fol. 65v.-66r.

"Dofa Isavel por la gra9ia de Dios, Reina de Castilla, de
Ledn, de Toledo, de ~e9ilia, de Portogal, de Gallizia, de Sevilla,
de Cordova, de Mur9ia, de Jahen, de los Algarves, de Algezira
e de Gibraltar, prin9esa de Aragon e sefiora de Viscaya e de
Molina. Al Concejo, asistente, alcaldes, alguaciles, regidores,
cavalleros, escuderos, ofi9lales e omnes buenos de la noble e
leal Villa de Madrid, salud e gracia. Bien savedes commo por
otra mi carta firmada de mi nonbre e sellada con mi sello vos
enbie mandar que por algunas cosas conplideras a servi9io del
Rey mi sefior e mid, e pro e bien comun de la dicha Villa
derribasedes e abriesedes las torres de sobre las puertas de la
dicha Villa e otras torres fuertes de los muros, lo que toca a la
parte de la dicha Villa en 9ierta forma, segund que mas larga-
mente en la dicha mi carta se contiene; e por que la piedra e
madera e clavazén que dello se derribare e cayere es mia e
pertene9e a mi, yo fize mer9ed de todo ello a Alonso del Rosal,
mi vasallo, por muchos buenos e leales servi9ios que me ha
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fecho e me haze cada dia, e para en remunerafion dellos yo le
fize e hago mer9ed de la dicha piedra e madera e clavazén que
de las dichas torres se derrocare e sacare e ansi mismo le fize
merced e pago de toda la madera que esta puesta e fecha en la
fortaleza de la dicha Villa e palenques contra la dicha Villa, e
ansi mismo toda la madera que esta puesta e clavada en las
estanfias que se pusieron en defensa contra la dicha fortaleza, y
dentro de la dicha Villa commo de fuera en el canpo, para que
el dicho Alonso del Rosal aga dellos lo que quisiere e por bien
toviere commo de cosa suya propia conprada por sus dineros
para que lo pueda llevar e vender e dar e hazer dello todo lo que
quisiere. E si alguna o algunas personas ovieren llevado o
llevaren alguna de la dicha madera o clavaz6n o piedra suso
dicha en qualquier manera, por esta mi carta mando que luego
ge lo de e tome al dicho Alonso del Rosal o quien su poder
oviere, de manera que al dicho Alonso del Rosal non le sea
tomado nin quitado cosa alguna de todo ello; para lo qual doy
e do todo mi poder conplido a vos el dicho Alonso del Rosal, e
vos fago procurador e autor en vuestra causa propia para que la
podais tomar, vender, trocar, canbiar e fazer dello commo de
cosa propia vuestra. E mando al concejo, asistente, justi9ia,
regidores, cavalleros, escuderos, oficiales, e omnes buenos desa
dicha villa de Madrid e a cada uno e qualquier de vos que
consiniades en todo e por todo segund \fol. 66 r.] y por la forma
gue en esta dicha mi carta se contiene, e fagades luego dar e
restituir de todo ello al dicho Alfonso del Rosal; e si alguna cosa
dello se oviere tomado o llevado, le sea luego pagado el valor
dello, dandole todo fabor e ayuda que para ello fuere menester
por todo rigor de justicia sin sobre ello atender otra mi carta nin
sobrecarta, por quanto esta es mi determinada voluntad; para lo
qgual mando a los duques, condes, marqueses, maestres de las
hordenes, ricos omnes, priores, comendadores, subcomendado-
res, alcaides de los castillos e casas fuertes e llanas e al dicho
confejo, asistente, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9lales,
omnes buenos de la dicha villa de Madrid e su arraval e logares
de su tierra e comarca que vos den e hagan dar a vos el dicho
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Alonso del Rosa! o a quien vuestro poder oviere todo el favor e
ayuda que para todo ello e para cada cosa dello menester
ovieredes, e que vos non pongan en ninguna nin alguna cosa
dello nin en parte dello nin consientan poner nin vos sea puesto
enbargo nin contrario alguno. E los unos nin los otros non
fagades nin fagan ende al so pena de la mi mer?ed e de privacion
de los ofi9los e de confiscacion de los bienes e de veinte mili
maravedis a cada uno de los que lo contrario hizieren para la mi
Camara e fisco, ¢ que la persona o personas que contra ello se
pusieren sean obligados a pagar la dicha pena al dicho Alfonso
del Rosal con los dapnos e menoscabos que sobre ello se le
recrecieren, so la qual dicha pena mando al omne que esta mi
carta vos mostrare que vos enplaze que parezcades ante mi en la
mi Corte, doquier que yo sea del dia que vos enplazare fasta
guinze dias primeros siguientes. E mando a qualquier escrivano
publico que para esto fuere llamado que de ende testimonio
signado con su signo por que yo se sepa commo se cunple mi
mandado. Dada en muy noble e leal cibdad de Segovia a treze
dias de! mes de setienbre, afio del nascimiento de nuestro
Salvador Jhesuchristo de mil! e quatrocientos e setenta y seis
anos.

Yo la Reina.

Yo Francisco de Madrid, secretario de la Reina nuestra
sefiora, la fiz escrivir por su mandado.

En las espaldas; Registrada, Chanceller.
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1476, septiembre, 26. Tordesillas AVM-S Libro Horadado

Provisidn de la Reina dofia Isabel prohibiendo exigir tributos a
los oficiales de la Casa de la moneda de Segovia, aposentar
huespedes en sus domicilios y obligarles a hacer velasy rondas.

Copia simple, cuaderno en papel, s. XVI. fol. 182 v-184 v.

Dofa Isabel por la gra?ia de Dios, reina de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Se~”ilia, de Portugal, de Galizia, de Sevilla, de
Cordova, de Murcia, de Jahen, del Algarbe, de Algezira, de
Gibraltar, princesa de Aragodn, sefiora de Vizcaya e de Molina,
a todos los conyejos, jue9es, corregidores e allcaldes e regidores
e alguaziies e entregadores e jurados e priores e comendadores
e alcaides de los castillos e casas fuertes e otros ofigiales de la
mi Casa e Corte e Chanfilleria e de todas las 9ibdades e villas
e lugares de los mis reinos e sefiorios e a los mis adelantados de
Castilla e de Ledn e del Andaluzia e a los corregidores e
allcaldes y merinos e otros qualesquier oficiales que, por mi o
por ellos, andan e anduvieren en los dichos adelantamientos,
agora e de aqui delante, e a los mis posentadores e a otros
gualesquier executores e arrendadores e recaudadores e cogedo-
res que, en cualquier manera, sean puestos, asi en la dicha mi
Corte commo en la ~ibdad de Segovia e en las otras "ibdades e

81



villas e lugares de los mis reinos e sefiorios e, a qualquier o
gualesquier de vos a quien esta mi carta fuere mostrada o el
traslado della signado de escribano publico salud e gra?ia.
Sepades quel mi thesorero e mis monederos e capatazes e
obreros e otros oficiales de la mi Casa de la Moneda de la dicha
fibdad de Segovia se me querellaron, e dizen que ellos seyendo,
commo son, francos y esentos de lodos pechos y pedidos y
monedas y moneda forera y portazgos e martiniegas e yantares
e enprestidos, e de lodos los otros pechos e derechos e tributos
ordinarios e extraordinarios, e de todos otros qualesquier repar-
timientos, que en los dichos lugares donde moran mis monede-
ros e obreros o en las colla9iones donde son vezinos, que los
dichos vezinos de los dichos lugares e colla9iones, donde moran,
les empadronan en los dichos pechos e derramas, e los dichos
aposentadores les dan huespedes e sus casas o0 les conpelen que
velen e ronden. E diz que vos, los dichos mis justi9i™, les
apremiais e compeléis a ello e vos entremetedes a cono9er de sus
pleitos e causas, seyendo ellos esentos de vuestra jurisdi9ion e
teniendo alicaidos ante quien pueden e deven ser demandados o
acusados, quando algo deviesen o cometiesen, lo qual todo diz
gue fazeis, de fecho e contra todo derecho, siendo ellos francos
e esentos de lo non pagar e de no tener huespedes e de la dicha
jurisdi9ion, de vosotros, salvo de los sus alicaidos de la Casa de
la Moneda e de todas las velas e rondas, por cartas e previllejos,
gue tienen, de los reyes mis ante9esores, que Dios perdone, e
confirmadas por mi. E que, non enbargante las dichas franquezas
e libertades que asi tienen, que en algunas 9ibdades e villas e
lugares en donde biven que, vos, las dichas mis justi9ias e
regidores e alicaidos e alguaziles nin los otros vezinos e mora-
dores e empadronadores e cogedores de las tales 9jbdades e
villas e lugares, e en las colla9iones a donde son vezinos,
enpadronan e ponen en los padrones e repartimientos, que
entresi fazen, asi de pedidos e monedas commo de otros qua-
lesquier pechos e derechos e monedas e cosas, que yo mando
repartir e echar e coger en los dichos mis reinos e sefiorios e, asi
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mismo, en otros qualesquier pechos e tributos que, entre si,
reparten para que paguen e contribuyan. E en ellos, en los tales
pechos e tributos, los traen a pleitos e contiendas sobreellos e
otrosi que fazen contra de las ligas e monipodios e les quitan la
vezindad e les no quieren guardar sus vezindades nin consentir
pa?er en los exidos con9egiles, segund que cada unos de los
otros vezinos e moradores en las dichas 9ibdades e villas e
lugares, e otros muchos agravios e sin razones contra el tenor e
forma de los dichos sus previllejos e cartas. E otrosi que a
pedimientos de los dichos con9ejos de las dichas 9ibdades e
villas e lugares de los procuradores dellas o de algunas dellas
gue vosotras las dichas justi9ias les prendedes o prendades por
los maravedis e por las otras cosas que los dichos con9ejos les
cobran e reparten entre si. E por causa de no ser guardados los
dichos privillegios libertades e franqueza, e les ser fechos los
dichos agravios e males e dafios e sinrazones, e aver de seguir
sobrellos los dichos pleitos, que no avian podido continuar a
labrar en la dicha casa, por lo que muchas ve9es avia 9esado e
9esaba la dicha casa de labrar, de lo qual, a mi, avia re9recido
mucho dafio e deservi9io. E enbiaronme pedir, por mer9ed, que
sobrello les proveyese de remedio, commo la mi mer9ed y
entendian que cumplia a mi servi9io. E yo, entendiendo que me
pedian derecho e justi9la e que cunplia a mi servi9io, que asi le
fiziese e guardase, tuvelo por bien, por que vos mando a todos
e a cada uno de vosotros, en vuestros lugares e jurisdi9ion, que
veades los derechos, privillegios e cartas e franquezas, que asi
tienen de los dichos reyes nuestros antepasados, e que los
guardedes e cunplades e fagades guardar e conplir e todo lo en
ellos contenido y cada una cosa e parte dello segin en ellos se
contiene, sin me mas requerir, ni consultar, ni esperar otra mi
carta ni mandamiento, ni segunda ni ter9era jusion e, sin enbar-
go, de qualesquier razones por vosotros, en contrario, dichas e
alegadas. E los unos nin los otros non fagades ni fagan ende al
por alguna manera, so pena de la mi mer9ed e de diez mili
maravedis, a cada uno de vos, para la mi Camara. E demas
mando al orne que vos esa mi carta mostrare que vos emplaze
gue parescades, ante mi, en la mi Corte, doquier que yo sea, del
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dia que vos emplazares a quinze dias primeros siguientes, so la
dicha pena sola qual mando a qualquier escribano publico que
para esto fuere llamado que de, ende, al que vos la mostrare
testimonio signado con su signo por que yo sepa en commo Sse
cunple mi mandado.

Dada en la villa de Tordesillas a veinte e seis dias de
setienbre, afio del nasiimiento de nuestro sefior Jhesu Christo de
mili e quatrozientos e setenta e seis afos.

Yo la Reina.

Yo Femando Alvarez de Toledo secretario de nuestra sefora,
la Reina, la fiz escrevir por su mandado.

Registrada Diego Gonzalez, Roderieus, doctor.
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1476, octubre, 17. Toro Cédulas y Provisiones C

Provision de la reina dofia Isabel concediendo a Pedro de
Ayala, en remuneracion de sus servicios, los materiales proce-
dentes del derribo de la puerta de Guadalajara.

Copia simple, cuaderno en papel, fols. 66 v.-67 r. cortesana

Dofia Isabel por la grafia de Dios, reina de Castilla, de Leon, de
Toledo, de Cefilia, de Portogal, de Gallizia, de Sevilla, de
Cordova, de Murfia, de Jahen, de los Algarves, de Algezira, de
Gibraltar, prinfesa de Aragén e sefiora de Vizcaya e de Molina
al Confejo, asistentes, justifia, regidores, cavalleros, ofifiales e
ommes buenos de la noble e leal villa de Madrid salud e grafia.
Sepades que al tiempo que esta dicha Villa fue reducida a mi
servifio e obedienfia el duque del Infantadgo mi tio por virtud
de mis poderes otorgo capitulos con don Pedro de Ayala,
comendador de Caracuellos (sic.), del mi Consejo, e fue acorda-
do que por quanto cunplia a mi servifio que las torres prinfipa-
les de todas las puertas desta dicha Villa se derribasen e
derrocasen, que derrocandose las otras torres de las dichas
puertas, se derrocasen ansi mismo la torre de la puerta de
Guadalajara e que, si se derribasen, que todos los pertrechos
fuesen del dicho Pedro de Ayala, lo qual el dicho duque, mi tio,
por virtud de mi poder aseguro, prometio e juro e yo, queriendo
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conplir e conpliendo con el dicho Pedro de Ayala lo que por
virtud de mis poderes le fue prometido, asegurado e jurado, es
mi merjed e voluntad, pues la dicha torre de la dicha puerta de
Guadalajara se derriba, quel dicho Pedro de Ayala aya e tome,
para si, toda la piedra e ladrillo e madera e todos los petrechos
della e faga dellos e de cada cosa e parte dellos lo que quisiere
e por bien toviere, como de cosa suya propia, de lo qual todo yo
le fago mer9ed, grafia, donafion. Por que vos mando a todos e
a cada uno de vos que dexedes libre e desenbargadamente al
dicho Pedro de Ayala o a quien en su poder oviere gozar desta
merfed, grafia e donafion que le yo fago e, gozando, aya e tome
e lleve para si todos los dichos petrechos de la dicha torre asi de
piedra commo de ladrillo e madera e todas las otras cosas,
commo dicho es, non enbargante qualesquier cartas e provisio-
nes que ferca desto yo aya dado a otras qualesquier persona o
personas, las quales cartas e cada una della yo revoco e feso e
anulo. E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al por
alguna manera so pena de la mi merfed e de diez mili maravedis
a cada uno por quien fincare de lo asi fazer e conplir para la mi
Camara. E demas mando al omme que vos esta mi carta
mostrare que vos enplaze que parescades ante mi, en la mi
Corte, doquier que yo sea, del dia que vos enplazare fasta quinze
dias primeros siguientes, so la dicha pena so la qual mando a
gualquier escrivano publico que para esto fuere llamado que de,
ende, al que la mostrare testimonio sinado con su signo por que
yo sepa en como se cunple mi mandado. Dada en la noble
fibdad de Toro a diez e siete dias de octubre afio del nasfimiento
de nuestro Sefior Jhesuchristo de mili e quinientos e setenta e
seis afios.

Yo la Reina.

Yo Alfonso de Avila, secretario de nuestra Sefiora, la Reina,
la fiz escrevir por su mandado.
Avaxo dezia: acordado con la capitulafion.

En las espaldas: registrado Diego, Juan de Uria chanfeller.
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1477, enero, 20. Ocafia AVM-S 2-397-80

Provisidon de los Reyes Catolicos comunicando al Concejo de
Madrid el nombramiento como corregidor de Johan de Bovadi-
lla, alcaide en el Alcazar.

Original, papel, 300 x 300, cortesana
Sello de Placa al dorso
Edil.; R.B.AM. 7 y 8 (1980), p. 333-336.

Don Femando e dofa lIsabel, por la gracia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Leén, de Toledo, de Si9ilia, de Portogal, de
Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, de los
Algarves, de Algezira, de Gibraltar, principes de Aragon e
sefiores de Vizcaya e de Molina. A vos el Concejo, justicia,
regidores, caballeros, escuderos, ofifiales e ommes buenos de la
noble villa de Madrid e a cada uno de vos a quien esta nuestra
carta fuere mostrada, salud e gracia. Sepades que nos, entendien-
do ser asi conplidero a nuestro servi?io e execugion de nuestra
justi9ia sea mejor executada de aqui adelante e los maleficios
punidos e castigados, segund cunpie a nuestro servicio, nuestra
merced e voluntad es que Johan de Bovadilla, nuestro alcaide de
la fortaleza desa Villa tenga por nos el oficio de corregimiento
e juzgado desa dicha Villa con la justicia e jurisdicion cevil e
criminal e con los oficios de allcaldias e aguaciladgo della, tanto
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quanto nuestra merfed e voluntad fuere. Por que vos mandamos
a todos e cada uno de vos que luego vista esta nuestra carta sin
otra luenga nin tardanfa nin escusa alguna e sin sobre ello non
requerir nin consultar nin esperar otra nuestra carta nin manda-
miento nin jusion, juntos en vuestro Concejo, segund que lo
avedes de uso o costunbre, ayades por nuestro corregidor desa
dicha Villa al dicho alcaide Johan de Bovadilla nuestra vasallo
e le dexedes e consintades libremente usar e exer9er de! dicho
ofi9io e la dicha nuestra justj9ia 9evil e criminal desa dicha Villa
e tener ios dichos ofi9ios de alcaldias e alguaziladgo della e
cunplir e executar en ella la dicha nuestra Justi9ia, por si o por
sus ofi9lales e lugartenientes, que es nuestra mer9ed que en los
dichos ofi9ios en su lugar pueda poner e ponga, los quales pueda
quitar e poner e admover e subrrogar otro o otros en su lugar
cada que! quisiere e entendiere que a nuestro servi9io e exe-
cu9ion de la nuestrajusti9ia cunple e oir e librar todos los pleitos
e causas 9evilles e criminales que en esa dicha Villa e su tierra
estan pendientes e comen9ados e movidos e que de aqui adelante
se comen9aren e aver e levar los derechos e salarios acostunbra-
dos a los dichos ofi9ios perteneQientes e fazer e que fagan
gualesquier pesquisas en los casos del derecho previstos e todas
las otras cosas al dicho ofi9io pertene9ientes e quel entienda que
a nuestro servi9io e a la execu9ion de la dicha nuestrajusti9ia e
a la pa9ifica9ion desa dicha Villa cunple. E que para usar e
exer9er el dicho ofi9io e cunplir e executar nuestra justi9ia, vos
juntéis e conforméis con el por vuestras personas e con vuestras
gentes e armas e le dedes e fagades dar todo el favor e ayuda que
vos pidiere e oviere menester e que en ello enbargo nin contrario
alguno le non pongades nin consintades poner, ca nos por esta
dicha nuestra carta le regibimos e avernos por re9ibido ai dicho
ofi9lo e le damos la posesion e casi posesion del, e poder e
autoridad para lo usar e exerger e cunplir e executar la nuestra
justi9ia en caso que por vosotros o alguno de vos non sea
re9ibido. E por esta nuestra carta mandamos a qualquier persona
0 personas que tienen las varas de la dicha nuestra justi9ia e de
los dichos ofi9ios de alcaldias e alguacidalgo desa dicha Villa,
qgue luego las den e entregen al dicho alcaide Johan de Bovadi-
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lia, nuestro corregidor e que non usen mas de los dichos ofi9ios
sin nuestra li9en9ia e mandado, so las penas em que cahen los
que usan de ofi9ios para que non tienen poder nin juridi9ion
alguna, ca nos por esta dicha nuestra carta los suspendemos e
avernos por suspendidos de los dichos ofi9ios. E otrosi es
nuestra mer9ed quel dicho alcaide Johan de Bovadilla, nuestro
corregidor, entendiere que es cunplidero a nuestro servi9io e a
la execu9ion de nuestra justi9ia e a la paz e sosiego desa dicha
Villa, que qualesquier caballeros e personas vezinos della e de
fuera parte que en ella estan o a ella vinieren, salgan della e que
non entren ni esten en ella e quel ge lo pueda mandar e mande
de nuestra parte e les faga sallir desa dicha Villa e que vengan
e se presenten personalmente ante nos, segund quel viere que
mas cunple a nuestro servi9io, a los quales a quien lo el asi
mandare e a cada uno de ellos, nos por esta nuestra carta
mandamos que luego sin escusa alguna salgan desa dicha Villa
e que non entren nin esten en ella nin en las leguas enderredor
della e que vengan e se presenten personalmente ante nos al
plazo, o plazos e por el tienpo, o tienpos e so las penas e segund
e en la manera que el ge lo dixiere e mandare de nuestra parte,
las quales nos les ponemos e le damos poder conplido para las
executar en las personas e bienes de los que remisos e inobedientes
fueren. E otrosi por esta nuestra carta mandamos a vos el dicho
Con9ejo e omnes buenos de la dicha Villa e su tierra que dedes
e paguedes e fagades dar e pagar al dicho alcaide Johan de
Bovadilla, nuestro corregidor, en cada un dia de todo el tienpo
que por nos el dicho ofi9io de corregimiento desa dicha Villa
e su tierra toviere, commo dicho es, 9iento e 9incuenta marave-
dis que es nuestra mer9ed de le mandar para su salario e
mantenimiento de cada un dia en quanto toviere el dicho ofi9io.
De los quales dichos maravedis fazed repartimiento segund e por
la via e forma que fasta aqui lo fezistes e acostunbrastes fazer
para los otros corregidores desa dicha Villa, para los quales aver
e cobrar e fazer sobre ello toda las prendas e premias e exe-
cu9iones e vendi9iones de bienes e presiones que se requieran e
para usar del dicho ofi9io e cunplir e executar lo susodicho e
cada cosa dello e la dicha nuestra justi9ja, por la presente damos
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poder cunplido al dicho alcaide Johan de Bovadilla, nuestro
corregidor, con todas sus infidencias e dependenfias, emergenfias,
anexidades e conexidades. E es nuestra merfed e voluntad que
non oyais los dichos pleitos e causas dentro en el alcafar de la
dicha Villa, salvo en el lugar acostunbrado donde se suelen e
acostunbran oir en la dicha Villa. E que las personas que
prendieredes vos o vuestros lugartenientes non las podais tener
en prision en el dicho alcafar, salvo en la carfel publica de la
dicha Villa donde se suelen e acostunbran tener. E los unos nin
los otros non fagades nin fagan ende al por alguna manera, so
pena de la nuestra merfed e de privafion de los ofifios e mas de
diez mili maravedis a cada uno de vos que de lo contrario
fizieredes, para la nuestra Camara. E demas mandamos al omne
que vos esta nuestra carta mostrare que vos enplaze que parez-
cades ante nos en la nuestra Corte, doquier que nos seamos, del
dia que vos enplazare a quinze dias primeros siguientes, so la
dicha pena, so la qual mandamos a qualquier escrivano publico
gue para esto fuere llamado que de ende al que vos la mostrare
testimonio signado con su signo, porque Nos sepamos en commo
conplides nuestro mandado. Dada en la villa de Ocafia a veinte
dias del mes de enero afio del nasfimiento de Nuestro Sefior
Jhesuchristo de mili e quatrofientos e setenta e siete afios.

Yo el Rey. Yo la Reina.
Yo Alfonso de Avila, secretario del Rey e la Reina nuestros
sefiores la fiz escrivir por su mandado.

Corregimiento para Madrid a...

(Al dorso.) Registrada, Alonso de Mesa. Juan de Una, chanfi-
Ler.
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1477, marzo, 30 (S.L.) Libro Horadado

Albala de los Reyes Catdélicos dirigida a sus contadores mayo-
res, mandando asentar en los libros de lo salvado un privilegio
rodado por el que Alfonso X1 habia concedido a los clérigos de
las parroquias de Madrid treinta escusados.

Copia simple, cuaderno en papel, fol. 200 r.-200 v.

El Rey e la Reina fazemos saber a vos los nuestros contado-
res mayores que por parte del cabildo de los clérigos de las
perrochas de Madrid que son racioneros e prestes e diaconos e
subdiaconos nos fizieron relaciéon quel Rey don Alfonso de
gloriosa memoria, nuestro antecesor, por su carta de previllejo
rodado les ovo fecho e fizo merced que fasta treinta de los que
sean vezinos de la dicha villa de Madrid sean escusados de todo
pecho e de todo pedido e puedan e escusen sus apaniaguados e
Sus yugueros e sus pastores e sus ortelanos que sean de la contia
gue los han los cavalleros de la dicha villa de Madrid, porque
sean tenudos de rogar a Dios por las animas de los reyes,
nuestros antecesores e porque fagan cada afio la fiesta de san
Clemente mucho honrradamente e porque tengan cargo de dezir,
cada afio, todos los dichos clérigos e prestes del cabildo de la
dicha Villa sendas misas e los diaconos e subdiaconos de rezar
sendos salterios el dicho dia, segund mas largamente en la dicha
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carta de previllejo del dicho sefior Rey don Alfonso se contiene,
e quellos han cunplido e cunplen lo contenido en el dicho
previllejo e que la dicha esen”ion e fraqueza se les ha sido
guardada fasta aqui e que se temen e reielan que, por no estar
asentada en los libros de los reyes nuestros ante9esores, los
nuestros arrendadores e recabdadores e re”ebtores de los nues-
tros pedidos e derechos les non quieran guardar el dicho previllejo
e nos suplicaron e pidieron, por merced, que cer9a dello e pues
ellos han cunplido e cunplen aquello que son obligados por el
dicho previllejo les mandasemos dar nuestro alvala, porquel
dicho previllejo fuese asentado en nuestros libros. E non por ser,
commo es, obra meritoria e porque por causa non ayan de dexar
el desir los divinales ofi9ios que ellos son obligados de dezir por
las animas de los dichos reyes, nuestros ante9esores tovimoslo
por bien, por que vos mandamos que asentedes en nuestros
libros el traslado del previllejo quel dicho sefior Rey don
Alfonso les dio e les debes e libredes nuestra carta de previllejo
e las otras nuestras cartas e sobrecartas que les cunpliere e
menester ovieren, para que ayan e gozen de la dicha franqueza,
segln e por la forma e manera que en el dicho previllejo se
contiene, non enbargante quel dicho previllejo non aya sido
asentado en los libros de los reyes nuestros ante9esores e non
confirmado por ellos e por alguno dellos que, por ser commo es
obra pia e meritoria, suplimos qualquier defecto, asi de sustan9ia
commo de solepnidad, que necesario sea de se cunplir para
valida9ion e corrobora9ion dello. La qual dicha carta de previ-
llejos e cartas e sobrecartas mandamos al nuestro mayordomo e
chan9iller e notarios e a los otros ofi9lales questan a la tabla de
los nuestros sellos que libren e pasen e sellen e non fagades ende
al. Fecha a treinta dias del mes de mar9o de setenta e siete afios.

Yo el Rey, yo la Reina.
Por mandado del Rey e la Reina Alonso Davila.
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1477, abril, 15. Madrid AVM-S 3-417-19

Provision del Consejo de los Reyes Catélicos prohibiendo so-
brepasar en los repartimientos los 3000 maravedis sin consen-
timiento expreso.

Original, papel. 300 x 310. cortesana
Sello de placa al dorso
Edil.: RBAM 7 y 8 (1980). pp. 337-339.

Don Fermando e dofia Isabel, por la gracia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Ledén, Sefilia, de Toledo, de Portogal, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murfia, de Jahen, del
Algarbe, del Algezira e de Gibraltar e de la provincia de
Guipuzcua, principes de Arago6n, sefiores de Vizcaya e de
Molina. A los del nuestro Consejo e allcaldes e alguaziles e otras
justicias e ofi9iales qualesquier de la nuestra Casa e Corte e
Chan”illeria e a los corregidores, allcades e alguaziles e otras
justiQias e ofi9lales qualesquier, asi de la villa de Madrid commo
de todas las otras 9ibdades, villas e lugares de los nuestros
regnos e sefiorios e a cada uno de vos en vuestros lugares e
jurisdi9iones, salud e gra9ia. Sepades que los omnes buenos
pecheros de la dicha villa de Madrid y su tierra nos fizieron
rela9ion por su petj9ion, que ante nos en el nuestro Consejo
presentaron, que a ellos se les ha fecho e cada dia fazen muy
grandes repartimientos de maravedis e otras cosas non lo pu-
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diendo ni debiendo fazer de derecho, en lo qual diz que han
resgibido grande agravio e dafio y nos suplicaron e pidieron por
meried que sobre ello les proveyésemos de remedio con justi9ia
o0 commo la nuestra merced fuese e nos tovimoslo por bien e por
guanto el rey don... nuestro., en las Cortes que tovo en la... el
aflo que paso de mili e quatro”ientos e... afios fizo e ordeno una
ley e hordenan9a ... el thenor de la qual es este que se sigue. A
lo que me pediste por mer9ed, cerca de lo que fabla de los
repartimientos e derramas, que los labradores fazen por su parte,
sobre que me fue pedido que mandase que ningund repartimien-
to non se faga por los dichos pecheros sin ser a ello presentes e
consintidores los regidores e justi9ias de las dichas 9ibdades e
villas e lugares, e que yo respondi que mi mer9ed hera que se
guardase asi, segund fue pedido salvo en los lugares donde ay
proveimiento en los quales si alguno oviese por agraviado que
lo declarase e lo mostrase e que yo mandara proveer sobre ello,
lo qual dezides que no es remedio a lo pedido porque espe9ial-
mente en Ledn y en Segovia e en Avila e en otras 9ibdades y
villas e lugares tienen los tales previllejos e usos e costunbres,
onde fazen lo suso dicho, que me suplicavades que todavia
guisiere ordenar y mandar que estoviesen a los repartimientos e
cosas e derramas los dichos alcaldes e regidores que non son
pecheros o algunos dellos e otras personas de quien yo confio en
cada 9ibdad o villa o lugar. A esto vos respondo que 9erca desto
es asaz bien préovido por en las 9ibdades y villas e lugares do
aquellos tales previllejos e costunbres si algunos, entienden que
los tales tienden en noxa a la cosa publica o ay algunas razones
que por aquellos non se deven guardar, que lo declaren. E
llamadas e oidas las partes yo mandare proveer con justi9ia, pero
todavia es mi mer9ed que se guarde la mi hordenan9a, es a
saber, que sin mi espresa li9en9ia e mandamiento non se pueda
repartir nin repartan en ninguna 9ibdad ni villa ni lugar de mis
regnos para sus nes9idades de mas allende de tres mili marave-
dis, so pena que los que lo contrario fizieren pierdan todos sus
bienes e sean confiscados para la mi Camara e las justi9ias que
los consintieren que pierdan los ofi9ios. Otrosi yo no entiendo
dar li9encia a 9ibdad ni villa ni lugar de mis regnos para
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derramar entre si mas ni allende de los dichos tres mili mara-
vedis, salvo mostrando primeramente por quenta conmo han
gastado en cosas nes9esarias 0 provechosas a la tal gibdad o villa
o lugar lo que rentare las rentas e propios della, e asimismo los
dichos tres mili maravedis por que no ayan cabsa de repartir
allende de lo nesgesario ni los mis subditos sean agraviados ni
despechados por que vos mando a todos y a cada uno de vos que
vedis la dicha ley e ordenamiento que de suso va encorporada e
la guardéis e cunplais e executeis e fagais guardar, e conplir e
executar e llevar a de vida execu9ion con efeto, en todo e por
todo, segund que en ella se contiene e contra el thenor e forma
della non vayades ni pasedes ni consintades ir ni pasar en tienpo
alguno ni por alguna manera. E los unos nin los otros non
fagades nin fagan ende al por alguna manera, so pena de la
nuestra mer9ed y de diez mili maravedis a cada uno de vos para
la nuestra Camara por quien fincare de lo asi fazer e cunplir. E
demas mandamos al omne que vos esta nuestra carta mostrare
que vos enplaze que parescades ante nos en la nuestra Corte,
doquier que nos seamos, del dia que vos enplazare fasta quinze
dias, so la dicha pena, so la qual mandamos a qualquier escn-
vano publico que para esto fuere llamado que de ende al que vos
la mostrare testimonio signado con su signo porque nos sepamos
conmo se cunple nuestro mandado. Dada en la noble villa de
Madrid a quinze dias del mes de abril afio del nas9imiento de
nuestro sefior Jhesuchristo de mili e quairo9ientos e setenta e
siete afos.

Didacus episcopus palentinus. Johanes, doctor. Nufius, doc-
tor. Diego de Salera.

Yo Alfonso del Marmol escrivano de Camara del Rey e de
la Reina nuestros sefiores la fiz escrevir por su mandado, con
acuerdo de los del su Consejo.

(Al dorso); Registrada, Diego Sanchez. Juan de Uria, can9eller.
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1477, abril, 15. Madrid AVM-S 3-152-25

Provisién del Consejo de los Reyes Catolicos, dirigida al Corre-
gidor de la Villay tierra de Madrid, ordenandole que por todos
los medios legales a su alcance restituya a la Villa los términos
que le habian sido ocupados ilegalmente.

Copia simple, s. XVI, cuaderno en papel, fols. 5 r.-7 v.
Edil.; RBAM 9 y 10 (1981), pp. 219-222.

[Fol. 5 r] Don Femando e dofia Isabel, por la gracia de Dios,
rey e reina de Castilla, de [fol. 5 v.] Ledn, de Se9ilia, de Toledo,
de Portogal, de Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Mur9ia, de
Jahen, de los Algarbes, de Algezira e de Gibraltar e de la
provin9ia de Guipuzcoa, prinQipes de Aragon, sefiores de Vizca-
ya e de Molina, a vos el que sois o fuerdes nuestro corregidor
en la villa de Madrid e su tierra, salud e gra9ia. Sepades que a
nos es fecha rela9jon que fueron dadas e pronun9iadas iertas
senten9ias por 9lertos nuestros juezes dados por los Reyes de
gloriosa memoria, nuestros ante9esores, por virtud de 9iertas
cartas de comision que les dieron asi remota e quitada toda
apella9ion e suplica9ion commo en otra 9ierta forma en ellas
contenidas contra 9lertos cavalleros, escuderos e otras personas
vezinos e moradores de la dicha villa de Madrid e su tierra e
otrosi qualesquier sobre razén de 9lertos lugares e montes.
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dehesas e términos abrevaderos dellos que les estaban entrados
e tomados e ocupados injusta e non devidamente, non aviendo
titulo nin razon por que lo fazer, las quales fasta aqui diz que
non son conplidas nin executadas e que contra el thenor e forma
dellas e las tales personas tienen ocupados e ocupan de cada dia
los dichos lugares e prados e pastos e dehesas e montes e
bevederos e huertas e molinos e tierras de pan e otras heredades
e que otras muchas personas nuevamente les han entrado e
tomado los dichos términos, prados e pastos faziendose sefiores
dellos non lo podiendo nin deviendo hazer de derecho; todo esto
en perjuizio nuestro e en gran agravio e dafio comun desa dicha
Villa e su tierra e nos suplicaron e pidieron por merced manda-
semos executar las dichas senten?ias e le restituir todo lo que asi
les esta entrado e tomado, e nos, queriendo sobre ello proveer
segund cunple a nuestro servi9io e conservacion de las suso
dicha [fol. 6 r.] Villa e su tierra e a la ... de la republica della,
tovimoslo por bien e mandamos dar esta nuestra carta para vos
por la qua! vos mandamos que, sumaria e sinplemente e de plano
sin estrepetu e figura de juizio, vos informedes e sepades la
verdad e si por las sentencias sobre esto fasta agm dadas,
commo en otra qualquier manera, quales e quantos lugares e
términos e juridiciones e prados e pastos e dehesas e bevederos
e sotos e veredas e huertas e molinos de pan e otras heredades
e otras qualesquier cosas, pertenecientes a esa dicha Villa e su
tierra e uso e pro comun della e de su termino e de los vezinos
e moradores della, le estdn entrados e tomados e ocupados en
gualquier manera, por qualesquier personas Concejos e los
tormedes e restituyades e fagades luego tormar, e restituir a la
dicha nuestra Villa e su tierra e uso e pro comun de los vezinos
e moradores della e pongades e apoderedes a la dicha Villa e a
su procurador, en su nombre, en la posesion de todo ello e lo
defendades e anparedes en ellas e non consintades nin permita-
des que le sea ocupado nin perturbado por las tales personas e
concejos nin por alguno dellos nin por otro alguno dellos nin por
otro alguno nin que prendan bestias nin ganados nin fagan
resistencia alguna sobre ello, mas que resistades e fagades
resistir a los que lo contrario fizieren, por manera que la dicha
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Villa e vezinos e moradores della e de su tierra pa9ificamente lo
ayan e tengan e posean e puedan usar e usen dello, sin enbargo
nin resisten§ia e que lo asi fagades e cunplades, non enbargante
qualquier apela9ion o suplica9ion agravio o nulidad e otro
qualquier recurso que contra las dichas senten9ias e mandamien-
tos. E asi mismo loque vos sobre ellos fizierdes e mandardes e
sentenQiardes sea [fol. 6 v.] fecho e interpuesto en qualquier
penden9ia o penden9ias de pleitos e cabsas que sobre ello han
seido o sean pendientes asi ante nos en la nuestra Casa e Corte
de Chan9elleria commo ante qualesquier nuestros jue9es delega-
dos ordinarios e otros qualesquier. Ca sin enbargo de todo ello
nuestra mer9ed e voluntad es que lo fagades e cunplades asi
guedando a salvo su derecho, si alguno tienen, a las partes a
quien atafie, para que vengan e envien ante nos a lo demandar
e a proseguir cada e quando que entiendan que les cunple pero
entre tanto todavia es nuestra mer9ed e vos mandamos que
fagades e cunplades e executedes, realmente e con efecto, lo que
por esta nuestra carta vos enbiamos mandar e demas desto si
algunos lo resistieren o quisieren resistir o fueren o pasaren
contra ello les mandedes de nuestra parte que parescan ante nos
persohalmente al plazo que les vos, de nuestra parte, pusierdes
e so las penas que por vos le fueren asignadas e mandedes con
todos sus recabdos, escrituras e derechos por que lo nos mande-
mos ver e librar commo la nuestra mer9ed fuere o se fallare por
derecho. E entre tanto todavia mandamos que la dicha Villa
pueda tomar e tome e continuar e continué la posesion de los
dichos lugares e términos e prados e pastos e dehesas e montes
e bevederos, reservando su derecho para lo proseguir e demandar
ante nos a qualesquier personas que lo tengan, commo de suso
es dicho, para lo qual todo lo suso dicho, con todas sus
in9iden9ias e dependen9ias e emergen9ias e conexidades, vos
damos poder conplido por esta nuestra carta e es nuestra mer9ed
e mandamos que de la senten9ia o senten9ias, mandamiento o
mandamientos, esecu9jon o esecu9iones, apoderamiento o apo-
deramientos e otros qualesquier abtos que en la dicha razdn
dieredes e fizierdes dar, no aya nin pueda aver apella9ion nin
apella9iones, nin suplica9ion, nin agravio, nin nullidad nin otro
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remedio nin curso alguno que pueda enbargar e enbargue la (va
en esta plana, o diz dicho sobre raido) [foi. 7 r.] susodicha
esecufion para ante los oidores de la nuestra Abdenfia nin al-
caldes nin otras justi9ias qualesquier de la nuestra Casa e Corte
e Chan9elleria nin para ante otro alguno, mas que solamente
vengan o envien ante nos, en seguimiento de su derecho, non
enbargando en cosa alguna la dicha esecu9ion o continua9ion. E
mandamos e defendemos por la presente a los dichos nuestros
oidores de la nuestra Abden9ia e alcaldes e notarios e otras
justi9ias e ofi9lales de la nuestra Corte e Chan9elleria que se non
entremetan a conos9er nin conoscan dello en grado de apella9ion
nin suplica9ion o en otra qualquier manera e los inibimos e
hemos por inibidos en ello, e en cada cosa dello, mas que lo
remitan e enbien ante nos pues que nuestra met9ed es de mandar
proveer en ello, commo dicho es, sobre lo qual mandamos al
Con9ejo justi9ia regidores, escuderos, ofi9lales e omnes buenos
de la dicha Villa e su tierra e otros qualesquier nuestros vasallos,
subditos e naturales que sobre ello fueren requeridos que po-
derosamente por sus personas e con sus gentes e armas se junten
con vos e vos den todo favor e ayuda que les pidierdes. Para lo
qgual asi fazer e conplir e guardar e executar e continuar la dicha
posesion e resistir a qualquier o qualesquier que lo contrario
fizieren o quisieren hazer e ge lo no consientan nin permitan ni
ayunten con ellos nin les den favor e ayuda mas que haga lo que
vos en esta razéon de nuestra parte les dixeredes e mandaredes
bien asi commo si las nos dixeremos e mandasemos, so las
penas que de nuestra parte les pusieredes, las quales nos por la
presente les ponemos. E los unos nin los otros non fagades ni
fagan ende al por alguna manera so pena de la nuestra mer9ed
e de priv39ion de los ofi9ios e confisca9ion de los bienes de lo
gue lo contrario fizieren para la nuestra Camara e de perder e
ayan perdido por lo mismo fecho las tierras e mer9edes e
ra9iones [fol. 7 v.] e otros qualesquier mer9edes que de nos han
e tienen en qualesquier manera. E demas por quien fincare de lo
asi hazer e conplir mandamos al orne que les esta nuestra carta
mostrare que los enplaze que parescan ante nos en la nuestra
Corte, doquier que nos seamos personalmente, del dia que los
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enplazare fasta quinze dias primeros siguientes, so la dicha pena,
sola qual mandamos a qualquier escribano publico que para esto
fuere llamado que ende al que ge la mostrare testimonio signado
con su signo porque nos sepamos en commo se cunple nuestro
mandado. Dada en la noble villa de Madrid, a quinze dias del
mes de abril, afio del nasfimiento de nuestro Sefior Jhesuchristo
de mili e quatrofientos e setenta y siete afios. Joanes Palentinus.
Jhoanes dolor. Petrus dolor. Yo Alfonso del Marmol, escribano
de Camara del Rey e Reina, nuestros sefiores, la fiz escribir por
su mandado, con acuerdo de los del su Consejo. Registrada
Diego Sanchez, Juan de Uria, Chanidler
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1477, mayo, 10. Frexno AVM-S 2-388-3

Provisidn de don Fernando el Catélico, dirigida a los Concejos
y Justicias de Avila, Segovia y Madrid, ordenandoles que respe-
ten las exenciones que de pechos, tanto reales como concejiles,
disfrutan los monteros.

Copia simple, s. XV, cuaderno en papel, 2 fol.
Edil.: RBAM 7 y 8 (1980), pp, 341-344.

Este es traslado de una carta de nuestro sefior el Rey, escripia
en papel e firmada de su nonbre e sellada con su sello de la
poridat de 9era bermeja en las espaldas, su tenor de la qual es
este que se sigue:

Don Femando, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de
Leodn, de Si9ilia, de Toledo, de Portogal, de Galizia, de Sevilla,
de Cordova, de Mur9ia, de Jahen, del Algarbe, de Algezira, de
Gibraltar, e de la provin9ia de Guiptzcoa, prin9ipe de Aragén,
sefior de Vizcaya e de Molina, a los con9ejos, corregidores,
allcaldes, algua9iles, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9jales e
omnes buenos de las 9jbdades de Segovia e Avila e de la villa
de Madrid e a los arrendadores fieles et cogedores e enpadrona-
dores e otras qualesquier personas que tenedes cargo de coger e
de recabdar en renta o en fieldat o en ter9eria 0 en otra manera
qgualquier, los pedidos e monedas e otros qualesquier pechos, asi
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reales conmo con9ejales e los quales non deven contribuir los
mis monteros que yo tengo e quiero tener en esas dichas
fibdades e villas e sus tierras e a los con9ejos donde los tales
monteros biven e a cada uno e qualquier de vos a quien esta mi
carta fuere mostrada o el traslado della signado de escrivano
publico, salud e gracia. Sepades que Lope de la Toguiya, mi
montero mayor, me fizo rela9ion por su peti9ion que yo he e
tengo e los reyes de gloriosa memoria, mis ante9esores, han
tenido dozientos et seis monteros de la sierra e dozientos del
Prin9ipado e 9inquenta de la ventura que son todos quatro9ientos
e 9incuenta e seis monteros [fol. 1v.] francos e libres e quitos
e esentos de pechar e pagar pedidos e monedas e otros pechos
e derechos, asi reales conmo con9ejales salvo aquellos en que
segun las leyes e ordenan9as de mis regnos son obligados de
pechar e contribuir et que algunos de los dichos monteros se
abian venido a presentar ante el como mi montero mayor e abian
traido fees de los mis contadores mayores de commo de los
dichos monteros estavan asentados en los mis libros de lo
salvado e me abian venido a servir quando yo los abia enviado
llamar e que abian llevado mis cartas en las quales ivan nonbrados
los mas dellos por sus nonbres e en ellas les mandava guardar
sus libertades e esen9iones et que commo quiera que vos han
requerido los dichos mis monteros con las dichas mis cartas, que
las non abéis querido nin queredes conplir diziendo que yo
mande dar una mi carta en la qual mande que los dichos mis
monteros fuesen francos de la quarta parte de sus bienes e non
mas ni allende e poniendo a ello otras escusas non devidas, en
lo qual los dichos mis monteros han re9ebido grande agravio e
dafio e me suplico e me pidi6 por mer9ed pues los monteros de
la dicha tierra de Madrid e de los Zebreros e de Navalagamella
e Valdemorillo se abian benido a presentar ante el e me abian
benido a servir eran abiles e sufi9ientes para me servir en los
dichos ofi9los de monteros e bevian en logares conpetentes para
me servir en los dichos ofi9ios, que le mandase dar mi carta para
que las dichas libertades e esen9iones les fuesen guardadas
segln en sus previllejos se contiene e segun les fueron guardadas
en tienpo del sefior Rey don Enrique, mi hermano, cuya anima
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Dios aya, para que si contra e! tenor e forma de lo sobre dicho
algunas prendas les estan fechas, les fuesen tormadas e restitui-
das e que sobre todo proveyese como la mi mer9ed fuese. Lo
gual yo mande ver en el mi Consejo e fue acordado que, por
quanto abia muchos monteros allende del numero de los sobre-
dichos, que porque la verdad dello se soplese para que yo
mandase [folio 2 r.] a quales de los dichos monteros avian de ser
guardadas sus esen”iones e a quales non, que devia mandar
bolvcr las prendas a los dichos monteros que biven en la dicha
tierra de Madrid e en los dichos lugares de Zebreros e de
Navalagamella e Valdemorillo e guardalles sus libertades e
esen9lones por tienpo de 9inco meses primeros siguientes, den-
tro de los quales los dichos mis monteros sean obligados de
llevar fe de mis contadores mayores que agora son, conmo estan
asentados en los mis libros de nominas de lo salvado e fe del
dicho Lope de Atoguia (sic), mi montero, de conmo se presen-
taron ante mi e de conmo son abiles para servir el dicho ofi9io
de montero, e que a los que llevaren los tales fees les sean
guardadas sus libertades e esen9iones de que por ser mis mon-
teros deben gozar e a los que non las levasen que dende en
adelante pechasen e contribuyesen en todos los pechos e derra-
mas reales e con9ejales, segund pechan e contribuyen los otros
vezinos de los lugares donde biven. Por ende mande dar esta mi
carta para vos en la dicha razén, porque vos mando a todos e a
cada uno de vos que luego que con esta mi carta fueredes
requeridos sin me mas requerir nin consultar nin esperar otra mi
carta nin mandamiento nin segunda jusion, tormedes e restituya-
des a los dichos mis monteros de los dozientos e seis de la sierra
e de los otros dozientos monteros e de los 9incuenta de la
ventura que biven e moran en la dicha villa de Madrid e su tierra
e en los dichos lugares de Zebreros e Valdemorillo e Navalaga-
mella, qualesquier prendas que les tengades fechas e tomadas e
non les prendedes nin consintades que sean prendados nin
molestados nin inquietados en sus libertades e esen9iones contra
el tenor e forma de los dichos sus previllejos durante el dicho
tienpo de los dichos 9inco meses. E si dende adelante los dichos
monteros llevaren las dichas fees en la manera sobre dicha, les
guardéis las dichas sus libertades e esen9iones segin que en
tienpo del dicho sefior Rey don Enrrique les fueron guardadas.
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E si non llevaren las fees en la manera que dicha es, que dende
en adelante los ayades por pecheros e pechen e contribuyan en
todos los pechos reales e con9ejales segun pechan los otros
pecheros desas dichas 9ibdades e villas e lugares. Lo qual mando
gue asi se faga e cunpla non enbargante qualesquier carta o
cartas que yo e la serenisima Reina, mi muy cara e muy amada
muger o qualquier de nos ayamos dado en [fol. 2 v.] contrario
de lo suso dicho, aunque las tales cartas sean libradas de mis
contadores mayores et esten asentadas en mis libros, ca sin
enbargo de todo ello mi mei~ed e voluntad es que lo contenido
en esta mi ¢ arta aya su conplido e devido efecto. Et para vos
requerir con esta mi carta e para vos costrenir e apremiar al
conplimienio della, enbio a Fran9isco de Solis, mi repostero de
camas, al qual doy poder conplido para vos requerir con ella e
para vos costrenir e apremiar que asi lo fagades e cunplades. E
si asi fazer e conplir non quisieredes, mando a vos las dichas
justi9ias que vos costringa e apremie a ello, faziendo sobre ello
todas las presiones e / premias / que necesarias e conplideras
sean. E los unos nin los otros no fagades nin fagan ende al por
alguna manera, so pena de la mi mer9ed e de diez mili marave-
dis para la mi Camara. E de mas mandamos al omne que les esta
nuestra carta mostrare que les enplaze / que parezcan / ante mi
en la mi Corte doquier que yo sea, del dia que los enplazare a
quinze dias primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual
mando a qualquier escrivano publico que para esto fuere llama-
do que de ende al que la mostrare testimonio signado con su
signo por que yo sepa en conmo se cunple mi mandado. Dada
en Frexno a diez dias del mes de mayo, afio del nas9imiento de
nuestro sefior Jhesuchristo de mili e quatro9ientos e setenta e
siete afios.

Va escrito sobre raido, letra de diferente mano, o diz que
Lope. E entre renglones o diz mis...

Yo el Rey. Yo Luis Gon9alez, secretario del Rey nuestro
sefior la fiz escrevir por su mandado. E en las espaldas de la
dicha carta estavan nonbres que se siguen: Alonso, Doctor,
Ferrandus, Doctor, licenciatus de Proano. Registrada, Alonso
de Mesa, Diego, chanQeller.
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1477, junio, 3. Medina del Campo AVM-S 3-417-64 (1)

Provisidn del Consejo de los Reyes Catolicos dirigida a Juan de
Bovadilla alcaide y corregidor en Madridy su tierra, ordenando
que todos los vecinos pecheros contribuyan al pago de pedidos
y monedas sin admitir exencién alguna.

Copia simple, s. XV, cuaderno en papel, 2 fol.
Edit.: RBAM 7 y 8 (1980), pp. 345-347

Este es traslado de una carta de nuestros sefiores el rey e la
reina escripta en papel e sellada con su sello de fera bermeja en
las espaldas, su tenor de la qual es este que se sigue:

Don Ferrando e dofia Isabel por la gracia de Dios Rey e
Reina de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Sicilia, de Portogal, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, del
Algarbe, de Algezira, de Gibraltar, principes de Aragén e sefio-
res de Vizcaya e de Molina. A vos Juan de Bovadilla, nuestro
alcaide e corregidor de la noble villa de Madrit et a los alcaldes
de la dicha Villa e a cada uno de vos e a los otros corregidores
e alcaldes de la dicha Villa que agora son o seran de aqui
adelante e a cada uno dellos, salud e gra9ia. Sepades que Juan
Tendero, vezino de Leganes, aldea de la dicha villa de Madrit en
nonbre de los omnes buenos pecheros vezinos e moradores de la
dicha villa de Madrit e su tierra no fizieron rela9jon que en el
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otorgamiento de los pedidos e monedas que nos otorgaron los
procuradores de las 9ibdades e villas de nuestros regnos el afio
gue paso de mili e quatrofientos e setenta e seis afios e para este
presente afio de la data desta nuestra carta, se contiene que en los
dichos pedidos e monedas pechasen e contribuyesen en ellos
esentos e non esentos, salvo cavalleros e escuderos e duefas e
donzellas fijosdalgo de solar conosgido e los monederos e
obreros de la casa de la moneda de la ~ibdat de Burgos, segund
gue mas largamente se contiene en las cartas de repartimientos
por donde nos mandamos repartir e coger los dichos pedidos e
monedas del dicho afio pasado e deste dicho afio, por virtud de
lo qual diz que los dichos onmes buenos pecheros, sus partes,
atento al tenor e forma de las dichas nuestras cartas de reparti-
miento ovieron repartido e repartieron los maravedis que les
copo a pagar de los dichos pedidos del dicho afio pasado [fol. 1],
e deste dicho afo, en los vezinos e moradores de la dicha villa
de Madrit e su tierra que les devian pagar e que algunas personas
dellas non han querido nin quieren pagar los maravedis que les
copo e cabe pagar de los dichos pedidos conmo de otras
derramas e pechos que los cupo e cabe a pagar e pechar con los
dichos sus partes, llaméandose escusos o fijosdalgo non lo seyen-
do nin mostrando conmo lo son, segund las leyes de nuestros
regnos lo mandan, antes son pecheros e fijos de pecheros e usan
de oficios de labradores, para lo qual diz que algunos regidores
de la dicha Villa e otros cavalleros e personas della les han dado
e dan favor e ayuda, por manera que fasta aqui los cogedores
gue han seido e son de los dichos pedidos e monedas e otras
derramas suso dichas, reales e concejales non han podido nin
pueden cobrar de las tales personas los maravedises e otras cosas
gue les copo e cabe a pagar de los dichos pedidos e monedas e
otras derramas e pechos reales e concejales que con los dichos
sus partes deven pechar e contribuir, de que es grand cargo de
nuestra conciencia que lo tal pase e se de lugar a ello, porque lo
tal seria en dafio de nuestras rentas e sus pechas se abrian de
cargar a los pobres e biudas e glierfanos e otros vezinos donde
biven e moran. Por ende que nos suplicavan e pedian por merced
gue sobre ello proveyésemos de remedio con justicia, commo la

108



nuestra merced fuese, mandando quel fidalgo, e esento que
verdaderamente es fidalgo e esento que quedase por fidalgo e
esento e gozase de lo que devian gozar e el pechero quedase por
pechero e pechase e contribuyese conmo pechero conrao las
dichas sus partes. Mandamos a vos el dicho corregidor e justi9ias
desta dicha villa que esecutedes los repartimientos que estan
fechos e se fizieren de aqui adelante de los dichos pedidos e
monedas e otros pechos e derramas reales e concejales en las
tales dichas personas, vezinos e moradores desta dicha Villa [fol.
2 r.] e su tierra e en sus bienes e los vendiesedes e rematasedes
e de los maravedis que valiese feziesedes pago a los dichos
cogedores de todo lo que dicho es, con las costas. Lo qual todo
visto en el nuestro Consejo fue acordado que deviamos mandar
dar esta nuestra carta en la dicha razon, por al qual vos mandamos
a todos e a cada uno de vos que apremiedes e costringades a
todos los vezinos e moradores desta dicha villa de Madrit e su
tierra ge pechen e paguen e contribuyan en todos los pedidos e
monedas e otros pechos e derechos sobre dichos e esecutedes e
mandedes esecutar los repartimientos que estdn fechos o se
fizieren en esta dicha Villa e su tierra en las sobre dichas
personas e en cada una dellas por los maravedis en ellos
contenidos, salvo en cavalleros e escuderos e duefias e donzellas
fijosdalgo de solar conoscido e de los que tienen sentencias de
conmo son dados por fijosdalgo por los nuestros alcaldes de los
fijosdalgo en la nuestra Corte e Chancelleria e de los que son
notorios fijosdalgo e esten en tal posesion, faziendo sobre todo
ellos cunplimiento de justicia por manera que las leyes de
nuestros regnos sean guardadas e esecutando todo ello sin
enbargo nin contrario alguno, porque los dichos onmes buenos
pecheros non resciban agravio, nin sobrello se nos ayan mas de
quexar. E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al
por alguna manera, so pena de la nuestra merced e de diez mili
maravedis a cada uno por quien fincare de lo asi fazer e conplir.
E demas mandamos al onme que vos esta nuestra carta mostrare
que vos enplaze que parescades ante nos en la nuestra Corte
doquier que seamos del dia que vos enplazare / fasta / quinze
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dias primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual mandamos
a qualquier escrivano publico que para esto fuere llamado que de
ende al que vos la mostrare testimonio signado con su signo
porque nos sepamos en commo Se cunple nuestro mandado.
Dada en la villa de Medina del Canpo, tres dias del mes de junio
aflo del nasfimiento de nuestro sefior Jhesuchristo de mili e
quatro9ientos e setenta e siete afos.

L[udovicus] episcopus cartaginensis. Alfonsus ... doctor... yo
[fol. 2 v] Alfonso de Aléala la fize escrevir por mandado de
nuestros sefiores el Rey e Reina con acuerdo de los del su
Consejo. En en las espaldas de la dicha carta estavan estos
nonbres que se siguen. Registrada, Diego de Azevedo. Diego,
changeller.
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1477, julio, 5. Medina del Campo AVM-S 2-346-2

Provision de Fernando el Catdlico asegurando su proteccion a
todos cuantos quieran establecerse en Madrid y su tierra proce-
dentes de lugares de sefiorio y viceversa.

Original, papel, 325 x 310, cortesana
Sello de Placa al dorso
Edil.: Palacio, Documentos, Ill, p. 239-245.

Don Femando, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de
Leodn, de Toledo, de Se9ilia, de Portogal, de Gallizia, de Sevilla,
de Cordova, de Mur9ia, de Jahen, de los Algarbes, de Algezira,
de Gibraltar e de la provin9ia de Guipuzcoa, prin9ijpe de Aragén
e sefior de Vizcaya e de Molina. Al mi justi9ia mayor e a los del
mi Consejo, oidores de la mi Abdien9ia e a los allcaldes e otras
justi9ias qualesquier de la mi Casa e Corte e Chan9elleria, e
deputados e alcalldes de las hermandades de la villa de Madrid
e de todas las otras 9ibdades e villas e logares de todos los mis
regnos e sefiorios, e cada uno de vos a quien esta mi carta fuere
mostrada o el traslado della signado de escrivano publico, salud
e gra9ja; Sepades que a mi es fecha rela9ion e soy informado
gue algunos cavalleros e personas que tienen vasallos en comar-
ca desa dicha villa de Madrid, a cabsa que algunos de los tales
sus vasallos, usando de su libertad, se pasan a bevir e morar a
la dicha Villa e a su tierra, aviendose pasado primero de la dicha
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Villa e su tierra a beuir e morar en los tales logares de sefiorio
e abadengo, se quieren tomar e toman de bivienda e morada a
al dicha Villa o a los logares de la dicha su tierra e juredi”ion,
gue los tales sefiores e personas los prenden e prendan e entran
e toman sus bienes e algunos han fecho derribar fas casas, e las
fazen otros males e danfios contra justi9ia e razén e contra su
libertad, lo qual, commo a todos es notorio, es cosa de mal
enxemplo e redunda en mi deservi9io e en dafio de mis subditos
e naturales, e tal a que non deve ser dado lugar. E porque a mi,
commo Rey e soberano sefior, pertenes9e proveer e remediar en
lo tal en guisa que las semejantes prisiones e cosas non devidas
9esen, mande dar esta mi carta en la dicha razén, por la qual
tomo e res9ibo en mi guarda e so mi seguro e anparo e
defendimiento real a todas e qualesquier personas de qualquier
ley, estado o condi9ion, preheminen9ia o dignidad que sean, asi
de las villas e logares de sefiorios o abadengo que se han pasado
e pasaren a bevir e morar a esa dicha villa de Madrid o a su
tierra e a todos sus fijos e criados, e los aseguro de todos e
gualesquier cavalleros, escuderos e otras personas de qualquier
estado, condi9ion, preminin9ia o dignidad que sean e ser puedan,
para que los non maten ni fieran nin prendan nin les fagan nin
manden fazer otros males nin dafios nin desaguisados algunos en
sus personas e bienes injusta e non devidamente. Por que vos
mando a todos e cada uno de vos, en vuestros logares e
juredi9iones, que guardedes e cunplades e fagades guardar e
conplir a las tales personas e a sus bienes este dicho mi seguro,
en todo e por todo, segund que en esta carta se contiene, e lo
fagades pregonar por las pla9as e mercados e otros logares
acostunbrados desa dicha villa e de las 9ibdades e villas e
logares de mis reinos e por cada uno dellos por pregonero e ante
escrivano publico, por manera que todos lo sepan e dello
ninguno non pueda pretender dello inorancia; e esto asi fecho, si
alguno o algunos contra el thenor e forma desta dicha mi carta
fuere o pasare o atentare de ir e pasar, progedades e fagades
pro9eder contra los tales e contra uno dellos a todas las penas
9eviles e criminales que fallaredes por fuero o por derecho en tal
caso establecidas, commo contra aquellos que quebrantan e
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pasan seguro puesto por su Rey e sefior natural. E es mi mer9ed
gue asi commo a los sefiorios e abadengos quiero que sea
guardada su libertad para se pasar a bevir e morar a lo realengo,
gue asi mismo los de lo realengo sean libres para se pasar a
sefiorio o abadengo si quesieren sin pena e sin calupnia alguna.
E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al, so pena
de la mi merced e de privacién de los ofi5ios e de confisca9ion
de los bienes para la mi Camara e Fisco. E demas mando al
onme que vos esta mi carta mostrare que vos enplazc que
parezcades ante mi en la mi corte doquier que yo sea, del dia que
vos enplazare, fasta quinze dias primeros siguientes so la dicha
pena, so la qual mando a qualquier escrivano publico que para
esto fuere llamado que de ende al que vos la mostrare testimonio
signado con su signo, porque yo sepa en commo se cunple mi
mandado. Dada en la noble villa de Medina del Campo a 9inco
dias del mes de jullio afio del nas9imiento de nuestro Sefior
Jhesuehristo mili e quatro9ientos e setenta e siete annos.

Yo el rey. Yo Gaspar d'Arifio, secretario del Rey nuestro
sefior, la fize escrivir por su mandado. Registrada: Pedro de
Ayala.

[Al dorso] En la villa de Alcovendas, martes, quinze dias de
jullio, afio del nas9imiento del nuestro Salvador Jhesuehristo de
mili e quatro9ientos e setenta e siete afios. Estando el con9ejo de
la dicha Villa ayuntados a canpana repicada, segund que se
suelen ayuntar, estando ende presentes Ferrand Gonzalez de
Bejar, allcalde e Martin Gar9ia de Medina e Gon9alo Ldpez,
regidores e Juan Gonzdalez, pescador, procurador del Con9ejo e
otros muchos onmes buenos del dicho Con9ejo, pareQieron, vy,
presentes Alonso Gonzalez de Dagan9uelo e Juan de Miguel
Gonzalez e Alonso de Vallecas e Pedro Mesones, vezinos de
Mesones (sic) e fizieron por mi el escrivano de yuso escripto
leer esta carta e, leida, luego los dichos Alonso Gonzéalez e Juan
Gonzéalez e Alonso e procurador dixeron que les requerian que
la cunpliesen en todo e por todo, segund en ella se contiene,
donde no, que se quexarian al Rey, nuestro sefior, dellos. Et
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luego, los dichos allcaldes, en nombre del dicho Con9ejo e por
si mesmos, tomaron la dicha carta en las manos e la besaron e
las pusieron en9ima de sus cabe9as e dixeron que la obede9ian
commo carta de su Rey natural e estavan prestos de la conplir
en todo e por todo segund que en ella se contiene. Testigos que
fueron presentes Alonso Gonzalez, pellejero e Juan del Pozo, e
Diego Rodriguez, 9apatero e Juan de Luzon e otros muchos
vezinos de las dicha Villa. Et yo Ferrand Lépez escrivano e
notario publico de los sefiores Rey e Reina, en la su Corte e en
lodos sus reinos e sefiorios, que fue presente a todo lo que dicho
es en uno con los dichos testigos e por ende fize aqui este mi
signo a tal en testimonio de verdad.
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1477, agosto, 19. Medina del Campo AVM-S 2-387-25

Provisidon de Fernando el Catdlico dirigida al concejo de Ma-
drid ordenando se respete la exencion de tributos que gozan los
monterose de dicha Villa y su tierra.

Va inserta en Acta del Concejo 30 de agosto de 1477
Copia simple, cuaderno en papel, s XV, 8 foL, cortesana
Edit.: RBAM VIl y VIII (1980), pp. 349-353

En la noble e leal villa de Madrid treinta dias del mes de
agosto afio del nas™imiento de nuestro sefior Jhesu Christo de
mili e quatro9ientos e setenta e siete afios estando el Concejo de
la dicha Villa ayuntado en el portal de la iglesia de Sant
Salvador de la dicha Villa a canpana repicada con el honrrado
caballero Juan de Bovadilla, corregidor en esta Villa e su tierra
por el Rey e Reina, nuestros sefiores, e con Pedro Nufiez de
Toledo e el dotor Ferrant Gonzalez de Mon”on e Diego de
Vargas e Diego Gonzélez e Fran9isco de Luzon e Diego de
Luxan e Ferrant Gar9ia de Ocafia que son los regidores desta
dicha Villa por / los/ dichos sefiores Rey e Reina e en presen9ia
de mi Alonso Gonzéalez, notario e escrivano publico del dicho
Con9ejo e de los testigos yuso escriptos, pares9io y, Pedro de
Villalobos, aposentador del dicho sefior Rey, e presento y una
carta del dicho sefior Rey escripta en papel e firmada de su
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nombre e sellada con su sello de la poridat de 9era bermeja en
las espaldas, su tenor de la qual es este que se sigue; Don
Ferrando por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Leon, de
Toledo, de <;:e9ilia, de Portogal, de Galizia, de Sevilla, de
Cordova, de Mur9ia, de Jahen, del Algarbe, de Algezira, de
Gibraltar e de la provin9ia de Guipuzcoa. prin9ipe de Aragon e
sefior de Vizcaya e de Molina, a vos el Con9ejo, corregidor,
alcaldes, alguaziles, ofi9iales e omnes buenos de la noble villa
de Madril e de los lugares de su tierra e a cada uno de vos a
quien esta mi carta fuere mostrada o su traslado signado de
escrivano publico, salud e gra9ia. Bien sabedes commo yo
mande dar para vosotros una mi carta firmada de mi nonbre e
sellada con mi sello por la qual vos enbie mandar que guarda-
sedes e fiziesedes guardar a Pedro Gar9ia Pre9iado e a Juan de
Lara e a Pedro de Lara e a Pedro Sacristdn e Benito de la
Vaqueriza, vezinos del arraval de la dicha Villa e Alfonso Lopez
e Pedro LOpez e Pedro Dana, vezinos de Canillas e a Pasqual
Martin, montero, vezino de Fuentcarral, e a Estevan Sanchez e
a Francisco, vaquerizo, vezinos [fol. 1 v.] de Rejas e a Juan
Martin de Peralta e a Juan Gar9ia, fijo de Ferrand Gar9ia,
vezinos de Vallecas e a Martin Gdmez e a Juan Perez e a Juan
de Ferrand GAmez e a Juan de Apari9io Martin e Asensio, su
hermano, e Andrés Montero e a Juan Montero su hermano, e
Juan de Ledn e Benito Sanchez, vezinos de Vicalvaro e Andrés
Montero e Diego de Moraleja e Juan Martin Pastor e Alonso
Gonzéalez e Diego Montero, vezinos de Caravanchel e Alfonso
Vela e Juan d'Ortega e Sancho Mo9ete e Juan Montero e a
Miguel! Palomino, vezinos de Leganes e a Ferrand Gomez e
Alfonso Sagra, vezinos de Fuentelabrada e Martin Neso e Pedro
Neso e Pedro Yague e Pedro Martin e Fran9isco Carrasco,
vezinos de Bovadilla e a Pedro Velasco e a Fran9isco Ferrandez
e Juan Velasco e Pedro Ruvio e Andrés Velasco e Pedro Ricote
e Pedro Molero e Juan Madaleno e Fran9isco del Barrio, vezinos
de Majadahonda e Pedro Martin Bravo, vezino de las Ro9as e
Alonso Blanco, vezino de Aravaca e a Juan de la Eglesia e a
Pedro Martin e a Pedro Gutiérrez e Alfonso Rodrigo e a
Fran9isco de Umera e Alfonso de Umera, su hermano, vezinos
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de Pozuelo, mis monteros, vezinos desta Villa e logares de su
tierra, sus previllejos e franquezas e libertades e esen”iones que
devieran aver e si contra el tenor e forma de los dichos sus
previllejos e franquezas e libertades algunas prendas o marave-
dises les teniades tomados, ge las restituyesedes e entregasedes,
segund mas largamente se contiene en la dicha nuestra carta.
Contra la qual diz que a pedimiento de Juan Tendero, vezino de
Leganes en nombre de los pecheros desta dicha Villa e su tierra
enpetro una carta librada de los del mi Consejo, por la qual vos
envie mandar que todas e qualesquier personas, que eran
pecheros e fijos de pecheros e avian conprado las ra9iones, por
se escusar de pechar e non guardando las leyes, que los feziesen
pechar. E llamadas e oidas a las partes a quien atafiia, feziesedes
sobre ello lo que fuese justi9ia. La qual dicha mi carta, por parte
de los dichos monteros fue dicho que aquella era injusta e
agraviada contra ellos por 9iertas razones que, ante mi, [fol. 2 r.]
alegaron e me suplicaron e pidieron por mer9ed que mandase
declarar lo que la mi mer9ed fuese, porque ellos non se gastasen
en pleitos nin en costas algunas. Lo qual por mi visto e por los
del mi Consejo tovelo por bien. E porque todavia es mi mer9ed
e voluntad determinada que a los dichos monteros que biven e
su tierra e las mugeres biudas que quedaron de los tales, les sean
guardados sus previllejos e cartas e sobrecartas que de los Reyes
mis ante9esores e de mi e de la ilustrisima Reina mi muy cara
e amada muger tienen sobre los dichos ofi9ios. E les sean
guardadas enteramente, sin embargo de la dicha carta, que asi
los del dicho mi Consejo dieron a petj9ion del dicho Juan
Tendero, nin de otras qualesquier cartas que yo e la dicha Reina,
mi muger o los del dicho mi Consejo o los mis contadores
mayores ayan dado o dieren, mande dar esta mi carta para
vosotros, por la qual vos mando que luego vista sin otra escusa
nin dila9ion alguna e sin me mas requerir nin consultar sobre
ello nin esperar otra mi carta de segunda nin ter9era jusion,
cunplades e fagades guardar e conplir a los sobre dichos mis
monteros, vezinos de la dicha villa de Madrit e sus arravales e
lugares de su tierra e a cada uno dellos los dichos sus previllejos
e cartas e esen9iones e libertades que asi tienen e les, nos.
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mandamos dar en todo e por todo segund e commo e por la
forma e manera que en los dichos sus previllejos e otras cartas
se contiene e los non pongades nin consintades poner en ello nin
en parte dello enbargo nin contrario alguno, e lo fazer e conplir
asi, non enbargante la dicha carta que los del mi Consejo dieron
contra los dichos monteros nin otras qualesquier cartas e sobre-
cartas que yo o la sobre dicha Reina mi muger, o los del dicho
mi Consejo, o los dichos mis contadores mayores ayan dado, o
dieren contra los dichos monteros, las quales yo por la presente
revoco e do por ningunas e de ningund valor nin otrosi enbar-
gante qualesquier cartas que contra el tenor e forma de lo
susodicho que ayan dado, o den, porque mi meried e voluntad
es, que a los dichos mis monteros e a cada uno dellos los dichos
previllejos e cartas agora e de [fol. 2 v.] aqui adelante les sean
guardadas e conplidas segund que en ellas se contiene, los
quales e cada uno dellos yo por la presente les confirmo e he por
confirmados. E otrosi que luego vista esta mi carta les tormedes
e fagades tormar e restituir todas e qualesquier prendas e
maravedis que por cabsa e razdn de los dichos pechos reales e
con9ejales les ayan tomado sin costa alguna. E que asimismo de
aqui adelante les guardedes e fagades guardar las dichas cartas
e previllejos que asi tienen. E en guardando e cunpliendo los
dichos sus previllejos e cartas los non enpadronedes nin consin-
tades enpadronar en ningunos pechos nin pedidos nin tributos
reales nin concejales nin en pedido nin en monedas nin en
moneda forera nin en cava nin en velas nin en vallesterias nin en
martiniega nin en otro pecho nin derecho alguno nin servifio
salvo, solamente, en el alcavala, nin sobre ello les prendados nin
fagades ningund mal nin dafio nin otro desaguisado alguno. E
los dedes e tormedes todos los maravedis e prendas e cosas que
sobre la dicha razon les ovieredes sacado e prendado e tomado
sin ninguna nin alguna costa de todo, bien e conplidamente en
guisa que les non mengue, ende, cosa alguna. E porque mejor e
mas conplidamente lo contenido en esta dicha mi carta sea de
aqui adelante guardado e se guarde e cunpla, asi commo por ella
vos lo enbio mandar, por la presente nombro por mi esecutor de
lo contenido en esta dicha mi carta a Pedro de Villalobos, mi
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posentador, al qual do para lo fazer asi, tener e guardar e conplir
e esecutar e para vos fazer todas las prendas e prisiones e
ven9iones de bienes e todas las otras cosas que menester e yo
faria si presente fuese, todo mi poder conplido con todas sus
incidencias e dependencias e anexidades e conexidades. E man-
do a las personas e concejos que las dichas prendas e maravedis
e cosas han tomado e sacado a los sobre dichos mis monteros o
a qualquier dellos que las den e tormén e restituyan [fol 3 r.] a
los que asi las ovieren tomado a los plazos e so las penas quel
dicho Pedro de Villalobos mi posentador, mi esecutor, les
pusiere sin los demandar ni levar por ello cosa alguna, las quales
yo por la presente les pongo e he por puestas e le mando que las
esecute e faga esecutar en todos los que lo contrario fizieren e
en sus bienes, a los quales mando e a cada uno dellos que
cunplan e fagan lo que el de mi parte los mandare cerca de lo
suso dicho. E mando a vos el dicho Concejo e corregidor de la
dicha villa de Madrit e de los lugares de su tierra que los
juntedes para fazer e conplir e esecutar lo suso dicho con el
dicho Pedro de Villalobos mi posentador, mi esecutor, e les
dedes e fagades dar todo el favor e ayuda que vos pidiere e
oviere menester sin que en ello nin en cosa alguna, nin parte
dello le pongades nin consintades poner enbargo nin contrario
alguno. E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al
por alguna manera, so pena de la mi merced e de privacion de
los oficios, e de confiscacién de los bienes e de diez mili
maravedis para la mi Camara de los que lo contrario fizieren, las
guales dichas penas nin alguna dellas por la presente vos
certifico a los que lo contrario fizieren que non vos seran
perdonadas nin restituidas. E que las datan a esecutar en vosotros
e en vuestros bienes e de cada uno de vos. E demas mando al
omne que vos esta mi carta mostrare que vos enplaze que
parezcades ante mi en la mi Corte, doquier que yo sea del dia
gue vos enplazare fasta quinze dias primeros siguientes, so la
dicha pena, so la qual mando a qualquier escrivano publico que
para esto fuere llamado que de ende al que la mostrare testi-
monio signado con su signo porque yo sepa en commo se cunple
mi mandado. Dada en la villa de Medina del Campo, a diez e
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1477, agosto, 25. Sevilla AVM-S 2-517-64 (1)

Provision de Isabel la Catélica, dirigida al Concejo de Madrid,
comunicando el nombramiento de Luis Alcala como receptor
para los treinta cuentos de maravedis que la Villa debe en
concepto de pedidos y monedas.

Copia simple, cuaderno en papel, s, XV, 2 fol.
Edil,; RBAM, 7 y 8 (1980), pp. 355-358

Dofa Isabel por la gracia de Dios, reina de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Sevilla, de Portogal, de Gallizia, de Sevilla, de
Cdérdoba, de Mur?ia, de Jaén, de los Algarbes, de Algezira, de
Gibraltar, princesa de Aragdn e sefiora de Vizcaya e de Molina.
Al concejo, corregidor, alcaldes, alguaziles, regidores, cavalle-
ros, escuderos, ofi9iales e omnes buenos de la muy noble e leal
villa de Madrid e su tierra e ar”edianadgo, con la villa de Pinto
e Parla e Polvoranca e Mejorada, segund suelen andar en
repartimiento de pedido en los afios pasados sin las villas e
lugares que la mesa arQobispal de la 9ibdad de Toledo ha e tiene
en el dicho ar9edianadgo e se an de rc9ebir e cobrar por otra
parte e a los enpadronadores e cojedores del pedido de los treinta
cuentos de maravedis que el Rey, mi sefior, e yo mandamos
repartir e coger en esta dicha Villa e su tierra e ar9edianadgo con
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la dicha villa de Pinto e Parla e Polvoranca e Mejorada este
presente afio de la data desta mi carta e nos fueron otorgados por
los procuradores de las gibdades e villas destos nuestros reinos
el afio que paso, de mili e quatro9ientos e setenta e seis afios
para pagar la plata de las iglesias que nos prestaron, de mas y
allende de los otros quarenta cuentos de maravedis que nos
fueron otorgados por los dichos procuradores en pedido e do2e
monedas e nos mandamos repartir e coger este dicho presente
aflo segund, mas largamente, vos lo enbiamos dezir e fue
declarado en la carta de repartimiento de los dichos quarenta
cuentos de maravedis deste dicho presente afio, a cada uno e
cualquier de vos a quien esta mi carta fuere mostrada o el
traslado della, signado de escrivano publico, salud e gracia.
Sepades que mi mei”ed e voluntad es que Luis d'Aléala, vezino
desta dicha Villa, o quien su poder oviere, firmado de su nonbre
e signado de escrivano publico, re9iba e recabde todos los
maravedis que me debedes e avedes a dar del dicho pedido de
los dichos treinta cuentos deste dicho presente afio, segund lo
que los dichos treinta cuentos de maravedis vos copo a pagar por
el repartimiento que dellos se fizo, el qual por el dicho Luis
d’Alcala o por quien el dicho su poder uviere vos sera mostrado
por fe de los mis libros del dicho pedido, firmado de los mis
contadores mayores e de sus oficiales para que de los dichos
maravedis se pueda fazer e conplirlo porque fueron otorgados al
Rey, mi sefior e a mi, para lo qual mande dar esta mi carta en
la dicha razén por lo qual e por el dicho su traslado, signado
commo dicho es, vos mando a todos e a cada uno de vos que
recudades e fagades recudir al dicho Luis d'Alcala o a quien el
dicho su poder oviere, con todos los dichos maravedis que me
debedes e avedes a dar e pagar del dicho pedido, de los dichos
treinta cuentos, deste dicho presente afio por el dicho reparti-
miento contenido en la dicha fe e librada de los dichos mis [fol.
1 v.] Contadores mayores e de los dichos sus ofi5iales con todo
bien e conplidamente en guisa que le non mengien, ende, cosa
alguna e dadgelos e pagadgelos en dos pagas en esta guisa,
conviene a saber; la meitad de dicho pedido, de los dichos
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treinta cuentos de maravedis, en quinze dias de otubre e la otra
meitad del dicho pedido, en fin del dicho mes de otubre, e de los
maravedis que le asi dieredes e pagaredes e fizieredes dar e
pagar tomar sus cartas de pago o del quel dicho su poder uviere,
con las quales e con esta mi carta /y con el dicho su traslado /
signado commo dicho es, mando que vos sean recibidos en
quenta e vos non sean demandados otra vez. E a otro alguno ni
algunos non recudades nin fagades recodir con los dichos mara-
vedis, del dicho pedido, de los dichos treinta cuentos de mara-
vedis, deste dicho afio, salvo al dicho Luis d'Alcala o a quien el
dicho su poder oviere y si no sed fiertos que quanto de otra
guisa debieredes e pagaredes e fizieredes dar e pagar que lo
perderedes e vos non sean recibido en cuenta e me lo avieredes
a dar e pagar otra vez e por quanto, de los dichos treinta cuentos
de maravedis non an de ser escusadas ninguna ni algunas
franquezas ni escusados ni personas ni otras cosas que nonbre
tengan de esen”ion e franqueza, por ser commo son para pagar
la dicha plata del dicho prestado, commo dicho es. Por ende por
esta dicha mi carta o por el dicho su traslado, commo dicho es,
vos mando a todos e a cada uno de vos que non consintades ni
dedes lugar que ningunas, ni algunas personas, se escusen ni
puedan escusar de pagar el dicho pedido de los dichos treinta
cuentos por que digan e alleguen tener escusados de pedidos ni
monedas ni otras qualesquier franquezas e libertades, por ende
non lo deban pagar commo quier que de los tales escusados e
franquezas e libertades tengan e vos muestren cartas de preville-
jos, asi de los reyes pasados, de gloriosa memoria que santa
Gloria ayan, e del dicho Rey mi sefior e de mi, e de nos
confirmados e asentados en los nuestros libros de lo salvado, o
en otra manera ni por razén de qualesquier enprestados que a la
tierra desta dicha Villa e otros logares de su ar9edianadgo digan
e aleguen que prestaron, a qualesquier personas, por mandado
del dicho Rey, mi sefior, e mig, por quanto mi mer9ed e voluntad
es que las tales esen9jones e libertades e enprestidos no se
entienda ni estienda ni se pueden entender ni estender a los
dichos treinta cuentos del dicho pedido pues nos fueron otorga-
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dos para pagar la dicha plata, sin que dellos ni de parte dellos se
aya de descontar ni descuenten los dichos escusados ni las otras
franquezas ni libertades, e fazer pregonar todo lo suso dicho,
porque vengan a noti9ia de todos e ninguno ni algunos non
puedan pretender ignorancia. E si no diedes e pagades e fiziere-
des dar e pagar al dicho Luis d'Alcala, o a quien el dicho su
poder oviere, todos los dichos maravedis, del dicho pedido de
los dichos treinta cuentos, deste dicho presente afio a los dichos
plazos en la manera que dicha es, sin les descontar dellos ni de
parte dellos ningunos ni algunos escusados ni franquezas nin
libertades ni enprestidos ni otra cosa alguna, que nonbre tenga
de franqueza e prestado, segund dicho es por esta dicha mi carta
o por el dicho su traslado signado, commo dicho es, mando e do
poder conplido al dicho Luis d'Alcala, o a quien el dicho su
poder oviere, e a Johan de Bovadilla, mi alcaide e corregidor de
la dicha Villa al qual fago mi juez e mi esecutor en la cosa suso
dicha e a cada uno e qualquier dellos que fagan e puedan fazer
en vosotros e en cada uno de vos todas prisiones e venfiones e
remates de bienes e todas las otras cosas e cada una dellas que
convengan e menester sean, fasta que entera e cunplidamente el
dicho Luis d'Alcala, o quien el dicho su poder oviere, sea
contento e pagado de los dichos maravedis que asi vos cabe a
pagar de los dichos treinta cuentos de maravedis, este dicho afio,
en la manera que dicha es, con las costas que 9erca dello fiziere
en los cobrar. E yo, por esta dicha mi carta o por el dicho su
traslado, signado commo dicho es, fago sanas e de paz los
dichos bienes que por esta razon fueron vendidos a qualquier o
gualesquier que los comprare. E los unos ni los otros non
fagades ni fagan ende al / por alguna manera / so pena de la
nuestra merced e de privagion de los ofigios e de confiscagion de
los bienes, por alguna manera. E demas mando al onme que les
esta mi carta mostrare que los enplaze que parezcan ante mi en
la mi Corte, doquier que yo sea, del dia que los enplazare a
guinze dias primeros siguientes so la dicha pena, so la qual
mando a qualquier escrivano publico que para esto fuere llama-
do que de, ende, al que la mostrare testimonio signado con su
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1477, agosto, 15. Sevilla AVM~S 2-388-41

Provision dd Consejo de Isabel la Catélica, induyCTrdo y con-
firmando la de Juan 1l dirigida a Diaz de Monialvo. en la que se
dispone que el suelo y los solares concedidos a particulares en
el arrabal de Madrid asi como las casas edificadas en ellos, se
carguen con los censos correspondientes, como bienes propios
de la dicha Villa.

Copu simple. S. XVI, cuaderno en papel. 9 fols.

[Fol. 1 v.] Dofia Isabel por la gra9ia de Dios, reina de
Castilla, de Ledn, de Toledo, de Sevilla, e de Portogal, de
Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jahen, de los
Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, prinjesa de Aragon, e
sefiora de Vizcaya e de Molina, a vos el Concejo, corregidor,
allcaldes, alguazil, regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e
onmes buenos de la noble e leal villa de Madrid salud e gracia.
Sepades que vi la peticibn que me embiasies con Garfia de
Alcofer, mi guarda e mi regidor desa dicha Villa, e asi mesmo
vi un testimonio firmado e signado de vuestro escrivano, encor-
porada en el dicho testimonio una carta que el sefior Rey don
Juan, mi padre que Santa Gloria aya, ovo modado a esta dicha
Villa sobre poner cierto tributo en algunos solares de casas que
esa dicha Villa ovo dado en los arravales della. su ihenor de la
gual es este que se sigue:
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En la camara de la claustra de la Iglesia de Sant Salvador de
la dicha villa de Madrid, tres dias del mes de degienbre, afio del
nas™imiento de nuestro Salvador Jhesuchristo de mili e qua-
tro”Nientos e Ningquenta e tres afios, estando el Con9ejo de la dicha
Villa ayuntado, a canpana repicada, con el honrrado li?en8iado
Alonso Diaz de Montalvo, oidor de la Abdien9ia de nuestro
sefior, el Rey, e sujuez e pesquisidor en Madrid e su tierra e con
Ruy Sanchez Qapata, € Johan "apata, e Juan Bargas, e Diego
de Paredes, que son de los regidores de la dicha Villa por el
dicho sefior Rey que han de ver e ordenar fazienda del dicho
Concejo e con Rodrigo de Pareja, alguazil en la dicha Villa, e en
presencia de mi Alfonso Gonzalez, notario e escribano publico
en la dicha Villa por el dicho sefior Rey e escribano del dicho
Concejo e de los testigos yuso escriptos pares9io, presente,
Gomez Gar9ia de Peralta, escrivano de Camara del dicho sefior
Rey e presento e leer fizo por mi, el dicho escrivano, en el dicho
Con9ejo una carta, del dicho sefior Rey, escripta [fol. 2 r.] en papel
e firmada de su nonbre e sellada con su sello de la poridad de
9era bermeja en las espaldas, su thenor de la qual es este que se
sigue:

Don Juan por la gra9ia de Dios, rey de Castilla, de Toledo,
de Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Mur9ia, de Jahen, del
Algarbe, de Algeziras, e sefior de Vizcaya, a vos el 1i9en9iado
Alonso Diaz de Montalvo, oidor de la mi Abdien9ia e mi juez
pesquisidor en la Villa de Madrid salud de gra9ia. Sepades que
el Con9ejo, justiia, regidores, cavalleros, escuderos de la dicha
villa de Madrid, me enbiaron fazer rela9ion, por su peti9ion, que
de algund tienpo a aca se han dado algunos suelos e solares, en
los arravales de la dicha Villa, a algunas personas, sin mi
li9en9ia e abtoridad e sin dar 9enso ni tributo alguno de la dicha
Villa, las personas a quien se han dado e dieron los tales solares
e suelos et si algunos se dieron a 9enso son de tan poca cosa que
no es razon nin justi9ia que asi pasase. E asi mismo, que algunas
personas, por importunidad, han ganado e ganan de mi algunas
mis cartas por las quales yo les he confirmado las gra9ias e
mer9edes que les fue fecha de los tales suelos e solares, aprovan-
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dolos por bien dados, que no paguen por ello ?enso ni tributo
alguno lo qual diz que es grand deservimiento e mucho dafio de
la dicha Villa e su tierra e moradores della. Por ende, que me
suplicavan que si la dicha con9esion e donacién, de los dichos
solares a las tales personas fechos, ha de pasar que pase e sea
con cargos de censos para propios de la dicha Villa por quanto
los ha bien necesarios, segund los pocos propios que tiene, e que
sean razonables, a vista e ordenanga de vos [fol. 2 v.] el dicho
mi juez e de los regidores de la dicha Villa, asi de lodos los
suelos e solares que estdn hedificados commo por hedificar
commo en los que por mis cartas e alvalaes son dados e
aprovados e que, de otra manera, non les puedan aver ni thener
e que se tomen a la dicha Villa por quanto tiene tan pocos
propios que no ha ni tiene de que sostener ni pagar los salarios
ordinarios de los oficios de la dicha Villa o que sobrefio
proveyese commo entendiese ser conplidero a mi servicio. E yo
tovelo por bien por que vos mando que vos informedes e sepais
verdad si son dados, a algunas personas, algunos suelos e solares
desta dicha Villa e por nos vista la dicha informacion e sabido,
cerca dello, la verdad mando al Concejo, allcaldes, alguaziles,
regidores, cavalleros, escuderos, oficiales, e onmes buenos de la
dicha Villa que, en uno con vos el dicho juez e pesquisador,
nonbreis dos regidores della, que sean buenas personas, reci-
biendo dellos juramento en forma devida, que en ello estaran
bien e firme e verdaderamente. Et asi nonbrados los dichos dos
regidores e fecho el dicho juramento vos mando que todos tres,
juntamente, pongades e nonbredes, a los tales solares e casas que
en ellos estan fechas e se fizieren, censo e tributo igual e
razonable, segund que a vos e a los dichos dos regidores bien
bisto fuere. El qual dicho censo e tributo sea puesto e anexo a
las casas que se hizieren en los dichos solares e a cada una dellas
gue paguen, en cada afio, y para siempre jamas las personas que
los tovieren, asi en los que estan hedificados commo por hedi-
ficar. E que qualquier tributo e censo sea apropiado para los
propios [fol. 3 r.] de la dicha Villa e no para otra cosa alguna e
gue, de otra guisa e manera, las personas que tienen los dichos
solares e casas los non tengan nin puedan aver ni se aprovechar
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dellos e se tomen a la dicha Villa, non enbargante g™ ‘“ qoi=r
mercedes e gracias que por el Concejo della les sean fechas de
los Lhos solares e por mi confirmados, en qualqurer manera
aunque en las tales se faga mincion que no pagasen las tales
personas hibuto ni censo por los dichos solares. E ™

L todo ello quiero e es mi merced que tas dichas personas que
tovieren e quisieren tefie, los dichos solams paguen, en renta,J
cada un afio para siempre jamas, el dteho censo e mboto por
razon, de cada uno dellos, aquello que por vos, el dicho mi juez
pesquisidor e por los dichos dos mis regidores, fuere puesto
Lnbrado a los dichos solares. E yo por la !
abtoridad e facultad a vos, el dicho mi juez e pesquisidor e a los
dichos regidores, que se juntaren con vos a non
censo e tributo para lo poner e faser, cerca dello, todas las otra
cosas e cada una dellas que se requieren e deven fazer, por
manera que la dicha Villa e oficiales della “ 8“
propios de los que al presente tienen, para se
thener para las eosas que fueren necesarias e
para mi servicio commo para el bien e pro comudn n
Villa E mando al dicho Concejo, justicia, regidores cavalleros,
Escudero” oficiales, e onmes buenos de la dieha Villa que vos
den e fagan dar por todo lo suso dicho todo el favor e ayuda que
fes pidaL e menester ovierdes vos, el dicho mi juez e pes®
quisidor e los dichos mis regidores ?erca de lo suso dicho. E
para la [fol. 3 v.] execugion dello que vos no pongan m con-
sientan poner, en ello ni en parte dello, enbargo m conttano
alguno. Lo qual todo asi por vos e por los dichos dos regidores
fecho e tasado yo, por la presente, lo apruebo e loo e **"~0 que
vala e se faga e cunpla asi, agora e para sienpre jamas. E los
unos nin los otros ni fagades ni fagan ende al por alguna m”~era
so pena de la mi mer?ed e de diez mili maravedis para la mi
Cacara. Dada en la noble villa de Valladolid,

de novienbre afio del nasiimiento de "~«stro sefior Jhe u C s

“A*NOS

de mili e quatroiientos e cincuenta e tres anos. Yo el Rey”™Yo
Pedro Sanchez de Sant Martin la fiz escrevir por mandado de
nuestro sefior, el Rey, con acuerdo de los del su Consejo. y
Diaz, prior de Guadalupe, Alfonso Escolasticus Salamanti”ensis.
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Registrada Gar9ia Gonialez. Femando de Villaferca. E presen-
tada e leida la dicha carta del sefior Rey el dicho GOmez Gar9ia
pidié e requirid al dicho Con9ejo, justi9ia, regidores, cavalleros,
escuderos, que la cunplan en todo e por todo, segund que en ella
se contiene. E luego el dicho Con9ejo, justi9ia, regidores, cava-
lleros, escuderos, de la dicha Villa dixeron que obede9ian e
obedes9ieron la dicha carta del dicho sefior Rey, con la mayor
obidien9ia e reveren9ia que podian e devian, como carta que su
Rey e sefior natural, al qual Dios dexe bevir e reinar por luegos
tienpos e buenos, e que son prestos de la cunplir en todo e por
todo, segund que en ella se contiene, e en cunpliendola dixeron
gue nonbravan e nonbraron a los dichos Juan Qapata e Juan de
Vargas, regidores, por dos buenas presonas para con el dicho
Ii9en9iado e juez, suso dicho, so virtud del juramento que fagan,
ponga e nonbren a los tales solares e [fol. 4 r.] casas, que en
ellos estan fechos e se Asieren, 9enso e tributo igual e razonable,
segln que a ellos bien visto fuere con dicho juez e pesquisidor,
segund e por la forma quel dicho sefior Rey lo manda por la
dicha su carta. E luego el dicho juez pesquisidor re9ibio jura-
mento, de los dichos Juan ~apata e Juan de Vargas, por el
nombre de Dios sobre la sefial de la Cruz e a las palabras de los
Santos Evangelios con sus manos derechas tenidos corporalmente,
gue bien e lealmente sin arte ni engafio e sin par9ialidad alguna
faran e conpliran todo, lo que el dicho sefior Rey manda por la
dicha su carta, e los sobredichos Asieron el dicho juramento,
respondieron e dixeron amen. Testigos que fueron presentes
Juan Alfonso, Pedro Gonzalez, bachilleres, e Pedro de Vitoria,
vezinos de Madrid.

E después desto en la Villa de Madrid dos dias del mes de
agosto, afio del nas9imiento de nuestro sefior Jhesuchristo, de
mili e quatro9ientos e 9inquenta e quatro afios, el honrado
Alfonso Diaz de Montalvo, oidor del Abdien9ia de nuestro sefior
el Rey e su juez e pesquisidor en Madrid e su tierra e executor
e tasador de 9lertos solares e casas que son en el arraval de la
dicha Villa, por su Alteza diputado segun pares9e por una carta
del dicho sefior Rey escripta en papel e Armada de su nonbre e
sellada con su sello de la poridad de 9era bermeja en las
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espaldas, su ihenor de la qual se contiene de suso, e pares9ieron
y con el dicho Juez, Juan ~apata e Juan de Vargas, regidores
de la dicha Villa, helegidos e nonbrados por el dicho Concejo,
para fazer las dichas tasas con el dicho li9en9iado, los quales
[fol. 4 V.] cunpliendo el dicho mandamiento del dicho sefior
Rey, segund el thenor de la dicha su carta e avida su infor-
ma9ion, por ante mi el dicho escrivano, de las casas e solares
que fueron dadas e fechas gra9ias e donaziones, por el Con9ejo
desta dicha Villa, a 9iertas presonas, vezinos e moradores della,
de las queles dichas casas e solares algunos dellos teman 9enso
e tributo e algunos no tenian 9enso nin tributo alguno, aviendo
andado por las dichas casas e solares del dicho 1i9en9iado e los
dichos regidores por ante mi, el dicho escrivano, dixeron que por
virtud de la dicha informaQion e juramento que avian fecho en
el dicho Con9ejo, por ante mi el dicho escrivano, que tasavan e
tasaron, con justa e razonable modera9ion, las dichas casas e
solares en las quantias e por la forma e manera que se sigue.

Primeramente tres tiendas que tiene dofia Constan9a de Pon-
te, muger que fue de Ruy Sanchez ~apata, que son en el dicho
arraval a la pla9a, onde se vende la lefia, inpusieronle de tributo
a 9enso ochenta maravedis.

Yten otras casas tienda que tiene los herederos de Gomez
Gar9ia, barbero, en la dicha pla9a pusiéronle de genso e tributo
9ient maravedis.

Las casas que tiene Pedro Gonzalez, barvero, de Alfonso
Alvarez, 9iento e veinte maravedis.

Yten las casas tiendas que tiene la muger de Juan Fernandez
de Villanuno, que son 9crca de la puerta de Guadalajara que
tenian, de antes, 9iento e 9incuenta maravedis de 9enso para el
de dicho Con9ejo, afiadiéronles mas setenta maravedis que son
dozientos e veinte maravedis.

Yten las que tiene Fran9isco Martinez, cambiador, a la torre
de la puerta de Guadalajara que davan, de antes, de 9enso al
dicho Con9ejo sesenta maravedis afiadiéronle, de mas, quarenta
maravedis, que son todos 9ien maravedis.

[fol 5 r] Yten la casa en que mora Juan de la Puerta pusie-
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ronle, en 9enso, en cada afio, para el dicho Concejo sesenta
maravedis.

Yten las otras casas que tiene el dicho Juan de la Puerta que
da de genso al dicho Concejo treinta maravedis afiadiéronle,
mas, quinze maravedis que son quarenta e ~inco maravedis.

Yten otra casas que tiene en linde de la suso Pedro, hijo de
Alonso Diaz, da al Con9ejo treinta maravedis, pusiéronle demas
otros quinze maravedis, que son quarenta e 9inco maravedis.

Yten las casas de la carriaza, dos de las casas de Pero
Gonzéalez, barvero, fasta el esquina, pusierole 9lento e veinte
maravedis.

Yten un solar de Juan Gon9alez de Toledo que fue de Juan
de Camaro tasaronle veinte e quatro maravedis. Yten otra casa
de Juan Gonzalez de Toledo que fue de Lope de Alcovendas
tasaronle treinta maravedis. Otra casa ques de Pedro Gonzalez,
mayordomo del obispo de Cuenca, tasaronle quarenta marave-
dis.

Otra casa de la muger de Andrés Gar9ia de Hurosa, tasaronle
treinta e dos maravedis.

Otra casa de Pedro Gon9alez de Sepulveda, en linde destas de
suso, tasaronle en veinte e 9inco maravedis

Otra casa de Luis Fermadez, esta 9erca desta, tasaronla
treinta e 9jnco maravedis.

Otra casa, 9erca desta, que es de Juan Gonzalez de Riaza
tasaronla treinta e 9inco maravedis.

Otra casa de Alonso Alvarez de Toledo que tiene, a 9enso,
Juan de Tardajes, tasaronla veinte e quatro maravedis.

Otra casa, en linde desta, del dicho Alonso Alvarez que tiene
a 9enso Pedro Garcia Adaro que tasaronla en veinte e quatro
maravedis Juan Sanchez de Alcala tasaronla en treinta e quatro
maravedis

Otra casa de Juan Sanchez de Alcala tasaronla en treinta e
9inco maravedis.

Otra casa de Rodrigo, [fol. 5 v.] armero, a la pla9a de la
puerta de Guadalajara, tasaronla en treinta e 9ijnco maravedis.

Otra casa que tiene Pedro Rodriguez, armero, a 9enso de
Alfonso Alvarez, tasaronla en treinta e 9inco maravedis.
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Otra casa de Pedro Garfia, notario, que tiene dos puertas
tasaronla, en 9enso, Niento maravedis.

Otra casa de Juan de Toro tasdronla de ?enso quarenta
maravedis.

Otra casa de Juan Sanchez, fijo de Ferrand Sanchez, tasaronla
en treinta e 9inco maravedis.

Otra casa de Pero Diaz, 9urrador, tasaronla en diez e seis
maravedis. )

Otra casa de Fran9lsco Gon9alez, sayalero, tasaronla de
9enso treinta maravedis.

Otra casa, en linde desta, del dicho Fernan Gon9alez tasaron-
la en treinta e quatro maravedis.

Otra casa de Pedro Gar9ia Adaro que tiene veinte maravedis
de 9enso, veinte maravedis, cargaronle otros veinte e quatro
maravedis que son quarenta e ocho maravedis.

Otra casa de Estevan, sastre, que da de 9enso veinte marave-
dis que de otros veinte e ocho maravedis que son todos quarenta
e ocho maravedis.

Otra casa de Juan Gar9ia, montero, que da veinte maravedis
de 9enso, ha de dar otros veinte e quatro maravedis, que son
guarenta e quatro maravedis.

Otra casa de Hamet de Poxmas, que da de 9enso a veinte
maravedis, ha de dar veinte e quatro maravedis que son todos
guarenu e quatro maravedis.

Otra casa de Niculas, el Almodaque, veinte maravedis de
9enso al Con9ejo, cada afio, veinte maravedis, e cargaronle otros
veinte e quatro maravedis, que son quarenta e quatro maravedis.

Otra casa de maestre Avdala, fijo de maestre YuQaf, que da
al Con9ejo veinte maravedis de 9enso cada afio, e cargaronle que
ha de dar otros veinte e quatro que son quarenta e quatro. E otra
casa de maestre Mahomad, fijo del alfaqui, que da al Con9ejo de
9enso veinte maravedis e cargaronle otros veinte e quatro mara-
vedis que son todos quarenta e quatro maravedis.

[fol. 4 r.] Otra casa de maestre Yu9a, caldero, que ha de dar
cada afio veinte e quatro maravedis.

Un solar de maestre Lope, fijo de maestre Yucaf, que ha de
dar cada afio de 9enso diez e seis maravedis.

Otro solar de maestre Lope, fijo de maestre Hu9an, ha de dar
de 9enso cada afio ocho maravedis.
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Unas casas de Juan Gar9ja, azeitero, con un huerto, ha de dar
cada afio veinte e quatro maravedis.

Unas casas de Juan Gonzalez de Chinchén, con la teneria, ha
de dar, cada afio de fenso, quarenta maravedis.

Unas casas de Alfon Garfia, hijo de Pedro Gonzalez, mofO,
ha de dar de fenso cada afio quarenta maravedis.

Un solar para matadero ha de dar Juan Vazquez de Avila e
Martin Garfia de Medina diez e seis maravedis.

Una casa de Juan Castro ha a dar cada afio finco maravedis.

Un solar del comendador Pedro Suarez ha a dar cada afio de
fenso diez maravedis.

Un huerto de Juan de Torres ha a dar cada afo finco
maravedis.

Otro huerto de Pedro de Avila ha a dar cada afio finco
maravedis.

Una casa de la muger de Pedro de Luxan, que tiene della a
fenso maestre Mahomad, ha a dar de fenso cada afio treinta
maravedis.

Otra casa de Luis Buendia ha a dar de fenso, cada afio, veinte
e quatro maravedis.

Otra casa de maestre Mahomad Terrin ha a dar de fenso cada
afio treinta e dos maravedis.

Otra casa de maestre Mahomad, ferrador, ha a dar cada afo
de fenso treinta e dos maravedis.

Otra casa de Pedro Garfia, percuefo, con un solar ha a dar
cada afio de fenso treinta e dos maravedis.

Unas casas de Juan Alfon de Madrid e Juan de Vicufia han
a dar de fenso cada afio cinquenta maravedis.

Un solar para casas, que tiene comenfada a fazer casas
Goncalo, tronpeta, quarenta maravedis.

Otro solar de Alonso Diaz de Madrid ha a dar de fenso cada
afio veinte e quatro maravedis.

Un solar para casas de Alvaro, tapiador, ha a dar de fenso
cada afno doze maravedis.

Un solar de Pedro Sanchez, montero, ha a dar de fenso cada
afio doze maravedis.

Un solar de GOmez Garfia Peralta ha a dar de fenso cada afio
diez maravedis.
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Unas casas de Martin Sanchez, pescador, ha a dar de 9enso
cada [fol. 6 v.] afio veinte e ocho maravedis.

Otras casas de Miguel Melcafio ha a dar de genso cada afio
veinte e ocho maravedis.

Unas casas de Diego Gar9ja de la Muestra ha a dar cada afio
de 9enso treinta e dos maravedis.

Un peda90 de solar para casas que tiene Diego de Robredo
ha a dar de 9enso cada afio 9inco maravedis.

Un solar de Femando Sanchez de lllescas ha a dar de 9enso
cada afio diez maravedis.

Una casa que tiene Alfonso Rodriguez, a 9enso de Pedro
Goncalez de Sepulvega, ha a dar cada afio veinte maravedis.

Una casa de Pascual Gomez, segoviano, con un peda90 de
solar, ha a dar de 9enso cada afio diez maravedis.

Una casa de mestre Abrahan, hijo de maestre Hayed, ha a dar
de 9enso cada afio diez e seis maravedis.

Una casa de Juan Rodenas, escrivano del Rey, nuestro sefior,
ha a dar de mas de veinte maravedis que da de 9enso al Con9ejo
otros doze maravedis que son treinta e dos maravedis.

Unas casas de Alfonso Fernandez, notario, da de 9enso al
Con9ejo, veinte maravedis cada afio e ha de dar otros quinze
maravedis que son todos treinta e 9inco maravedis.

Unas casas de Juan Alfonso de Jahen da, de cada afio, de
9enso quarenta maravedis, ha de dar otros 9incuenta maravedis
gue son todos noventa maravedis.

Dos casas de maestre Diego, ciragiano, ha a dar al Con9ejo
de 9enso, cada afo, treinta e dos maravedis.

Un solar de Diego Cruzado, ha a dar al Con9ejo de 9enso
cada afio treinta e dos maravedis.

Un solar de Juan "apata ha a dar de 9enso al Con9ejo cada
afio treinta e dos maravedis.

Un solar de Monahen e de Gon9alo Sanchez, pellegero, han
a dar de 9cnso cada afio al Con9ejo treinta e dos maravedis.

Un solar de Alfonso Fermandez, notario, que fue de Gar9ja
de Vargas ha a dar de 9enso, cada afo, al Con9ejo diez e seis
maravedis.

Un solar de Femando de Ocafia que fue de Fran9isco, sillero,
ha a dar [fol. 7 v.] de 9enso cada afio doze maravedis.
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Unas casas de Pedro de Luxan, que fueron de Diego de
Falces, ha a dar de ~enso al Con9ejo ochenta maravedis.

Un colgadizo que esta en las casas que fueron de Pedro
Fernandez, arcador, han a dar al Concejo de 9enso diez marave-
dis.

Una casa en que mora Luis de Buendia, ques de la muger de
Pedro de Luxan, ha a dar de 9enso cada afio diez maravedis.

Una casa de Juan de Oviedo, fijo de Rodrigo Alfonso de
Oviedo, de un saledizo que hizo en el suelo del Con9ejo ha de
pagar, por el, de 9enso cada afio diez maravedis.

En unas casas de Juan Alfonso de Villa, mas que salié un
portal saledizo en el suelo del Con9ejo, que ha de dar de 9enso
cada afio diez e seis maravedis.

Un portal que 9erro Luis Gonzéalez de la Puerta, 9erca de una
bodega suya, ha de dar de 9enso cada afio diez maravedis.

Un portal que 9erro Alfonso de Caravias, 9erca de una casa
suya, ha de pagar al Con9¢jo, cada afio, de 9enso diez maravedis.

En las casas de Pedro Alvarez, fijo de Fran9isco Fermandez,
metio en ellas un peda90 de suelo, ha de dar de 9enso, cada afio,
diez maravedis.

En la huerta de Juan Gonzalez de Toledo, que fue de Johan
Gon9alo, boticario, ha a dar Juan Gon9alez de 9enso diez
maravedis.

Juan Sanchez de Arganda a de dar, de un solar, de 9enso cada
afio veinte maravedis.

Juan de Pedernal ha de dar de 9enso, a! Con9eJo, de un solar
veinte maravedis.

Juan de Nava, de un solar, ha de dar al Con9ejo, diez
maravedis de 9enso. De un solar que tenia Alfonso Gon9alez de
Baraxas ha de dar de 9enso al Con9ejo diez maravedis.

De otro solar que tiene Diego Gonzéalez de la maestra, que
fue de Fran9isco de Lama, ha de dar de 9enso cada afio diez
maravedis.

[fol. 7 v.1 De un solar que tiene yerno de Pedro Sanchez de
Perales ha de dar de 9enso, cada afio, diez maravedis.

De un solar que tiene Juan Sevillano, que tiene en el una
casa, ha de dar de 9enso cada afo, diez maravedis.
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De una casa que tiene Juan de Fuencarral ha de dar de ~enso,
cada afio, diez maravedis.

De un corral que tiene Pedro de Madrid, fijo de Femando
Alfonso, con una casa, ha de dar de «enso diez maraved|"B.

De otra casa que tiene el dicho Pedro de Madrid ha de dar de
censo, cada afo, diez maravedis.

De una casa que tiene Martin Rebeco ha de dar de 9enso,
cada afo, diez maravedis.

De una casa, que tiene Juan Corte, ha de dar de genso cada
afio, diez maravedis.

De una casa que tiene Juan de Jahen ha de dar de genso, cada
aflo, diez maravedis.

De un corral que tiene Lugia Fermandez, rauger que fue de
Juan Fernandez, ha de dar de genso, cada afo, diez maravedis.

De una casa que tiene Marina ha a dar de genso, cada ano,
diez maravedis.

Una casa de Alfon pescuego ha a dar, cada ano, de genso diez
maravedis. .. ,

Otra casa de Rodrigo Alfonso de Fuentcarral ha a dar de
censo, en cada afio, diez maravedis.

Una casa de Martin, falconero, ha a dar de genso, cada ano,
diez maravedis. .

Una casa de Gargia de Roa ha de dar de genso, cada ano, diez
maravedis. , ~~

Una casa de Juan Sanchez Sitron ha de dar, de cada ano, de
censo doze maravedis. .

Una casa de dicho Juan, azeitero, ha de dar de genso cada ano
diez e seis maravedis. , . N

Otra casa de dicho Juan, azeitero, [fol. 8 r.] ha de dar cada
afio de genso diez e seis maravedis.

Otra casa de dicho Juan, azeitero, ha de dar de genso cada
afo, diez maravedis.

Una casa de Juan Montijo, con el tinte, ha de dar de genso,
cada afo, treinta e dos maravedis. ‘

Un pedaco de casa que tiene Estevan Fernandez, ortelano, ha
de dar de genso al Congejo diez maravedis.
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Una casa de Juan, copera, ha de dar de ~enso, al Concejo diez
maravedis.

Diego Goncalez Catalan de un pedazo de solar, que tiene
metido en su casa, ha de dar al Con9ejo de censo, cada afio, diez
maravedis.

Un solar que dieron a Ximon Gon9alez, jubetero, seis mara-
vedis.

De un peda9o de la barbacana que metié Juana Gon9alez,
muger de Francisco Gon9alez, barbero, en sus casas ha de dar de
9enso cada mes diez maravedis.

Otrosi de una tierra de Rodrigo de Cuero, buelta una tierra
con otra tierra del Con9ejo, ha de dar de 9enso, cada afo, diez
maravedis.

Otra tierra que tiene Diego de Hita a la huerta Redonda ha a
dar, cada afio, de 9enso al dicho Con9ejo diez maravedis.

De un corral de colmenar que son de Pedro de la Puerta ha
a dar al Con9ejo de 9enso de cada afio veinte maravedis.

De otro corral de colmenar que tiene Diego Lépez de Gua-
dalajara ha a dar al Con9ejo de 9enso, de cada afio, veinte
maravedis.

De otro corral de colmenar que tiene Gon9alo, hijo de Pedro
Sanchez, escrivano, ha a dar de 9enso, cada afo, al dicho
Con9ejo veinte maravedis.

De otro corral de colmenar que tiene Pedro de Burgos ha de
dar de 9enso al dicho Con9ejo, de cada afio, veinte maravedis.
De una tierra en Tocha contra otra pequefia en linde de la cabafia
de la huerta de Juan Gonzéalez de Toledo, tiene Bartolomé Pedro
Suarez por quinze maravedis cada afio.

La qual dicha tasa9ion e modera9ion asi fecha de los dichos
9ensos en la manera [fol. 8 v.] que dicha es. E luego los dichos
sefiores I19en9iado e Juan (“apata e Juan de Vargas, regidores
diputados suso dichos, dixeron que mandavan e mandaron a las
personas suso dichas que paguen de aqui adelante para siempre
jamas las quantias de maravedis que de suso van declaradas,
cada afio, al dicho Con9ejo de la dicha villa de Madrid e a quien
por el dicho Con9ejo los oviere de tomar. E que mandavan e
mandaron a mi el dicho escrivano que gelo diese signado en
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publica forma al dicho Concejo para que, por virtud della, ayan
e cobren, cada afio, de las dichas personas suso contenidas e de
cada una dellas la quantia de maravedis suso declarada. E yo
diles ende escriptura, segund que ante mi paso, que fue fecha dia
e mes e afo suso dicho. Testigos que fueron presentes, rogados
e llamados para lo que dicho es, Juan Diaz e Pedro Diaz e Pedro
Gar9ia, escrivanos publicos de la dicha Villa.

E yo el dicho Alfonso Gonzélez, escrivano e notario publico
de la dicha Villa e de! dicho Consejo, fue presente a todo lo que
dicho es, en uno con los dichos testigos, e de mandamiento de
los dichos sefiores lisensiado e regidores esta escriptura fiz
escrevir. E por ende fiz aqui este mi signo a tal en testimonio de
verdad. Alfonso Gonzélez. E por vuestra parte me fue suplicado
gue mandase confirmar e aprovar el dicho testimonio e la dicha
carta del dicho sefior Rey, mi padre, en el contenida, e lo por
virtud della fecho, contenido en el dicho testimonio e mandase
gue, de aqui adelante, oviese efetto sobre ello e proveyese como
la mi merced fuese. E por que mi merced e voluntad es quel
dicho testimonio [fol. 9 v.] e la dicha carta del dicho sefior Rey,
mi padre, en el contenida que de suso va encorporada e lo que,
por virtud della, fue fecho e atribuido a los propios desta dicha
Villa aya conplido efectto mande dar esta mi carta para vosotros
en la dicha razon por la qual apruevo e confirmo el dicho
testimonio e la dicha carta del dicho sefior Rey, mi padre, en el
contenida, suso va encorporadas e vos mando que lo guardedes
e cumplades e fagades guardar e cunplir e, en conpliendolo,
cobredes de las dichas casas e de cada una dellas, contenidas en
el dicho testimonio, todos los maravedis en el contenidos, agora
e daqui adelante, los quales sean para los propios desta dicha
Villa. E mando a vos el dicho corregidor que agora sodes o
fuerdes, de aqui adelante, que executedes e fagades executar la
dicha carta, suso encorporada, e todo lo que por virtud della fue
fecho e tasado, por el dicho testimonio, por 8enso perpetuo para
los propios desta dicha Villa, agora e de aqui adelante para
siempre jamas. E los unos nin los otros non fagades ni fagan
ende al por alguna manera, so pena de la mi mer9ed, de
priva9ion de los ofi9ios e de confisca9ion de los bienes de los
gue lo contrario fisieren para la mi Camara. E demas mando al
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omme, que vos esta mi carta mostrare, que los enplaze que
parescades ante mi en la mi Corte, do quier que yo sea, del dia
en que los enplazase a quinze dias primeros siguientes, so la
dicha pena, so la qual mando a qualquier escribano publico que
para esto fuese llamado que de, ende al que la mostrare testimonio
signado con su signo por que yo sepa en commo se cumple mi
mandado. Dada en la 9ibdad de Sevilla, a veinte e ~inco dias del
agosto, afio del nasfimiento de nuestro Sefior Jhesuchristo, de
mili e quatro”™Nientos e setenta e siete afos.

Yo la Reina.

Yo Juan Ruiz del Castillo, secretario de la Reina, nuestra
sefiora, la fize escrevir por su mandado.

Registrada Diego Gonzdalez. Juan de Uria, Chan9eller. Juan,
Episcopus, Rodericus Dotor, Johannes Dotor, Munius Dotor,
Antonius Dotor.
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28

1477, agosto, 26. Sevilla Cédula y Provisones C

Provision de Isabel La Catoélica dirigida, a peticién de la villa
de Madrid, a los conservadores ejueces eclesiasticos prohibién-
doles inmiscuirse en la Jurisdiccién real, en virtud de las leyes
promulgadas en las Cortes de Cérdoba de 1455 y Madrigal de
1476.

Copia simple, s. XVI, cuaderno en papel, fol. 11 r.-13 r. procesal
Edit.; Cortes de Castilla, Ul p. 674-700; 1V, pp. 74-76

Dofa Isabel por la gracia de Dios, reina de Castilla, de Leon,
de Toledo, de Se9ilia, de Portogal, de Galizia, de Sevilla, de
Cdordoba, de Murgia, de Jahen, de los Algarbes, de Algezira, de
Gibraltar, princesa de Aragdn, e sefiora de Vizcaya e de Molina.
A todos qualesquier conservadores e qualesquier iglesias e
monesterios e otras personas eclesiasticas e otros qualesquier
jueces eclesiasticos de qualesquier iglesias e monesterios de mis
reinos e sefiorios e qualquier e qualesquier de vos, a quien esta
mi carta fuere mostrada o el traslado della, signado de escrivano
publico, salud e gragia. Sepades que por parte del Congejo,
corregidor, justigia, regidores, cavalleros, escuderos, ofigiales e
ommes buenos de la noble villa de Madrid me fue fecha relagion
gue vos, los dichos conservadores e juezes eclesiasticos, en muy
grand deservigio e dapno e agravio de mis subditos e naturales,
vezinos e moradores desta dicha Villa e su tierra e contra el
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thenor e forma de las leyes de mis regnos e en perjuizio de la
mi juridigion real, diz, que vos avedes entremetido y entreme-
ledes de conos?er e conos9edes de algunas cabsas e nego9ios de
gue no podedes ni devedes conos9er, segund el thenor e forma
de las dichas leyes e, non curando de las penas en ellas
contenidas, no podiendo ni deviendo conos9er, vos, los dichos
conservadores, salvo de las injurias notorias e, segund, e, en la
manera que lo quieren los derechos comunes e los Santos
Padres, que los ordenaron, e no en mas ni allende, commo quier
gue tengades qualesquier conservadorias e comisarias e poderes.
Por ende que me suplicavan que sobre ello los proveyese
commo remedio de justi9ia, mandandoles dar mi carta, para vos,
gue guardesedes las dichas leyes e no fuesedes ni pasasedes
contra ellas o los mandase proveer commo la mi mer9ed fuese.
E yo tovelo por bien e, por quanto el sefior Rey don Enrique, mi
hermano, que Dios aya, estando en la muy noble 9ibdad de
Cordova el afio que paso de mili e quatro9ientos e gincuenta e
9inco afios fizo e ordeno una ley e asi mismo el Rey, mi sefior,
e yo estando en la villa de ... el afio que paso de mili e
guatrogientos e setenta e seis afios fezimos e ordenamos otra ley
a peti9ion de los procuradores de las 9ibdades e villas de
nuestros reinos su thenor de las quales dichas [fol. 11 v.] leyes
una en pos de otra es este que se sigue;

Otrosi quanto tafie a la quinzena peti9ion que dize asi: otrosi
muy poderoso sefior Rey e sefior suplicamos a vuestra sefioria
gue mande remediar 9erca de los muchos dafios que en cada dia
se recre9en, en vuestros regnos e a vuestros subditos e naturales
dellos, por causa de algunos conservadores que asi monesterios
commo otras personas de orden e de religion tienen sacados de
los Santos Padres asi por no pagar lo que deven, por cobrar lo
gue no les deven, entremetiéndose los dichos conservadores a
dar sus cartas muy agraviadas inibiendo luego a vuestras justi9ias,
no solamente por lo que toca a sus diezmos e bienes de los tales
monesterios e a los bienes de las hordenes e religiosos, usando
algunos dellos, teniendo ahitos de comendadores, de mercadu-
rias e de otras cosas incopatibles a las dichas sus encomiendas
e religiones, los dichos sus conservadores, sobre estos casos €
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sobre otros inli9itos dan las dichas senten9ias de 9ensuras ecle-
siasticas contra los vuestros subditos e naturales, por manera que
los vuestros arrendadores de los vuestros pechos e derechos e los
otros vuestros subitos e naturales no pueden alcan9ar, sobre ello,
cunplimiento de justi9ia, e los vuestros arrendadores no pueden
cobrar dellos los vuestros pechos e derechos que les son devidos.
Por tanto suplicamos a vuestra Alteza que mande, en ello,
remediar commo entienda que cunple a vuestro servi9io e
acre9eniamienlo e libertad de vuestra juridi9ion real, e a pro de
vuestras rentas e pechos e derechos, e a bien comun de vuestros
reinos e de vuestros subditos e naturales, suplicando al Santo
Padre que rogo que a tales conservadores, pues ay prelados e en
tanto vuestra sefioria mande proveer sobre ello. A esto vos
respondo que mi mer9ed es, que a los tales conservadores ni
alguno dellos no se entremeta en mis reinos de conos9er ni
conoscan de otras cosas algunas, salvo de las injurias notorias,
e segund e en la manera que lo quieren los derechos comunes e
los Santos Padres que los ordenaron e no en mas ni allende, non
embargante qualesquier conservatorias e comisiones e poderes
gue les son e sean dados en quanto son o fueren en mas e allende
desto, por que asi entiende que cunple al servi9io de Dios [fol.
12 r.] e midé e bien e guarda de mis subditos e naturales e, si
algunos lo contrario fizieren, que por el mismo fecho ayan
perdido e pierdan la naturaleza e tenporalidad que en mis reinos
tienen, e tomen e sean avidos por agenos e estrafios dellos e que
dende en adelante les non puedan aver ni ayan. E demas desto,
yo, los mandare salir fuera de mis regnos como aquellos que son
rebeldes e desobedientes a su Reina e sefior natural. Otrosi, muy
poderosos sefiores, en tanto esta disminuida e consumida vuestra
juridi9ion real e usurpada por los juezes eclesiasticos que apenas
les dexa algo entre los legos de que pueden conoscer, e non
solamente los juezes eclesiasticos ordinarios, mas los conser-
vadores ex9eden ya, en tanto grado, que todas las causas que
tocan a la universidad e las personas de aquellos, que tiene por
conservadores, tienen juridi9ion. E lo que peor es que, aquellos
gue los ganan, buscan tales personas, por conservadores, que los
pueden bien mandar e fazer todo lo que ellos quieren, a diestro
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e siniestro, de donde nasfen que muchos lugares son destruidos
e fatigados, tanto los tales conservadores injusta e asperamente
e los juezes ordinarios eclesiasticos, de dia en dia, se entremeten
en vuestra real juridi9ion. E lo que peor es que, por tales
corruptelas, se llevan después a costunbre e pro9eden 9ensura
eclesiastica, a diestro e a siniestro, para conserva9ion de la tal
corruptela, asi contra los juezes seglares commo contra las
partes, e por esta causa, muchas vezes, los legos se dexan ven9er
e condepnar e dexar de lo suyo, por no ser fatigados ni desco-
mulgados, por que no les guardan justi9ia. E pues que es 9lerto
gue estos tales juezes e conservadores ex9eden el poder que les
es dado, por derecho, e usan mal del que tienen, en injuria de
vuestra real dignidad e juridi9ion e en dafio e ofensa de vuestros
subditos e naturales, cosa muy razonable es que vuestra Alteza
se sienta dello e se remedie. E pues las leyes fechas sobre esto
por los sefiores reyes, vuestros ante9esores, non bastan para
refrenar tan grand permision de justi9ia suplicamos a vuetra
Alteza le plega mandar e ordenar que los conservadores apos-
tolicos e los otros juezes eclesiastivos ordinarios non conoscan
de otras causas, salvo de aquellas quel derecho permita que
conozcan, ¢ de aquella no excedan, so las penas contenidas en
las leyes quel sefior Rey, vuestro hermano [fol. 12 v.] fizo en las
Cortes de Cordova el afio de 9inquenta e 9inco. E demas que
luego, por el mismo fecho, ayan perdido e pierdan qualesquier
maravedis de juro de heredad quel tal juez conservador toviere
en vuestros libros e, dende adelante, non le acudan con ellos. E
demas que qualquier lego que fuere procurador o escrivano de
la causa (sic) no tenga, el tal conservador contra lego alguno,
salvo en los casos previstos en derecho que sea infames por ese
mismo fecho, e por eso mismo fecho e derecho, e demas, que
sea desterrado por diez afios del pueblo donde biviere e de su
juridi9ion. E que las vuestras justi9ias fagan luego el dicho
destierro. E mas que pierda la mitad de sus bienes e sea la mitad
para la vuestra Camara e la otra mitad para el acusador. Et que
las dichas justicias, si les fuera provado fagan la esecu9ion de
los dichos bienes, sin esperar sobre ello otro mandamiento de
vuestra Alteza so la dicha pena. E que vuestra Alteza suplique
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sobre esto a nuestro muy Santo Padre para que provea sobre
esto, aprovando la ley que sobre esto vuestra Alteza fiziere. E
esto vos respondemos, que vosotros pedides bien e lo que cunple
a la conserva9ion e guarda de nuestra real preheminencia e a la
indenipdad de nuestros subditos. Por ende mandamos e ordena-
mos que se faga e cumpla asi, segund que por esta peticién nos
es suplicado, porque vos mando a todos e a cada uno de vos que
veades las dichas leyes, suso encorporadas, ¢ las guardedes e
cunplades e fagades guardar e conplir, en todo e por todo segund
e por la forma e manera que en ella e en cada una dellas se
contiene. E contra el thenor e forma dellas, ni de lo en ellas
contenido, ni de cosa alguna ni parte dello, non vayades ni
pasedes nin consintades ir ni pasar, en algund tienpo ni por
alguna manera. E los unos nin los otros non fagades ende al por
alguna manera, so pena de la mi merfed e de las otras penas
contenidas en las dichas leyes las quales ser ciertos que mandare
esecutar contra vosotros si lo contrario fizierdes. E demas que
por el mismo fecho seades avidos por estranjeros e por non
naturales [fol. 13 r.] de los dichos mis reinos e ayades perdido
e perdades la naturaleza que en ellos avedes e thenedes e non
podades aver ni thener, en ellos, las dignidades que en ellos
avedes ni thenedes ni otros beneficios ni tenporalidades ni vos
sea recudido cosa alguna dello. Ademas por qualquier o quales-
qguier de vos por que no fincar de lo asi fazer e cunplir, mando
al orne que bos esta mi carta mostrare, que vos enplaze que
parezcades ante mi, en la mi Corte, doquier que yo sea, del dia
gue vos enplazare a quinze dias primeros siguientes, so la dicha
pena, so la qual mando a qualquier escrivano publico que para
ello fuere llamado que de, ende, al que vos la mostrare testimo-
nio signado con su signo, por que yo sepa en commo se cunple
mi mandado. Dada en la muy noble fibdad de Sevilla a veinte
e seis dias de agosto, afio del nasgimiento de nuestro sefior
Jhesuchristo, de mili e quatrozientos e setenta e siete afios. Yo
la Reina. Yo Juan Ruiz del Castillo secretario de la Reina,
nuestra Sefiora la fize escrevir por su mandado.

Registrada. Juan de Uria Chan9eller. Anton doctor. Roderi-
cus dotor. Joannes dotor, Nunius dotor.
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29

1477, agosto, 26. Sevilla AVM-S Cédulas y Provisiones C

Provisién de la Reina Catoélica confirmando las dadas por
Enrique 1V el 26 de enero de 1469, 22 de mayo de 1470y 18
de enero de 1473, otorgando un mercado a la Villa en la plaza

de San Salvador en lugar del que se celebraba en el Arrabal.

Copia simple, cuaderno en papel, siglo XV, fol. 48r.-50r.

Dofa Isabel por la gracia de Dios, reina de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Se9ilia, de Portogal, de Galizia, de Sevilla, de
Cordova, de Murcia, de Jahen, de los Algarbes, de Algezira, de
Gibraltar, prin9esa de Aragodn, e sefiora de Vizcaya e dé Molina.
A vos el Con9ejo, corregidores, justi9ia, regidores, cavalleros,
escuderos, ofi9jales e ommes buenos de la noble e leal villa de
Madrid salud e gra9ia. Sepades que vi la peti9ion que me
enbiastes con Gar9ia de Alco9er, mi guarda e mi regidor desa
dicha Villa, e asi mismo vi 9iertas cartas e capitulos quel sefior
Rey Don Enrique, mi hermano que santa Gloria aya, vos ovo
mandado dar firmados de su nonbre e sellados con su sello, el
thenor de las quales es este que se sigue:

El Rey. Con9ejo, asistente, alcaldes e regidores de noble e
leal villa de Madrid a cada uno de vos, bien sabedes que para
ennoblecer esa Villa yo mande que fuese acre9entada la pla9a de
San Salvador de la dicha villa e derrocar muchas casas e por no
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estar llana la dicha pla9a ni fechas las tiendas della e ser
despoblada la dicha plaga es grand desvergienza de todos
vosotros. Por ende que yo vos mando que dentro de tres meses
primeros siguientes fagades llenar la dicha plaza e fagades fazer
las tiendas della. E en la dicha plaga es mi merged que, de aqui
adelante, se faga [fol. 48 v.] el mercado del jueves que se haze
en el arrabal della e que hagades entrar a todos los ofigiales al
dicho mercado con sus ofigios, quedando en el dicho arrabal de
cada ofigio dos e asi mismo panaderas e regatones ... poniéndo-
les grandes penas e aquellas executando en sus personas e
bienes, en tal manera que la nobleza desa dicha Villa crezca e
non fagades ende al. Fecho a veinte e seis dias del mes de
henero, afio del nasgimiento de nuestro Sefior de mili e qua-
trogientos e sesenta e nueve afios.

Yo el Rey. Por mandado del Rey, yo Johan de Oviedo.

El Rey. Concejo, asistente, justigia, regidores, cavalleros,
escuderos, ofigiales, ommes buenos de la villa de Madrid. Bien
sabedes en como vosotros, por mi mandado e entendiendo ser
asi conplidero a mi servigio e al pro e bien comun desa Villa e
porque esta dicha Villa se poblase e ennoblegiese mas, ensan-
chasedes e fisiesedes alargar la plaga de sant Salvador ques
dentro en la dicha Villa. E agora soy informado que para que la
plaga, que asi por mi mandado Asieseis, se pueble e venda en
ella los mantenimientos e mercadurias e cosas nesgesarias €, en
ella, aya trato e mercado, son menester de fazer e que se fagan
las cosas siguientes: que luego fagades el mercado en la dicha
plaga, de aqui adelante para siempre jamas, commo por otras
muchas vezes 0os he mandado poniendo sobrello grandes penas
e los que lo non cunplieren. Otrosi que se pregone e pongan por
ley que, de aqui adelante, qualquier trapero, mercader de merca-
deria, asi de la dicha Villa commo de fuera della que posiere
tiendas de pafios o de mercaduria fuera desa dicha Villa que
pierda toda la mercaduria que asi toviere, la mitad para los
puentes desa dicha Villa e la otra mitad para el que lo tomare,
e qualquier del pueblo, que lo pueda tomar, fallandolo con
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tienda abierta de pafios o de mercaduria fuera de la dicha Villa.
Yten que cada que yo vaya, de aqui adelante, a esta dicha Villa
se aposenten mis allcaldes e alguaziles e car9el de mi Corte,
dentro en la dicha Villa, lo mas 9erca de la dicha plaza que ser
pueda e que en ella cumpla asi e que no los aposenten en otras
partes so pena de perder los oficios. Yten que todos los mante-
nimientos, que vos nonbrades e declarades que se venden en los
arravales e fueren menester para el mantenimiento de los dichos
arravales de la dicha Villa, vendan en la plaza de Sant Cines
donde yo les mando poner came”erias. E qualesquier que los
vendieren en la pla~a de la puerta de Guadalajara lo pierdan e lo
pongan a la vergiienza cada vez que lo vendieren contra manda-
miento mié o desa Villa. E que qualquier del pueblo gelo puedan
tomar e acusar. Yten por que mas lugar ayan de estar en la pla™a
e mercado de San Salvador de la dicha Villa todas las cosas se
ensanche la dicha pla9a por cordel commo va comen9ado. E
todas las cosas que fuesen menester para ello nonbredes dos
tasadores que las tasen e lo pongades en almoneda quien Asiere
mejor partido a la dicha Villa e paguedes lo que costare. E lo
que faltare para la dicha [fol. 49 r.] tasa9ion lo repartades por los
vezinos e moradores de la dicha Villa e su tierra que suelen
pagar en puentes e fuentes e adarves e en conpra de términos.
Iten que luego fagades marcar de mercaderes e ofi9ios toda la
dicha placa e fagades fazer portales delante de las dichas tiendas
de la dicha pla9a para que se pueble mejor, es mi merced dar
li9en9ia para ello porque las gentes ayan do se poner en tienpo
de nes9esidades. Iten sefialen lugares en la dicha pla9a, cada
cosa por su parte, en su lugar los pescadores e, en otro, las
panaderas e, en otro, los hortolanos, e asi todas las frutas, e la
9apateria e todas las otras cosas, porque cada uno sepa donde e
como han de estar en la dicha pla9a so las penas que sobre ello
les pusierdes. Otrosi, que en otra pla9a de la dicha Villa se non
venda las semejantes cosas salvo en la dicha pla9a de Sant
Salvador dentro, en la dicha Villa, en la dicha pla9a de Sant
Cines, para los dichos arravales. Otrosi que ningund regatén de
mi Corte ni de la dicha Villa non pongan tendejon, ni tienda, ni
tavemas, salvo en las dichas dos pla9as o en qualquier dellas.

151



Otrosi, que todos los vezinos que en las dichas tiendas, que asi
en la dicha pla™a se hizieren, moraren, de aqui adelante para
siempre jamas, sean francos e quitos e libres de todo aposenta-
miento, que no posen en las dichas tiendas personas ni personas
algunas ni saquen dellas ropa ni paja ni lefia ni aves ni otra cosa
alguna contra su voluntad, e otrosi, de velas de guias e rondas
e de ir a fazer cavas e de todos e qualesquier otros servigios e
fasenderias. Porque vos mando a todos e a cada uno de vos que
luego pongades e fagades poner en obra todas las cosas suso
dichas e, cada una dellas, e lo guardedes e fagades guardar, asi,
agora e de aqui adelante por sienpre jamas, en todo e por todo,
segund e en la manera que dicho es. E que no vayades nin
pasedes nin consintades ir ni pasar contra ello en manera alguna.
E por esta nuestra carta mando a los del mi Consejo e oidores
de la mi abdien9ia e allcaldes e notarios e otros juezes quales-
qguier de la mi casa e Corte e Chan”elleria e a los mis aposen-
tadores mayores e a los aposentadores de la Reina, mi muy cara
e muy amada muger, e de la Prinfesa, mi muy cara e muy amada
fija, e de otros qualesquier cavalleros e grandes de mis reinos e
a otras qualesquier personas, mis cavalleros e subditos naturales
de qualquier ley, estado o condici6on preheminen8ia o dignidad
gue sean a quien lo suso dicho atafie o atafier puede que lo
guarden o cunplan e fagan guardar e cunplir e que no vayan ni
pasen ni consientan ir ni pasar contra ello, agora nin de aqui
adelante, en tienpo alguno ni por alguna manera. Otrosi, por esta
mi carta mando a vos, los dichos allcaldes, justi9ias de la dicha
Villa, que lo fagan luego asi pregonar por las pla9as e mercados
e otros lugares acostunbrados desa dicha Villa por que todos lo
sepan e dello no podades ni puedan pretender inoran9ia. E los
unos nin los otros non fagades nin fagan, ende al, por alguna
manera so pena de la mi mer9ed e de priva9ion de los ofi9ios e
de confisca9ion de los bienes de los que lo contrario fizieren
para la Camara [fol. 49 v.]. E demas mando al orae que esta mi
carta mostrare que os emplaze que parezcades ante mi, en la mi
Corte, doquier que yo sea, del dia que os emplazare fasta quinze
dias primeros siguientes, so la dicha pena, so la que mando a
gualquier escrivano publico que para esto fuere llamado que de
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ende, al que vos la mostrare testimonio signado con su signo por
gue yo sepa commo se cunple mi mandado. Dada en el lugar de
Almorox a veinte e dos dias del mes de mayo, afio de nasgimien-
to de nuestro Sefior Jhesuchristo de mili e quatro?ientos e
setenta afos. Yo el Rey. Yo Johan de Oviedo secretario del Rey,
nuestro sefior, la fiz escrevir por su mandado. El Rey, Concejo,
justicia, regidores, cavalleros, escuderos, ommes buenos de la
noble villa de Madrid. Ya sabedes por quantas vezes vos he
enbiado mandar que la feria e mercados, que se hazen en la
dicha Villa, se Asieren en la dicha pla?a de San Salvador, dentro
desa dicha Villa, e que toda la contratafion e ofi9ios se entrasen
a la dicha Villa por que no se harmase, esa dicha Villa, commo
lo ha comentado, segund que mas largo vos lo enbie mandar por
giertos capitulos, firmados de mi nonbre, que sobrello vos enbie,
lo qual fasta aqui non avedes puesto en obra, antes del todo el
mercado e ferias desa dicha Villa se fazen, de todo, en los
arravales della de lo qual, yo he avido enojo e sentimiento e,
gueriendo proveer en ello, mande dar la presente por la qual vos
mando que cunplades lo que por los dichos capitules vos enbie
mandar e costringades e apremiedes a todos los que uvieren a
contratar las dichas ferias e mercados que se pongan e metan en
la dicha Villa e pla~a de san Salvador a lo vender e contratar,
segund que lo yo he mandado, e fasedlo luego pregonar publi-
camente e, fecho el dicho pregén, qualquier que contra esto
fuere o viniere, es mi merced, que incurra en pena del diezmo
de lo que montare la tal mercaduria, que de la venda o no, e esto
gue yo mando que sea para el propio de la dicha Villa e se junte
con las otras rentas e propios della esto demas de las otras penas,
en mis cartas contenidas, que sobre ello posierdes e mandardes.
Las quales vos mando que esecutedes en bienes e personas de
los que, contra ello, fueren o pasaren. E por la presente cometo
la execu9ion dello a los mis allcaldes de la dicha Villa 0 a
gualesquier dellos que agora son o seran de aqui adelante. E non
fagades ni faga ende al so pena de la mi mer9ed. Fecho a diez
e ocho dias de enero, afio de setenta e tres afios. Yo el Rey. Por
mandado del Rey, Johan de Oviedo. El Rey, concejo, justi9ja,
regidores cavalleros, escuderos, de la noble e leal villa de
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Madrid, yo soy informado que vosotros, de 9ulco anos aca,
avedes dado franqueza del alcavala a toda la farifia e trigo e
8evada e centeno e avena que se viene a vender a la casa de la
farifia, en la plaga de Sant Salvador desa dicha Villa, e que por
ello se han quitado grandes carestia e trabajo e escandalos desa
dicha Villa, en estos tienpos pasados, e se han seguido, en ella,
grandes provechos e utilidad e por ello mi renta del pan desa
dicha Villa no ha menguado ni menoscabado. E queriendo
honrrar e aumentar esa dicha Villa e quella sea mas honrrada e
poblada, mi merged es de confirmar e por la presente confirmo
[fol. 50 r.] la dicha esengion e franqueza de alcavala de todo el
pan e farifia que se vendiere en la casa de la farifia en la plaga
de Sant Salvador desta dicha Villa. Por ende, yo vos mando que
lo fagades pregonar, publicamente, por que lo sepan los arren-
dadores que arrendaren la dicha renta e por ello me non puedan
poner descuento alguno. E otrosi, mando a mis contadores
mayores que asienten esta mi gedula en mis libros de lo salvado,
por que se guarde esta mi gedula e, en tanto, yo vos mando que
los defendades e amparedes e non consintades pagar alcavala del
dicho pan que se vendiere en la dicha casa, de aqui adelante,
para siempre jamas. E non fagades nin fagan ende al por alguna
manera so pena de la mi merged. Fecha a diez e ocho dias de
enero de setenta e tres afios. Yo el Rey. Por mandado del Rey
Juan de Oviedo. Las quales dichas cartas me enbiastes suplicar
e pedir, por merged, que vos confirmase e aprovase, porque de
aqui adelante fuesen mejor guardadas e oviesen mas vigor e
efetto. E por que mi merged e voluntad es, que esa dicha villa
sea ennoblegida, e que las ferias e mercados e la dicha contra-
tagion sean de los muros adentro della, porque non se acabe de
despoblar commo de fasta aqui se a fecho, tovelo por bien, e
mande dar esta mi carta en la dicha razon, por la qual vos
confirmo e apruevo las dichas gedulas e capitulos, en ellas
contenidos, en todo e por todo, segun que en ellas e en cada una
dellas se contienen. E por esta mi carta vos mando a todos, e a
cada uno de vos, que veades las dichas gedulas del dicho sefior
Rey don Enrique, mi hermano, que suso van encorporadas e las
guardedes e cumplades e fagades guardar e conplir en todo e por
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todo, segund que en ellas e en cada una dellas se contiene. E
contra el thenor e forma dellas non vayades nin pasedes nin
consintades ir nin pasar, agora ni de aqui adelante en algund
tienpo ni por alguna manera, so las penas en ellas contenidas.
Las quales mando al dicho mi corregidor e allcaldes e alguaziles,
gue agora sois o fuerdes de aqui adelante, desa dicha Villa e a
cada uno de vos que lo executedes e fagades executar e que lo
fagades asi pregonar, publicamente, por que venga noticia a
todos. E los unos nin los otros non fagades ni fagan ende al por
alguna manera, so pena de la mi mer9ed e de priva9ion de los
ofi9los e de confisca9ion de los bienes, de los que lo contrario
hizieren, para la mi Camara. E demas mando al onme que les
esta mi carta mostrare que los enplaze que parezcan ante mi en
la mi Corte, doquier que yo sea, del dia que los enplazares a
guinze dias primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual
mando a qualquier escribano publico, que para esto fuere llama-
do, que de, ende al que la mostrare testimonio signado con su
signo porque yo sepa en commo se cunple mi mandado. Dada en
la 9ibdad de Sevilla, a veinte e seis dias de agosto, afio del
nas9imiento de nuestro sefior JhesuChristo de mili e quatro9ien-
tos e setenta e siete afios. Va entre renglones o diz lo.

Yo la Reina.

Yo Juan Ruyiz de Castillo, secretario de la Reina, nuestra
sefiora, la fiz escrevir por su mandado.

Registrada Juan de Uria, chan9eller. Rodericus, dotor, Johan-
nes dotor, Martinus, dotor, Antonias dotor.
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Ayuntamiento de Madrid



30

1477, octubre, 23. Jerez AVM-S Libro Horadado

Real Cédula de los Reyes Caté6licos dirigida a sus contadores
mayores, disponiendo que los clérigos de Madrid pudiesen

designar treinta excusados en la Villa y su tierra.

Va inserta en el privilegio concedido por los Reyes sobre el mismo asunto
el 12 de febrero de 1483.
Copia simple, cuaderno en papel, s. XV, fol. 200v.-201r.

E1Rey e la Reina

A nuestros contadores Mayores. Bien sabedes commo nos
mandamos dar, para vosotros, una nuestra 9edula firmada de
nuestros nonbres por la qual vos enbiamos mandar que asenta-
sedes en los nuestros libros una carta de previllejo que fue dada
por el sefior Rey don Alonso, que santa Gloria aya, nuestro
antecesor, al cabildo de los clérigos de la villa de Madrid en la
qgual carta de previllejo se contiene que fuesen esentos e francos,
de todos pechos e pedidos, sus paniaguados e yugueros e
pastores e ortelanos, de la contia que los tenian los cavalleros de
la dicha villa de Madrid e dello les diesedes nuestra carta de
confirma9ion segiin que, mas largamente, en ella dicha nuestra
9edula se contiene. E por quanto somos informados quel dicho
cabildo e clérigos, por virtud de la dicha carta de previllejo,
podian sacar a sus escusados en mayor numero que clérigos son
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en el dicho cabildo, si no diésemos declara9ion de contia
sefialada, e que por esta causa avria debates e se nos pomia gran
descuento. Por ende dando forma en ello es nuestra mer9ed quel
dicho cabildo e clérigos tengan treinta escusados quales ellos
nonbraren en la dicha Villa de Madrid e su tierra los quales sean
francos e esentos e quitos de todos pechos e pedidos e moneda
e monedas foreras e otros pechos e derechos qualesquier, com-
mo e segund que en la dicha carta de previllejo se contiene; por
los quales dichos treinta escusados mandamos que sea descon-
tado, por cada uno dellos trezientos maravedis, de los maravedis
gue les copieren a pagar en cada un afo, de los pedidos que
ovieren de pagar de sus pecherias. Por que vos mandamos que
lo asentedes asi en nuestros libros e en la carta de provision, que
dello les ovierdes de dar, vaya esta nuestra declara9ion por
quanto asi cumple a nuestro servi9io. Los quales dichos trezien-
tos maravedis del dicho pedido de cada afio, de los dichos treinta
escusados, mandamos que sean re9ebidos en cuenta de los
maravedis que cupieren a pagar, en cada un afo, de los dichos
pedidos, a la dicha villa de Madrid e su tierra por los nuestros
recabdadores e re9ebtores que son o fueren de los dichos
pedidos de la dicha villa de Madrid e su tierra, este presente afio
de la fecha desia nuestra 9edula e dende en adelante e en cada
un afio, commo e segln que en la dicha carta de provisién se
contiene. E no fagades ende al. Fecho en la 9ibdad de Xerez a
veinte e tres dias del mes de otubre afio de setenta e siete afios.
E por quanto los maravedis de los pedidos e monedas deste
dicho afio de la fecha desta 9edula, nos mandamos cobrar y estan
cobrados, es nuestra mer9ed que gozen desta dicha mer9ed p”~a
el afio que verraa de mili e quatro9ientos e setenta e ocho anos
e, dende en adelante en cada un afio, para siempre jamas, no
enbargante que no gozen este dicho afio. Va entre renglones o
diz no vala.

Yo el Rey, yo la Reina.
Por mandado del Rey e de la Reina, Alonso Davila.
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31

1477, noviembre, 7. Jerez AVM-S 2-387-24

Provisién de los Reyes Catélicos confirmando la exencion de

treinta monteros en la villa de Madrid.

Traslado autorizado, copia simple, cuaderno en papel, s.XV, 2 fol.
Edit.; RBAM 7 y 8 (1980), pp. 359-362

Este es traslado de una carta del Rey e Reina nuestros
sefiores, escrita en papel e firmada de sus nonbres e sellada con
su sello de la poridad de 9era bermeja en las espaldas, su tenor
de la qual es este que se sigue.

Don Femando e dofa lIsabel, por la gragia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Ledn, de Segilia, de Portogal, de Galizia, de
Sevilla, de Cordova, de Murgia, de Jahen, del Algarbe, de
Algezira, de Gibraltar, pringipes de Aragén e sefiores de Vizcaya
e de Molina. Por razén que yo el Rey ove dado e di giertas mis
cartas e sobrecartas / firmadas de mi nonbre e selladas con
nuestro sello, por las quales enbie mandar al Congejo, corregi-
dor, alcaldes, alguazil, regidores, cavalleros e escuderos, ofigia-
les e omnes buenos de la noble e leal villa de Madrid, que a
todos los monteros que bivian e moravan en la dicha villa de
Madrid e su tierra los guardase e fiziesen guardar los previllejos
e franquezas que tenian del sefior / Rey / don Enrnque, nuestro
hermano que santa Gloria aya e de los reyes antepasados, e que
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gualesquier maravedis que oviesen pagado e qualesquier prendas
gue les fuesen sacadas por qualesquier pechos e derramas e
enprestidos reales e confejales de lo pasado, después que nos
reinamos, les fuese todo tomado e restituido sin costa alguna por
los Con9ejos e corregidores que dello avian seido. E que dende
en adelante fuesen esentos de todos e qualesquier pechos e
tributos e pedidos e monedas e monedas foreras e de cavas e
velas e vallesterias e martiniegas e otros pechos e derechos
reales e concejales, salvo solamente de alcavalas. E que las
mugeres de los dichos monteros después de fin e muerte de sus
maridos gozasen de las mesmas franquezas que los dichos sus
maridos tenian, segund que mas largamente en las dichas mis
cartas e sobrecartas se contiene. E agora, por quanto por parte
del dicho Concejo e de los onmes buenos pecheros de la dicha
villa de Madrid e su tierra nos es fecha relacion [fol. 1 V.] que
las dichas cartas e sobrecartas que yo el dicho Rey di e mande
dar son agraviadas contra los dichos buenos omnes pecheros,
porque al tienpo que las di non fui informado del fecho, porque
eran contra las leyes de nuestros reinos, porque avian de ser los
tales monteros medio pecheros e non dende arriba, commo lo
eran los dichos monteros, mayormente que los mas dellos non
son abiles e pertenescientes para el dicho oficio nin lo usaron,
nin saben que es moteria (sic) commo porque otros de los dichos
monteros son viejos e tratan otros oficios non conformes a la
dicha moteria (sic). E que non tienen canes nin sagiiesos nin los
otros aparejos que deven mantener para el dicho oficio de
monteros, commo porque son de los mas ricos e afazendados de
los lugares donde biven e moran. E que segund las dichas leyes
destos / dichos nuestros / regnos non lo pueden ser, por ser
pecheros enteros e que los mas dellos conpraron las dichas
monterias por se esentar de los dichos pechos e non para usar los
dichos oficios. E que segund los maravedis que en cada un afio
los dichos monteros avian de pechar e contribuir, montaban mas
de ciento e cincuenta mili maravedis, los quales se les avian de
rescebir en cuenta de los maravedis que nos avian de dar e pagar
de sus pechos e non seles mandavan rescebir en cuenta, por lo
qgual se avia de cargar a los dichos buenos omnes pecheros e a
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las biudas e huérfanos e pobres de los lugares donde biven e
moraban, demas de los otros sus pechos, de que seria grande
acargo de con”ienfia que los ricos fuesen esentos e los otros
pecheros oviesen de pagar por ellos. Que nos suplicavan e
pedian por merced que a ello mandasemos dar tal remedio qual
a nuestro servicio pluviese (sic), mandando guardar las dichas
nuestras leyes destos nuestros regnos e que este agravio non
pasase. E los monteros que a nuestra merced ploguiese de tener
fuesen abiles e pertenes9ientes para los dichos oficios de mon-
teros e fuesen pecheros de media pecha e dende ayuso e non
dende arriba, porque mejor podamos dellos ser servidos. E nos
tovimoslo por bien, e dando borden e declara9ion a ello os (sic),
es nuestra mer9ed e voluntad e mandamos e queremos [fol. 2
r.] tener e que tengamos en la dicha villa de Madrid e su tierra
treinta monteros e non mas, los quales dichos treinta monteros
gueremos e mandamos que los nonbren e puedan nonbrar Lope
de la Tovia nuestro montero mayor, con tanto que los dichos
monteros que ansi tomare e nonbrare dentro en el dicho numero,
sean personas pertenesQientes para los dichos ofi9ios e que
tengan e mantengan canes e sagliesos e las otras cosas e aparejos
gue se requieren para el dicho ofi9io de monteria e los que los
non tovieren e mantovieren mandamos que non gozen de las
franquezas en esta nuestra carta contenidas. E que los dichos
monteros sean medios pecheros e dende ayuso e non dende
arriba, conformes a las dichas leyes de nuestros regnos. E
porque sea mejor guardada todo lo suso dicho e cada cosa dello
e los dichos ornes buenos pecheros non se nos ayan mas de
guexar, mandamos al dicho Lope de la Tovia, nuestro montero
mayor, que vea esta nuestra carta e faga e cunpla todo lo en ella
contenido, por la via e forma que en ella se contiene, por quanto
esta es nuestra deliberada voluntad. Pero si el dicho Lope de
Tovia nuestro montero mayor, entendiere que cunple a nuestro
servi9io que tome e nonbre e dexe para dentro en el dicho
numero de los dichos treinta monteros los monteros que agora
son que solia tener el sefior Rey Don Juan, nuestro padre que
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pasado e por venir con los dichos omnes buenos pecheros, por
guanto non han de gozar de las dichas franquezas después de la
fin e muerte de sus maridos, pues que a otras personas se fizo
merced de las dichas monterias e avernos de fazer de las del
dicho numero. E los unos nin los otros non fagades nin fagan
ende al por alguna manera, so pena de la nuestra merced e de
diez mili maravedis por cada uno por quien fincare de lo asi
fazer e conplir. Dada en la gibdat de Xerez de la Frontera, a siete
dias del mes de novienbre, afio del nas”™imiento de nuestro sefior
Jhesuchristo de mili e quatrofientos e setenta e siete afos.

Yo el Rey. Yo la Reina. Yo Ferrand Alvarez de Toledo,
secretario del Rey e de la Reina, nuestros sefiores la fiz
escrivir por su mandado. E en las espaldas de la dicha carta
eslava escripto esto que se sigue: Registrada, Juan de Uria,
changeller.
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32
1477, diciembre, 6. Sevilla AVM-S Libro Horadado

Provisién de los Reyes Catélicos anulando, a peticion de Pedro
de Soria, procurador de lospecheros de Madrid, las exenciones
concedidas por Enrique IV a monasterios, caballeros 3 otras
personas sobre los tributos concejilesy ordenando a los empa-
dronadores de pechos del Concejo su inclusién en los reparti-

mientos que se efectien en la Villa y su tierra.
Copia simple, cuaderno en papel S.XV, fols 76 r—77 v.

Don Femando e dofia Isabel por la gracia de Dios, rey e reina
de Castilla, e de Le6n, de Toledo, de Se9ilia, de Portugal, de
Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Mur9ia, de Jaén, de los
Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, prin9ipes de Aragén y
sefiores de Vizcaya e de Molina, al Con9ejo, corregidor, allcal-
des, alguazil, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9iales e ornes
buenos de la noble e leal villa de Madrid, salud e gra9ia.
Sepades que, por Pedro de Soria vezino de Carabanchel, aldea
de la villa de Madrid, en nonbre de los onbres buenos pecheros,
vezinos e moradores de la dicha villa de Madrid e su tierra, nos
es fecha rela9ion, por su peti9ion, que dize quel sefior Rey don
Enrique, nuestro hermano, que santa Gloria aya, ovo fecho e fizo
algunas mer9edes, a algunas iglesias e monesterios e a otras
personas de orden e de religion e cavalleros e escuderos e
duefias e donzellas e otras personas, de algunos escusados, asi de
juro de heredat commo de mer9ed de por vida, que fuesen
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las dichas leyes de nuestros reinos, administrdndoles en todo ello
justi5ia o commo la mer9ed fuese. La qual dicha peticién, nos,
mandamos remetir a los nuestros contadores mayores porque la
viesen e nos enbiasen dezir su pare9er de lo que cer9a de lo suso
dicho deviamos mandar e proveer. Los quales dichos nuestros
contadores mayores nos enbiaron dezir que, ende, lo que avian
de pechar [fol. 77 r.] e contribuir los dichos escusados de pedi-
dos e monedas y moneda forera se descontavan de lo que nos
devian de pagar, que en lo que tocava a los pechos concegiles
que seria cargo de con9ien9ia que fuesen esentos los dichos
escusados e los dichos pecheros pagasen por ellos que sobrello
mand&semos proveer commo por bien tovieremos e a nuestro
servi9io cumpliese. E, por los del dicho nuestro Consejo visto,
les pare9io que las dichas mer9edes de los dichos escusados no
devieran ser fechas en perJui9io de los dichos pecheros ni, por
virtud dellas, los dichos escusados devian ser francos e esentos
de los dichos pechos e derramas e fasenderas concegiles e que
devrian pechar e contribuir, ellos, en todos los dichos pechos e
derramas e fasenderas concegiles que ellos ovieren e han de
pechar e contribuir e que 9erca dello deviamos mandar dar esta
nuestra carta en la forma siguiente. E nos tovimoslo por bien
porque vos mandamos que, de aqui adelante, no consintades ni
dedes lugar que los dichos escusados se esenten de no pechar e
contribuir con los dichos onbres buenos pecheros en todo lo que
a ellos viniere de pechos e contribuir en quanto toca e atafie a
los dichos pechos e derramas e fasenderas concegiles segund e
en la manera que de suso se contiene. E por esta nuestra carta
mandamos a los enpadronadores que agora son o seran de aqui
adelante, de todos e qualesquier pechos e mantiniegas e hijuelas
e derramas e otras fazenderas concegiles de la dicha villa de
Madrid e su tierra que enpadronen en los dichos padrones dello
a los dichos escusados e a cada uno dellos commo a personas
pecheras en las dichas pecherias concegiles. E mandamos a los
dichos escusados, e a qualquier o qualesquier dellos, que se no
escusen de pechar e contribuir con las dichas derramas e pechos
concegiles por virtud de los dichos previllejos. E si pagar e
contribuir no quisieren mandamos a vos las dichas justi9ias, que
veades el repartimiento o repartimientos e hijuelas e derramas
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concegiles de todo lo que uviere de pechar e contribuir los
dichos escusados e cada uno dellos, de aqui adelante, e los
executedes en ellos e en sus bienes por los maravedis e otras
cosas que ovieren e han de pechar e contribuir los dichos
escusados e cada uno dellos, de aqui adelante, e los executedes
en ellos e en sus bienes por los maravedis e otras cosas que
ovieren e han de pechar e contribuir, con los dichos onmes
buenos pecheros, en los dichos [fol. 77 v.] pechos e derramas e
fazenderas concegiles segund de suso se contiene, e los venda-
des e rematedes e de los maravedis que valieren entreguedes e
fagades pagar a los dichos onbres pecheros e a los cojedores que
lo que lo ovieren e han de coger e de recabdar con las costas
que, a su culpa, hiziere, non enbargante las dichas cartas e
sobrecartas e previllejos e meriedes que dello tengan del dicho
sefior Rey don Enrique aunque, de nos, esten confirmadas. E
esto mesmo mandamos que se faga e cunpla en qualesquier
mer9edes de semejantes escusados que nos ayamos fecho fasta
aqui, porque lo contrario seria cargo de nuestras con9ien9ias. E
los unos e los otros non fagades ende al por alguna manera, so
pena de la nuestra mer5ed e de diez mili maravedis a cada uno
gue lo contrario fiziere para la nuestra Camara. E demas mada-
mos al orne que les esta nuestra carta mostrare que los enplaze
que parezcan ante nos en la nuestra Corte, doquier que nos
seamos, del dia que los enplazare fasta quinse dias primeros
siguientes, so la dicha pena, so la qual mandamos a qualquier
escrivano publico que para esto fuere llamado que de, ende al
gue lo mostrare testimonio signado con su signo por que nos
sepamos en como se cunple nuestro mandado. Dada en la muy
noble e muy leal 9ibdad de Sevilla, seis dias del mes de
dizienbre, afio del nas9imiento de nuestro Sefor Jhesuehristo de
mili e quatrozientos e setenta e siete afios.

Yo el Rey yo la Reina.

Yo Alonso de Avila, secretario del Rey e la Reina, nuestros
sefiores, la fiz escrevir por su mandado. E en las espaldas de la
dicha carta estavan escritos estos nonbres que se siguen: Episco-
pus Segoviensis Dioannes dotor, Andreas dotor, Alonso dotor,
Renemirus dotor. Registrada Diego Gonzalez, Juan de Vitoria,
Cha9eller.
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33

1478, marzo, 6. Madrid Libro Horadado

Provisién de Fernando el Catoélico, dirigida a los recaudadores
y recebtores de las salinas de Espartinas, ordenandoles que no

cobren precios abusivos a los vecinos de Madrid y su tierra.

Copia simple, S.XV, cuaderno en papel, fols. 476 r.-v.

[fol. 476 r.] Don Femando por la gracia de Dios e etc. a
gualesquier recabdadores e re9ebtores e otras personas que
tenedes o, de aqui adelante, ovieredes cargo de las salinas de
Espartinas salud e grafia. Sepades que por parte de los con9ejos
y onmes buenos de la noble villa de Madrid e su tierra nos es
fecha rela9ion diziendo que vosotros, por fuer9a e contra su
voluntad no lo podiendo ni deviendo fazer de derecho, avedes
repartido e repartierdes sobre los dichos lugares e vezinos dellos
toda la sal que queredes a mayores pre9jos de lo que vale a ellos,
no aviendo menester la ter9ia parte de la dicha sal ni seyendo
obligados a ello de derecho, en lo que diz que si asi oviese de
pagar que, ellos, resQibirian mucho agravio e dafio. E me
embiaron e pidieron por mer9ed que, 9erca dello, con remedio
de justi9ia les proveyese mandando que, de aqui adelante, el
dicho repartimiento se les no fiziese o commo la mi mer9ed
fuese, e yo tovelo por bien. Por que vos mando a todos e cada
uno de vos que, de aqui adelante, no repartades nin consintades
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repartir sobre los dichos lugares de la tierra de la dicha Villa ni
sobre alguno dellos la dicha sal de las dichas salinas publicas,
diz que lo tal non lo podedes fazer de derecho, e que sobrello los
no prendados ni fatiguedes nin fagades contra ni dafio alguno.
E los unos ni los otros non fagades nin fagan ende al por alguna
manera so pena de la mi merced e de diez mili maravedis para
la mi Camara. Pero si contra esto, que dicho es, alguna cosa
quisierdes dezir e alegar en guarda de vuestro derecho por que
lo asi [fol. 476 v.] no devades de fazer e conplir por quanto los
dichos con9ejos e onbres buenos dizen que lo suso dicho se faze
por vosotros por fuerga e que vosotros sois onmes poderosos e
gue no podrian con vos alcangar conplimiento de justigia, por lo
qual a mi pertenege dello conoger, por esta mi carta, vos mando,
gue del dia que vos fuere leida e notificada fasta quinze dias
primeros siguientes parescades ante mi en la mi Corte, doquier
gue yo sea, a lo dezir e mostrar por que yo lo mande ver e
sobresto se faga lo que sea justigia. E de commo esta mi carta
vos sera leida e notificada e la conplierdes mando, so la dicha
pena, a qualquier escrivano publico que para esto fuere llamado
gue de, ende, al que gela mostrare testimonio signado con su
signo para que yo sepa en como se cunple mi mandado. Dada en
la noble villa de Madrid, a seis dias del mes de margo, afio del
nasgimiento de nuestro Sefior Jhesu Christo de mili e quatrogien-
tos e setenta e ocho afios.

Yo el Rey.
Yo Luis Gonzéalez, secretario del Rey, nuestro Sefior, la fiz
escrevir por su mandado. Y en las espaldas de la dicha carta
estavan los nombres que se siguen: registrada Alonso del
Marmol. Azamar dotor, Femandus dotor, Juan de Uria
changeller.
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34

1478, abril, 5. Madrid AVM-S 2-387-27

Provisién de Fernando el Catdélico disponiendo que en Madrid
y su tierra solo haya treinta monteros exentos designados por el

montero mayor Lope de la Tovia.

Traslado autorizado
Copia simple, cuaderno en papel, s.XV, 2 fol.
Edil.: Palacio, IV, pp. 245-250

Este es traslado de una carta del Rey nuestro sefior, escripia
en papel e firmada de su nonbre, su thenor de la qual es este que
se sigue;

Don Femando por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Se9jlia, de Portogal, de Galliia, de Sevilla, de
Cordova, de Murcia, de Jahen, del Algarbe, de Algezira, de
Gibraltar, prui9ipe de Aragén e sefior de Vizcaya e de Molina,
al con9ejo, corregidor, alcalldes, algua9il, regidores, cavalleros,
escuderos, ofi9lales e omnes buenos de la noble e leal villa de
Madrid, salud gra9ja. Bien sabedes commo yo e la serenisima
Reina, mi muy cara e muy amada muger, vos enbiamos mandar
por una nuestra carta firmada de nuestros nonbres e sellada con
nuestro sello, que porque en esta dicha Villa e su tierra bivian
e moravan muchos monteros de pie e de cavallo en grand
numero, de que esta dicha Villa res9ibia agravio porque diz que
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eran de los mas ricos e afa*endados de los lugares donde biven
e moran, e que segund las leyes de nuestros regnos non lo
podian ser porque eran pecheros enteros e que los monteros que
aviamos de tener avian de ser medios pecheros e dende ayuso e
non dende arriba, e declaramos e mandamos, dando remedio a
ello, que nuestra merced e voluntad era de tener en esa dicha
Villa e su tierra treinta monteros e non mas, e que estos fuesen
medios pecheros e non dende arriba, los quales fuesen francos e
esentos de todos pechos e derechos e pedidos e monedas e otros
pechos e derechos foreros reales e con9ejales, e que todas las
otras personas que se escusavan por monteros non gozasen de
las dichas franquezas mas que pechasen e contribuyesen con los
ommes buenos pecheros desta dicha Villa e su tierra en todo lo
guelios oviesen de pechar e contribuir, los quales dichos treinta
monteros que nuevamente queriamos tener, en esta dicha Villa
e su tierra, los nonbrase e pediese nonbrar Lope de Atoguia,
montero mayor mid, segund que mas largamente en la dicha
nuestra carta se contiene. E por quanto yo soy informado que, si
alguno de los dichos monteros pasados non quedasen dentro en
el dicho numero de mis monteros, que cada e quando yo
mandase correr monte que se erraria e non se podrian asi correr
nin saber las atrochas e rastros por donde los puercos e 0sos van
para los herir e matar, si algunos délos dichos monteros non
quedasen porque los monteros que agora nuevamente se toma-
sen non podrian asi saber las dichas veredas e trochas e otras
cosas suso dichas commo los dichos monteros pasados. E que-
riendo dar rremedio a ello, es mi mer5ed e voluntad, que non
enbargante lo suso dicho, el dicho Lope de Atogui, mi montero
mayor, pueda tomar e nonbrar dentro, en el dicho numero de los
dichos treinta monteros, diez monteros de los que biven e moran
en esta dicha Villa e su tierra de los monteros pasados, aunque
sean pecheros enteros, con tanto que cada e quando los dichos
diez monteros o qual quiera dellos falles9jere, quel dicho Lope
de Atoguia los que aya de nonbrar en su lugar sean medios
pecheros e non dende arriba, e los otros veinte monteros, que los
pueda tomar e nonbrar quales quisiere de los vezinos e moradores
desta dicha Villa e su tierra por su carta firmada de su nonbre
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e sinada de escrivano publico. E a las personas que el dicho
Lope de Cohivian, (s/c) mi montero mayor tomare e nonbrare
por mis monteros en el dicho numero, yo por esta mi carta los
he e tengo por mis monteros, pero si el dicho Lope Aloguia
entendiera que cunple a mi servicio quitar e mandar algunos de
los dichos monteros e poner otros en su lugar que lo pueda fazer
e faga, e si algunos de los monteros falles™ieren, quel dicho
Lope de Atoguia, en su lugar, pueda poner e nonbrar e sefialar
otro montero o monteros, en logar de aquellos, por la forma suso
dicha, guardando el dicho numero de los dichos treinta monte-
ros. E es mi mer9ed que los dichos treinta monteros que asi
fueren tomados e nonbrados por el dicho Lope de Cochivian,
(sic) montero mayor, e en qualquier tienpo sean francos e
esentos de todos pedidos e monedas foreras e otros pechos e
derechos reales e concegiles e de carnes e velas e otras hacenderas
de concejo, e de las otras que yo o la dicha serenisima Reina
mandaremos que se faga en la dicha villa de Madrid e su tierra
en qualquier manera e por qualquier razon; los quales mando
gue seyendo nonbrados por mis monteros seyendo medios pe-
cheros que aunque después sean pecheros de mayor contia que
todos los dias de su vida sean avidos por mis monteros e sean
francos, libres e quitos e esentos de todos los dichos pechos,
tanto el dicho mi montero mayor los oviere e toviere por mis
monteros e que non sean enpadronados en cosa alguna de todo
ello, ni asi mismo les sean repartidos pan trigo e cebada nin paja
nin lefia nin aves nin otras cosas algunas, nin les den huespedes
en sus casas, que de todo ello sean libres e esentos salvo en lo
que ovieren de pechar e contribuir cavalleros e escuderos. E por
esta mi carta mando a los aposentadores mios e de la dicha
serenisima Reyna, e de los del nuestro Consejo e contadores
mayores, que en lo que aquellos tocan guarden e cunplan esta mi
carta e todo lo en ella contenido so pena de privacion de los
oficios e de confiscacion de sus bienes para la mi Camara. E
porque lo suso dicho aya efecto mando a los mis contadores
mayores que asienten el traslado signado de escrivano publico
de esta mi carta en los mi libros de lo salvado, e se sobresefien
e libren esta mi carta original en las espaldas della e la den al
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dicho Lope de Atoguia para guardar de su derecho. E los
monteros que! dicho Lope de Atoguia sefialare e nonbrare,
mando a los dichos mis contadores mayores que asienten en los
dichos mis libros la copia quel dicho Lope de Atoguia firmare
para ellos del nonbramiento, que fiziere, de los dichos treinta
monteros. E es mi merced e mando que las personas quel dicho
Lope de Atoguia les enbiare dezir a los dichos mis contadores
mayores que provee el, de qualquiera de los dichos monteros,
por vaca9ion dellos, a otras personas, que lo pongan o asienten
en los mis libros por manera quel dicho Lope de Atoguia tenga
poder e facultad de los nonbrar e proveer e quitar e asentar
commo entendiere que cunple a mi servicio de manera que los
dichos treinta monteros sean escusados de todo lo que dicho es.
Lo qual vos mando que fagades e cunplades asi, non enbargante
gualesquier otras mis cartas que cerca de lo suso dicho aya dado,
por quanto esto es mi determinada voluntad. E los unos nin los
otros non fagades ende al por alguna manera, so pena de la mi
mer9ed, e de diez mili maravedis para la mi Camara, a cada uno
gue lo contrario fiziere, e demas mando al onme que les esta mi
carta mostrare que les enplaze que parezcan ante mi, en la mi
Corte, doquier que yo sea, del dia que los enplazare a quinze
dias primeros siguiente, so la dicha pena. So la qual mando a
gualquier escrivano publico que para esto fuere llamado que de,
ende, al que la mostrare testimonio signado con su signo, por
gue yo sepa en commo se cunple mi mandado. Dada en la noble
villa de Madrid a 9inco dias del mes de abril afio del nas9imiento
de nuestro Sefior Jhesuchristo de mili e quatro9ientos e setenta
e ocho annos.

Yo el Rey.

Yo Gaspar de Arifo, secretario del Rey, nuestro sefior, la fiz
escrivir por su mandado. E en las espaldas de la dicha carta
esta sefialada de Rodrigo de Ulloa. Sacése este traslado en
martes veinte e uno de abril deste afio sobre dicho. Testigos
Pedro de Vifia e Diego de Ordofiez, criados de Diego Arias
e Antén de Avila, vezinos de Madrid.

174



35
1478, abril, 15. Madrid AVM-S  3- 40-26 (1)

Provisién del Consejo de los Reyes Catélicos dirigida al corre-
gidor de Madrid, ordenandole ejecutar las sentencias dadas a la

Villa sobre los términos que le habian sido ocupados.

Inserta en la carta de confirmacion y ejecucién de sentencia otorgada por
Pedro de Azamar, juez pesquisidor, en la villa de Madrid, a 25 de abril de
1478.

Traslado autorizado, cuaderno en papel, s. XVI, 2 fol.

Edit.: RBAM 7 y 8 (1980), pp. 363-371

Don Femando e Dofa lIsabel, por la gracia de Dios rey e
reina de Castilla, de Ledn, de Se9ilia, de Ledn (sic), de Portugal,
de Galizia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de Jaén, de los
Algarves, de Algeiira, de Gibraltar e de la provincia de Guipulz-
coa, prin9ipes de Aragon, sefiores de Vizcaya e de Molina, a vos
el que sois o fueredes nuestro corregidor en la villa de Madrid
e su tierra, salud e gra9ja. Sepades que a nos es hecha rela9jon
que fueron dadas e pronun9iadas 9iertas senten9ias por 9jertos
nuestros juezes dados por los reyes de gloriosa memoria, nuestros
ante9esores, por virtud de 9jertas cartas de comision que les
dieron, e remota e quitada toda apela9ion e suplica9ion, commo
en otra 9jerta forma en ellas contenidas, contra 9jertos cavalleros
y escuderos e otras Qiertas personas, vezinos e moradores de la
dicha villa de Madrid e su tierra e otras qualesquier, sobre razon
de 9jertos lugares e montes e dehesas e términos e bevederos
della que les estavan entrados e tomados e ocupados injusta e
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non devidamente, non aviendo titulo nin razén por que lo hacer,
las quales fasta aqui diz que no son cunplidas ni executadas. E
gue contra el tenor e forma dellas las tales personas tienen
ocupadas e ocupan de cada dia los dichos lugares e prados e
pastos e dehesas e montes e bevederos e huertas e molinos e
tierras de pan e otras heredades e que otras muchas personas
nuevamente les han entrado e tomado los dichos términos prados
e pastos, haziendose sefiores dellos, no lo podiendo ni deviendo
azer de derecho, todo esto en perjuizio nuestro y en gran agravio
e dafio comuUn desta dicha Villa e su tierra. E nos suplicaron e
pedieron por merfed mandasemos executar las dichas sentencias
e les restituya todo lo que asi les esta entrado e tomado. E nos
gueriendo sobrello prover, segiin cunple a nuestro servicio e a
conservacion de la suso dicha Villa e su tierra e a bien de la
republica della, tovimoslo por bien e mandamos dar esta nuestra
carta, para vos, por la qual vos mandamos que, sumaria e
sinplemente e de plano, sin estrepita e figura de juizio, vos
informedes e sepades la verdad asi por las sentencias sobre esto
fasta aqui dadas commo en otra qualquier manera, quales e
guantos lugares e términos e jurisdiciones e prados e pastos e
dehesas e bevederos e sotos e heredas e huertas e molinos de pan
e otras heredades e otras qualesquier cosas pertenescientes [fol.
2 r.] a esta dicha Villa e su tierra e del huso e procomun della
e de su termino e de los vezinos e moradores della, le estan
entrados e tomados e ocupados, en qualquier manera e por
gualesquier personas e concejos, e los tomedes e restituyades e
fagades luego tomar e restituir a la dicha nuestra Villa e su tierra
e del huso e procomin de los vezinos e moradores della. E
pongades e apoderedes a la dicha Villa e a su procurador, en su
nonbre, en la posesion de todo ello, e lo defendedes e anparedes
en ellas e no consintades ni permitades que les sea ocupado ni
perturbado por las tales personas ni concejos ni por alguno
dellos ni por otro alguno ni que prenden vestias ni ganados ni
fagan resitencia alguno sobrello, mas que resistades e fagades
resistir a los que lo contrario fizieren, por manera que la dicha
Villa e vezinos e moradores della e de su tierra pacificamente lo
hayan e tenga e posean e puedan usar e usen dello sin enbargo
ni resistencia alguna. E que lo asi fagades e cunplades no
enbargante qualquier apelacidon o suplicacion, agravio o nulidad
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o otro qualquier recurso que contra las dichas sentenfias e
mandamientos. E asimismo lo que vos sobrello fizieredes e
mandaredes e sentengiaredes sea hecho e interpuesto en qualquier
penden9ia o pendenYias de pleitos o causas que sobrello an sido
0 sean pendientes, asi ante nos en la nuestra Casa e Corte e
Chan9illeria, commo ante qualesquier nuestros juezes delegados
ordinarios e otras qualesquier, ca sin enbargo de todo ello,
nuestra mer9ed e voluntad es que lo fagades e cunplades asi,
guedando a salvo su derecho, si alguno tiene, a las partes a quien
atafie para que vengan o enbien ante nos a lo demandar e a
proseguir cada e quando que entiendan que les cunple. Pero
entretanto, todavia es nuestra mer9ed e vos mandamos, que
fagades e cunplades y executedes realmente e con efeto lo que
por esta nuestra carta vos enbiamos mandar. E demas desto, si
algunos lo resistieren o quisieren resistir o fueren o pasaren
contra ello, les mandedes de nuestra parte que parezcan ante nos,
personalmente, al plazo que les, vos de nuestra parte, pusieredes
e so las penas que por vos le fueren asinadas e mandadas, con
todos sus recaudos y escrituras e derechos, porque lo nos
mandemos ver e librar commo la nuestra mer9ed fuere e se
hallare por derecho. Y en tanto, todavia, mandamos que la dicha
Villa pueda tomar e tome, e continuar e continué la posesion de
los dichos lugares e términos e prados e pastos e dehesas e
montes e bevederos, reservando su derecho para lo proseguir e
demandar, ante nos, a qualesquier personas que lo tengan commo
de suso es dicho. Para lo qual todo lo suso dicho con todas sus
in9idenYias e dependenQias, emergen9jas e anexidades, vos da-
mos poder cunplido por esta nuestra carta y es nuestra mer9ed
e mandamos que de la senten9ia o senten9jas, mandamiento o
mandamientos, execu9ion o execu9iones [fol. 2 r.], apodera-
miento o apoderamientos e otros qualesquier actos que en la
dicha razén dieredes o hizieredes dar, non aya ni pueda aver
apela9ion ni apela9jones ni supiica9ion ni agravio ni nulidad ni
otro remedio ni curso alguno que pueda enbargar e enbarguen la
suso dicha execu9ion, por ante los oidores de la nuestra Audien9ia
ni alcaldes ni otras justi9ias qualesquier de la nuestra Casa e
Corte e Chan9illeria ni para ante otro alguno, mas que solamente
vengan 0 enbien ante nos en seguimiento de su derecho, no
enbargando en cosa alguna a la dicha execu9ion e continua9ion.
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E mandamos e defendemos por la presente a los dichos nuestros
oidores de la nuestra Audien9ia e alcaldes e notarios e otras
justicias e ofi9la]es de la nuestra Corte e Chan9illeria que se no
entremetan a conos9er ni conoscan dello en grado de apela9ion
ni suplica9ion o en otra qualquier manera e lo inivimos y hemos
por inividos en ello y en cada cosa, mas que lo remitan y enbien
ante nos, pues que nuestra mer9ed es de mandar prover en ello
commo dicho es. Sobre lo qual mandamos al Con9ejo, justi9ia
e regidores, escuderos, ofi9lales e onmes buenos de la dicha
Villa e su tierra e otros qualesquier nuestros vasallos subditos e
naturales, que sobrello fueren requeridos, que poderosamente
por sus personas e con sus gentes e armas se junten con vos e
vos den todo favor e ayuda mas, que haga lo que vos en esta
razon de nuestra parte les dixeredes e mandaredes, bien asi
commo si les nos dixiesemos e mandasemos, so las penas que de
nuestra parte les pusieredes, las quales nos por la presente les
ponemos. E los unos ni los otros no fagades ni fagan ende al por
alguna manera, so pena de la nuestra mei~ed e de priva9ion de
los ofi9ios e confisca9ion de los bienes de los que lo contrario
hizieren para la nuestra Camara e de perder e ayan perdido por
el mismo las tierras e mer9edes e ra9iones e otros qualesquier
maravedis que de nos an e tienen en qualquier manera, e demas
por quien fincare de lo asi hazer e cunplir mandamos al orne que
les esta nuestra carta mostrare que los enplaze que parescan ante
nos en la nuestra Corte, doquier que nos seamos personalmente,
del dia que los enplazare fasta quinze dias primeros siguientes,
so la dicha pena, so la qual mandamos a qualquier escrivano
publico que para esto fuere llamado que de ende al que gela
mostrare testimonio signado con su signo porque nos sepamos
en como se cunple nuestro mandado. Dada en la noble villa de
Madrid a quinze dias del mes de abril afio del nas9imiento de
nuestro Sefior Jhesuchristo de mili e [fol. 3 v.] quatro9ientos e
setenta e siete afos.

Don Joanes Palentinus, Johanes, doctor. Petrus, doctor.

Yo Alfonso de Marmol, escrivano de Camara del Rey e
Reina, nuestros sefores, la fize escrevir por su mandado con
acuerdo de los del su Consejo.

Registrada, Diego Sanchez. Juan de Hurla, por chan9iller.
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1478, abril, 21. Madrid AVM-S 340-26 (n)

Provisién de Fernando el Catélico nombrando juez de términos

al doctor Pedro de Azamar.

Origina!, papel, 260 x 310, cortesana
Sello de placa al dorso.
Edil.; RBAM 7 y 8 (1980), pp. 367-368

Don Femando, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de
Leodn, de Toledo, de ~e”ilia, de Portogal, de Galizia, de Sevilla,
de Cordova, de Murcia, de Jahen, de los Algarves, de Algezira,
de Gibrahar, principe de Aragén e sefior de Vizcaia e de Molina,
a vos el doctor mi”er Pedro de Azamar, oidor de la mi Abdien”ia
e de mi Consejo, salud e grafia. Sepades que por parte de los
omnes buenos pecheros de la villa de Madrid e su tierra me es
fecha relafion que yo les mande dar mi carta de comision para
mi corregidor de la dicha Villa sobre razén de los términos e
prados e pastos, e otras cosas que estan tomadas e ocupadas a la
dicha villa de Madrid e su tierra, para que el dicho mi corregidor
ge la restituyese, segund mucho mas largo se contiene en la
dicha mi carta, la qual diz que fasta aqui non se ha esecutado nin
fecho en el cosa alguna, de lo qual diz que, a mi, ha recrefido
deservifio e, a la dicha Villa e su tierra, mucho prejuizio e
agravio e dafio. Por ende que me suplicavan que mandase
proveer sobre ello de justifia, por tal manera que lo contenido en
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la dicha mi carta de comision, dada para el dicho mi corregidor,
fuese cunplido e executado e yo tovelo por bien e, confiando de
vos que guardaredes mi servicio e el derecho de las partes e,
bien e fielmente, faredes lo que vos yo mandare, mande dar esta
mi carta para vos. Por la qual vos mando que beades la dicha mi
carta de comisién e atento el tenor e forma della, luego fagades
e cunplades e executades todo lo en ella contenido bien asi
commo si a vos se diligise (sic) ca para todo lo en ella contenido
e cada cosa e parte dello con todas sus incidencias e depen-
dencias e conexidades vos do, por esta carta tal e tan cunplido
poder commo lo di al dicho mi corregidor e con esas mismas
clausulas e caridades (sic) e por esta carta mando a los conteni-
dos en la dicha carta e a cada uno dellos que vos den e fagan dar
todo el favor e ayuda que les pidieredes e menester ovieredes e
gue vos non pongan nin consientan poner en ello, nin en parte
dello, enbargo nin contrario alguno. E es mi merced que ayades
e llevades de vuestro salario e para vuestro mantenimiento de ...
dias que vos do e asigno para facer e ... e conplir e esecutar lo
suso dicho ... maravedis a razén de quinientos maravedis cada
dia, que vos los paguen de los propios e rentas del dicho
Concejo, si oviere de que, e si non que lo repartan por los
vezinos e moradores de la dicha Villa e su tierra que, en tai caso,
acostunbran pechar e contribuir por los cuales podades executar
e executedes en ellos e en sus bienes por manera que vos seades
contento e pagado dellos. E non fagades ende al. Dada en la villa
de Madrit, a veinte e un dias de abril, afilo del nascimiento de
nuestro sefior Jhesuchristo de mili e quatrocientos e setenta y
ocho afios.

E yo Felipe Climente, prothonotario y secretario del Rey,
nuestro sefior, la fiz escrevir por su mandado. Yo el Rey
Los quales dichos quinientos maravedises sean para vos e un
escribano ante quien pase lo suso dicho.

Comisiéon al doctor de Azamar.

Al dorso: Laurentius, episcopus cartaginensius. Alonso de
Quintanilla.

Registrada, Alonso del Marmol. Juan de Uria, chanceller.
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1478, abril, 23. Madrid AVM-S Libro Horadado

Provisién de Fernando el Caté6lico dirigida a Antén de Torres
y Catalina Fernandez, su mujer, concendiéndoles, a cambio de
sus casas derribadas en la guerra contra Portugal, un solar

situado junto a la puerta de La Vega.

Copia simple, cuaderno en papel. s.XV, fols. 125 r. y v.

Don Femando por la gracia de Dios etc. Por fazer bien e
mer9ed a vos Antén de Torres e Catalina Fernandez vuestra
muger, vezinos desta villa de Madrid, en henmienda e remune-
racion de las casas que fueron derrocadas gerca de los Alcagares
desa dicha Villa quando, por mi mandado, fueron cercados al
tiempo quel adversario de Portogal estava en estos dichos mis
regnos, por la presente vos fago merged primera e propia € non
revocable, que es dicha entre bivos, para agora e para sienpre
jamas para vosotros e para vuestros hijos e herederos e subgeso-
res e para aquel o aquellos que de vos o dellos ovieren causa, de
un solar questa a la puerta de Alvega el qual tiene en medio un
alminar y tiene por alledafios las casas de Ordofio, hijo de
Colonia, enfrente la gerca e de la otra parte la calle de la Villa,
en el qual dicho solar podades fazer e fagades casas e corral, e
lo podades vender e enajenar e renungiar e traspasar e cambiar
con qualesquier personas, e fazer en el dicho suelo e del todo lo
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gue quisierdes e por bien tovierdes a vuestra voluntad. E por esta
mi carta mando al Concejo e corregidor, allcaldes e alguazil,
regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e onmes buenos de la
dicha Villa de Madrid, que agora son o seran de aqui adelante,
gue luego que por vosotros fueren requeridos con esta dicha mi
carta o con su traslado signado de escrivano publico, vos pongan
en la posesion del dicho solar, e asi puesto, vos defiendan e
amparen en ella e vos dexen e consientan fazer las dichas casas
e todo lo que quieseredes e bien asi como de casa vuestra propia
a vuestra voluntad, e que vos guarden e cunplan e hagan guardar
e conplir esta merced en todo e por todo, segund e por la forma
e manera que en ella se contiene. E si alguno o algunas personas
vos quisieren poner, en ello, enbargo o contrario, mando por esta
dicha mi carta a vos, el dicho mi corregidor, que agora es o fuere
de aqui adelante que non consintades ni dedes lugar a ello e que
defendades e amparedes al dicho Antdn de Torres e su muger en
esta dicha merced, por quanto mi merced e voluntad es que les
vala e sea guardada sin ninguna contradi”ion ni enbargo. E los
unos nin los otro non fagades ni fagan ende al por alguna
manera, so pena de la mi merced e de diez mili maravedis a cada
uno por quien fincare de lo asi fazer e conplir para la mi
Camara. E demas mando al orne que les esta mi carta mostrare
gue los enplaze que parezcan ante mi, en la mi Corte doquier
gue sea, del dia que los enplazare a quinze dias primeros
siguientes. E mando, so la dicha pena, a qualquier escrivano
publico que para esto fuere llamado que de, ende, al que la
mostrare testimonio signado con su signo por que yo sepa en
commo se cunple mi mandado. Dada en la noble villa de
Madrid, a veinte e tres dias de abril, afo del nas”™imiento de
nuestro Sefor Jhesuchristo, mili e quatro?ientos e setenta e ocho
afios.

Yo el Rey.

Yo Pedro Camarias secretario del Rey, nuestro sefior, la fiz
escrevir por su mandado. E en las espaldas de la dicha carta
avia estos nonbres: Registrada Alonso del Marmol, Juan de
Uria, Chan”eller.
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1478, abril, 24. Madrid AVM-S Libro Horadado

Provision de Fernando el Catélico eximiendo de las cargas de

aposento al lugar de Fuenlahrada.
Copia simple, cuaderno en papel, s. XV, fols. 215 r—216v.

Don Femando por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Sevilla, de Poitogal, de Galizia, de Sevilla, de
Cordova, de Mur9ia, de Jahen, de los Algarbes, de Algezira,
principe de Aragén e sefior de Vizcaya e de Molina por fazer
bien e merfed a vos el Concejo, allcaldes, alguaziles e ommes
buenos de la lugar de Fuentlabrada, aldea de la noble villa de
Madrid, por algunos buenos servi9ios que dese dicho Con9ejo e
de los vezinos e moradores del he re9ebido e re9ibo, espe9ial-
mente, que ese dicho lugar es aposentamiento de mi cavalleria
e ha seido del proveida de las cosas que han seido menester para
ella, cada e quando que voy a la dicha villa de Madrid. E en
alguna enmienda e remunera9ion dellos tengo por bien e es mi
mer9ed que, agora e de aqui adelante, ese dicho lugar e vezinos
e moradores del, asi los que agora en el biven e moran commo
los que bivieren e moraren de aqui adelante, sean francos e
libres e quitos e esentos de todo aposentamiento para que
persona ni personas algunas de qualquier estado o condi9ion,
preheminen9ia o dignidad que sean no posen en el dicho lugar,
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aun que sean diputados ni otras qualesquier personas de Her-
mandad, comoquier que este la Junta general en la dicha villa de
Madrid e su tierra, ni sacaran ni mandaran sacar del dicho lugar
ropa ni paja ni lefia ni aves ni bestias guia ni otra cosa alguna
contra vuestra voluntad. Como quier que yo e la serenisima
Reina, mi muy cara e muy amada muger, e la Princesa, nuestra
fija, e otros qualesquier prelados e cavalleros e otros qualesquier
personas capitanes e gentes de armas esten en la dicha villa de
Madrid e su tierra, ansi por mi mandado e en mi servi9io como
en otras qualquier manera e por esta nuestra carta e por su
traslado, signado de escrivano publico, mando a los aposentado-
res e de la dicha Reina, mi muger, e Prin9esa, mi fija, e al
Con9ejo, corregidor, allcaldes, alguaziles, regidores, cavalleros,
escuderos, ofi9iales e ommes buenos de la dicha villa de Madrid
e otras qualesquier personas, que tovieren cargo de aposentar,
gue no den ni manden al dicho logar los dichos huespedes ni
saquen ni manden sacar del cosa alguna de las sobre dichas ni
alguna dellas, contra vuestra voluntad, por quanto mi mer9ed e
voluntad es que seades francos libres e quitos, esentos de todo
ello como dicho es, e que vos guarden e cunplan e fagan guardar
e conplir esta mer9ed e esen9ion que vos yo fago, segund que en
esta dicha mi carta se contiene, e que vos non vayan ni pasen ni
consientan ir ni pasar contra ella ni contra parte deila, en algund
tienpo, ni por alguna manera. Et mando a los del mi Consejo e
allcaldes de la mi Casa, Corte e Chancelleria e otros qualesquier
mis justi9ias que vos amparen e defiendan en esta mer9ed e
esen9ion que vos yo fago para que vos sean, ansi, conplidas e
guardadas en todo tiempo, por quanto esta es mi mer9ed e
deliberada voluntad. E los unos nin los otros non fagades nin
fagan, ende al, por alguna manera so pena de la mi mer9ed e de
priva9ion de los ofi9ios e de consfisca9ion de todos sus bienes
de los que lo contrario fisieren para la mi Camara e fisco. Et
demas mando al onme, que vos esta mi carta mostrare, que vos
aqui emplaze que parescades ante mi en la mi Corte, doquier que
yo sea, del dia que vos enplazare fasta quinze dias primeros
siguientes, so la dicha pena, so la qual mando a qualquier
escribano publico que para esto fuere llamado que de, ende, al
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gue vos la mostrare testimonio signado con su signo por que yo
sepa en commo se cunple mi mandado. Dada en la villa de
Madrid a veinte e quatro dias del abril afio del nas9imiento del
nuestro salvador, Jhesuchristo, de mili e quatro”ientos e setenta
e ocho afios.

Yo el Rey

Yo Pedro Camafias secretario del Rey, nuestro sefior la fiz
escrevir por su mandado. En las espaldas estavan estos
nombres siguientes: registrada Alon.so del Marmol, Juan de
Uria chan9eller.
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1478, abril, 25. Madrid AVM-S 2-158-38

Provisién del Rey Catdélico dirigida a Dofia Leonor de Toledo,
mujer de Alonso Carrillo, Pedro Nufiez de Toledo, Juan de
Luxan y a los Congejos comarcanos de Madrid ordenando
prestar toda la ayuda posible al doctor Azamar, juez de térmi-
nos,y someterse a sus sentencias sobre restituciéon de lo tomado
a la Villa de Madrid

Original, papel, 290 x 310, cortesana
Dos sellos de placa, al frente y el dorso.

Don Femando por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Segilia, de Portogal, de Galizia, de Sevilla, de
Cordova, de Murcia, de Jahen, de los Algarbes, de Algeziras, de
Gibraltar, Principe de Aragon e sefior de Vizcaya e de Molina,
a vos dofia Leonor de Toledo, muger de Alfonso Carrillo e a vos
Pedro Nufiez de Toledo mi vasallo, del mi Consejo, e a vos Juan
de Luxan e Juan de Luxan, vuestro hermano, e a otros quales-
quier cavalleros e personas de qualquier estado o condigion que
sean, a quien tafia o tafier pueda lo en esta mi carta contenido e
acada uno de vos, salud e gra5ia. Sepades que yo mande dar una
mi carta de comision firmada de mi nonbre e sellada con mi
sello para el dotor miier Pedro de A9amar para que restituyese
e fiziese restituir a la villa de Madrid e su tierra todos los prados
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e pastos e exidos que les estan tomados en qualesquier concejos
e personas en qualquier manera segund, mas largamente, se
contiene en mi carta o mis cartas que sobre ello mande dar. E
agora, por parte de congejo e onmes buenos de la dicha Villa e
su tierra me es fecha relacidon que se rebelan que commo quier
guel dicho dotor conosca de lo suso dicho e de senten9ia e
senten9ias, en ello, que no seran esecutadas, e que vosotros o
otras personas algunas e con9ejos, a quien toca lo suso dicho,
aredes e pasaredes contra ello en tal manera que la dicha Villa
e su tierra quedaran agraviadas. E me pidieron por mer9ed que
sobre ello les proyese de justi9ia como la mi mer9ed fuese. E yo
tovelo por bien e, porque mi mer9ed es que todo lo que el dicho
dotor senten9iare e determinare, sobre lo suso dicho, sea esecu-
tado con efecto, sin embargo ni peti9ion alguno, mande dar esta
mi carta para vos, por la qual vos mando a todos e a cada uno
de vos e a todos los con9ejos, allcaldes e alguaziles e regidores,
cavalieros, escuderos e ommes buenos de todas las villas e
lugares comarcanos de la dicha villa de Madrid e a cada uno de
vos e dellos que guardedes e cunplades la senten9ia o senten9ias,
mandamiento o mandamientos que el dicho dotor diere e senten-
ciare sobre lo suso dicho e sobre qualquier cosa e parte dello, e
dedes e fagades dar para la esecu9ion dello toda fuer9a e ayuda,
e non pongades ni consintades poner en ello enbargo ni contrario
alguno, por tal manera que todo lo que el dicho dotor senten9iare
e mandare sobre lo suso dicho sea esecutado e conplido, con
efeto. E non fagades ende al so pena de la mi mer9ed e de
perder, que ayades perdido, qualquier derecho que avedes e
tenedes o tengan a los dichos términos o qualquier parte dellos
asi a la posesion commo a la propiedad e de priva9ion de
vuestros ofi9los e confisca9ion de los bienes e de perder, que
ayades e ayan perdido, qualesquier mer9edes que de mi tenedes
e tienen, lo qual, todo lo contrario faziendo, yo, por esta carta,
confisco e aplico e e por confiscado e aplicado para la mi
Caraara e Fisco, e demas que seed 9iertos que yo mandare
pro9eder contra vosotros por tal manera que mis cartas e man-
damientos sean conplidos con efecto. E mando, so pena de la mi
mer9ed e de diez mili maravedis para la mi Camara, a qualquier
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escrivano publico que para esto fuere llamado que de al que vos
la mostrare testimonio signado con su signo por que yo sepa en
como se cunple mi mandado. Dada en la villa de Madrid a veinte
e 9inco dias de abril, afio del nas9jmiento de, nuestro Salvador
Jhesuchristo de mili e quatro9jentos e setenta e ocho afos.

Yo el Rey

Yo Felipe Climente prothonotario e secretario del Rey, nuestro
sefior, la fiz escrebir por su mandado

(En el dorso): Episcopus Cartaginensis, Alonso dotor, Ranemi-
rus dotor. Registrada Alonso del Marmol.

En la Iglesia de San Salvador

En XXVII de abril se presento, estando ayuntados a canpana
repicada el Con9ejo de la dicha villa de Madrid, por Juan
Rebeco e Ximon Gonzalez, procurador. Fue obede9ida por
Pedro Nufiez de Toledo e los dolores de las Risas e de Mon90n
e Diego Gonzalez de Madrid e Diego de Vargas e Diego de
Luxan e Gar9ia de Alco9er e Luis de Alcala e Ferrand Gar9ia de
Ocafa regidores e mandaronla conplir segund que en ella se
contiene. Testigos; Pedro Gonzalez Acadi e Gar9ja Palometa e
Goncalo de Pinto vezino de Madrid.

Johan Gonzalez. Rubrica.
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1478, abril, 27. Madrid AVM-S 2-397-81

Provisién de Fernando el Catélico suspendiendo a Juan de
Bovadilla y nonbrando como alcaide y asistente en la Villa de
Madrid, a Alfonso de Heredia.

Original, papel. 215 x 305, cortesana
Sello de placa al dorso
Edil.: RBAM 7 y 8 (1980), pp. 373-375

Don Femando por la gragia de Dios, rey de Castilla, de Ledn,
de Toledo, de Sefilia, de Portogal, de Galizia, de Sevilla, de
Cordova, de Mur9ia, de Jahen , del Algarbe, del Algezira, de
Gibaltar, Principe de Aragon e sefior de Vizcaya e de Molina. A
vos el Concejo, justi9ias, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9lales
e onmes buenos de la noble e leal villa de Madrid, salud e
graQia. Bien sabedes commo por otra mi carta e de la serenisima
Reina, mi muy cara e muy amada muger, firmada de nuestros
nonbres e sellada con nuestro sello, proveimos del ofi9io de
corregimiento desa dicha Villa a Juan de Bovadilla nuestro
alcaide de los alca9ares della, segund mas largamente en la dicha
carta se contiene e agora por quanto por algunas cabsas que a
ello me mueven, conplideras a mi servi9io e a servi9io de la
dicha mi justi9ia es mi mer9ed quel dicho Juan de Bovadilla non
tenga el dicho ofi9io de corregimiento e este suspendodo (sic)
del, e que en tanto que la dicha Villa non tiene corregidor, que
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Alfonso de Heredia, mi vasallo, tenga por mi los ofi9ios de
alcaldias y alguaziladgo desa dicha Villa e use dellos por si e por
sus logartenientes. Por ende por la presente vos mando que de
aqui adelante non tengades nin res9ibades mas por corregidor
desa dicha Villa al dicho Juan de Bovadilla, pero es mi merced
e mando que tengades e re/ibades por mi asistente en esa dicha
Villa al dicho Juan de Bovadilla, mi alcalde, el qual es mi
mer9ed e voluntad que asista e pueda asistir e ser presente en los
con9ejos e ayuntamientos que sobre la govema9ion e paz e
sosiego e guarda de la dicha Villa se fizieren. E en todas las
otras cosas conplideras a mi servi9io e a la buena gobema9ion
e paz e sosiego e guarda de la dicha Villa e su tierra, al dicho
Alfonso de Heredia ayades por mi juez e alcalde e usedes con
el e con los que, por si, pusiere en ellos e les recudades e fagades
recudir con todos los derechos e salarios e otras qualesquier
cosas a los dichos ofi9ios anexas e pertenes9ientes, bien asi e a
tan conplidamente commo recudistes fasta aqui al dicho Juan de
Bovadilla e los otros corregidores que han seido en ella e
obedezcades e cunplades los mandamientos que, de mi parte,
vos pusieren e mandaren, bien asi commo si vos los yo, en
persona, dixese e mandase, ca yo por la presente lo re9ibo e he
por re9ibido a los dichos ofi9ios de justizias desa dicha Villa e
su tierra e le do poder e adtoridad para usar de la dicha mi
justizia 9evil e creminal en ella e en su tierra, segund que lo
usava el dicho Juan de Bovadilla, mi alcaide, e los otros mis
corregidores que fueron della, lo cual todo quiero e mando que
dure por tienpo de treze meses primeros siguientes e es mi
mer9ed e mando quel dicho Juan de Bovadilla, mi alcaide e
asistente, aya para su salario, con el dicho ofi9io de asisten9ia,
9ient maravedis cada dia e el dicho Alfonso de Heredia, mi
alcalde, aya y tenga otros 9inquenta maravedis cada dia con los
dichos ofi9ios de alcaidias e alguaziladgo, los quales mando que
se les paguen de los propios de la dicha Villa, si los oviere, e en
defetto por ellos, por quanto la justizia es comun a todos, mando
gue los repartades por los vezinos e moradores desa dicha Villa
e su tierra, por aquellos que en semejantes contribu9iones acos-
tunbran pagar. E por la presente do poder conplido a los dichos
Juan de Bovadilla e Alfonso de Heredia, mi juez e allcalde, para
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qgue los pueda res?ibir, aver e cobrar cada uno la quantia suso
dicha e fa?er sobre ello qualesquier prendas e premias e otras
qualesquier diligeniias que nesgesarias sean para los aver e
cobrar. E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al
por alguna manera, so pena de la mi merged e de diez mili
maravedis a cada uno de los que lo contrario fizieren para la mi
Camara. E de mas mando al onme que vos esta mi carta
mostrare que vos enplaze que parezcades ante mi en la mi Cone
doquier que yo sea, del dia que vos enplazare fasta quinze dias
primeros siguientes, so la dicha pena, so la qual mando a
gualquier escrivano publico que para esto fuere llamado, que de,
ende, al que ge la mostrare testimonio signado con su signo,
porque yo sepa en commo se cunple mi mandado. Dada en la
villa de Madrid a veinte e siete dias del mes de abril afio del
nasgimiento de nuestro sefior Jhesuchristo de mili e quatrogien-
tos e setenta e ocho afos.

Yo el Rey.

E yo Luis Gongalez, secretario del Rey nuestro sefior, la fize
escrevir por su mandado.

Para que... tenga los ofigios de alcaldias e alguaziladgo de
Madrid

(Al dorso) En XXVII de abril de MCCCCLXXVIII afios.
Estando el Congejo de la villa de Madrid ayuntados a
canpana repicada con Pedro Nufiez de Toledo e con los
dolores de las Risas e de Mongon e con Diego de Vargas e
Gargia de Alcoger e Diego Gongalez de Madrid e Luis de
Alcala e Ferrand Gargia de Ocafia e Diego de Luxan,
regidores de la dicha Villa, se presento esta carta, fue
obedegida e conplida en lo que toca al alcaide e fecho por
Alfonso de Heredia alcalde, fecho el juramento que en tal
caso se requiere. Testigos Pedro Gongalez Conde e Gonzalo
Palomera e Gonzalo de Pinto, vezinos de Madrid.

Este dia puso por su alguazil en la dicha Villa el dicho
Alfonso de Heredia, a Diego Ruiz, e fizo el juramento que
se requeria. Testigos los dichos (signo) Johan Gonzalez.
Rubrica.

Registrada. Juan de Uria, changeller.
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1478, diciembre, 10. Cérdoba AVM-S Libro de Cédulasy
Provisiones C

Provisién del Consejo de los Reyes Catoélicos, comunicando a la
villa de Madrid Y a los lugares de Pinto, Parla, Polvoranca y
Mejorada haber quedado Alfonso de Vozmediano como arren-

dador de rentas Y alcabalas para el afio de 1479

Copia simple, s. XVI, cuaderno en pape!, fols. 52.-53 v.

Don Femando e dofia Isabel por la gra9ia de Dios, rey e reina
de Castilla, de Ledn, de Toledo, de Ce9jlia, de Portogal, de
Gallizia, de Sevilla, de Cordova, de Mur9ia, de Jahen, de los
Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, prin9Qipes de Aragén, sefio-
res de Vizcaya e de Molina, al Con9ejo, asistente, allcaldes,
alguaziles, regidores, cavalleros, escuderos, ofi9jales e onmes
buenos de la noble e leal villa de Madrid e a todos los otros
con9ejos, allcaldes, alguaziles, regidores, cavalleros, escuderos,
ofi9jales e onmes buenos de todas las otras villas e lugares de su
tierra e ar9eprestazgo con los lugares de Pinto, e Parla e
Polvoranca e Mejorada, segund suelen andar en renta de alcaba-
las e tergias, en los afios pasados, e a cada uno e qualquier e
qualesquier de vos a quien esta nuestra carta fuere mostrada o su
traslado signado de escrivano publico salud e gra9ia.
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Sepades que nos mandamos arrendar aqui, en la nuestra
Corte, en publica [fol. 52 v.] almoneda en el estrado de las
nuestras rentas de las alcavalas e ter9ias e pechos e derechos de
los nuestros reinos e sefiorios e con los recabdamientos dellas,
sin salarios algunos, por el afio venidero de mili e quatrogientos
e setenta e nueve afios o por otro afo, o afios venideros, con las
condiciones de los afios pasados e con las otras condiciones e
limitaciones que los nuestros contadores mayores entendieren
que mas cunple a nuestro servicio. E andando en la dicha
almoneda, las dichas rentas de las dichas alcavalas e tercias, de
la dicha villa de Madrid e su tierra e arciprestazgo e de los otros
lugares susodichos, del dicho afio venidero de setenta e nueve,
parecio ante los nuestros contadores mayores, Alfon de Bozme-
diano, vecino de la dicha villa de Madrid, e por nos fazer
servicio saneo las dichas rentas, de las dichas alcavalas e tercias,
de la dicha villa de Madrid e su tierra e arcedianazgo e de los
otros lugares, suso dichos, de cada uno de los dos afios, de mili
e quatrocientos e setenta e nueve afios e ochenta afios en el
precio e contia de raaravedis que valieron. E porque se arrenda-
ron este dicho presente afio de la data desta nuestra carta con
aquellas condiciones e socorro e, segund e en la manera que se
arrendaron el dicho presente afio de sesenta e ocho, e puso mas,
en la dicha renta, por en cada uno de los dichos dos afios, ciento
e veinte mili maravedis, cerrados de todos los derechos, para
pagar en dineros contados con las dichas condiciones porque le
sean dados de prometido veinte mili maravedis, en cada uno de
los dichos dos afios e con condiciones que primero remate de las
dichas rentas sea el primero, postrimero de diziembre e el
postrimero remate, quinze de enero. E por los dichos mis
contadores mayores fue rescebida la dicha puja en la forma suso
dicha, segund que todo mas largamente se a asentado en los
libros de las nuestras rentas. EI quel dicho Alfonso de Bozme-
diano nos pidié, por merced, que en tanto que se remata, todo
remate, de las dichas rentas de los dichos dos afios venideros, de
mili e quatrocientos e setenta e nueve e ochenta afios, le
mandasemos dar nuestra carta de fieldad de las dichas rentas de
dicho afio venidero de sesenta e nueve, por el tienpo que a
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nuestra mer9ed ploguise, por quel pueda poner recabdo en las
dichas rentas, del dicho afio venidero, e no se ayan de poner en
poder de fieles. E nos tovimoslo por bien e, por quanto el dicho
Alfonso de Bozmediano para saneamiento de las dichas rentas e
recabdamiento dellas de los dichos dos afios venideros e de cada
uno dellos por ante nuestro escrivano publico de las nuestras
rentas, fizo e otorgo fierto recabdo e obliga9ion que esta asentado
en los dichos nuestros libros de las nuestras rentas, tovimoslo
por bien, e mandamos le dar esta nuestra carta en la dicha razon,
por la qual o por el dicho su traslado signado commo dicho es
vos mandamos a todos e a cada uno de vos y vuestros lugares
e juredi9iones que fasta quinze dias del mes de febrero, primero
que vema de dicho afio venidero de mili e quatro9ientos e
setenta e nueve [fol 53 r.] afios, dexedes e consintades al dicho
Alfonso de Bozmediano o a quien su poder oviere, firmado de
su nonbre e signado de escrivano publico, que de e pueda dar las
fieldades de las dichas rentas del dicho afio venidero, de mili e
quatroQientos e setenta e nueve afios, a las personas que mayores
pres9ios las posiere, contentandole en ellas de fian9as e paga-
mientos, segund la nuestra hordenan9a e siendo las tales perso-
nas llanas e abonadas e contiosas, vezinos e moradores desta
dicha Villa e su tierra e arciprestazgo e otros lugares suso
dichos, tanto que no sean de aquellas que defienden las leyes de
nuestros quademos, con las condi9iones de los afios pasados e
gue las personas a quien asi diere las dichas fieldades por las
poner en los dichos mayores pres9ios los ayan de contentar e
contenten de buenas fian9as, segund dicho es, de todos los
maravedis e otras cosas que oviere a dar por ellas, segund la
dicha nuestra hordenan9a e pueda dar e de de prometido, a los
que las pusieren en los dichos mayores pres9ios, las confias de
maravedis de sus dineros que entendieren que se deven dar. E
otrosi, que las fian9as que no se pusieren en los dichos mayores
pres9ios e comoquier que se pongan non los contentare de las
dichas fian9as segund dicho es, quel dicho Alonso de Bozme-
diano e el quel dicho su poder oviere, las pueda tomar la
almoneda e fazer quiebras sobre las dichas personas que las
posieren en los dichos mayores pres9ios e fazer retomo de un
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des, aJguaziles, regidores, ofi9lales onmes buenos e arrendadores
e fieles e cogedores de las dichas rentas que no recudades ni
fagades recudir al dicho Alfonso de Bozmediano ni al quel dicho
su poder oviere, ni a otra persona alguna con ningunos ni
algunos maravedis de las dichas rentas del dicho afio venidero,
de mili e quatro9ientos e setenta e nueve afios, salvo a quien vos
mostrare, dellos, nuestra carta de recudimiento sellada con
nuestro sello e librada de los nuestros contadores mayores, con
aper9ibimiento que quanto, de otra guisa, deredes e pagaredes,
que lo perdades e pagaredes otravez. E los unos ni los otros non
fagades ni fagan ende al por alguna manera so pena, de la
nuestra mer9ed e de diez mili maravedis para la nuestra Camara,
a cada uno que lo contrario fisiere. E de mas mandamos al onme
gue vos esta nuestra carta mostrare o el dicho su traslado
signado, commo dicho es, que vos emplaze que parescades ante
nos, en la nuestra Corte doquier que nos seamos, del dia que vos
enplazare fasta quinze dias, primeros siguientes, so la dicha pena
so la qual mando a qualquier escrivano publico que para esto
fuere llamado que de al que vos la mostrare testimonio, signado
con su signo, por que nos sepamos conmo se cumple nuestro
mandado. Dada en la noble 9ibdad de Cordova a diez dias de
diziembre, afio del nas9imiento de nuestro sefior Jhesuchristo de
mili e quatrozientos e setenta e ocho afos.

Va escripto sobreraido en la primera plana o diz quinze dias, e
en la segunda plana o fiz los dichos quinze dias. Gon9alo
Fermandez, Rui Lo6pez, Gon9alo Gar9ia, Diego de Buitrago,
Pedro Gonzalez, Rodrigo de Alca9ar, Diego Vazquez, chan9e-
Ler.
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1479, enero, 12. Valladolid AVM-S Libro Horadado

Provisién de los Reyes Catoélicos, dirigida al concejo de Madrid,
ordenandole el envio de su procurador a la Chancilleria para
presentar los correspondientes alegatos contra la pretensién de

hidalguia de Miguel de Pinto.

Copia simple, cuaderno en papel, s. XV, fols 39 r.-40 r.

Don Femando e Dofia Isabel por la grafia de Dios, rey e
reina de Castilla, de Ledn, de Toledo, de ~efilia de Portugal, de
Galizia de Sevilla, de Cordova de Murfia de Jahen de los
Algarbes y de Algezira, de Gibraltar, principes de Aragon e
sefiores de Vizcaya e de Molina, al Concejo, regidores, e juezes
e alicaidos e regidores e ofifiales e onmes buenos de la villa de
Madrid que agora son, o seran de aqui adelante, salud e grafia.
Sepades que Miguell de Pinto, vezino e morador en la dicha
villa de Madrid, se nos enbio a querellar que dize que es onme
hijodalgo de padre e de abuelo e devenga quinientos sueldos,
segund que fueron de Castilla, e que el e los dichos sus padres
e avuelo e cada uno dellos en los lugares a donde bivieron e
moraron que estovieron sienpre en posesion, vel quasi, de
ommes fijos dalgo e de no pechar ni pagar monedas ni pedidos
ni otros pechos ni tributos reales ni concejiles con los pecheros,
sus vezinos, de diez e de veinte e treinta e quarenta a esta parte
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e de tanto tienpo aca, que memoria de onmes no es en contrario,
gue les fueron e han sido siempre guardadas todas las honrras e
franquezas e libertades de onbres fijodalgo, espe9ialmente en el
pechar, que no pechavan ni pagavan monedas ni pedidos ni otros
pechos ni tributos reales ni concejiles con los pecheros, sus
vezinos, por ser 4vidos e tenidos e nonbrados por onbres fijos-
dalgo. E dize que agora nuevamente, de poco tiempo aca, vos,
el dicho Coniejo e oficiales e onmes buenos e otros por vuestro
mandado e en vuestro nonbre, aviendolo vos por rato e firme,
por le quebrantar la dicha su hidalguia e posesion, vel casy, della
gue avedes tentado o queredes tentar de los enpadronar o
mandaredes poner en los padrones/con los onbres buenos peche-
ros desda dicha Villa e los prendaredes o faredes o mandaredes
poner en los padrones/ y prendar por los dichos pechos algunas
de sus prendas no lo podiendo ni deviendo hazer de derecho por
el ser, como diz que es, onbre fijodalgo lo qual todo diz que
quiere provar e mostrar en la nuestra Corte e Chanfilleria ante
los nuestros allcaldes de los hijosdalgo e notario de Toledo en
presen9ia del nuestro procurador e fiscal e del procurador de vos
el dicho Concejo e onmes buenos, segund que fue ordenado e
mandado por el sefior Rey Don Juan, nuestro visabuelo que Dios
aya. E enbionos pedir por mer9ed qiie le mandasemos dar
nuestra carta de emplazamiento, para vos el dicho Con9ejo e
ofi9iales e onmes buenos, sobre la dicha razén. E nos mandamos
se la dar esta nuestra carta sobre la dicha [fol. 39 v.] razén por
la forma siguiente; por que vos mandamos que del dia que vos
esta nuestra carta fuere mostrada e leida en vuestro Con9ejo,
estando ayuntados segund que lo avedes de uso e de costunbre
de vos ayuntar, estando con vos, el dicho Con9ejo, vuestro juez
e allcaldes e regidores e alguno o algunos dellos, fasta veinte e
9inco dias primeros siguientes, de los quales vos damos e
designamos los primeros quinze dias por el primero plazo e los
otros 9inco dias por el segundo plazo e los otros 9inco dias por
el tercero plazo, e termino perentorio acabado, enbiades vuestro
procurador, sufi9iente instruido e bien informado, con vuestra
procura9ion bastante en que vengan nonbrados por sus nonbres
los jueces e allcaldes e regidores que asi estovieron en el dicho
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Con9ejo al otorgamiento de la dicha procuragion, e que a la
nuestra Corte e Canfelleria e a los nuestros allcaldes de los
hijodalgos e notario a contender, en pleito, con el dicho Miguell
de Pinto e oir la demanda que, sobre la dicha su fidalguia, quiere
poner contra el dicho nuestro procurador fiscal, en nuestro
nonbre e contra vos el dicho Con9ejo e oficiales e onmes buenos
e contra vuestro procurador a vuestro nonbre espe8ialmente dad
poder conplido al dicho vuestro procurador para que en vuestras
animas pueda fazer e faga juramento de mali9ia e de colusién e
en cubierta que por el no se faga ni razone en el dicho pleito, por
gue no perdamos nuestros pechos e derechos ni vos el dicho
Concejo e ofi9iales e onmes buenos los vuestros, e que informa-
ra al dicho nuestro procurador fiscal en, nuestro nonbre de todo
lo que supiere contra el dicho Miguell de Pinto, e que lo non
dexara de fazer por amor, ni por temor, ni por ruego, ni por
dadiva e promesa que le sea dada o prometida, ni por otra razén
alguna, e para dezir e responder defender e alegar en vuestro
nonbre todo lo que fuere guarda de vuestro derecho, e para
concluir e 9errar razones e oir senten9ia e senten9ias, asi inter-
locutorias como definitivas, e para jurar e ver jurar e tasar
costas, e para todos los abtos que se ovieren de faser fasta la
senten9ia definitiva, inclusive después della. Para lo qual todo e
para cada cosa e parte dello, espe9iabnente por esta nuestra carta
apercibiendovos, segund que vos aper9ibimos, que si, a los
dichos plazos o en qualquier dellos, no enviaredes ni pareciere-
des al decho corregidor fecho e constituido en la manera que
dicha es, que los dichos nuestros allcaldes e notario, en vuestra
absen9ia e rebeldia, oiran la demanda que la parte del dicho
Miguell de Pinto pusiere contra el dicho nuestro procurador
fiscal e contra vos el dicho Con9ejo e ofi9lales e onmes buenos
e vos condenaran en las costas e vos mandaran cargar en cabe9a
gue pechedes e paguedes, en cada un afio, todos los pechos quel
dicho Miguel de Pinto, si pechero fuese, seria tenudo de pechar
e pagar sin vos mas enplazar ni llamar sobrello, e aviendo
vuestra absen9ia por presen9ia. E non fagades ende al por alguna
manera, so pena de la nuestra mer9ed e de diez mili maravedis
de la moneda usual [fol. 40 r.]. E de commo esta nuestra carta
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vos fuere mostrada e la conplieredes, mandamos, so la dicha
pena, a qualquier escrivano publico que para esto fuere llamado
gue de, ende, al que vos la mostrare testimonio signado con su
signo por que nos sepamos en como complides nuestro manda-
do. Dada en la noble villa de Valladolid a doze dias del mes de
enero afio del nas™imiento de nuestro Sefior Jhesuchristo de mili
e quatroSientos e setenta e nueve afios.

El Ii9en9iado Rodrigo Sanchez de Medina, allcalde de los
hijosdalgo, e el bachiller Pedro de Herrera, notario de Castilla la
mandaron dar. Yo Juan Gonzéalez de Menchaca, escrivano de los
fijosdalgo, la fiz escrevir. Rodericus Li9en9iatus. Petrus Dida-
cus. E en las espaldas de la dicha carta esta escripto este nonbre
gue se sigue. Registrada Estevan de ~afinos.
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1479, junio, 16. Madrid AVM-S 3-40-28

Provisién de Fernando el Catélico dirigida a Alonso de Mere-
dia, corregidor en Madrid, ordenadndole se ejecuten las senten-
cias que el juez Pedro de Azamar dict6 sobre los términos
tomados a la Villa.

Traslado autorizado
Copia simple, cuaderno en papel, s.XV, 4 fols
Edil.: RBAM 9 (1981) pp. 223-226

Este es traslado de una carta del Rey, nuestro sefior, escripta
en papel e firmada de su nombre e sellada con su sello e en las
espaldas della, librada de algunos del su Consejo. E otrosi de
una presenta9ion que pares™e que de la dicha carta se fizo en el
Concejo de la noble villa de Madrid ante Juan Gonzélez,
escribano del dicho Concejo e de un pregdén que, antel dicho
escribano, de la dicha carta se fizo. Su thenor de lo qual todo,
uno en pos de otro, es este que se sigue:

Don Ferrando por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Ledn,
de Aragodn, de Segilia, de Toledo, de Valencia, de Portogal, de
Gallizia, de Mallorcas, de Sevilla, de ~erdefia, de Cordova, de
Corfega, de Mur9ia, de Jahen, de los Algarbes, de Algezira e de
Gibraltar, conde de Bar9elona, e sefior de Vizcaya e de Molina,
duque de Atenas e de Neopatria, conde de Rosellon e de
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cerdania, marques de Chistan e de Go9lano. A vos Alfonso de
Heredia, mi vasallo e mi corregidor e a los alicaidos e otros
justicias qualesquier que son o serdn de aqui adelante de la dicha
villa de Madrid, salud e gra9ia. Sepades que por parte de los
procuradores e seismeros de esa Villa e su tierra me fue fecha
rela9ion e se me quexaron que las senten9ias confirmadas por el
dottor mi9er Pedro d'Azamar, del mi Con9ejo, sobre los térmi-
nos e pastos e abrevaderos e tierras de pan levar e montes e otras
cosas entradas, commo mi comisario e aun las senten9ias por el
nuevamente dadas no son executadas, la Villa nin su tierra
puesta en posesion de las cosas juzgadas e aun algunas de las
qguales la dicha Villa e su tierra tenia posesion, son tomadas a
entrar e ocupar por los mesmos que las tenian tomadas e
ocupadas, e por otras personas se fallara ser quebrantados los
mojones puestos e por execu9ion de las dichas senten9ias e
prc9io de la mi justi9ja en grande agravio de la dicha Villa e su
tierra, e mas por quel dicho dottor comisario no acabo de
entregar a la dicha Villa e su tierra en la posesién de los dichos
términos e exidos e montes e pastos e abrevaderos e otras tierras
ocupadas, me pidieron sobre todo les proveyese commo la mi
mer9ed fuese. E yo tovelo por bien, por ende, confiando de vos
que sois tal persona que fareis mi mandamiento e la execu9ion,
e, si algunos ovieren contravenido en ello, no guardando las
dichas senien9ias, tomando a ocupar los dichos términos e
guebrantar los mojones dellos, volvais a poner en la dicha Villa
e su tierra en su posesion e la mantengais en ella e pro9edais
contra los tales quebrantadores e rebeldes a mis mandamientos,
por las penas en las leyes de mis Reinos e en las comisiones del
dicho dottor, mi9er Pedro Azamar, contenidas. E las dichas
senten9ias, que aun no son executadas por el dicho dottor
d'Azamar o por otros por su mandado, esecutedes, poniendo la
Villa e tierra e a sus procuradores, en su nombre, en posesion de
todo ello, segund la forma de las dichas senten9ias e en las
dichas senten9ias. E en las otras cosas que por el dicho dottor
d’Azamar non fueron juzgadas e se han de juzgar sobre las
dichas cosas entradas, vos mando que conozcades de ellas, asi
en la forma quel dicho dottor conos9ia, segund forma de su
comision fizo, la qual comisién do a vos e la del tenor de aquella
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e ay por exerta. E por fiertas razones que a ello me mueven,
conplideras a mi servi9io, vos mando que tomedes por escribano
de los dichos términos a Benito Romano, mi escribano de
numero desta Villa, e non ante otro alguno por quanto es
persona que guardara mi servicio e el derecho a las partes e el
bien de la Villa e su tierra, para que antel se fagan todos los
abtos e escrituras que a los dichos términos convengan. E oirosi
yo mando a vos el dicho mi corregidor e juez que fagades dar
e pagar su justo e devido salario, asi al dicho mi escrivano
commo a los procuradores e seismeros de la dicha Villa de las
penas e de qualesquier provechos e rentas e abenimientos que de
todo ello se saque. Para lo qual todo lo que dicho es vos doy
poder conplido con todas sus in”idenfias e dependencias e
mergenfias e anexidades e conexidades segund en las comisio-
nes quel dicho dottor tiene, se contienen. E si para lo que dicho
es, fazer e conplir e esecutar mando al Concejo, regidores,
cavalleros, escuderos, oficiales e onmes buenos desa dicha Villa
gue vos lo den e fagan dar e se junten con vos con sus personas
e gentes e armas e que en ella vos non pongan nin consientan
poner enbargo nin contrario alguno. E otrosi el dicho mi escri-
vano e procuradores e seismeros me fizieron relacion que se
temen e recelan que alguna o algunas jjersonas le querian matar,
ferir o lisiar o prender o fazer otro mal o dapfio o desaguisado
alguno en sus personas e bienes contra derecho e justicia, me
suplicaron e pidieron por merced que los tomase e recibiece a
ellos e a cada uno de ellos so mi segura protecion e amparo e
defendimiento real o commo la mi merced fuese. E yo tovelo
por bien e por la presente vos tomo e recibo so mi guarda e
protecion e defendimiento real a ellos e a cada uno de ellos e a
sus bienes e los aseguro de qualesquier personas que ansi se
recelan para que los non maten nin fieran nin lisien nin enbar-
guen nin fagan otro mal nin dapno nin disaguisado alguno e
porque todos lo sepan e dello no pueden pretender ignorancia
vos mando que fagades pregonar esta mi carta publicamente por
las plazas e mercados e otros lugares acostunbrados de esta
dicha Villa. E los unos nin los otros non fagades ende al, por las
penas que es en las dichas comisiones que al dicho dottor fueron
dadas. Dada en la villa de Madrid a diez e seis de junio afio del
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nasgimiento de nuestro salvador Jhesuchristo de mili e qua-
tro9ientos e setenta e nueve afios. Otrosi mando a vos el dicho
mi corregidor que sean pagados, allende de los suso escriptos,
todos cuantos han entendido e entendieran en este nego9ijo de
aqui adelante e todos los que andovieren en este nego9io tomo
e re9ibo so mi seguro e amparo, segund que a los otros, so las
penas en que cahen e incurren los que quebrantan e pasan
mandado de su Rey e sefior natural e su seguro. Va escripto
sobre raido o diz que son o seran de aqui adelante. Yo el Rey.
Y o Pedro de Camafas, secretario del Rey, nuestro sefior, las fizo
escrebir por su mandado. Petrus Azamur dottor. Registrada.
Alfonso Ximenes. Luis del Castillo, can9eller.

En lunes veinte e uno de junio de setenta e nueve. Este dia
Miguell de Sobrepefia, procurador del Con9ejo desta dicha Villa,
presento esta carta en con9ejo estando ayuntados a campana
repicada en la dicha iglesia de San Salvador con Alfonso de
Heredia corregidor e con Juan Ql'apata, el dottor de Mon9on e
Gar9ia de Alco9er e Diego Gon9alez de Madrid, regidores.
Pidioles que la cunplan en todo e por todo, segund que en ella
se contiene, e9etera. EIl corregidor dixo que la obedes9ia e
obedes9io commo carta de su Rey e sefior natural e que la
mandava e mando e estava presto de la conplir en todo e por
todo segund que en ella se contiene, etc. Lo qual el dicho
procurador pidié por testimonio. Testigos que fueron presente
Pedro Beltran e Juan de lllescas e Gon9alo de Umanes, vezinos
de Madrid, Juan Gon9alez escribano.

En Madrid a veinte e uno de junio, afio de setenta e nueve,
se pregono publicamente esta carta por Pedro, portero. Testigos
Diego Diaz, allcalde, e Peflalosa e Gon9alo de Umanes e
Geronimo Pellejero e otros muchos. Fecho e sacado fue este
traslado de la dicha carta original del dicho sefior Rey e de la
dicha presenta9ion e pregén della que, en las espaldas della
estaba escripto, en la noble villa de Madrid, diez e siete dias de
febrero, afio del nas9imiento de nuestro Salvador Jhesuchristo de
mili e quatro9ientos e ochenta afios. Testigos que estavan pre-
sentes que vieron leer e con9ertar este dicho traslado con la
dicha carta original de su Alteza e presenta9ion e pregon della:
Pedro de Valladolid e Anton Cabrera, algua9iles e Juan de
Bamba, car9elero, vezinos de la dicha Madrid.
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1479, septiembre, 18. Trujillo AVM-S 3-161-27 (II)

Provision de lIsabel La Catoélica, dirigida a las Justicias del
reino, ordenando la ejecucién de las sentencias favorables a

Francisco Nufiez sobre la propiedad de la Zarzuela.

Traslado autorizado.
Copia simple, cuaderno en papel, s.XV, 3 fols.
Edit.: RBAM, IXX {1981), pp. 227-232

Dofa Isabel por la gra9ia de Dios, reina de Castilla, de Ledn,
de Aragén, de ~e9ilia, de Toledo, de Valen9ja, de Portogal, de
Galizia, de Mallorcas, de Sevilla, de ~erdefia, de Mur9ja, de
Jaén, de los Algarves, de Algezira, de Gibraltar, condesa de
Bar9elona, sefiora de Vizcaya e de Molina, duquesa de Atenas
e de Neopatria, condesa de Ruisellon e de ~erdania, marquesa
de Oristan e de Go9iano. A los alcaldes e alguaziles de la mi
Casa e Corte, Chan9illeria e al corregidor e alcaldes e otros
justi9ias qualesquier de la villa de Madrid e su tierra e a cada
uno de vos, en vuestros lugares e jurisdi9iones, a quien esta mi
carta fuere mostrada o el traslado della signado de escrivano
publico, e a vos Alfonso de Vargas, mi escudero de cavallo, al
qgual yo fago mero executor, para lo de yuso contenido, salud e
gra9ia. Sepades que el jurado Fran9isco Nufiez de Toledo, mi
guarda e vasallo, pares9jo ante mi en el mi Consejo e presento
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dos escripturas de senten9ias firmadas de 9lertos juezes y el
consentimiento dellas todo signado de escrivano publico fecho
en esta guisa, en el pleito que es entre Pedro de Cordova,
allcalde del Pardo de la una parte y el mayordomo Fran9isco
Nufiez de la otra sobre las razones en el pro9eso del dicho pleito
contenidas. Visto los abtos e méritos de lo pro9esado, e esami-
nados los derechos de los testigos y los titulos e apeamientos e
otras escripturas por amas las partes presentados e vistos por nos
los términos e tierras e limites sobre que las dichas partes
contienden, lo qual fuimos a ver a vista de ojo e lo andovimos
y miramos por poder en ello mejor librar e determinar, fallamos
gue por lo pro9esado claramente se prueva que la dicha heredad
de ~ar9uela con todos sus términos e tierras e huertas e casas e
solares e pastos e otrosi con las aguas dellas, en la forma que de
yuso sera declarado, e con todas las otras cosas de la dicha
heredad y a ella pertenes9ientes, es del dicho Fran9isco Nufiez
e le pertenes9e por justos e derechos titulos. Y que la dicha
heredad en quanto confina con la heredad de la Trinidad, que es
del dicho Pedro de Cordova, va por los limites e mojones
contenidos en el apeamiento antiguo presentado por el dicho
Fran9isco Nufiez en este pro9eso que fue fecho por 9lertos
apeadores nonbrados por el con9ejo de Pozuelo, por manda-
miento de los alicaidos de Madrid, en dos dias de otubre del afio
de mili e quatrozientos e treinta e seis afios. E otrosi, esta
provado que las fuentes de ~ar9uela, que vienen por el arroyo de
~ar9uela abaxo, nas9en en la dicha heredad de Fran9isco Nufiez
e viene el agua dellas por ellay por la cauzera antigua della fasta
la pO9a de las huertas, la qual dicha po9a es de la dicha heredad,
e por consiguiente, del dicho Fran9isco Nufiez. Y que de la dicha
po9a con la dicha agua sus actores e prede9esores, sefiores que
fueron de la dicha heredad de quien el dicho Fran9isco Nufiez
ovo titulo e causa, regaron e acostunbraron regar desde muy
antiguo tienpo a esta parte y fasta poco tiempo a las huertas la
dicha heredad de ~arcuela, tanto y en tal manera quel dicho
Fran9isco Nufiez tiene derecho de regar las dichas huertas desde
la dicha p09a con la dicha agua en quanto oviere menester
regarla. Y por consiguiente quel dicho alcaide non ge lo pueda
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inpedir nin enbargar, de derecho, y que las dichas huertas e
tierras, commo vienen orilla del arroyo y de la dicha cauzera de
la parte de baxo y entre la dicha cauzeray arroyo, todo fasta dar
en la pared que atraviesa la hondonada de las dichas huertas
estan e cahen dentro de los limites de la dicha (®ar9uela y, por
consiguiente, son del dicho Francisco Nufiez. Y otrosi, esta
conplidamente provado que la dicha tierra linera, sobre que las
dichas partes contenden, es de la dicha heredad de ~ar9uela asi
es suya de dicho Fran9isco Nufiez y, por consiguiente, que la
cauzera nueva quel dicho alcaide, de poco tienpo aca, fizo en la
dicha tierra linera esta fecha en el suelo e tierra del dicho
Fran9isco Nufiez e que lo non pudo fazer y que deve ser
desfecha e tomada la agua que por ella venia a la cauzera
antigua que viene por la dicha tierra linera e que por ella corra,
sin inpedimento alguno segund que solia, fasta salir de la dicha
tierra del dicho Fran9isco Nufiez. Otrosi, segund los limites [fol.
1v.] e términos susodichos, esta provado que la tierra e termino
gue dizen de Valquexiguillo esta dentro de los términos de la
dicha ~ar9uela lo qual todo tiene provado el dicho Fran9isco
Nufiez conplidamente. Por ende en quanto a esto que devemos
dar e pronun9iar e damos e pronun9iamos su inten9ion, del dicho
Fran9isco Nufiez, por bien provada y quel dicho alcaide en
contrario desto de suso declarado, non provo cosa alguna que le
aproveche e que devemos dar e pronun9iar y damos y pro-
nun9iamos intengion en esta parte por non provada. Por ende
que devemos condenar e condenamos al dicho alcaide y le
mandamos que, dentro de nueve dias primeros siguientes, dexe
las dichas huertas e términos, suso declarados, libre e des-
enbargadamente del dicho Fran9isco Nufiez e que de aqui
adelante, non lo perturbe nin inquiete en ellas, nin e la posi9ion
dellas, y desfaga y derribe todos los mojones e valladores y otras
cosas que, dentro dellos, tiene fecho. E, asimismo, 9ierre y
desfaga la dicha cauzera que fizo en la tierra linera y tome a
renovar y faga la antigua por el mesmo lugar por donde iva fasta
salir de la dicha tierra, para que por ella tome de ir la dicha agua,
commo solia, e que, de aqui adelante, dexe e consienta el dicho
Fran9isco Nufiez, libremente sin inpedimiento alguno, regar las
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dichas sus huertas desde la dicha po™a, con la dicha agua tanto
cuanto menester le fuere, segund la cantidad de las dichas
huertas. E otrosi que dexe ir libremente, por la dicha tierra
linera, el agua que por ella viene de los arroyos de Sa9edilla y
Valhondillo por la dicha cauzera antigua, segund que antigua-
mente solia venir, so pena de dosientos maravedis por cada vez
gue inpidiere que, contra la forma suso dicha, el riego e curso de
las dichas aguas. La qual dicha pena sea para el dicho Franfisco
Nufiez, mas, que le pague el dafio que por ello viniere. E, si el
dicho alcaide, dentro del dicho termino, no desfiziere lo suso
dicho e la dicha gauzera nueva de la dicha tierra linera e renovar
la otra, de manera que pueda correr el agua por ella coramo
solia, segund dicho es, damos licencia e facultad al dicho
Franiisco Nufiez para que lo el faga todo esto, pues es en lo
suyo propio, a costa del dicho alcaide. E asolvemos al dicho
Franfisco Nufiez de lo a el pedido por el dicho alcaide en
contrario de lo por nos desuso declarado.- Otrosi fallamos quel
dicho alcaide Pedro de Cordova provo, bien e conplidamente,
gue la dicha heredad de la Trinidad con todas sus tierras e
huertas e prados e pastos e exidos e aguas e solares e con todas
las otras cosas a ella anexas e pertenes”ientes es del dicho Pedro
de Cordova e le pertenesfe por justos e derechos titulos e otrosi
provo que el dicho alcaide y los otros, que fueron sefiores de la
dicha heredad de quien el dicho alcaide ovo titulo e causa,
regaron e acostunbraron regar con la dicha agua de ~ariuela las
tierras de la dicha su heredad de la Trenidad, viniendo la dicha
agua por la dicha cauzera antigua e por la dicha po?a, segund
que de suso esta dicho, paQificamente sin contradi9ion nin
inpedimiento alguno, ecetto lo que dicho es de regar las dichas
huertas de ~ar9uela. E otrosi que regaron e acostunbraron regar
las dichas tierras de la dicha heredad de la Trenidad con el agua
susodicha que viene de Sauzedilla e Valhondillo viniendo la
dicha agua por la dicha cauzera antigua que viene por la dicha
tierra del linar, asimismo pa9ificamente, sin enbargo nin con-
tradi9ion alguna, e que en tal posision, vel casi, esta el dicho
alcaide e estovieron los dichos sus abtores desde muy antiguo
tienpo a esta parte, tanto e en tal manera que adquirieron, e tiene
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el dicho alcaide derecho de regar, con las dichas aguas, las
dichas sus tierras e heredad, en la manera susodicha, e por las
dichas cauzeras. E por consiguiente quel dicho Fran9isco Nufiez
non ge lo puede inpedir nin estorbar. Por ende, quanto a esto,
gue devemos dar e prenunciar e damos e pronunciamos su
intincion del dicho alcaide Pedro de Cordova por bien provada
e quel dicho Francisco Nufiez, en contrario desto, non provo
cosa alguna que le aproveche, nin provo tener derecho de regar
la dicha su tierra del lino, con la dicha agua que viene de
Sacedilla e Valhondillo, segund que lo propuso. E por ende que
devemos dar e pronunciar quanto a esto su intincion por non
provada. E por ende que devemos condebnar e condebnamos al
dicho Francisco Nufiez e le mandamos que, de aqui [fol. 2 r.],
adelante, dexe e consienta al dicho alcaide Pedro de Cordova,
libremente, regar las dichas sus tierras de la dicha heredad de la
Trenidad con las dichas aguas e las dexe venir libremente por las
dichas cauzeras antiguas, commo de suso es dicho e acostunbrado,
e ge las no tome nin inpida, ecebto lo que de suso es dicho de
regar las huertas de ~arcuela en la forma susodicha, so pena de
docientos maravedis por cada vez que lo contrario fiziere, la
gual pena sea para el dicho alcaide e, mas, que le pague el dafio
qgue por ello le viniere. E asolvemos al dicho alcaide de lo a el
pedido por el dicho Francisco Nufiez, en contrario desto por nos
declarado e revocamos e damos por ningunos todos los man-
damientos de anparar e defender en posesion e los otros apea-
mientos en este proceso presentados, en cuanto son contra lo por
nos de suso declarado e pronunciado. E por quanto algunos de
los testigos del dicho Pedro de Cordova dixieron que algunas
cosas de las susodichas sobre que es la contienda entre las dichas
partes, pertenesce a esta Villa de Madrid e su tierra e al uso
comun della, e sobre ello presento cidrias informaciones, por
esta nuestra sentencia, non entendemos perjudicar en cosa alguna
al derecho de la dicha Villa e tierra, mas dexamosle su derecho
a salvo en todas cosas. E por justas causas que nos mueven non
fazemos condebnacion de costas por esta nuestra sentencia
definitiva lo pronunciamos asi en estos escriptos. Va restado
donde dice dicha e va escripto entre renglones donde dize sus.-
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Alonso de Heredia. Johanes ligen9iatus. Dada e recada fue esta
sentenfia por los honrrados Alonso de Heredia, corregidor en la
villa de Madrid por el Rey e la Reina nuestros sefiores y el
bachiller Juan Porras de Segura, alcalde en la Casa e Corte del
muy serenisimo prin9jpe Don Juan nuestro sefior, e por Gar9ja
Lopez, lj9en9jado letrado del dicho sefior corregidor, en avsen9ia
de los dichos Fran9isco Nufiez e Pedro de Cordova. En jueves
diez e siete dias del mes de junio, afio del nas9imiento de nuestro
sefior Jhesuchristo de mili e quatro9ientos e setenta e nueve
afios. Testigos rogados que estavan presentes, Andrés de Vergara
e Sancho de Segura, criado del dicho corregidor e yo Rui
Ferrandez, escrivano publico de los del numero de la noble e leal
villa de Madrid, por el Rey e Reina nuestros sefiores, fui
presente a todo lo susodicho, en uno con los dichos testigos, e
demandado de los dichos corregidores e alcalde que en esta
sentenQia firmaron sus nonbre, la fize escrevir. La qual va
escripia en dos hojas de papel 9epti de pliego entero con esta en
gue va mi signo e, en fin de cada una, va sefialado de la sefial
de mi nonbre e fiz aqui este mi6 signo Ruy Fernandez.

En la villa de Madrid dos dias del mes de jullio afio del
nas9imiento de nuestro Salvador Jhesuchristo de mili qua-
tro9ientos e setenta e nueve afios, estando presente el honrrado
cavallero Juan Zapata, comendador de Hornachos, por tercero e
igualador entre el jurado Femando Nufiez de Toledo, mayordo-
mo de la Reina, nuestra sefiora, e Pedro de Cordova, alcaide del
Pardo, sobre razon de 9lertos pleitos e debates que entre ellos
avia sobre las heredades de C™arQuela e la Trenidad, termino de
la dicha Madrid que son de los dichos Femando Nufiez e Pedro
de Cordova y, en presen9ia de mi Ruy Fermandez, escrivano
publico de los del numero de la dicha Madrid por el Rey e la
Reina nuestros sefiores, e de los testigos de yuso escriptos, los
dichos, alcaide Pedro de Cordova e Fermando Nufiez, dixeron
gue por quanto entre ellos avia seido dada una senten9ia por el
corregidor Alonso de Heredia e Juan Porras de Segura, allcalde
de prinQipe, nuestro sefior, sobre 9lertos términos e pastos e
limites e aguas e heredades de la Trenidad e ~ar9uela que son
del dicho Fermando Nufiez, la ~ar9uela, e del dicho alcaide la
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de la Trinidad por la qual, entre otras cosas, pronunciaron que el
dicho Fermando Nufiez tenia derecho de regar las huertas de
(parcuela desde la poga de las huertas, que es de la dicha
heredad,, ~arcuela, en quanto oviese menester regarlas e que,
ecebto esto, que en lo demas non enpachase nin empidiese al
dicho alcaide que regase nin pudiese regar su heredad de la
Trinidad con la agua que viene por aquella cauzera de la dicha
poca segund e commo lo ha acostunbrado e segiin e commo,
mas largamente, en la dicha sentencia se contiene. E por quanto
de la dicha [2 fol. 2 v.] sentencia resultan algunas dubdas con-
viene a saber, quales e quantas son las dichas huertas quel dicho
Fermando Nufiez puede regar desde la dicha poca, e quanto
tienpo y en que manera, ha de regar para que non aya de tomar
nin tome la dicha agua de la dicha poca mas de quanto menester
oviere, e por se quitar de quistion e bevir amigablemente e se
fazer buena vezindad, de comUn acuerdo e consentimiento,
mediante entre ellos el sefior Juan fapata, comendador de
Hornachos, en cuyas manos e determinaciéon pusieron e conpro-
metieron la declaracién de la dicha sentencia, cerca de lo suso
dicho e lo quel asi declaro e determino entre ellos e que ellos
dezian e declaravan e se convenian e convinieron e igualaron
qgue lo suso dicho se entienda e use, de aqui adelante, en esta
manera: que las dichas huertas que se dizen, en la dicha sentencia,
guel dicho Ferrando Nufiez puede regar, son la tierra que viene
entre la cauzera e el arroyo, que comienca desde la puerta fasta
la pared de la hondonada que departe los términos, segund el
tenor de la dicha sentencia e non mas. E que aquella pueda regar
desde la dicha poza e non pueda ronper ni quebrar la caucera
antigua para regar della ni otra parte, salvo de la dicha poza. E
gue los ortelanos del dicho alcaide e del dicho Francisco Nufiez,
0 personas que tovieren cargo de regar las huertas de las dichas
partes, una persona por cada uno, fagan juramento, de aqui
adelante, cada vez que de nuevo fueren puestos, solermemente,
gue regaran e faran regar la dicha tierra e huertas bien sin arte
e sin engafios e sin parcialidad alguna por manera que, para la
dicha tierra e huertas del dicho Ferran Nufiez, no se tomase mas
de lo que oviere menester para la regar, segund la cantidad de
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la dicha tierra, de suso declarada, e que todo lo demas de la
dicha agua lo dexara benir libremente, sin enpedimiento alguno
por su cazera antigua, commo fasta aqui ha venido e viene. E
juraron solennemente a Dios e a Santa Maria e a la Sefial de la
Cruz, tal commo esta (signun crucis), en que corporalmente
tanxeron con sus manos derechas por las palabras de los Santos
Evangelios, doquier que mas largamente son escriptos, cada uno
por si, que no mandaran ni daran lugar ni consentimiento a que
en lo suso dicho ni en parte dello, se faga ni entrevenga fraude
ni engafio ni dafio ni peijuizio en cosa de lo suso dicho por
manera que cada uno aya lo suyo. Et otrosi dixeron que, con esta
declaracién e enpetracion susodicha consentian e consintieron
espresamente en la dicha sentencia dada por los dichos corregi-
dor e allcalde. E todos los debates e pleitos, que tenian e han
tenido o tienen fasta aqui, sobre las cosas de que, en la dicha
sentencia se faze mencion, ante qualesquier juezes eclesiasticos
o seglares, davan edieron por ninguna e de ningund valor. Juan
Qapata Pedro de Cordova, Ferran Nufiez. Testigos rogados, que
estavan presente e vieron firmar este publico instrumento de
declaracion sus nonbres a los dichos Juan Zapata, Pedro de
Cordova e Ferrand Nufez, el licenciado Garcia Lopez de Chin-
chilla e el bachiller Pedro de la Torre, vezinos de Madiid. Va
escripto sobreraido donde dize términos. E yo, el dicho Ruy
Ferrandez escrivano publico suso dicho, fuy presente a todo lo
gue dicho es, en uno con los dichos testigos e de otorgamiento
de los dichos Francisco Nufiez e Pedro de Cordova, mediante el
dicho sefior Juan Zapata, que en la dicha declaracion todos
firmaron sus nonbres en presencia de los dichos testigos lo qual
guedo en mi poder, por registro. E estos dos publicos instrumen-
tos de declaracién para cada una de las partes, la suya de las
guales la una dellas es esta para el dicho Ferrand Nufiez, para
guardar de su derecho por ende fiz aqui este mid signo, Ruy
Ferrandez. E después de lo suso dicho entre los términos de las
dicha heredades de ~arcuela e la Trinidad, estando presente
Alonso de Heredia, corregidor en la dicha Madrid, e Pedro de
Vallejo, allcalde del Principe nuestro sefior, e Juan Zapata e
Garcia de Alcocer, regidores de la dicha Madrid, e con ellos.
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9jertos vezinos de la dicha Madrid e ansimismo ciertos/onmes
buenos/ de Pozuelo e Aravaca e Majadahonda e las Ro9as que
andavan con los dichos corregidor e allcalde e regidores a
amojonar términos e desllindarlos entre la tierra de la dicha
Madrid con las heredades de la /~ar9uela/ e Trinidad que son del
jurado Ferrand Nufiez e Pedro de Cordova, estando en la tierra
linera que es de la heredad de la dicha ~ar9uela, que es del dicho
Ferrand Nufiez, nueve dias del mes de jullio del dicho afio de
mili e quatro9ientos e setenta e nueve afios y, en presen9ia de mi
el dicho Ruy Ferrandez, escribano publico, e de los testigo yuso
escritos luego el dicho corregidor dixo que por quanto por el
bachiller Juan Borras de Segura, allcalde del PrinQipe, nuestro
sefior, e por el, commo juezes entre los dichos Ferrand Nufiez e
Pedro de Cordova e por ante mi [fol. 3 r.] el dicho Ruy Fe-
rrandez, escribano, fue dada cierta senten9ia en la qual entre
otras cosas se contiene que dentro de nueve dias, desde el dia de
la data della en adelante, el dicho alcaide Pedro de Cérdoba
fisiese desfazer la cauzera nueva quel avia fecho fazer, nueva-
mente, en la dicha tierra, huerta e tomase a fazer la cauzera
antigua de la dicha tierra linera, la qual dicha senten9ia fue,
después, por el dicho alcaide consentida e aprovada mediante
entre el y el dicho Ferrand Nufiez, por ter9ero e igualador, el
honrado cavallero Juan f apata, comendador de Hornachos. E
por quanto ya era pasado el dicho termino de los dichos nueve
dias e el dicho Pedro de Cordova no avia fecho 9esar e desfazer
la dicha cau9era nueva quel y el dicho Pedro de Vallejo,
allcalde, mandavan a los dichos labradores que presentes estavan
gue la fuesen a desfazer e 9egar. E luego los dichos labradores
de mandado de los dichos corregidor e allcalde e, en su presen9ia
e en la mia e de los testigos yuso escriptos, desfizieron e 9egaron
la dicha cauzera nueva de la dicha tierra linera. De lo qual todo,
en commo paso, el dicho Ferrand Nufiez pidié a mi, el dicho
escrivano, que se lo diera por testimonio. Testigos que estavan
presentes Pedro de Palomino e Benito Romano, escrivanos
publicos, e Juan de Madrid, alguazil del sefior Pringipe, e Juan
Rebeco vezinos de la dicha Madrid. E yo el dicho Ruy Ferran-
dez, escrivano publico suso dicho, fue presente a lo que dicho
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es, en uno con los dichos testigos, e de pedimiento del dicho
Ferran Nufez este publico instrumento de testimonio escrevi e,
por ende, fiz aqui, este mi6 signo. Ruy Ferrandez. E después
desto en la dicha Madrid diez dias del dicho mes de jullio del
dicho afio de setenta e nueve, en presen9ia de mi el dicho Ruy
Ferrandez, escrivano, e de los testigos de yuso escriptos, el dicho
Ferrando Nufiez notifico al dicho Pedro de Cordova alcaide,
guel avia gastado fiento e veinte maravedis en quatro peones
gue 9egaron la dicha cauzera nueva de la tierra Ufiera, por ende,
gue gelos de e pague, segund se contiene en la senten9ia entre
ellos dada. Testigos que estavan presente Juan “apata, del mo90,
e Diego Gonzalez de Madrid e Ferrando de San Pedro, vezinos
de la dicha Madrid. Ruy Fernandez. E agora sabed que el dicho
Fran9isco Nufiez me fizo rela9ion que comoquier que las dichas
senten9ias dadas por los dichos juezes fueron consentidas por el
dicho alcaide Pedro de Cordova que fasta aqui non han seido
executadas por algunos inpedimientos que el dicho alcaide ha
puesto en la execu9ion deltas en lo qual dis que si asi oviese a
pasar quel reQibiera grande agravio e dafio y me suplico y pidié,
por mer9ed, que sobre ello le proveyese de remedio, con justi9ia,
mandando que las dichas senten9ias fuesen llevadas a devida
execu9ion o como la mi mer9ed fuese. E yo tovelo por bien
porque vos mando que veades las dichas senten9ias y consenti-
miento dellas, que de suso van encorporadas, y las cunplais e
executeis y hagais guardar e conplir e executar e traer e pura e
devida execu9ion, con efeto, en todo y por todo, segund en ellas
se contiene, quanto e commo con fuero e con derecho deviere.
E contra el tenor e forma dellas non vayades nin pasedes nin
consintades ir nin pasar en ningun tienpo nin por alguna manera.
E si por lo asi fazer e conplir favor e ayuda menester ovieredes,
por esta mi carta mando al Con9ejo, justi9ia, regidores, cavalle-
ros, escuderos, ofi9iales y onmes buenos de la dicha villa de
Madrid y todas las otras 9ibdades e villas e lugares de los mis
reinos e sefiorios e a los alicaidas e quadrilleros de la Hermandad
dellas que vos le den e fagan dar y, en ello nin en parte dello,
non vos pongan nin consientan poner enbargo nin contrario
alguno. E los unos nin los otros non fagades nin fagan ende al
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por alguna manera, so pena de la mi mer§ed e de privasion de
los oficios y confisca9ion de los bienes de los que lo contrario
fizieren para la mi Camara. E demas mando al onme que vos
esta mi carta mostrare que vos enplaze que parescades, ante mi
en la mi Corte doquier que yo sea del dia que vos enplazare a
guinze dias primeros siguientes so la dicha pena, so la qual
mando a qualquier escrivano publico, que para esto fuere llamado,
gue de, ende, al que la mostrare testimonio signado con su signo,
porque yo sepa en commo se cunple mi mandado. Dada en la
9ibdad de Trugillo a diez e ocho dias de setienbre afio del
nas9imiento de nuestro sefior Jhesu Christo de mili e quatrozien-
tos e setenta e nueve afios. Va raido o diz Alonso de Vargas. Yo
la Reina. E yo Juan Ruiz del Castillo, secretario de la Reina,
nuestra sefiora, la fize escrevir por su mandado. Registrada
Diego Vazquez, chan9eller. Obispus (sic) segoviensis, Andreas,
dotor. Nunius, dotor.

Saque este traslado del original en tres de otubre de XVIII (sic).
Testigos Juan GonQalez, Bartolomé de Madrid e Fran9isco
Guadalajara:

(al dorso) Presentado en XXIX de setienbre ante el sefior
Corregidor e Pedro de Madrid en presen9ia del alcaide Pedro de
Cordova el qual dixo que obede9ia a la dicha carta con la
reverencia e obedien9ia devida e que esta presto a ver e exami-
nar la dicha carta e fazer todo lo en ello que, con derecho, deva
e que res9ibe lo por el presentado en quanto por el e con derecho
deve por que no estar 9lerto agora en que estado esta el dicho
escrivano. Testigos Gon9alo Sanchez e Juan Gon9alez, escriva-
no publico.
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1475, abril, 19. Valladolid. Libro Horadado fol.
225 r.-v

1475, abril, 27. Valladolid. Libro Horadado, fol. 181
r.-182v.

1475, octubre, 5. Valladolid. 2- 306-15

1476, enero, 6. Valladolid. 3- 181-29 (V)

1476, marzo, 8. Zamora. 2- 243-7 (1V)

1476, marzo, 8. Zamora. 2- 306- 14.

1476, marzo, 8.Zamora. Cédulay Provisiones C. fol
30Vv-31r.

1476, abril, 10. Madrigal. 2- 309-50

1476, mayo, 4. Madrigal. 2- 311-24

1476, mayo, 12. Madrigal. 2- 517-64 (1)

1476, junio, 1. Valladolid. Libro Horadado, fol. 74
r.-v.

1476,junio, 15.Valladolid. CédulayProvisionesC,
fol. 42 V.- 43 V.

1476, julio, 30. Tordesillas. 2- 387-23

1476, septiembre, 7. Segovia. 2- 311-25

1476, septiembre, 13. Segovia. Cédulas y Provisio-
nes C. fol. 65 V.- 66 r.

1476, septiembre, 26. Tordesillas. Libro Horadado
fol. 182 V.-184 V.

1476, octubre, 17. Toro. Cédulas y Provisiones C.
fol. 66 V .- 67 r.
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1477, enero, 20. Ocafia. 2-397-80

1477, marzo, (S.L.). Libro Horadado, fol. 200 r.-200
V.

1477, abril, 15. Madrid. 3™ 17-19

1477, abril, 15. Madrid. 3- 152-25

1477, mayo, 10. Frexno. 2- 388-3

1477, junio, 3. Medina del Campo. 3-417-64 (1I)
1477,julio, 5. Medina del Campo. 2- 346-2

1477, agosto, 19. Medina del Campo. 2- 387-25
1477, agosto, 26. Sevilla. 2- 517-64 (111)

1477, agosto, 25. Sevilla. 2-388"1

1477, agosto, 26. Sevilla. Cédulas y Provisiones C,
fol. 115.-13 r.

1477, agosto, 26. Sevilla. Cédulas y Provisiones C,
fol. 48r .- 50 .

1477, octubre, 23. Jerez. Libro Horadado, 200v -
201r.

1477, noviembre, 7. Jerez. 2- 387-24

1477, diciembre, 6. Sevilla, Libro Horadado, fol.
76r.-77v.

1478, marzo, 6. Madrid. Libro Horadado, fol.476r .-
2

1478, abril, 5. Madrid. 2- 387-27

1478, abril, 15. Madrid. 3™ 0-26 (1)

1478, abril, 21. Madrid, 3-40-26 (1I)

1478, abril, 23. Madrid. Libro Horadado, fol. 125r.-
V.

1478, abril, 24. Madrid. Libro Horadado, fol. 215r.-
216v.

1478, abril, 25. Madrid. 2- 158-38

1478, abril, 27. Madrid. 2- 397-81

1478, diciembre, 10. Cérdoba. Libro de Cédulas y
Provisiones C, fol. 52r.-53v.

1479, enero, 12. Valladolid. Libro Horadado fol.
39r.-i0r.

1479, junio, 16. Madrid. 3-40-28

1479, septiembre, 18. Trujillo. 3- 161-27 (1)



INDICES DE PERSONAS, LUGARES Y
MATERIA

ABADENGO, lugares de. 24

ABDALA, maestre, hijo de maestre Yuoaf, 27

ABRAHAN, Hijo de maestre Hayad, 27

ABREVADEROS, 21, 43

ACEITERO: Garda, Juan

ACEVEDO, Diego, regidor de Madrid, 23

AFINADOR DE LA CASA DE LA MONEDA, 2

AGUAS, 44

ALAMEDA, 10

ALBA, duque de, 10

ALCAIDE DEL PARDO: Cérdoba, Pedro de

ALCAIDES DEL ALCAZAR DE MADRID: Bovadilla, Juan;
Heredia, Alonso de.

ALCALA, Alfonso de, 23; escribano 4

ALCALA, Luis, 26; regidor, 40

ALCALDE: Diego Diaz

ALCALDE DE ALCOBENDAS: Gonzalez de Bejar

ALCALDE DE LA CASA Y CORTE DEL PRINCIPE DON
JUAN: Porras de Segura, Juan
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ALCALDES DELA CASA DE LA MONEDA, 2

ALCALDES DE LOS HIJOSDALGO, 42

ALCAZAR. 14,18

ALCAZAR, Rodrigo, 12

ALCOBENDAS, 10, 24

ALCOBENDAS, Lope de, 27

ALCOCER, Garciade, guardadel Rey y procurador, 5,7; regidor,
40

ALCOLEA, 10

ALDEHUELA, 10

ALFAQUE 27

ALFONSO V, rey de Portugal, 10

ALFONSO XI, rey de Castilla, 19

ALFONSO, doctor, 22

ALFONSO, Luis, hijo de Femando Alfonso de Toledo, 4

ALFONSO, Juan, bachiller, testigo, vecino de Madrid, 27

ALFONSO DE FUENCARRAL. Rodrigo, 27

ALFONSO DE JAEN, Juan, 27

ALFONSO DE MADRID, Juan, 27

ALFONSO DE OVIEDO, Rodrigo, 27

ALFONSO DE VILLA, Juan, 27

ALFONSOS ESCOLASTICOS SALAMANTICENSIS, 27

ALGUACIL DELA CASA DELA MONEDA, 2

ALGUACILES; Cabrera, Anton; Pareja, Rodrigo; Ruiz, Diego

ALMINAR, 37

ALMOROX, 29

ALONSO, Rodrigo, armero, 27

ALVAREZ, Alfonso, 27

ALVAREZ, Pedro, hijo de Francisco Fernandez, 27

ALVAREZ DETOLEDO, Alfonso, 27

ALVAREZDETOLEDO, Fernan, secretariode losReyes, 7,8,12,
16,31

ALVARO, tapiador, 27

ANDREAS, dotor, 32, 44

ANTONIOS, dotor, 27

APARICIO MARTIN, Asensio, montero, vecino de Vicalvaro, 25

APOSENTADOR: Villalobos, Pedro
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APOSENTADORES, 11

APOSENTO, 11, 16

ARAVACA. 25

ARCEDIANAZGO DE MADRID, 10, 26

ARIAS, Alfon, 4

ARIAS Diego, 34

ARIAS Davila, Diego, 4

ARIAS Davila, Pedro, 4

ARINO, Gaspar de, 9; secretario del Rey. 24, 25, 34

ARMEROS: Alonso, Rodrigo; Rodriguez, Pedro

ARRABAL, 27, 29, 30

ARRENDADOR DE RENTAS: Vozmediano, Alonso, 41

ARROYOS: Sacedilla, 44; Valhondillo, 44; Zarzuela, 44

ASISTENTE, Heredia, Alonso

ATOCHA, 27

AUDIENCIA, 121

AVILA, 20, 22, 27

AVILA, Alfonsode, 19,30; secretariodelosReyes,2,3,11,13,17,
18, 32

AVILA, Antén, vecino de Madrid, 34

AVILA, Pedro, 27

AYALA, Pedro de, 25' Comendador de Paracuellos, 17

AZAM AR, Pedro de 39;doctor, 43; juez de términos, 36

BACHILLERES: Gonzalez, Pedro; Madrid, Alonso

BAEZA, Gonzalo, 12; Ballestero, 31

BAMBA Juan de, carcelero, testigo, 43

BARAJAS, 10, 27

BARBEROS: Garcia, Gémez; Gonzalez, Francisco; Gonzalez,
Pedro

BARRIO, Francisco, montero, vecino de Majadahonda, 25

BEBEDEROS del ganado, 35

BEHETRIAS, Lugares de, 10
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BELTRAN, Pedro, testigo, vecino de Madrid, 43

BETANZOS, Alvaro de, 4

BLANCO. Alonso, montero, vecino de Aravaca, 25

BLANQUEADOR de la casa de la moneda, 2

BONILLA, Juan, 12

BOTICARIO: Gonzéalez, Juhan

BOVADILLA, Juan, alcaide del Alcazar y corregidor, 18, 23,26,
40

BUENDIA, Luis de, 27

BUITRAGO, 10

BUITRAGO, Diego de, 12

BURGOS, 10,13

BURGOS, Diego de, 13

BURGOS, Juan, Chanciller, 14

BURGOS, Pedro de, 27

CABALLEROS, 10, 24,35; y escuderos, 32
CABALLOS, 1

CABANA, 27

CABILDO DE CLERIGOS DE MADRID, 30
CAFINOS, Esteban, 42

CALDERERO: Yu9a

CALLE DE LA VILLA, 37

CAMANAS, Pedro, secretario de! Rey, 38, 43
CAMARA, Juan, 27

CAMBIADOR, Martinez, Francisco
CANILLAS, 25

CAPATACESDELA CASADE LA MONEDA, 2;de Segovia, 16
CAPITANES DE LAS HERMANDADES, 11
CARABANCHEL, 32

CARAVIAS, Alfonso de, 27

CARCELERO: Bamba, Juan
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CARDENAL DE ESPANA, 10

CARNES, 31

CARRASCO, Francisco, montero, vecino de Bovadilla, 25

CARRIAZA, La, 27

CARRILLO, Alfonso, 39

CARTA DE MERCED, 1, 6

CARTA MISIVA, 9

CASA DELA MONEDA, deBurgos, 10,13,23;deSegovia, 2,16

CASAS, 37; en el Arrabal, 27; tienda, 27

CASTILLO, Luis, 43

CASTRO, Juan, 27

CAVAS, 31,32

CEDULA, 19

CENSOS, 27

CERREROS, 22

CHANCELLER, 15

CANCHILLERES: Burgos, Juan; Castillo, Luis ; Diego; Uria,
Juan; Vitoria, Juan; Vazquez, Diego

CHANgILLERIA, 11, 35, 42, 44

CHINCHON. 27

CIRUJANO: Paredes, Andrés; Diego, maestre

CLAVAZON, 15

CLEMENTE, Felipe, protonotario y secretario del Rey, 36

CLERIGOS DE MADRID, 19, 30

COLGADIZOS, 27

COLMENAR, 27

COMENDADOR: Suarez, Pedro

COMENDADOR DE PARACUELLOS: Ayala, Pedro

CONSEJO, 11,20,21,23, 39

CONSERVADORES Y JUECES ECLESIASTICOS, 28

CONTADORES MAYORES, 19, 30, 32

COPERO; Juan

CORDOBA, 28

CORDOBA, Pedro de, alcaide del Pardo, 44

CORRAL, 27

CORREGIDOR, 21

CORREGIDOR DE MADRID, 23, 35, 44, 43; nombramiento
de, 18
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CORREGIDORES: Bovadilla, Juan de; Heredia, Alonso de

CORREDOR; Rodriguez de Toledo, Gonzalo, vecino de Sevilla

CORREDURIA, Oficio de, 1

CORTES de Cordoba (1455),. 28; de Madrigal (1476), 28

COVENA, 10

COTA, Rodrigo, 4

CRIADOS: Ordorfiez, Diego (de Diego Arias); Pina, Pedro (de
Diego Arias); Segura, Sancho (de Diego Arias)

CRUZ, Gonzalo, 13

CRUZADO, Diego, 27

CUBAS, 10

CUENCA, 27

CUERO, Rodrigo, 27

DEHESAS, 21, 35

DELITOS, castigo de, 8

derramas, 13, 20, 32

DIAZ, zurrador, 27

DIAZ, Alonso, 27

DIAZ, Diego, alcalde, testigo, 43

DIAZ, Juan, escribano y testigo, 27

DIAZ, Pedro, 42; escribano y testigo, 27

DIAZ, Ruy, prior de Guadalupe, 27

DIAZ DE MADRID, Alonso, 27

DIAZ DE MONTALVO, juez pesquisador en Madrid, 27; Diego,
Chanoiller, 22, 23,25; Changiller en la Audienciay
licenciado, 27; cirujano, 27; obispo de Palencia, 20;
montero vecino de Carabanchel, 25

DIPUTADOS, 11

DOCTORES: Alonso: Antonio; Femando; Gonzalez de Monzon,
Femando; Juan, Pedro; Ramiro; Rodrigo; de lasRisas

DUQUE DEL INFANTADO, 9,10,12,14,17
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ENTALLADOR DE LA CASA DE LA MONEDA, 2

ENRIQUE 1V, rey de Castilla, 2, 47, 22, 29, 31, 32

ENSAYADOR DE LA CASA DE LA MONEDA, 2

ESCRIBANO DE CAMARA DEL REY, 27

ESCRIBANO DE CAMARA DEL REY: Marmol, Alonso de

ESCRIBANO DE LA CASA DE LA MONEDA, 2

ESCRIBANO DE HIDALGOS: Gonzalez de Menchaca, Juan

ESCRIBANOS: Diaz, Juan; Diaz, Pedro; Fernandez, Ruy; Gon-
zalez, Juan; Sanchez, Pedro

ESCUDERO DE CABALLO: Vargas,Alonso

ESCUSADOS, 19, 30

ESENCION, 13,19; de aposento, 11;de los monterosreales, 22; de
tributos, 23, 32, 34

ESPARTINAS, 33

ESTEBAN, sastre, 27

FALCES, Diego de, 27

FERNANDEZ, Alonso, notario, 27

FERNANDEZ, Catalina, vecina de Madrid, 37

FERNANDEZ, Esteban, Hortelano, 27

FERNANDEZ, Francisco. 27; montero y vecino de Majada-
honda, 25

FERNANDEZ, Gonzalo, 12

FERNANDEZ,Juan, 27

FERNANDEZ, Lucia, muger de Juan Fernandez, 27

FERNANDEZ, Luis, 27
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FERNANDEZ, Pedro, 27

FERNANDEZ, Ruy, escribano publico, 44

FERNANDEZ DE VILLANURNO, Juan, muger de, 27

FERNANDO, rey de Nap()les, 9:; doctor, 22

FERNANDO,elCatélico, rey de Castilla, 22,24,33,34,35,37,39,
40, 41, 43

FERRAND GOMEZ, Juan de, montero vecino de Vicalvaro, 25

FffiSTA DE SAN CLEMENTE, 19

FRESNO, 22

FUENCARRAL, 25, 27

FUENLABRADA, 25

FUEROS, confirmacién de, 3

FUNDIDOR CASA DE LA MONEDA, 2

GARCIA, Alfonso, hijo de Pedro Gonzalez el mozo, 27

GARCIA, Alonso, montero, vecino de Carabanchel, 25

GARCIA, Gonzalo, 10, 12, 13

GARCIA, Gémez, barbero

GARCIA, Juan, aceitero, 27: hijo de Ferrand Garda vecino de
Vallecas, montero, 25,27

GARCIA, Pedro, escribano, 27 y 6; guarda e regidor, 27; regidor,
43

GARCIA DE ALCOCER, guarda

GARCIA DE HUROSA, Andrés, muger de, 27

GARCIA DE MEDINA, Martin, 27; regidor de Alcobendas, 24

GARCIADEPERALTA,GOmez,escribanode camaradel Rey, 27

GARCIA DE OCANA, Ferrand, regidor, 25, 40

GARCIA PESCUEZO, Pedro, 27

GOMEZ, Ferrand, montero, vecino de Fuenlabrada, 25

GOMEZ, Martin, montero, vecino de Vicalvaro, 25

GOMEZ, Pascual, segoviano, 27

GONZALEZ, Alonso, escribano publico y notario, 27; pellejeroy
testigo, 24
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GONZALEZ, Diego, 11,16, 27; regidor, 25, 32

GONZALEZ, Ferrand, 27

GONZALEZ, Francisco, sayalero, 27

GONZALEZ, Garcia, 27

GONZALEZ, Juan, 40; boticario, 27; escribano, 43; escribano y
testigo, 44; pescador y procurador de Alcobendas, 24

GONZALEZ, Juana, muger de Francisco Gonzalez, barbero, 27

GONZALEZ, Luis, secretario del Rey, 22, 33, 40

GONZALEZ, Pedro, bachiller, 4; bachiller, testigo y vecino de
Madrid, 27; mayordomo del obispo de Cuenca, 27

GONZALEZ, Simén, jubetero, 27

GONZALEZ DE BARAJAS, Alfonso, 27

GONZALEZ DE BEJAR, Ferran, alcalde de Alcobendas, 24

GONZALEZ CATALAN, Diego, 27

GONZALEZ DE CHINCHON, Juan, 27

GONZALEZ CONDE, Pedro, testigo y vecino de Madrid, 40

GONZALEZ DE DAGANZUELO, Alonso, 24

GONZALEZ DE LA MAESTRA, Diego, 27

GONZALEZ DE MADRID, Diego, 4; regidor, 40, 43

GONZALEZDE MENCHACA, Juan, escribano de hijosdalgo, 42

GONZALEZ DE MONZON, doctor, procurador de Madrid, 5;
doctory regidor, 25; doctor, procurador y regidor, 7;
regidor, 6

GONZALEZ DE LA PUERTA, Luis, 27

GONZALEZ DE RIAZA, Juan, 28

GONZALEZ DE SEPULVEDA, 27

GONZALEZ DETOLEDO, Juan, 27

GONZALO, hijo de Pedro Sancha, escribano, 27

GRINON, 10

GUADALAJARA, 27

GUADALAJARA, Francisco, testigo, 44

GUADALUPE, 27

GUARDADELOSREYES, Garciade Alcocer; Nufiez de Toledo,
Francisco

GUARDAS DE LA CASA DE LA MONEDA, 2

GUERRA, con Francia, 12

GUIAS, 32
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GUTIERREZ, Gonzalo, 1; montero, vecino de Pozuelo, 25

HALCONERO, Martin, 27
HAYED, maestre, 27

HEREDIA, Alonso, asistente y alcaide, 40; corregidor, 44,4J
HERMANDAD, 8

HERRADOR: Mahomad, maestre.
HIDALGUIA, 42

HIJOSDALGO, 23

HORTELANO, Fernandez, Esteban
hortelanos, 19

HITA, Diego de, 27

HUCAN, maestre

HUERTAS, 21, 27, 44
HUESPEDES, 16

IGLESIAS, Juan de la, montero, vecino de Pozuelo, 25

IGLESIAS. 32; de San Salvador, 25, 27

INFORMACION DE CASAS Y SOLARES, 27

ILLESCAS, Juan de. testigo, vecino de Madrid, 43

ISABEL, Princesa de Castilla, 9; Isabel, la Catélica, reina de
Castilla, 3,11,12,13,14,15,16,17,26,27,29,44,28
y44

JAHEN, Juan, 27
JEREZ DE LA FRONTERA, 30, 31
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JIMENEZ, Pedro, 43.

Juan, doctor, 20, 21, 27, 32; de Falencia, 21
JUECES ECLESIASTICOS, 28; de términos, 35
JUEZ DE MADRID, 27

JUEZ DE MADRID; Heredia, Alfonso
JUEZ DE TERMINOS, Azamar, Pedro
JURADO, Nufez de Toledo, Francisco
JURISDICCION REAL, 28

JUSTICIA CIVILY CRIMINAL, 40

jUAN I, rey de Castilla, 27

JUAN, aceitero, 27; matarife, 27; obispo, 27
JUBETERO, Gonzéalez, Simoén

LADRILLOS, 17

LAMA, Francisco, 27

LARA, Juan, montero, vecino del Arrabal de Madrid, 25

LEGANES, 23, 25

LEON, Juan, montero, vecino de Vicaivaro, 25

LICENCIADOS; Diaz de Montalvo, Alonso; Garcia, Lope; Luce-
na, Francisco

LOPE, maestre, hijo de maestre Hu™an

LOPE, Maestre, fijo de maestre Yu~af

LOPE, Alfonso, montero, vecino de Canillas, 25

LOPEZ, Garcia, licenciado y letrado, 44

LOPEZ, Gonzalo, regidor de Alcobendas, 24

LOPEZ, Pedro, montero, vecino de Canillas, 25

LOPEZ DE GUADALAJARA, Diego, 27

LOPEZ PACHECO, Diego, marques de Villena, 14

LOPEZ, Ruy, 10, 12,13

LORENZO, obispo de Cartagena, 36

LUCENA, Francisco, licenciado, 4

LUGARES DE MADRID, 21, 35. 39

LUJAN, Diego, regidor, 40, 25
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LUJAN, Juan, 39
LUJAN, Pedro, 27; muger de 27

MADALENO, Juan Montero, vecino de Majadahonda, 25

MADERA, 15, 17

MADRID, 20, 21, 22, 26, 31, 33, 35, 37, 39, 40, 43

MADRID, Alonso, bachiller, 4

MADRID, Fancisco secretario de la Rey, 14,15, 26

MADRID, Femando, hijo del bachiller, Pedro Gonzéalez, 4

MADRID, Lorenzo, hijo del bachiller Alonso de Madrid, 4

MADRID, Bartolomé, testigo, 44

MADRID, Pedro, 27

MADRIGAL, 8,9,10, 28 A

MAESTRO DEBALANZA DELA CASA DELA MONEDA, 2

MAHOMAD, maestre, hijo del alfaqui, 27

MAHOMAD TERRIN, maestre, 27

MAJADAHONDA, 25

MARINA, 27

MARMOL, Alonso del, 33; escribano de Camara, 20, 21, 35;
regidor, 36, 38

MARTIN, Pedro, montero, vecino de Bovadilla, 25; montero
vecino de Pozuelo, 2, 5

MARTIN BRAVO, Pedro, montero, vecino de las Rozas, 25

MARTIN PASTOR, Juan, montero, vecino de Carabanchel, 25

MARTIN DE PERALTA, Juan, montero, vecino de Vallecas, 25

MARTINEZ, Femando, secretario, 10

MARTINEZ, Francisco, cambiador, 27

MARTINIEGAS, 16, 31, 32

MATADERO, 27

MATRIMONIO DE LA PRINCESA ISABEL, 9

MEDINA DEL CAMPO, 23, 24, 27

MEJORADA, 10, 26, 41

MENAHEM, 27

MELCARNO, Miguel, 27

MERCANCIAS, 2
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MERCEDES, 2

MESA ALONSO, 18,22

MESONES, 24

MESONES, PEDRO, 24

MIGUEL GONZALEZ, Juan de, 24

MOCETE, Sancheo, montero, vecino de Leganes, 25

MOJONES, 44

MOLERO, Pedro, montero, vecino de Majadahonda, 25

MOLINOS DE PAN, 21

MONASTERIO DEL PAULAR, 3

MONASTERIOS, 32

MONEDA, casas de, 2, véase CASAS de la moneda

MONEDA FORERA, 16

MONEDAS, 10,12, 16

MONEDEROS, 10, 13, 16, de Burgos, 23

MONTERIAS, 31

MONTERO MAYOR: Lope de la Toguiya

MONTEROS, 13, 31, 34; del Principado, 22; reales, 22; de la
Sierra, 22; de la Ventura, 22

MONTEROS: Aparicio Martin, Asensio; Aparicio Martin, Juan;
Barrio, Francisco; Blanco, Alonso; Carrasco, Fran-
cisco; Diego; Fernandez, Francisco; Ferrand Gdmez,
Juan; Garcia, Alonso; Garcia hijo de Ferrand Garcia;
Garcia Preciado, Pedro, GOmez Ferrand; Gémez
Martin; Gutiérrez, Pedro; Iglesia, Juan de la; Juan;
Lara, Juan de; Ledn, Juan, Lépez, Alfonso; Lopez,
Pedro, Madaleno, Juan; Martin, Pascual; Martin, Pe-
dro; Martin Bravo, Pedro; Martin Pastor, Juan, Martin
de Peralta, Juan; Md6cete, Sancho; Montero, Andrés,
vecino de Carabanchel; Montero, Andrés, vecino de
Vicalvaro; Montero, Juan; Moraleja, Diego; Neso,
Martin; Neso, Pedro; Ortega, Juan; Palomino, Juan;
Parra, Pedro; Perez, Juan; Ricote, Pedro; Rodrigo,
Alfonso, Rubi Pedro; Sanchez, Benito; Sanchez, Es-
teban; Umera, Alfonso; Umera, Francisco; Vaqueri-
za, Benito de la; Vaqueriza, Francisco de; Vela, Al-
fonso; Velasco, Andrés; Velasco, Juan; Velasco, Pe-
dro; Vague, Pedro
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MONTES, 21,35,43

MONZON, doctor y regidor, 43; regidor, 40
MORALEJA, Diego, montero, vecino de Carabanchel, 25
MORATA, 10,

MOYA, marqueses de, 4

MULAS, 1

MURALLA, 15,14

NAVA, Juan, 27

NAVALAGAMELLA, 22

NESO, Martin, montero, vecino de Bovadilla, 25

NESO, Pedro, montero, vecino de Bovadilla, 25

NICOLAS, el Almodoque, 27

NOTARIOS; Fernandez, Alfonso; Garda, Pedro; Gonzalez, Al-
fonso

NUNESDE TOLEDO, Francisco,jurado, guarday vasallo real, 44

NUNEZ DE TOLEDO, Pedro, regidor, 25,40; vasallo del Rey, 39

NURNO, doctor, 27, 44

OBISPOS, de Cartagena, 36; de Cuenca, 27; de Segovia, 32,44
OBISPOS, Juan; Lorenzo

OBREROS DE LA CASA DE LA MONEDA, 1

OCANA, 18

OCANA, Femando de, 1

OFICIALES CASA DE LA MONEDA, 2

OIDOR DE LA AUDIENCIA, Diez de Montalvo, Alonso
ORDENANZAS DELA HERMANDAD, 8; del Vino, 5
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ORDONEZ, Diego, criado de Diego Arias, vecino de Madrid, 34
ORDONO, hijo de Colonia, casa de, 37

ORTEGA, Junta, montero, vecino de Leganes, 25

OVIEDO, Juan de, 27

FALENCIA, Juan de, doctor, 35

PALOMERA, Gonzalo, testigo, vecino de Madrid, 40
PALOMINO, Juan, montero, vecino de Leganes, 25
PANIAGUADOS, 30

PARACUELLOS, 10,17

PARDO, 44

PAREDES, Andrés, maestre, cirujano, 11
PAREDES, Diego, regidor, 27

PAREJA, Rodrigo, alguacil, 27

PARLA, 10, 26, 41

PARRA, Pedro de, vecino de Canillas, montero, 25
PASTORES, 19

PASTOS, 35, 44

PAULAR, monasterio de, 3

PECHEROS DE MADRID, 25, 32

PECHOS REALES Y CONCEJILES, 16, 31
PEDERNAL. Juan, 27

PEDIDOS, 10, 12, 16, 23, 26, 30

PEDRO, doctor, 21. hijo de Alonso Diaz, 27, portero, 43
PEDRO SUAREZ, Bartolomé, 27

PELLEJERO, Sanchez, Gonzalo

PELLEJERO, Jerénimo, testigo, 43;

PENALOSA, testigo, 43

PEREZ, Juan, 13; montero, vecino de Vicalvaro, 25
PEREZ, Juan, 12

PESADILLA, 10

PESCADOR, Sanchez, Martin
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PESCUEZO, Alfonso, 27

PIEDRAS, 15, 17

PINTO, 10, 26, 41

PINTO, Gonzalo, testigo, vecino de Madrid, 40

PINTO, Miguel de, vecino de Madrid, 42

PINA, Pedro, vecino de Madrid, criado de Diego Arias, 34

PLATA de la Iglesia, 26

PLAZAS, del Arrabal, 27; de la puerta de Guadalajara, 27; de San
Salvador, 30, 43

PLEITO, 44

POLVORANCA, 10, 26, 41

PONTE, Constanza de, mujer de Ruy Sanchez Zapata, 27

PORRAS DE SEGURA, Juan, alcalde de Casay Corte de! Principe
don Juan, 44

PORTAZGOS, 16

PORTERO: Pedro

PORTUGAL, guerracon, 10, 37

POSMAS, Hamet de, 27

PRADOS, 35

PRINCIPE DON JUAN, 44

PRELADOS, 10

PRIOR DE GUADALUPE, Ruy

PRIVILEGIOS, 6

PROANO, licenciado, 22

PROCURADOR DEL CONCEJO DE ALCOBENDAS, Gonza-
lez, Juan, pescador, 27

PROCURADOR DE MADRID, 42

PROCURADOR DE PECHEROS, Soria, Pedro de

PROCURADORES, 9, 23

PROCURADORES DEL CONCEJO DE MADRID; Gonzalez de
Monzon, Femando, Garda de Alcocer, Sobrepena,
Miguel

PROPIOS DE LA VILLA, 27

PROTONOTARIO Y SECRETARIO DEL REY; Climente, Feli-
pe, 36

PROVISIONES, 2,3,5,7,8,10,11,12,13, 14,15,16,17,21,22,
24,29,26,27,30,31,40; del Consejo, 20,27
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PRIVILEGIOS, 2, 3, 4, 5, 30, 31

PUERTA, Juan de, 27

PUERTA. Pedro de la, 27

PUERTAS, 14; de Guadalajara, 17, 27; de la Vega, 37

QUINTANILLA, Alfonso, 36

RAMIRO, doctor, 32

REBECO Martin, 27

REBELDES, 10

RECAUDADORES, 30, 33

RECEPTOR: Alcala, Luis

RECEPTORES, 33

REGIDORES DE ALCOBENDAS; Garcia de Medina, Martin,
Lépez, Gonzalo

REGIDORES DE MADRID: Alcala, Luis, Alcocer, Garcia de,
Garcia de Ocafa Ferran; Gonzéalez de Monzon, Fer-
nan; Gonzalez de Madrid, Diego; Lujan, Diego; Lu-
zon, Pedro; Nufiez de Toledo, Pedro; Risas, dotor d;e
Sanchez Zapata, Ruy; Vargas, Juan de; Zapata, Juan
de

REJAS, 25

RENTAS, 41

RENTEROS, 30

REPARTIMIENTOS, 13, 20, 26

REPOSTERO, Solis, Francisco, 22

REYES CATOLICOS, 1,2,4,5,6,7,8,9, 10,18,19, 20,21,23,
30,31,32,35,41.42
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RIAZA, 27

RICOTE, Pedro, montero, vecino de Majadahonda, 25
ROA, Garcia, 27

ROBRERO, Diego, 27

RODENAS, Juan, 27

RODRIGO, doctor, 16, 27; licenciado, 42
RODRIGUEZ, Alfonso, 27

RODRIGUEZ, Gonzalo, 4

RODRIGUEZ, Pedro, armero, 27

RODRIGUEZ DEPOLVORANCA, 27
RODRIGUEZ DE TOLEDO, Gonzalo, 1

ROSAL, Alonso de, vasallo de la Reina, 15

ROZAS, 25

RUBIO, Pedro, montero, vecino de Majadahonda, 25
RUIZ, Diego, alguacil, 40

RUIZ CASTILLO, Juan, secretario de la Reina 27, 44

SACEDILLA, arroyo de, 44

SACRISTAN, Pedro, montero, vecino del arrabal de Madrid, 25
SAGUESAS, 31

SAL, 33

SALINAS DE ESPARTINAS, 33

SALTERIOS, 19

SAN CLEMENTE, fiesta de, 19

SAN SALVADOR, iglesia, 25, 27, 43; plaza de, 29
SANCHEZ, Benito, montero, vecino de Vicalvaro, 25
SANCHEZ, Diego, 20; registrador, 21,35
SANCHEZ, Esteban, montero, vecino de Rejas, 25
SANCHEZ, Femando, 12, 27

SANCHEZ, Gonzalo, pellejero, 27; testigo, 44
SANCHEZ, Juan, 27

SANCHEZ, Martin, pescador, 27

SANCHEZ DE ALCALA, Juan, 27
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SANCHEZ DE ARGANDA, Juan, 27

SANCHEZ DE ILLESCAS, Femando, 27

SANCHEZ DE SAN MARTIN, Pedro, 27

SANCHEZ SITRON, Juan, 27

SANCHEZ ZAPATA, Ruy, regidor, 28

SASTRE, Esteban, 27

SAYALERO, Gonzélez, Francisco

SECRETARIOS DELOS REYES: Alvarez de Toledo, Femando,
Arifio, Gaspar de; Avila, Alonso; Camafa, Pedro;
Gonzalez, Luis; Madrid, Francisco; Ruiz del Castillo.

SEGOVIA, 14. 15, 16, 20, 22

SEGURA, Sancho, criador del corregidor, 44

SENTENCIA, 4, 39, 44

SENORIO, lugares de, 24

SEVILLA, 1,26, 27,28,29,32

SERRANO? Juan, 4

SIERRA DE MADRID, 22

SOBREPENA, Miguel, procurador de Concejo, 43

SOBRECARTAS, 32

SOLARES, 27, 44; junto a la puerta de la Vega, 37

SOLIS, Francisco, repostero, 22

SORIA, Pedro, procurador de pecheros, 32

SUAREZ, Pedro, comendador, 27

SUELOS, 27

TALAMANCA, 10

TAPIADOR, Alvaro

TARDAJOS, Juan, 27

TENERIA, 27

TENDERO, Juan, vecino de Leganes, 23, 25

TERMINOS, 7, 21, 43

TESORERO, 16; de la Casa de la Moneda, 2

TESTIGOS: Alfonso, Juan, Bachiller; Bamba, Juan; Beltran, Pe-
dro; Cabrera, Anton; Diaz, Diego; Diaz, Pedro; Die-
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go, Juan escribano; Garcia, Pedro, escribano; Gonza-
lez, Juan; Gonzéalez Pedro, bachiller; Gonzéalez Con-
de, Pedro; Guadalajara; lllescas, Juan de; Madrid,
Bartolomé de; Palomero, Gonzalo; Pellejero, Jeroni-
mo; Pefalosa; Pinto, Gonzalo; Sanchez, Gonzalo;
Umanes, Gonzalo; Valladolid, Pedro; Vergara, An-

drés de; Vitoria, Pedro de bachiller.
TIENDAS, 27
TIERRAS, 44; de pan llevar, 43
TIERRAS DE MADRID, 26
TOGUIA, Lope de, montero mayor, 22, 31, 34
TOLEDO; 1 mesa arzobispal, 26
TOLEDO, Leonor de mujer de Alonso Carrillo, 39
TOLEDO, Femando de hijo de Gonzalo Rodriguez, 4
TORDESILLAS, 13, 16
TORO, 17
TORO, Juan de 27
torrejon de VELASCO, 4, 10
TORRES, 15, 14, 17; de la puerta de Guadalajara, 27
TORRES, Anton de, vecino de Madrid, 37
TORRES, Juan 27
TRIBUTOS, 16,22, 23,31
TRINIDAD, heredad de, 44
TROCHAS, 34
TROMPETA, Gonzalo de, 27
TRUJILLO, 44

VALDEMORILLO, 22
VALDEMORO, 10
VALDES, Luis de, 4
VALERA, Diego, 20
VALHONDILLA, 44
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VALLADOLID 1,2, 3,4, 11, 12, 27, 42

VALLADOLID, Pedro, testigo, 43

VAQUERIZA, Benito de, vecino del arrabal de Madrid, montero,
25

VAQUERIZO, montero, vecino de Rejas, Francisco, 25

VARGAS, Alonso, escudero de caballo, 44

VARGAS, Diego, regidor, 25, 40

VARGAS, Garcia, 27

VARGAS, Juan, regidor, 27

VASALLOS DELA COMARCA DE MADRID, 24

VAZQUEZ, Diego, 44

VAZQUEZ DE AVILA, Juan, 27

VECINOS DE ARAVACA: Blanco, Alonso

VECINOS DEL ARRABAL DE MADRID: Garcia Preciado,
Pedro; Lara Juan de; Sacristdn Pedro; Vaqueriza
Benito de

VECINOS DE BOVADILLA: Carrasco, Francisco, montero;
Martin, Pedro; Neso Martin; Neso, Pedro; Yague,
Pedro

VECINO DE CANILLAS: Lopez, Alfonso; Lopez, Pedro; Parra,
Pedro

VECINOS DECARABANCHEL: Diego, Garcia; Alonso, Martin;
Pastor, Juan; Montero, Andrés; Moraleja, Diego, So-
ria, Pedro

VECINOS DE FUENCARRAL: Martin Pascual

VECINOS DE FUENLABRADA: Gomez Ferrand.

VECINOS DE LEGANES: Tendero, Juan; Moncete, Sancho:
Ortega, Juan; Palomino, Juan; Vela, Alfonso

VECINOS DE MADRID, 23, 35

VECINOS DE MADRID: Alfonso, Juan, bachiller; Avila, Antén;
Bamba, Juan; Beltran, Pedro; Cabrera, Antén; Fer-
nandez, Catalina; Gonzalez, Pedro; Gonzalez Conde,
Pedro; lllescas, Juan de; Ordofiez, Diego; Palomera,
Gonzalo; Pinto, Gonzalo; Pinto, Miguel; Pina, Pedro;
Torres, Anton; Umanes, Gonzalo; Valladolid, Pedro;
Vitoria, Pedro.

VECINOS DE MAJADAHONDA: Barrio, Francisco; Madalena,
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Juan; Melero, Pedro; Fernandez, Francisco; Ricote,
Pedro; Rubio, Pedro; Velasco, Andrés; Velasco, Juan;
Velasco, Pedro

VECINOS DE POZUELO Gutiérrez, Pedro; Iglesia, Juan de la;
Martin, Pedro; Rodrigo, Alfonso; Umera, Alfonso;
Uniera, Francisco

VECINOS DE REJAS, Montero, Francisco;Sanchez, Esteban

VECINOS DE ROZAS, Martin Bravo, Pedro

VECINOS DE SEVILLA, Rodriguez de Toledo, Gonzalo

VECINO DE VALLECAS: Garda, Juan hijo de Ferrand Garcia;
Martin de Peralta, Juan

VECINOS DE VICALVARO, Le6n, Juan; Aparicio Martin,
Asensio; Aparicio Martin, Juan; FernanGomez, Juan;
Gomez, Martin; Montero, Andrés; Montero, Juan'
Perez Juan; Sanchez, Benito.

VELA, Alfonso, montero, vecino de Leganes, 25

VELAS, 16, 32

VELASCO, Pedro, montero, vecino de Majadahonda, 25

VENTOSILLA, 10

VERA, Lope de, 4

VEREDAS, 21, 34

VERGARA, Andrés de, testigo, 44

VICALVARO, 25

VICUNA, Juan de 27

VILLAGERCA, Femando, 27

VILLALOBOS, Pedro, aposentador, 25

VINO, 5

VITORIA, Juan de 13,31

VITORIA, Pedro, vecino de Madrid, 25

VOZMEDIANO, Alfonso, arrendador de Rentas 41

ULLOA, Rodrigo, 34
UMANES, Gonzalo de, testigo y vecino de Madrid, 43
UMERA, Alfonso de, montero y vecino de Pozuelo, 25

244



UMERA, Francisco, montero y vecino de Pozuelo, 25
URIA,Juan, chanciller, 3,8,10,11,12,17,18,20,21,27,31,35,
36, 38, 40

Y u?a, calderero, 27

YAGUE, Pedro, montero y vecino de Bovadilla, 25
YANTARES, 16

YUGUEROS, 19, 30

ZAMORA5,6,7, 8

ZAPATA, Juan, 27; regidor, 43
ZARZUELA, 44
ZURRADOR: Diaz
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